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Wstep

Praca niniejsza ma na celu przede wszystkim zapoznanie polskiego czytelnika,
pochodzacego z kraju o silnie zakorzenionej tradycji chrzescijanskiej, z obrazem tej religii
ukazanym w naukowym, religijnym i literackim pi$miennictwie Korei.

Korea jest panstwem lezacym w poludniowo — wschodniej Azji, migdzy Chinami a Ja-
ponia. Wlasnie potozenie geopolityczne sprawiato, ze od zaistnienia pierwszego zjednoczone-
go panstwa koreanskiego, mniej wigcej w VIII w. az do mniej wigcej XVII w. w Korei istnia-
ty religie i systemy filozoficzno-etyczne przejgte z Chin, lub za ich posrednictwem : szama-
nizm, buddyzm, konfucjanizm i taoizm. Wydawalo sig, ze chrze$cijanstwo — religia ,,zamor-
skich diablow”, jak mawiali o Europejczykach Chinczycy, nie zdota si¢ zakorzeni¢ na Potwy-
spie Koreanskim, jak, w zasadzie, nie zdotata zakorzeni¢ si¢ w Chinach. Zdaniem Spencera J.
Palmera, autora ksiazki : ,,Korea i Chrzescijanstwo” przyczyn tego stanu rzeczy byto co naj-
mniej kilka : po pierwsze jezyk i pismo (pracujacy w Panstwie Srodka zrozpaczeni misjonarze
mawiali, ze ,,diabet wymyslit chinskie znaki, aby nie dopusci¢ do chrystianizacji Chin”)', po
drugie, niezmierna r6znorodno$¢ tradycyjnych chinskich wierzen, ktorych Europejczycy nijak
nie mogli pojaé, wreszcie po trzecie, fakt, ze Chiny sa najdluzej istniejacym panstwem
$wiata ; dla przyktadu : gdy okoto 25 wiekéw przed nasza era Zydzi przeksztalcali sie w pan-
stwo, Chinczycy osiagneli juz wysoki stopien rozwoju, jeszcze na dlugo przedtem zanim po-
wstata Grecja czy Rzym. Ich etyka, prawa 1 system rzadow pozostaly niemal niezmienione
przez cate tysiaclecia i przetrwaty, podczas, gdy w Europie kolejne panstwa powstawaty i
upadaty.

Zdaniem przywolanego juz wcze$niej amerykanskiego autora stosunkowo niewiele le-
piej powiodio si¢ chrzescijanskim misjonarzom w Japonii : Japonczycy jesli przyjmowali
chrzescijanstwo to gtownie ze wzgledu na UkrzyZzowanie, poniewaz widzieli w nim analogi¢
do starych samurajskich podan. Jezuiccy obserwatorzy w Japonii w XVI i XVII w. czgsto
podkreslali nabozenstwo Japonczykow do Krzyza oraz ich mito$¢ do Jezusa Ukrzyzowanego
widzac w niej odzwierciedlenie niektérych specyficznych cech cztonkow tego narodu przy-
wyklych do surowych umartwien oraz zarowno do przyjmowania §mierci jak i1 do jej zadawa-
nia’.

Na tle tych dwodch panstw sukces, jaki chrzescijanstwo odniosto w Korei jawi sig jako
jeszcze bardziej spektakularny niz jest w istocie. U progu XIX w. misjonarze protestanccy

pracujacy na Polwyspie Koreanskim uktadali ekstatyczne poematy na temat religijnosci Kore-

! Spencer J. Palmer : ,,Korea i Chrze$cijanstwo” str. 24
2 Spencer J. Palmer : ,, Korea i Chrzescijanstwo” str.4



anczykow, ich gorliwos$ci i samoposwigcenia. Relacja Horace Underwooda — jednego z misjo-
narzy protestanckich, przytoczona przez Spencera J. Palmera, jest pod tym wzgledem
typowa :

,, Historia prawie dziesieciu lat pracy misyjnej w Korei wprawiala w zachwyt. Czytalo sie jq
Jjak bajke, lub jak rozdziat z Dziejow Apostolskich. Stale i regularnie, z coraz wigkszq szybko-
Sciq dzielo rozszerzalo sie przekraczajqc najsmielsze oczekiwania najbardziej optymistycznie
nastawionych misjonarzy.”?

Jednym z czynnikow, ktory odegrat istotng rolg¢ w pdzniejszym entuzjastycznym sto-
sunku Koreanczykow do chrzeScijafistwa byt szamanizm.* Specyfika koreanskiego szamani-
zmu jest to, ze przejat on z buddyzmu wigkszo$¢ jego naleciatosci zwigzanych z magia, upra-
wianiem czarOw 1 interpretacja snow. Z czasem wypracowal koncepcj¢ panteonu bostw, na
czele ktorych stato bostwo najwyzsze ° sprawujace kontrolg nad innymi bostwami. Korean-
czycy uwazali go za Boga Niebios, tego, ktory sprawia, ze swieci stonce, daje urodzaj, karze
ztoczyncow, ale nagradza czyniacych dobro. Wierzyli, ze dzigki jego tasce zyja 1 oddychaja.
Co wigcej : kazdy Koreanczyk, niezaleznie od swojej pozycji spotecznej i zajmowanego sta-
nowiska wiedzial o Hananim, a wiara w niego juz od najdawniejszych czasow stanowila inte-
gralng czegs$¢ mysli koreanskiej. Jak podaje w swojej ksiazce cytowany juz Spencer J. Palmer,
kiedy chrzescijanscy misjonarze przybyli na Potwysep Koreanski i1 zaczgli opowiada¢ jego
mieszkancom o ,,.Bogu, ktory na poczatku stworzyt niebo i1 ziemi¢” , ci spontanicznie odpo-
wiadali :”’Ach, to Hananim” 1 okazywalo sig, Zze chrzescijanska idea Boga jest im wlasciwie
doskonale znana.’

Inaczej mowiac, Hananim byl ta ptaszczyzna porozumienia migdzy europejskimi mi-
sjonarzami a kultura i tradycja Korea, jakiej nie mieli misjonarze pracujacy na terenie Chin.
Koreanczycy od zarania swoich dziejow byli monoteistyczni, nic wigc dziwnego, ze religia
monoteistyczna, jaka jest chrzescijanstwo trafita na podatny grunt.

Przyczynita si¢ do tego takze sytuacja spoteczno-polityczna. W tym miejscu znowu
odwotajmy si¢ do Spencera J. Palmera i przyjrzyjmy si¢ hierarchii spotecznej za czasow dy-
nastii Yi panujacej w Korei w latach 1392-1910.

Pierwsi cztonkowie tej dynastii swa polityczna inspiracje czerpali z klasyki chinskiej oraz z

chinskich dynastii Tang 1 Min, w rezultacie czego caty porzadek panstwa oparty zostat na

3 Spencer J. Palmer : ,,Korea i Chrze$cijanstwo” Przedmowa str. vii

* Szamanizm — prymitywna forma religii oparta na oddawaniu czci zjawiskom naturalnym oraz samej naturze.
Szamanizm zaktadal, ze kazdy kamien, drzewo, rzeka, zwierzg, jaskinia, czy nawet planeta we wszech§wiecie
ma swojego ducha, ktoremu nalezy oddawac czesc.

> Po koreansku : Hananim

® We wspodtczesnym jezyku koreanskim stowem ;”Hananim” okresla si¢ wiasnie Boga chrzescijan.



koncepcjach konfucjanskich i tak dalece upodobniony do chinskiego jak to tylko byto mozli-
we. Styl rzadow byl raczej autokratyczny, ale opierat si¢ nie na sile fizycznej, lecz moralne;.
Z racji faktu, ze Korea byta panstwem nominalnie suwerennym, a realnie podlegtym Chinom,
krol koreanski petnit rolg posrednika migdzy wlasnym panstwem a cywilizacja potgznego sa-
siada. W okresie od XVII do XIX w. otrzymywat korong z rak cesarza, a delegacja koreanska,
ktora corocznie odwiedzata Pekin ptacita mu ,,za sprawowanie opieki nad Korea.”

Celem rzadu byto utrzymywanie spotecznej harmonii, a utrzymywano ja przy pomocy
przyporzadkowania kazdego do odpowiedniej warstwy spotecznej oraz przez odpowiednie
przestrzeganie pigciu podstawowych relacji zachodzacych migdzy ludzmi. Trzy z tych relacji
dotycza stosunkow w rodzinie, ktore ksztattowaly si¢ na poziomie wzajemnej odpowiedzial-
nosci i podlegtosci wszystkich jej cztonkéw. Podstawowa relacja w rodzinie byla relacja mig-
dzy ojcem a najstarszym synem, a nie mi¢dzy me¢zem i Zona.

Pozycja kobiety mogta by¢ rozpatrywana na trzech poziomach : relacji migdzy nig a
mezem, jej spotecznego statusu oraz oddzielenia kobiet od megzczyzn. Matomoéwnos¢ byla
uwazana za cnot¢ kulturalnej kobiety. Miala ona by¢ poddana kolejno trzem mezczyznom :
ojcu, mgzowi 1 synowi. Nazywano to : ,,Zaszczytem Trzech Postuszenstw”. Siedem przyka-
zan kobiety zamgznej brzmialo nastgpujaco :

1. Badz postuszna rodzinie swego meza, w szczegolnosci starszym jej cztonkom.

2. Wydawaj na $wiat synow swego meza (corek nie uwazano za potomstwo)
3. Nie popelniaj czyndw obscenicznych.

4. Nie badz zazdrosna o naloznice swego megza.

5. Nie zapadaj na choroby ztosliwe (epilepsja, choroby weneryczne itd.)

6. Nie plotku;.

7. Nie kradnij.
Pogwalcenie ktéregokolwiek z tych przykazan, lub okazanie niepostuszenstwa, mogto zakon-
czy¢ si¢ rozwodem, ktdry za panowania dynastii Y1 byl powaznym ciosem dla kobiety 1 han-
bit jej rodzing. W tamtych czasach kobiety nie posiadaty zadnego wyksztalcenia, jakkolwiek
po wynalezieniu rodzimego alfabetu fonetycznego (1492 r.) niektore z nich potrafily czytaé i
pisac ; oczekiwano od nich prowadzenia gospodarstwa swemu me¢zowi, natomiast nieangazo-
wania si¢ w sprawy publiczne. Nie wolno im bylo posiada¢ czegokolwiek na wtasnos¢, nie
mogly nikomu niczego pozyczaé, nawet na udzielenie pozyczki wiasnemu ojcu, lub matce

musiaty uzyska¢ pozwolenie m¢za. Cieszyly sig raczej zwyczajowymi, niz zagwarantowany-



mi przez panstwo prawami. Poza tym byly trzymane w oddzieleniu od mgzczyzn i to do tego
stopnia, ze spotkanie sie kobiety i mezczyzny uwazano za obraze moralnosci. ’

Lee Man-gab® wyr6znia w Owczesnym spoleczefstwie sze$¢ warstw spotecznych : ro-
dzina krolewska, arystokracja, szlachta, klasa $rednia, synowie arystokratow z nieprawego
toza, lud oraz grupa ludzi ,,najnizszego stanu” wyrzucona poza nawias spoteczenstwa.

Wytworzenie si¢ elity, ktora stanowili arystokraci piastujacy jednocze$nie najwyzsze
stanowiska w panstwie zwiazane byto z powstaniem nowej dynastii. Ludzie, ktorzy wyniesli
jej zatozyciela na tron, otrzymali w nagrod¢ dobra ziemskie, tytuty i wazne stanowiska, w
pozniejszym okresie dotaczyli do nich ci, ktorzy swiadczyli jakie$ ustugi dla dworu oraz ci,
ktorych sta¢ bylo na zaptacenie za wejscie do tego kregu.

Ogromna cze$¢ koreanskiego spoteczenstwa stanowit lud. To oni wytwarzali rozmaite
dobra, oni, jako jedyni, musieli ptaci¢ rozmaite podatki oraz §wiadczy¢ ustugi dla panstwa, w
postaci na przyktad stuzby wojskowej. Arystokraci wraz ze swymi stuzacym zwolnieni byli
ze stuzby wojskowej , nie ptacili tez zadnych podatkéw z wyjatkiem podatku od posiadanych
gruntow.

Grupg ,,ludzi najnizszego stanu” tworzyli mnisi buddyjscy, mniszki, szamani, btazni,
wedrowni artysci, rzezacy i rzeznicy oraz publiczni i prywatni niewolnicy.

Migdzy arystokracja a ludem znajdowala si¢ unikatowa klasa $rednia, ,,pot-szlachta”.
Byli to specjalisci $redniego szczebla, ktorzy stuzyli swa wiedza krolowi 1 jego ministrom.
Swoim talentem 1 wyksztatceniem niewiele ustgpowali arystokratom 1 stanowili grupg specja-
listow w poszczegdlnych dziewigciu regionach. Byli to thumacze, ludzie pracujacy w urze-
dach karnych, astrologowie, lekarze, ksiggowi, skrybowie, arty$ci, zegarmistrze i prawnicy.
Wsrod wymienionych zawodoéw najwigkszym prestizem cieszyli si¢ thumacze, poniewaz jako
jedyni wyjezdzali za granicg 1 pomagali negocjowac wazne sprawy panstwowe.

Mimo, ze klas¢ $rednig stanowili ludzie ambitni 1 wyksztatceni , jednak podlegali oni
dyskryminacji politycznej na rowni z nieprawymi synami arystokratow, ktorzy cierpieli z po-
wodu ponizenia nie dlatego, ze byli klasa catkowicie oddzielona od arystokratow, tylko dlate-
g0, ze ich matki byly natoznicami tychze. W konsekwencji nie tylko nie mogli ubiegac si¢ o
stanowiska w panstwie, lecz takze utrzymywac stosunkdéw ze swoim ojcem i pochodzacymi z
prawego toza braémi. Ludzie ci nigdy nie byli zadowoleni ze swej pozycji spolecznej, totez

postrzegano ich jako potencjalnych macicieli 1 wichrzycieli.

" Spencer J. Palmer ,,Korea i chrze$cijanstwo” str. 37-41
8 Spencer J. Palmer ,,Korea i chrze$cijanstwo” str. 43



Trzy wspomniane grupy byty jednoczes$nie otwarte na wszelkie nowinki, cho¢by dotyczace
religii 1 najbardziej dla nich obce, bo w kazdej z nich upatrywali szansy na poprawe swego
potozenia pod wzgledem spolecznym i psychologicznym, a chrzescijanstwo dawato im taka
szanse.’

Stopniowo dochodzito do spadku zainteresowania konfucjanizmem zaréwno w Chi-
nach jak 1 w Koret, z tym, ze w kazdym z tych krajow z nieco innych przyczyn : Chiny zwro-
city si¢ ku zmodernizowanej formie buddyzmu stwierdzajac, ze jest to nowa forma ideologii
dla calej potudniowo-wschodniej Azji, stanowiaca jednoczes$nie przeciwwage dla Zachodu,
natomiast dla Koreanczykéw, ktorzy u poczatkéw XIX w. zaczgli sobie coraz wyrazniej
uswiadamia¢ fakt, ze sa narodem i1 marzy¢ o efektywnym dziataniu, buddyzm ze swoja bier-
noscia i tolerancja dla zastanej rzeczywistosci przestal by¢ atrakcyjny, za$ konfucjanizm jako
system filozoficzno-etyczny, ktorego jednym z zasadniczych elementéw jest prawo i porza-
dek panstwa, nie potrafit da¢ odpowiedzi na wiele zasadniczych pytan, pojawiajacych si¢ w
burzliwym XIX w. , ktéry z jednej strony zapoczatkowatl oszalamiajacy rozwoj nauki i techni-
ki umozliwiajacy dostep do odlegtych rejonéw $wiata, z drugiej — przyniost poczatek swiado-
mosci narodowej w wielu panstwach.

Wreszcie nie sposdb pominaé milczeniem faktu, ze zar6wno buddyzm, jak i konfucja-
nizm nie sg religiami w $cistym znaczeniu tego stowa, lecz systemami filozoficznymi, ktore w
zetknigciu z coraz bardziej skomplikowana rzeczywistoscia nie byty w stanie jej sprostac. I to
stanowito kolejna szansg¢ dla chrze$cijanstwa, ktore bylo dla Koreanczykow na tyle nowe, by
by¢ pociagajace, zarazem jednak nie na tyle nowe, by uwazano je za obce i odrzucano. Poza
tym bylo obiecujace : odpowiadato na wiele ludzkich pytan i dylematow oraz dawalo szansg
pogardzanym grupom spolecznym na zmiang ich potozenia.

Do tej pory autorka scharakteryzowala niektore czynniki spoteczno-kulturowe, ktore
zadecydowatly o przychylnym stosunku Koreanczykow do nowej religii. Teraz chcialaby po-
$wigci¢ nieco uwagi sytuacji polityczno-ekonomicznej, ktora wplyneta na rozwdj szczeg6lnie
katolicyzmu w Korei. (Protestantyzm nie byt tak bardzo uzalezniony od 6wczesnej, biezacej
sytuacji politycznej. Obserwujac rozwoj koreanskiego protestantyzmu mozna niekiedy od-
nies¢ wrazenie, ze duchowni protestanccy reaguja na wydarzenia polityczne tylko wtedy, kie-
dy nie maja innego wyjscia.)

Mniej wigcej w potowie XVII w. , a doktadniej okoto roku 1644 konfucjanizm stat si¢
tak wyidealizowany i tak oderwany od zZycia, ze sprzyjal naduzyciom (korupcji) wsrdd uczo-

nych, co z kolei konczyto si¢ krwawymi zamieszkami migdzy poszczegodlnymi frakcjami do

° Spencer J. Palmer ,,Korea i chrze$cijanstwo” str. 44-46.



ktérych oni nalezeli. Migdzy innymi dlatego w Owczesnej Korei zapanowata swoista
,,moda” ,na uczenie si¢ rzeczy praktycznych i majacych zastosowanie w codziennym zyciu.'
Podsycali ja cztonkowie delegacji udajace;j si¢ z coroczng wizyta do Pekinu, aby podzigkowac
cesarzowi za opieke nad Korea i1 zaptaci¢ lenno, jako, ze d6wczesna formalnie niepodlegta Ko-
rea w rzeczywistosci byta wasalem Chin. Przebywajac na dworze cesarskim stykali si¢ z
nowa zachodnia nauka, a potem przywozili wiadomosci o niej do Korei. Nasuwa si¢ hipoteza,
ze to wlasnie tu tkwi przyczyna dla ktorej cztonkowie pierwszej koreanskiej wspolnoty kato-
lickiej nie pochodzili z ludu, lecz byli gruntownie wyksztalconymi cztonkami arystokracji :
po prostu tylko oni byli w stanie przeczytac i zrozumie¢ pisma, ktore trafiaty do ich rak.

W tamtym czasie Korea byta dosy¢ zacofanym panstwem feudalnym opartym na orto-
doksyjnym modelu konfucjanskim, w ktorym konfucjanizm posiadal status religii panstwo-
wej, a system ksztatlcenia obejmowat wylacznie chlopcow z wyzszych warstw spotecznych.
W czasie, gdy pierwsze pisma katolickie zaczety przedostawac si¢ do Korei byta ona wyczer-
pana trwajaca 7 lat inwazjq japonska oraz wewngtrznymi zamieszkami 1 wymagala przepro-
wadzenia gruntownych reform spotecznych i ekonomicznych oraz zetknigcia si¢ z zachodnia
wiedza, byta bowiem zacofana takze pod wzgledem teologicznym. Problem stanowil jednak
fakt, ze w klasie rzadzacej nie byto woli przeprowadzenia takich reform. Dlatego wiasnie
uczeni z ruchu ,,Sirhak” studiowali zachodnia nauke 1 technologi¢ w nadziei, ze ta droga uda
im si¢ zmieni¢ 1 unowoczes$nic kraj.

Po zakonczeniu wspomnianej wczesniej inwazji japonskiej Korea stata si¢ panstwem
zamknigtym, w obawie przed kolejnymi atakami ze strony swego potudniowego sasiada, a z
czasem rowniez przed skolonizowaniem przez ktores z ekspansywnych panstw europejskich,
lub Rosj¢. (Koniec XIX w. to che¢ posiadania coraz wigkszej ilosci kolonii 1 nasilajaca si¢
walka o wplywy, co w koncu doprowadzito do wybuchu I wojny §wiatowe;j.) Oznaczalo to, ze
zaden z jego obywateli nie mogt legalnie wyjechac z kraju, ani tez zaden z cudzoziemcdw nie
mogt legalnie wjechac¢ na jej teren. Istniat réwniez zakaz utrzymywania jakichkolwiek kon-
taktow z cudzoziemcami. Wszystkie te czynniki wywieraly istotny, a nawet decydujacy

wplyw na poczatki katolicyzmu w Korei.

ROZDZIAL I

' Powstat nawet ruch o nazwie ,,Sirhak” (Nauki Praktyczne) zrzeszajacy uczonych, ktorzy widzieli zacofanie
ekonomiczne Korei i pragngli za pomoca zachodniej wiedzy unowocze$ni¢ ja i wzmocni€. Z czasem ruch ten na-
brat charakteru religijnego. Ludzie, ktérzy go tworzyli krytykowali Swiatynig, doktryng konfucjanska i shierar-
chizowana niszczyli ottarze uzywane do oddawania czci przodkom, namawiali do wyzbycia si¢ konwenansow i
glosili rownos¢ wszystkich ludzi.



Z DZIEJOW CHRZESCIJANSTWA W KOREI

a/ Poczatki chrzescijanstwa w Korei

9911

Zgodnie z definicja podawang przez ,,Zwigzly Stownik Teologiczny”" chrze-
Scijanska doktryna teologiczna z V w. zwana ,,nestorianizmem” wzi¢la swa nazweg od nazwi-
ska Nestoriusza — mnicha antiochenskiego, ktéry zostat patriarcha konstantynopolskim, a po-
wstata jako rezultat jego polemik ze swigtym Cyrylem z Aleksandrii. Nestorianizm uznawat
istnienie w Jezusie Chrystusie dwoch odrgbnych natur : ludzkiej 1 boskiej nie potaczonych ze
soba unig hipostatyczna'?, stad zwolennicy nestorianizmu uznawali w Maryi, malzonce Jozefa
matke Jezusa - czlowieka, co podwazato jej kult jako Matki Boga, dlatego proponowali oni
zastapienie tytutu Maryi — Matki Boga tytulem Matki Chrystusa.
Nestorianizm zostal potgpiony na Soborze Efeskim w 431 r., a sam Nestoriusz - skazany na
banicj¢ i wygnany do Azji Mniejszej, gdzie glosit swoja nauke. W rezultacie rozpowszechnita
sie ona w Persji"* do tego stopnia, ze uzyskata nawet status religii panstwowej. W czasach jej
rozkwitu, to znaczy ok. 635 r. n.e. wyznajacy nestorianizm mnich syryjski Olopen, po uzyska-
niu przychylnosci cesarza, mial przyprowadzi¢ do Chin, znajdujacych si¢ 6wczesnie pod pa-
nowaniem dynastii Tang, wielu mnichéw (chinsko-syryjska inskrypcja pochodzaca z 785 r.
wspomina z imienia ponad siedemdziesigciu z nich.) Zostali oni przyjeci przez cesarza i po-
proszeni przez niego o przettumaczenie Pisma Swietego na jezyk chinski. Wybudowano takze
$wiatynie, a Olopen zostal biskupem Chin. Nestorianizm mogl przeniknaé na teren panstwa
Silla lezacego na Potwyspie Koreanskim poprzez emisariuszy, poniewaz oba panstwa sasia-
dowaty ze soba 1 utrzymywaly bliskie stosunki. Kamienne krzyze odkryte na terenie buddyj-
skiej $wiatyni Pulguk-sa w Gyeongju w dzisiejszej Korei Poludniowej moga §wiadczy¢ o tym
,ze nestorianizm zostat wprowadzony do Korei po 751 r. n.e., poniewaz sama $§wiatynia po-
wstata w tym witasnie roku.

W opinii Instytutu ds. Historii Chrze$cijanstwa w Korei Potudniowej, materiaty moga-
ce udowodni¢ teze, ze nestorianizm byt obecny w panstwie Koryo' sa bardzo skape. Pierw-
szym uczonym, ktory doszedt do wniosku, ze jest to bardzo prawdopodobne byt angielski

uczony E.A. Gordon Przedmiotem prowadzonych przez niego badan bylo rozprzestrzenianie

" Gerard O’Collins SJ i Edward G. Farrugia SJ ,,Zwigzty Stownik Teologiczny” Wydawnictwo WAM Krakow
1993 r., str. 158.

2 Unia hipostatyczna — jedno$¢ miedzy pelnym bostwem i pelnym cztowieczenstwem w jednej (boskiej) Osobie
Jezusa Chrystusa. Patrz : Gerard O’Collins SJ i Edward G. Farrugia SJ ,,Zwigzty Stownik Teologiczny” Wydaw-
nictwo WAM Krakéw 1993 r., str. 282.

" Dzisiejszy Iran

!4 Panstwo koreanskie istniejace w latach 1392-1910.



si¢ chrze$cijanstwa na Wschodzie oraz zwiazki istniejace migdzy nim a buddyzmem. Miesz-
kat on w Korei przez cztery lata za czasow okupacji japonskiej 1 opierajac si¢ na analizie bud-
dyjskich wizerunkow przedstawit mozliwo$¢ istnienia zwiazku miedzy nestorianizmem a
buddyzmem. Dopatrywat si¢ $ladow perskiego nestorianizmu w wizerunkach buddyjskich,
stwierdzit takze, ze wystgpuja one w wizerunkach zotnierzy znajdujacych si¢ przed cmenta-
rzem krolewskim, lub we fragmentach rzezb z czasow panstwa Silla.

Z kolei uczony koreanski Kim Yong Seon udowadnia t¢ tez¢ powotujac si¢ na ka-
mienny przedmiot w ksztalcie krzyza odkryty w 1956 r. w Gyeongju, kamienne krzyze odkry-
te na terenie buddyjskiej §wiatyni Daehung-sa w Jeonnam i Haenam oraz wizerunki bodhisa-
twy Kwan-um, w ktérych dopatruje si¢ podobienstwa do katolickich wizerunkow Maryi.

Zdaniem autorki, jakkolwiek hipoteza o istnieniu nestorianizmu najpierw w
panstwie Silla, a p6zniej Koryo jest wysoce prawdopodobna z uwagi na to, ze Pétwysep Ko-
reanski sasiaduje z Chinami i ze oba panstwa przez wiele stuleci pozostawaly ze soba w $ci-
stych zwiazkach, to jednak istnieje za mato naukowych dowodow, ktére pozwolityby z cala
pewnoscia stwierdzi¢ istnienie nestorianizmu w Korei oraz to, czy wywart, lub wywierat na
Koreanczykow jakikolwiek, badz duzy wptyw. Poza tym nie nalezy zapomina¢, Ze nestoria-
nizm nie jest wczesna faza katolicyzmu, lecz jedna z jego doktryn, w dodatku dosy¢ szybko
odrzucona przez Kosciot, stad nawet jesli w Korei istnieli jacy$ jego wyznawcy potraktowa-
nie ich jako pierwszych katolikéw byloby zbyt daleko idacym uproszczeniem. Nadto nie ma
dowoddéw na to, ze zaktadali oni jakie§ wspdlnoty.

Badajacy poczatki koreanskiego katolicyzmu hiszpanski jezuita Juan Ruiz —de- Medi-
na twierdzi na podstawie swych badan, ktore zebrane zostaly w wydanej w 1987 r. w Rzymie
pracy zatytulowanej : ,,Orygenes de la Iglesia Catolica Coreana” , a nastgpnie przetlumaczo-
nej na jgzyk angielski przez Rev. John Bridges S.J. 1 wydanej w Rzymie w 1991 r. pod tytu-
tem : ,,The Catholic Chuch in Korea Its Origins 1566-1784”, ze poczatki katolicyzmu w Korei
nalezy umiesci¢ gdzie$ okoto 1549 r. Zdaniem Juana Ruiz —de- Medina S.J. wtedy wlasnie
rozpoczeta si¢ ewangelizacja Korei, a inicjatorami tego procesu bylo trzech hiszpanskich za-
konnikdéw ze Zgromadzenia Jezuitéw : ksiadz Francisco de Xiavier, i ksiadz Cosme de Torres
oraz brat Juan de Fernandez. Wiedzieli oni o istnieniu Korei od 1548 r. : ksiadz de Xiavier
dowiedziat sie o niej wiecej podczas swego pobytu na japonskiej wyspie Hirado". Byl to port
handlowy do ktorego zawijaty takze i1 koreanskie statki, stanowiacy pomost miedzy Wyspami

Japonskimi a reszta kontynentu. Ksiadz de Xiavier zetknat si¢ z koreanskimi pismami naj-

15 Port, ktory osiagnat rozkwit dzieki handlowi zagranicznemu, takze z Korea, potozony na japonskiej wyspie
Tsushima stanowiacej ogniwo taczace Wyspy Japonskie z kontynentem.
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prawdopodobniej podczas swych wedréwek po ,,Ulicy Cudzoziemcow” w miescie Yamagu-
chi, w ktorym mieszkal, lub nawet z samymi Koreanczykami, ktérzy tworzyli w tym miescie
spora sino-koreanska diaspor¢ liczaca okoto 2000 osob (cale miasto liczylo okoto 10,000
mieszkancow), ale z uwagi na fizyczne podobienstwo zapewne nie mogt odr6zni¢ Koreanczy-
kéw od Japonczykow. Nie wspomina zreszta o nich w swoich pismach, cho¢ trudno bytoby
oczekiwac tego po nim, zwazywszy, ze sama Misja Katolicka w Japonii rozpoczeta swoja
dziatalnos$¢ zaledwie 18 miesigcy przed jego przybyciem.

Jeszcze kilku jezuitdw interesowato si¢ pobliska Korea, bowiem mieli nadziejg, ze
ewangelizacja Korei pomoze w ewangelizacji Chin, totez usilnie rozmyslali nad tym, w jaki
sposOb mozna by przedostac si¢ na Pétwysep Koreanski z postuga apostolska. W miedzycza-
sie skomplikowatla si¢ ich sytuacja w Japonii : w 1586 r. do wladzy doszedt Toyotomi Hidey-
oshi, ktory poczatkowo okazywat im wielka przychylnos$¢ i obiecywat pomoc w rok pdzniej
jednak nakazal im wyjecha¢ ze swego kraju.

Pierwszym europejskim kaptanem katolickim, ktoremu udato si¢ postawi¢ stope na
ziemi koreanskiej byl hiszpanski jezuita Gregorio de Cespedes. Studiowat on literaturg i pra-
wo kanoniczne na Uniwersytecie w Salamance, a w 1569 r. wstapil do Towarzystwa Jezuso-
wego w tym samym miescie.

W potowie 1577 r. dotart do Japonii. Po ponad rocznym pobycie w Omura zostat przy-
dzielony do kosciota w Kyoto, w ktorym, wspdlnie z innymi jezuitami petnil swa postuge
przez 9 lat, az do wydania wspomnianego wyzej edyktu Hideyoshiego, ktory zmusit go do
przeniesienia si¢ do Hirado. Przebywal w r6znych miejscach az do momentu, w ktorym wice
prowincjat jezuitdéw wyznaczyt go do postugi duszpasterskiej dla zonierzy japonskich wyzna-
jacych katolicyzm, a bioracych udzial w wojnie japonsko-koreanskiej, ktora wybuchta w 1592
r.

Jego pobyt w Korei mogt trwa¢ okoto roku.'® I zdaniem autora omawianej pozycji,
dzigki jego postudze wielu jencow koreanskich przyjeto wiarg katolicka 1 zostal ochrzczo-
nych. Ksiadz Cespedes chetnie glositby wiarg takze cywilnej ludno$ci koreanskiej, ale byto to
niemozliwe : ludno$¢ ta zgodnie z rozkazem krolewskim uciekla w gory przed nacierajacymi
wojskami japonskimi, a sam duchowny rowniez nie miat tatwego polozenia : nie byt kapela-
nem wojskowym, lecz tylko uchodzca, nad ktorym caty czas ciazyl dekret Hideyoshiego.

Juan de Medina opisuje wydarzenie, ktore jego zdaniem mozna uzna¢ za narodziny
Kos$ciota w Korei : w latach 1592-1593 uczestniczacy w wojnie japonsko-koreanskiej samuraj

Bungo widzac porzucone dzieci koreanskie badz osierocone na skutek walk, badz porzucone

6 Wedlug obliczen Francisco Pasio — sekretarza wiceprowincjata jezuitow Pedro Gomeza.
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przez okupanta, poniewaz byty za mate, aby przedstawialy dla niego warto$¢ jako jency,
chrzcit je, aby po swojej, jak sadzil, rychlej Smierci dostaty si¢ do nieba. Swojemu giermkowi
przykazat nosi¢ zawsze naczynie z woda 1 gdy tylko napotkat porzucone dziecko udzielat mu
sakramentu chrztu. Jego towarzysze obliczyli, Zze dzieci, ktore w ten sposob staly si¢ cztonka-
mi wspdlnoty Kosciota bylo okoto 200. Zdaniem autora omawianej publikacji jest to, od stro-
ny teologicznej, poczatek Kosciota w Korei, poniewaz dzieci te zostaty ochrzczone na terenie
Potwyspu Koreanskiego.

Zgodnie z tym, co pisze o. de Medina, wielu japonskich moznowtadcow powrociwszy
w jakim$ momencie trwania wojny w okolice Busanu, zaczgto odsyta¢ do Japonii swoja zdo-
bycz wojenna, to jest koreanskich jencoéw, ktérych nastgpnie zatrudniali w swoich dobrach
jako niewolnikéw. Ale nie wszyscy sposrod nich byli niewolnikami. 12-letni mtodzieniec, syn
arystokraty, ktory dowodzit 3-tysigcznym oddziatem kawalerii stawit si¢ na ochotnika w obo-
zie japonskiego generata, ,,poniewaz zaprowadzit go tam jego Aniot Str6z.” Jeden z krewnych
dowddcy zabral chiopca, ktéry ,,sam byt jak aniot”, do Japonii i przedstawit przetozonemu
tamtejszego kosciota, ojcu Pedro Morejon. Ojciec Pedro przyjal go mile i zaczat ksztattowac
tak jak chtopcéw japonskich. Nastgpnie, w grudniu 1592 r. nowo przybyty przyjal chrzest.
Na chrzcie otrzymat imi¢ Vicente, podobnie jak jego benefaktor, za$ poprzednio nosit imig
Kaun.

Zdaniem o. de Medina to wydarzenie uznawane jest za poczatek koreanskiego ,,Ko-
Sciofa dorostych”, ktory mial miejsce w nietypowych warunkach i na obcej ziemi. Pierwszy z
cztonkow tego Ko$ciota byt seminarzysta, dojuku, '’ katecheta, glosicielem, bratem w Zgro-
madzeniu Jezuitéw, a koncu, w 1626 r. — mgczennikiem.

W czasie, gdy pierwsi jency wojenni zaczeli przybywaé do Japonii europejscy misjo-
narze mieli mndstwo pracy z przygotowywaniem do chrztu tych sposrdd nich, ktorych nowi
panowie byli katolikami i zyczyli sobie, aby ich niewolnicy réwniez nimi byli. Ich liczba sza-
cowana jest na okoto 200 osob. O. de Medina w §lad za sekretarzem 6wczesnego wiceprowin-
cjata jezuitow Francisco Pasio podaje w jaki sposdb misjonarze pracowali z Koreanczykami :
polecili odnalez¢ tych, ktorzy potrafia biegle pisa¢ i czyta¢ we wlasnym jezyku. Po nauczeniu
si¢ japonskiego przestudiowali oni katechizm, po czym sporzadzili jego streszczenie w jezyku
koreanskim, jak rowniez przetlumaczyli na koreanski ksiazeczke do nabozenstwa, by w ten

sposob fatwiej naucza¢ swych ziomkow. Dziatania te byty do tego stopnia efektywne, ze tylko

7 Termin japofiski zapozyczony przez jezuitow. Oznacza dorostego, lub mtodzienca, celibatariusza, zwiazanego
z jakim$ zgromadzeniem zakonnym w celach apostolskich. Stowo to implikuje cho¢by nawet krotkotrwaty okre-
slony styl zycia, podczas, gdy katecheta jest zawodem. Kobiety mogty by¢ katechetkami, ale nie dojuku.
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w samym 1594 r. ponad 2000 Koreanczykéw przyjeto chrzest. W rok pozniej powstato dla
nich seminarium podobne do tego, jakie od 1580 r. istniato dla chtopcoéw japonskich.

W 1599 r. zakonczyla si¢ inwazja japonska i na Potwyspie Koreanskim zapanowat po-
ko¢j, jakkolwiek Korea ciagle byla przedmiotem naciskow ze strony Chin oraz pogrozek ze
strony pobliskiej Mongolii. W tych okoliczno$ciach podejrzliwos¢ Koreanczykow w stosunku
do cudzoziemcdw jeszcze wzrosta 1 nie udato si¢ naktoni¢ ich do nawigzania stosunkéw han-
dlowych z Europa, a co za tym idzie mozliwos$ci ewangelizacji tych rejonow pozostaly rownie
mgliste jak przed inwazja japonska.

W 1610 r. Koreanskie Bractwo za pieniadze swych cztonkéw i wspotziomkdéw zbudo-
walo kosciot w Nagasaki. Poniewaz fundusze byty ograniczone moglo wznies$¢ tylko skromny
budynek poswiegcajac go hiszpanskiemu meczennikowi — §wigtemu Laurentemu. Kosciot ten
zostal zburzony w roku 1620 na rozkaz gubernatora Nagasaki, prawdopodobnie w zwiazku z
przesladowaniami katolikow przez siogunat Tokugawa, ktore wybuchly okoto 1613 r. Prze-
sladowania te dotykaly zarowno Koreanczykow jak 1 Japonczykow.

Takie sa poczatki chrze$cijanstwa na Potwyspie Koreanskim wedtug hipotezy zawar-
tej w cytowanej tu obszernie ksiazce hiszpanskiego jezuity o. Juana de Medina. Niektorzy ba-
dacze koreanscy wspominaja o nich w swoich publikacjach, na przyktad ksiadz Mun Gyu Hy-
eon przytacza wspomniany wyzej przypadek japonskiego samuraja, ktory chrzcil koreanskie
sieroty, ale czyni to nie w tek$cie zasadniczym swej publikacji, tylko w przypisie mowiac, ze
nie mozna tych dzieci traktowac¢ jako poczatku koreanskiego Kosciota Katolickiego ze wzglg-
du na fakt, iz nie wiadomo, czy te dzieci dozyty wieku dojrzatego.

Roéwniez autorka niniejszej rozprawy podziela ten poglad dodajac, ze dzieci te, ze
wzgledu na swoj mlody wiek 1 brak peinej §wiadomosci, jakkolwiek ochrzczone w wierze ka-
tolickiej, nie stworzyly zadnej zinstytucjonalizowanej wspodlnoty , a zatem nie moze by¢
mowy o Kosciele, czy cho¢by jego zaczatkach.

Ten ostatni argument dotyczy nie tylko dzieci, ale wszystkich Koreanczykow, ktorzy
zostali ochrzczeni w czasie wojny japonsko-koreanskiej 1 badz to powrdcili potem do Korei,
badZ pozostali w Japonii. O ile ci Koreanczycy, ktorzy zaczgli wyznawa¢ wiarg katolicka, a
pozostali na terenie Japonii, tworzyli niewielkie wspdlnoty (stad sugestia autorki, aby nazwaé
je nie poczatkiem katolicyzmu w Korei, lecz diaspora koreanska na Wyspach Japonskich), o
tyle ci, ktorzy po wojnie powrocili na Potwysep, byli prawdopodobnie rozproszeni, totez nie

utworzyli zadnej zorganizowanej wspolnoty na ziemi koreanskiej.

b/ Katolicyzm w Korei
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Korea jest jedynym krajem do ktorego katolicyzm dotart nie za posrednictwem misjo-
narzy, lecz ludzi §wieckich — cztonkow delegacji jezdzacych o roku do Chin. Przy okazji tych
wizyt spotykali katolickich duchownych — jezuitow, od ktérych dostawali pierwsze ksiazki 1
pisma dotyczace nowej religii (m.in. pisma O. Matteo Ricci, ktory dokonal wspanialej synte-
zy migdzy azjatycka wrazliwosciag a wymogami Ewangelii), ktore przywozili do Korei.

Era wiary katolickiej rozpoczgta si¢ w roku 1784 r., kiedy cztowiek nazwiskiem Lee
Sung Hoon — wyjechat z delegacja do Chin, gdzie spotykat si¢ z ksigzmi i1 poprosit ich o
chrzest. Po powrocie do kraju ochrzcit swych towarzyszy stajac si¢ zatozycielem pierwszej
wspolnoty katolickiej. Poniewaz stopniowo zwigkszata si¢ liczba wiernych, dom jednego z
jej cztonkow zamieniono na kaplicg. (Na jej miejscu stoi dzisiaj Katedra Myungdong.) W
1785 r. urzednicy panstwowi wykryli nowo powstata wspolnotg i rozpedzili jej cztonkdéw nie-
ktorych z nich aresztujac i skazujac na wygnanie. Wtedy Lee Sung Hoon zatozyt nowa wspol-
note, a jej cztonkowie wielokrotnie prosili biskupa Pekinu o przystanie ksiedza. Wreszcie gra-
nice Korei szczesliwie przekroczyt chinski duchowny Choo Moon Moo (Vellozo). Chcac od-
kry¢ miejsce jego pobytu wiadze okrutnie przesladowaty katolikow, z ktérych wielu zmarto w
trakcie tortur. W 1800 r. wladzg obje¢ta krélowa Chongsun, ktora uwazata katolicyzm za here-
zj¢ szkodliwa dla koreanskiej tradycji 1 zwyczajow, wigc postanowila go wytepi¢. Skutek byt
taki, ze podczas przesladowan gingli nie tylko katolicy, lecz takze ich rodziny. Zginat ksiadz
Vellozo. Zabito, lub skazano na wygnanie wszystkich katolikow pochodzenia arystokratycz-
nego. Ci, ktorzy ocaleli uciekli w gory stopniowo tworzac tam nowe wspdlnoty wiernych.
Przez 30 lat sami, bez ksigzy praktykowali wiarg. W tym czasie w Korei byto okoto 10,000
katolikow. Wielu z nich aresztowano 1 stracono.

Mimo tych przesladowan w 1831 r. ustanowiono Wikariat Apostolski Korei, a jego
pierwszym wikariuszem zostat biskup Barthelemy Brugiere , jednak mimo usilnych staran nie
udato mu si¢ dotrze¢ do Korei. Jego nastgpca zostat biskup Laurent Marie-Joseph Imbert.
Tak wigc w 1838 r. Korea miata biskupa, dwoch ksiezy 1 okoto 9000 wiernych. Niestety, rok
p6zniej wybuchla kolejna fala prze§ladowan. Biskup, obaj ksigza i wielu wiernych zostato
skazanych na $mier¢ i straconych. Kolejny wikariusz, w towarzystwie dwodch ksigzy dotart do
Korei w 1843 r. Jeden z nich, pierwszy kaptan koreanski, ksiadz Andrzej Kim Tae Gon zostat
stracony rok pozniej. Kolejny wikariusz przyptynat w 1856 r. W dziesie¢ lat potem nadeszta
kolejna fala przesladowan, ktéra kosztowata zycie wielu tysigcy katolikéw, a niejeden z nich

ponidst $mieré megczenska. Kres tym przesladowaniom polozyt dopiero traktat koreansko-
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francuski podpisany w roku 1866. Nadal jednak zdarzaty si¢ lokalne przesladowania, jak na
przyktad to na Wyspie Cheju, gdzie zgingto okoto 700 katolikow.

Podczas Wojny Koreanskiej toczacej si¢ w latach 1950-1953 zginglo, lub zostato wy-
pedzonych wielu katolikow, zard6wno duchownych jak 1 $wieckich.

Mimo tak wielu przesladowan Kosciot Katolicki na terenie Korei Potudniowej prze-
trwal, zachowat wiarg 1 preznie si¢ rozwija. Obecnie wiarg katolicka wyznaje okoto 8% tam-
tejszego spoleczenstwa. Kosciot koreanski uniknal sposobu myslenia i dziatania Zachodu —
opiera si¢ na wrazliwosci 1 kulturze narodowej. O jego sile stanowi mocny laikat pelniacy
wazna role w zyciu wspdlnot parafialnych. Parafie w Korei podzielone sa na czgsci, (za kazda
z nich odpowiada 1 osoba), a te z kolei na jeszcze mniejsze czastki sktadajace si¢ z kilku
mieszkajacych po sasiedzku rodzin. Ich cztonkowie spotykaja si¢ raz w miesiacu, by wspolnie
si¢ modli¢ i omawia¢ swoje problemy.

Koreanczycy sa bardzo otwarci na potrzeby religijne. Chg¢tnie sami organizuja grupy i
spotkania modlitewne proszac ksiedza o uczestnictwo w takim spotkaniu, lub o poprowadze-
nie dnia skupienia. 86 % duchowienstwa jest narodowos$ci koreanskiej, a w seminarium
ksztalci sie ok. 1500 klerykow.'®

Autorka niniejszej rozprawy nie dysponuje zadnymi danymi odno$nie sytuacji chrze-
Scijan — katolikow, lub protestantéw w Korei Potnocnej, poniewaz jest to kraj o ustroju orto-
doksyjnie komunistycznym, pozostajacy w pogltebiajacej si¢ izolacji do reszty Swiata. Wiado-
mo jedynie, iz sa tam chrzescijanie, i, cho¢ straszliwie przesladowani i tgpieni jako wrogowie
panstwa, ktérego oficjalna ideologia jest swoiscie pojety komunizm, trzymani w nieludzkich
warunkach w obozach koncentracyjnych, lub zabijani za samo posiadanie Biblii, staraja si¢

tworzy¢ male zakonspirowane wspolnoty, podobnie jak niegdys ich przodkowie w gorach.

¢/ Protestantyzm w Korei

Patrzac na poczatki protestantyzmu w Korei nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, ze zarOw-
no okolicznosci czasowe jak 1 6wczesna sytuacja polityczna na Potwyspie, jakkolwiek sama

w sobie niezbyt zachgcajaca, dla protestantyzmu okazala si¢ niezwykle pomysina.

18 ‘Korea — Ko$ciol rozwijajacy si¢” http. Dolina.gold.pl/Horyzonty/korea.html
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Kiedy w 1884 r. Horace Allen przybyl do Korei jako pierwszy stalty misjonarz, inne
formy zachodniej cywilizacji nie zwrdcily jeszcze na siebie uwagi Koreanczykow, totez
chrzescijanstwo nie miato konkurencji w postaci zeSwiecczonej prasy zachodniej, czy zachod-
nich $wieckich wspdlnot. Dzialo sig tak po czgsci dlatego, ze europejscy kapitalisci nie uwa-
zali Korei za bogaty kraj i nie wiazali z nim nadziei na szybkie wzbogacenie si¢. W konse-
kwencji misjonarze chrzescijanscy nie mogli by¢ tatwo utozsamiani z europejskim imperiali-
zmem na terenie Korei, co zapewniato im, o ile nie przychylno$¢ tubylcow, to przynajmniej
brak wrogosci z ich strony.

Sytuacja polityczna w Korei w drugiej potowie XIX w. tez przyczynita si¢ w niema-
tym stopniu do niebywalej popularnosci Allena, co znacznie utatwialo mu prace misyjna 1 po-
wodowato szybkie rozprzestrzenianie si¢ chrzescijanstwa.

W lutym 1876 r. Japonia wymusila na Korei podpisanie traktatu w stylu zachodnim
pod pretekstem, ze jeden z jej okretéw zostat spalony przez wojska koreanskie stacjonujace w
poblizu miasta Incheon. Tzw. ,, Traktat z Kanghwa” zakladal, ze Korea bedzie panstwem su-
werennym i be¢dzie miata takie same prawa jak Japonia. W rzeczywistosci jednak traktat tez
zapewniat Japonii prawa w postaci migdzy innymi eksterytorialno$ci i nieptacenia cla, za$
Chinom uzmyslowit niebezpieczenstwo ptynace z rosnacych wplywdéw Japonii na terenie
Azji.

Chinski wicekrol zaproponowatl Korei otwarcie swych portéw dla Zachodu, ¢ stanowi
przeciwwagg dla Japonii. Aczkolwiek bardzo niechgtnie, jednak wladca Korei zgodzit si¢ na
podpisanie traktatu o przyjazni i handlu ze Stanami Zjednoczonymi, co miato miejsce w 1882
r.

Chiny nie mialy zamiaru rezygnowac¢ ze swych roszczen dotyczacych hegemonii w
Korei, a Wielka Brytania zaczgla je popiera¢ bojac sig, by niepodlegta Korea nie ostabila ba-
riery jaka Chiny stanowity dla Rosji w jej ekspansji na potudnie. Z kolei Rosja zdala sobie
sprawe, ze Korea jest strategicznym kluczem do wykorzystania terendw wschodniej Syberii,
Japonia natomiast uwazala, ze Korea moze nie tylko stanowi¢ wspaniata podstawe dla jej eks-
pansji na kontynencie azjatyckim, ale réwniez doskonata ochrong w razie agresji jakiego$ in-
nego panstwa skierowanej przeciw niej. Tak wigc w tym okresie Korea stala si¢ obiektem
wspolzawodniczenia ze soba obcych panstw, co nie pozostawato bez wpltywu na jej sytuacje
wewngtrzng. Istnialy dwa stronnictwa : postgpowe dla ktérego inspiracja byty polityczne i
technologiczne zmiany wprowadzone w Japonii przez panujaca tam podoéwczas dynasti¢ Me-
iji, chcace obali¢ chinski system rzadow na Polwyspie Koreanskim, oraz konserwatywne

zwiazane z warstwa panujaca.
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W 1884 r. stosunki migdzy tymi dwoma ugrupowaniami osiagnely stan kryzysowy.
Woéweczas partia reformatorow postanowita pozby¢ si¢ konserwatystow przy pomocy coup de
main zaplanowanego na dzien 4 grudnia tegoz roku, kiedy w patacu krélewskim miato odby¢
si¢ uroczyste przyjecie z udzialem nie tylko dworu panujacego, lecz takze niektérych cudzo-
ziemcoOw przebywajacych w stolicy. Wieczorem, gdy goscie zgromadzeni byli w patacu przy
stole, na dworze rozlegly si¢ strzaty. Przywodca konserwatywnego ugrupowania, ksiaz¢ Min
Yong Ik wybiegt na zewnatrz, aby sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Zostat wowczas zaatakowany
przez studentéw dziatajacych z polecenia jednego z przywodcow ,,partii reformatorskiej.” W
wyniku tego ataku ksiaz¢ Min chwiejnym krokiem powrocil do sali bankietowej ociekajac
krwia. Dr. Horace Allena, ktory oprocz tego, ze byt protestanckim misjonarzem, byt takze le-
karzem 1 jako taki byt znany w Korei, wezwano, aby udzielit pomocy rannemu. Opatrzyt on
nie tylko ksigcia Min, lecz takze, na prosbg obecnego na przyjeciu chinskiego generata, dwu-
dziestu jego zohierzy, ktorzy zostali ranni w wyniku wspomnianych wyzej zamieszek. Ksia-
z¢ Min powrdcit do zdrowia, a dr Allen zyskal ogromna popularno$¢ wérod Koreanczykow. "
Nie trzeba w tym miejscu dodawac, ze popularnos$cia cieszyta si¢ rowniez religia, ktora glosit.

Koreanczycy migdzy innymi dlatego odnosili si¢ do biatych misjonarzy z taka przy-
chylnoscia, ze postrzegali ich jako tych, ktorzy przynosza im nowoczesna wiedzg w najroz-
niejszych dziedzinach, a tej zacofani ludzie bardzo potrzebowali , tym bardziej, iz mieli na-
dzieje, ze unowoczesnienie kraju pomoze im zachowac niepodlegtosc.

Misjonarze jak mogli tak wspierali niepodlegto$ciowe dazenia Koreanczykow : orga-
nizowali szkoty nie tylko dla chlopcow, ale i dla dziewczat, co byto ewenementem, zwazyw-
szy, ze koreanskie dziewczgta nie miaty dostgpu do edukacji. Dla wielu z nich, przysztych
swoich nastepcoéw, organizowali rowniez ksztalcenie za granica.

Po aneksji Korei przez Japonig, ktdra nastapita w 1910 r. Japonczycy masowo przesla-
dowali tamtejszych chrzescijan, z powodow zardwno religijnych jak i politycznych, uwazajac,
ze stanowia oni konkurencj¢ dla japonskiej dominacji na Potwyspie, jak tez i dlatego, ze pro-
testanci wspierali ruchy niepodlegtosciowe — czgstokro¢ ich przywodcami byli nastepcy bia-
tych misjonarzy. Ci ostatni zostali wydaleni z Korei przez Japonczykow w 1940 r. , dostow-
nie na moment przed zaatakowaniem Japonii przez Stany Zjednoczone podczas II Wojny
Swiatowej.

Po Wojnie Koreanskiej rowniez koscioty protestanckie rozwijaja si¢ w Korei bardzo

dynamicznie. W 1965 r. Koreanczycy obchodzili 100-lecie protestantyzmu w swoim kraju,

' Spencer J. Palmer ,,Korea i chrzescijanstwo” str. 51-57
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zorganizowano wtedy uroczysto$ci na wielka skalg, celem upamigtnienia pionierdw i zjedno-
czenia roznych odlamow protestantyzmu w ,,jeden Kosciot.”

Obecnie Koscioty te ktada nacisk na stluzbe ubogim, zarowno w samej Korei poprzez
darmowe operacje oczu, czy oddawanie krwi, jak i za granica poprzez wysylanie misjona-

rzy.”

Rozdzial 11

Zrodla do dziejow chrzescijanstwa w Korei

a/ Koreanskie piSmiennictwo religijne

2 Podrecznik o Korei” str. 139-141
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Zanim autorka zacznie omawiaé te pozycje sposrod koreanskiego piSmiennictwa reli-
gijnego, do ktorych dotarta w toku pracy badawczej, chciataby rozpocza¢ od uwag natury
ogolnej : po pierwsze, materiatow zrodtowych na temat religii chrzescijanskiej jest w Korei
bardzo niewiele, totez dotarcie do nich przedstawia soba na ogét duze trudnosci. Powodoéw ta-
kiego stanu rzeczy jest kilka : po pierwsze niewielu jest naukowcow, ktorzy si¢ tym tematem
zajmuja, co spowodowane jest miedzy innymi faktem, ze religia chrzescijanska istnieje na
Potwyspie Koreanskim zaledwie od mniej wigcej trzystu lat (dwustu w przypadku protestan-
tyzmu). Biorac pod uwagg, ze historia tego kraju liczy okoto pigciu tysigey lat, jest to dopraw-
dy niezbyt dlugi okres. Po drugie, poczatki, zwtaszcza katolicyzmu, w Korei byly trudne i
burzliwe, co po czgsci spowodowane bylo 6wczesna sytuacja spoteczno-polityczna na swie-
cie, po czgsci takze nietatwa sytuacja wewnatrz samej Korei, czy uprzedzeniami, jakie w sto-
sunku do niego zywita czg$¢ Koreanczykoéw. Mowiac o trudnych i1 burzliwych poczatkach ka-
tolicyzmu autorka ma na mysli przede wszystkim masowe i wyjatkowo okrutne przesladowa-
nia, w wyniku ktorych duza cze$¢ wyksztatconej elity koreanskiej poniosta $mier¢, a w ow-
czesnych czasach tylko owa elita potrafita czyta¢ i1 pisa¢ — reszta spoleczenstwa posiadata
umiejetnos¢ pisania albo w bardzo ograniczonym zakresie, albo nie posiadata jej wcale. Au-
torka zmierza w tym momencie do konkluzji, ze aby pozostaly jakie§ materiaty z tamtych cza-
sow kto$ musialby je sporzadzi¢ — ktos pisSmienny 1 wyksztalcony, a takich ludzi po pierwsze
nie byto zbyt wielu, po drugie, przez pierwsze sto lat istnienia katolicyzmu na Potwyspie
samo przyznanie si¢ do tego, ze jest si¢ katolikiem grozilo utrata majatku, wygnaniem, a naj-
czgsciej $miercia w okrutnych meczarniach, wige kazdy z wyznawcow myslat przede wszyst-
kim o tym, zeby uratowac siebie 1 swoja rodzing, a nie o tym, zeby dokumentowac to, co si¢
wokot niego dzialo. I to wiasnie przesladowania, przez swe okrucienstwo i masowos¢, staty
si¢ po latach najbardziej charakterystycznym rysem koreanskiego katolicyzmu, obecnym w li-
teraturze 1 sztuce, a takze w $wiadomosci nastgpnych pokolen, az po dzien dzisiejszy.

W zestawieniu z poczatkami katolicyzmu, poczatki protestantyzmu sa duzo bardziej,
chciatoby sig rzec, normalne. Jego wyznawcy w zasadzie nie zaznali mgczenstwa, wyjawszy
stosunkowo krotki okres za czasow okupacji japonskiej, kiedy stanowczo sprzeciwili sig wy-
znawaniu shintoizmu i za to spotkaty ich surowe represje ze strony okupanta. Wiasnie z tego
okresu pochodza najczgsciej biografie mgczennikow, cho¢ nie wszystkie zrodta je podaja. Ta
uderzajaca rozbieznos¢ migdzy poczatkami katolicyzmu 1 protestantyzmu bierze si¢ nie z po-
wodow $wiatopogladowych, lecz politycznych. Inaczej mowiac, wtadze koreanskie nie dlate-
go przesladowaly katolikéw, a nie przesladowaty protestantow, ze nienawidzity pierwszych, a

darzyly estyma drugich — badajac materiaty zrédtlowe mozna odnie$¢ wrazenie, ze zardGwno
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jednych jak i drugich traktowaty z jednakowa nieufnos$cia — tylko dlatego, ze katolicyzm poja-
wit si¢ w Korei, w okresie, gdy byla ona panstwem zamknigtym, wigc sita rzeczy cudzoziem-
cy, ktorzy przebywali wowczas na jej terenie, w tym 1 katoliccy duchowni, przebywali tam
nielegalnie, natomiast misjonarze protestanccy zaczgli przyjezdza¢ po podpisaniu przez Koreg
traktatow o przyjazni z panstwami zachodnimi, a wszystkie one gwarantowaty wolnos¢ wy-
znania. Zdawac by si¢ mogto, iz fakt, ze protestanci w poczatkach swej dziatalnosci unikneli
przesladowan oraz to, ze na ogét nie angazowali si¢ w polityke kraju, w ktorym przebywali —
robili to tylko wowczas, gdy nie mieli innego wyj$cia, powinno sprzyja¢ sporzadzeniu przez
nich wigkszej ilosci materialow zrédtowych. Tak si¢ jednak nie stato. Mimo, ze w czasie, gdy
przyjezdzali do Korei oficjalnie panowata tam wolno$¢ wyznania, jednak wtadze zabranialy
im prowadzenia dziatalno$ci duszpasterskiej musieli wigc prowadzi¢ ja w sposéb ukryty. Ro-
bili to zaktadajac 1 prowadzac placéwki lecznicze, lub o§wiatowe. Nietrudno sobie wyobrazic,
ze tego rodzaju dziatalno$¢ catkowicie ich absorbowata, niemata przeszkodg stanowila tez za-
pewne bariera jezykowa, natomiast w pozniejszym okresie, gdy dziatalno$¢ duszpasterska nie
byla juz zakazana, catkowicie zaangazowali si¢ w tworzenie Kosciota na terenie Korei, prace
nad przektadem Biblii na jgzyk koreanski, nauczanie teologii i tym podobne dzialania, totez
nie mieli czasu na sporzadzanie materialdw historycznych, ktore moglyby postuzy¢ pozniej-
szym badaczom.

Niedostatek materiatoéw zrédtowych spowodowat, ze autorka niniejszej pracy zetkneta
si¢ z kilkoma trudno$ciami podczas prowadzenia badan : pierwsza i zarazem chyba najdo-
tkliwsza z nich jest niescistos¢ faktograficzna : jedno zrdédlo informuje o jakim§ wydarzeniu,
inne pomija je catkowitym milczeniem. Ogdtem rzecz ujmujac, wydarzenia, o ktorych w
swoich publikacjach wspomina kilku badaczy mozna by policzy¢ na palcach, natomiast sporo
jest takich wydarzen, o ktorych wspomina tylko jeden z nich. Czgsto zdarza si¢ tez tak, ze
rozbiezno$ci migdzy poszczegdlnymi autorami dotycza dat, lub nazwisk, badz wieku bohate-
row wydarzen. Jakkolwiek rozbiezno$ci czasowe na ogoét nie sa duze, jednak w wielu wypad-
kach znaczaco utrudniaja, badz uniemozliwiaja ustalenie spojnej chronologii wydarzen, a ma-
teriatu jest zbyt mato, aby z pewnoscia ustali¢, ktory z autoréw ma racjg, czy chocby jest jej
blizszy. Biorac powyzsze pod uwagg nalezy sig niestety liczy¢ z faktem, ze chronologia wy-
darzen zawarta w niniejszej pracy jest niekiedy niespdjna. To samo dotyczy nazwisk 1 wie-

ku?' niektorych bohaterow wydarzen, na przyklad francuskich ksiezy, ktorzy jako pierwsi

! Dobrym przyktadem na zilustrowanie dwoch ostatnich trudnosci jest ksiadz Vellozo, ktory, niczym tajny agent
wywiadu, wystgpuje w zrodtach pod trzema ré6znymi nazwiskami, przy czym zrodta owe nie podaja skad si¢ one
wzigly 1 ktorego z nich uzywat najczesciej. Inna rozbieznoscia dotyczaca tego duchownego jest wiek, w ktorym

ponidst on $mier¢ meczenska : w tym wypadku réznice migdzy dwoma badaczami, ktoérzy o tym wspominaja ida
tak daleko, ze nabieraja wrecz humorystycznego odcienia : dr Duck — Whang Kim informuje, Zze w chwili $§mier-
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przyjezdzali do Korei : Park Do-sik w swojej ksiazce podaje tylko ich nazwiska, niekiedy za-
pisane wytacznie alfabetem koreanskim, to znaczy tak jak si¢ je wymawia, a dr Duk — Whang
Kim podaje nazwisko z pierwszym imieniem, lub z samym tylko inicjatem, stad czasami trud-
no sig¢ zorientowac, czy obaj badacze méwia o tej samej osobie. Najdoktadniejszy pod tym
wzgledem jest Wiliam Elliot Griffis, ktory rzetelnie podaje wszystkie imiona duchownych
francuskich, ktorzy czgsto mieli ich kilka.

Osobna kwestia, za to wspolna dla wszystkich badaczy, ktérych prace autorka ma do
dyspozycji jest niemal zupetny brak komentarza do opisywanych wydarzen. Wyjatkiem od
tej zasady jest by¢ moze ksiadz Mun Gyu Hyeon, ale tez nie do konca, bowiem jego komen-
tarz do opisywanych wydarzen jest niestychanie jednostronny : czytajac jego publikacj¢ moz-
na odnie$¢ wrazenie, ze napisal ja tylko po to, aby koreanskiemu Kosciotlowi Katolickiemu
wytknac¢ jego btedy i zaniedbania, jakkolwiek dzieje tego Kosciota umieszcza na bardzo sze-
rokim tle spoleczno — kulturowym. Reszta badaczy konsekwentnie unika jakiegokolwiek ko-
mentarza. Unikaja go takze badacze zajmujacy si¢ protestantyzmem 1 to tak dalece, ze ksiazki
przez nich pisane przypominaja raporty.

Wszystkie opisane wyzej trudno$ci dotycza w zasadzie wylacznie historii koreanskie-
go katolicyzmu i1 zdaniem autorki to wlasnie fakt, ze one wystgpuja potwierdza tezg o zniko-
mej 1lo$ci materiatow zrodtowych

Po uwagach natury ogélnej autorka chcialaby w sposob nieco bardziej szczegotowy
omowic niektdre z pozycji, na podstawie ktorych powstala niniejsza publikacja.

Do najbardziej pomocnych zrodet jesli chodzi o histori¢ katolicyzmu w Korei, nalezy
,»Wiara meczennikow” autorstwa Park Do-sika, ,, A History of Religions in Korea” napisana
przez dr Duk — Hang Kima, ,,The Catholic Church in Korea. Its Origins” Juana Ruiz-de Medi-
na S.J. oraz ,,Corea The Hermit Nation” Wiliama Elliota Griffisa. Jakkolwiek dwie ostatnie
pozycje nie zostaly napisane przez Koreanczykéw, jednak bezsprzecznie zastuguja na uwage,
dlatego autorka zdecydowata si¢ poswieci¢ im parg stow komentarza, mimo, 1z odbiegaja nie-
co od wlasciwego przedmiotu niniejszego rozdziatu.

,»The Catholic Church in Korea. Its Origins” jest obszerna publikacja napisana przez
niezyjacego juz Juana Ruiz-de Medina S.J. Powstata ona w jezyku hiszpanskim 1 zostala prze-
tlumaczona na jezyk angielski. Pewne wzmianki wystgpujace w zrddtach koreanskich moga
swiadczy¢ o tym, ze ksiazka ta jest znana w krggach badaczy koreanskich. Stawia ona i za
pomoca wielu unikatowych materiatéw stara si¢ udowodni¢ tezg, ze katolicyzm w Korei nie

rozpoczal sig, jak przyjmuje wigkszo$¢ zrodet, w 1794 r. , lecz mniej wigcej dwiescie lat

ci ksiadz miat 31 lat, a Wiliam Eliot Griffis — ze 50.
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wczesniej — za czasOw inwazji japonskiej na Potwysep Koreanski. Jednak czytajac zrodia ko-
reanskie mozna odnie$¢ wrazenie, ze nie podzielaja one tej hipotezy : czg$¢ badaczy jak na
przyktad Park Do-sik, czy dr Duk Hang Kim w ogole o niej nie wspomina, cho¢ opisuje wy-
darzenia majace zwiazek z katolicyzmem, 1 dziejace si¢ w okresie inwazji japonskiej, lub po
niej , jednak jeszcze przed rokiem 1794, natomiast ksiadz Mun Gyu Hyeon w swojej ksiazce
pod tytutem : ,,Historia katolicyzmu w Korei” wspomina o niej, ale w sposob raczej marginal-
ny : wydarzenie, ktore dla Juana de Medina stanowi klucz do poparcia jego tezy ksiadz Mun
umieszcza w przypisie wspominajac tylko, ze istniejq hipotezy na temat wczesniejszego roz-
poczgcia sig katolicyzmu w Korei. Zdaniem autorki, mimo imponujacej ilosci materialow, do
jakich udato si¢ dotrze¢ hiszpanskiemu jezuicie, wciaz jeszcze jest ich za malo, aby mozna
bylo w sposéb zadowalajacy udowodni¢ jego hipoteze.

Kolejnym cennym zrédtem informacji jesli chodzi o rozwo6j katolicyzmu w Korei jest
poswigcona mu czg$¢ w obszernej publikacji historycznej autorstwva Amerykanina - Wiliama
Elliota Griffisa pod tytutem : ,,Korea Panstwo Zamknigte” pochodzaca z 1904 r. Badacz ten
podaje wiele interesujacych informacji i szczegdtow dotyczacych rozwoju katolicyzmu w Ko-
rei, czgsto pomijanych przez innych badaczy, jak cho¢by wspomniane wcze$niej imiona fran-
cuskich misjonarzy, czy nazwy okrgtow wojennych bioracych udzial w wydarzeniach poli-
tycznych majacych wptyw na sytuacje katolikow na Potwyspie Koreanskim, lub drobne
szczegOty ubioru ksigdza Andrzeja Kima majace utatwi¢ jego rozpoznanie na granicy chin-
sko-koreanskiej przez grupg katolickich wiernych cheacych przedosta¢ si¢ do Korei. W ksiaz-
ce Griffisa nie brakuje rowniez odniesien do sytuacji spoleczno politycznej nie tylko w Korei,
lecz takze w panstwach osciennych, szczegolnie w Chinach w okresie rozwoju katolicyzmu.
Autor, mimo, ze tak jak wigkszo$¢ pozostalych naukowcow zajmujacych si¢ tym tematem,
jest dos¢ wstrzemigzliwy w komentowaniu opisywanych przez siebie faktow, zjawisk i ten-
dencji, to jednak wprost mowi o tym, ze Korea przez dhugie wieki pozostawata wasalem Chin,
nie wspominajac o tym, ze nominalnie byta panstwem niezaleznym, jak tez nie waha si¢ uzy-
wac ostrych stow w odniesieniu do niektorych, nagannych jego zdaniem poczynan wtadcy, na
przyktad, gdy méwi o reakcji cesarza na wiadomo$¢ o skazaniu na $mier¢ i wykonaniu wyro-
ku na chinskim duchownym wystanym do Korei na misje : wedlug relacji naukowca cesarz
nie szczedzit krélowi koreanskiemu gorzkich stow sugerujac jednoczes$nie, ze odpowiednio
wysoka suma pieniedzy poprawitaby mu humor, jako, ze nie bytby soba, gdyby nie uszczuplit
zasobOow swego unizonego wasala.

Sposréd zrddet niekoreanskojgzycznych autorka wykorzystata w swej pracy takze

opracowanie Adama Wieczorka zatytulowane : ,,Historia Kosciota Katolickiego w Korei, na
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Nowej Gwinei, Wyspach Salomona i w Tajlandii” w czeséci dotyczacej Korei, zamieszczone
w zbiorowej publikacji pod tytutem : ,,Jan Pawet Il na Dalekim Wschodzie” oraz dwa artyku-
ty. Wszystkie te trzy publikacje, mimo, iz wykraczaja poza zakres tematyczny niniejszej roz-
prawy, jednak zawieraja niezwykle cenne, wrgcz unikatowe informacje dotyczace kwestii po-
ruszanych przez autorke, dlatego zostaty przez nia wykorzystane.

Nastgpna publikacja szeroko wykorzystana w niniejszej pracy jest ksigzka dr Du-
k-Whang Kima po tytutem : ,,A History of Religions in Korea” wydana w 1994 r. przez wy-
dawnictwo Daeji Munhwa-sa . Autorka pragnie przy tym nadmieni¢, ze w swojej pracy wy-
korzystata tylko fragment tej pracy dotyczacy katolicyzmu. Jego cecha charakterystyczna jest
to, ze relacjonuje rozwoj katolicyzmu na tle, czy tez w powiazaniu z 6wczesnymi wydarzenia-
mi politycznymi. Autor stara si¢ pokaza¢ wplyw, jaki katolicyzm wywart na 6wczesna polity-
ke Korei 1 odwrotnie oraz ulozy¢ wydarzenia w kolejnosci chronologicznej, z czym wigkszo$¢
autoréw ma, jak si¢ wydaje, ktopoty i raczej tego unika, lub stosuje chronologi¢ uproszczona,
to znaczy, ze podaje daty wielkich przesladowan 1 wydarzen z nimi zwiazanych. Inna sprawa,
ze pierwsze sto lat katolicyzmu w Korei uptyneto niemal wytacznie pod znakiem przeslado-
wan, ktore z czasem staly si¢ tragicznymi kamieniami milowymi wyznaczajacymi bieg tej hi-
storii 1 nie majacymi precedensu. W tym miejscu mozna by pokusi¢ si¢ o postawienie ostroz-
nej tezy, ze nie byto to nawet kilka odrgbnych przesladowan, lecz jedno wielkie przesladowa-
nie trwajace niemal sto lat z krotkimi przerwami, poniewaz okresy spokoju za kazdym razem
nie trwaty dluzej niz kilkanascie lat.

Zgodnie ze swoja koncepcja, dr Kim skupiajac si¢ przede wszystkim na politycznym
aspekcie opisywanych przez siebie wydarzen, na ogdl nie zamieszcza opisOw meczenstwa
ofiar, czy informacji dotyczacych na przyktad zycia ludzi w tamtych czasach. Jego informacje
dotyczace samych prze§ladowan sa zazwyczaj skromne i ograniczaja si¢ do ogdlnej liczby
ofiar. Wyjatek stanowi jedynie opis zamieszek na wyspie Jeju na poczatku XX w., ktory jak
na tego naukoweca jest dos¢ szczegdtowo opisany. Wzorem innych badaczy doktor Kim nie
komentuje opisywanych wydarzen.

Inna cecha charakterystyczna opisywanego fragmentu publikacji jest to, ze urywa sig
on na poczatku XX w. , mniej wigcej na roku 1905 r. czyli na faktycznym, a nie tylko formal-
nym poczatku okupacji Korei przez Japonig. Trudno doktadnie powiedzie¢ dlaczego autor po-
stanowit zakonczy¢ ja akurat w tym momencie historii. By¢ moze uznal, ze poczatek okupacji
japonskiej stanowi swoista cezur¢ w dziejach Korei, a zarazem i katolicyzmu w tym kraju, na-
tomiast po zakonczeniu okupacji konczy si¢ historia, a rozpoczynaja czasy wspodlczesne.

Oczywiscie powyzsze twierdzenie jest wytacznie hipoteza autorki.
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Kolejna pozycja zaliczana do koreanskiego pismiennictwa religijnego i szeroko wy-
korzystana w niniejszej pracy jest ,,Wiara mgczennikow” autorstwa Park Do-sika., ktora uka-
zala si¢ w 1978 r. w Seulu naktadem Wydawnictwa Sw. Pawta. Ta stosunkowo niewielka po-
zycja liczaca 178 stron powstala w jezyku koreanskim i jest napisana stylem raczej popular-
nonaukowym, niz stricte naukowym. Autor rozpoczyna swoj opis dziejow katolicyzmu w Ko-
rei od roku 1794. Wspomina wprawdzie o inwazji japonskiej na Koreg 1 0 zwiazanym z nia
przyjezdzie do Korei pierwszego katolickiego ksigedza, ale nie poswigca temu wydarzeniu
wigksze] uwagi, raczej mowi, ze ksigdzu, mimo jego szczerych chgci, nie udato si¢ zapoznaé
Koreanczykéw z wiarg katolicka, poniewaz czasy wojenne nie sprzyjaly temu. Opisujac roz-
woj katolicyzmu po roku 1794 krotko przedstawia spoteczno-polityczng sytuacje Korei przed
przybyciem na jej teren wiary katolickiej, natomiast sporo uwagi poswigca okolicznosciom
powstania pierwszej wspolnoty wierzacych i temu jak radzita ona sobie w pierwszych latach
istnienia bez obecnos$ci kaptana - to jego relacji zawdzigczamy wiadomosci o ,,systemie uda-
wanego kaptanstwa”. Autor ten podaje rowniez wiele nazwisk koreanskich wiernych oraz
wiele szczegotdw dotyczacych torturowania katolikow, aby zaparli si¢ wiary oraz wykonywa-
nia na nich wyrokow $mierci. (Poniewaz opisy te sa bardzo drastyczne, wigc autorka nie zde-
cydowala si¢ na zacytowanie zadnego z nich w swojej pracy.) Poza tym jako jedyny spos$rod
omawianych naukowcoéw od czasu do czasu przerywa tok opowiesci o dziejach chrzescijan-
stwa, aby zamies$ci¢ fragment o tresci czysto religijnej, méwiacy na przyktad o tym, jak sie
ma postawa koreanskich megczennikéw do Ewangelii, lub fragment begdacy czysta analiza
Ewangelii. Obecno$¢ tego typu fragmentéw stanowi cecheg charakterystyczna tej ksiazki i
$wiadczy o przygotowaniu teologicznym autora.”. Nadto zamieszcza on wiele interesujacych
szczegotow, ktorych nie zamieszczaja inni autorzy : fragmenty listow wigziennych pierwsze-
go kaptana koreanskiego, ksigdza Andrzeja Kima, czy oficjalne dokumenty panstwowe doty-
czace katolikow.

Duza obszerniejsza od poprzedniej jest 2-tomowa publikacja ksigdza Mun Gyu Hy-
eona pod tytutem : ,,Historia chrzescijanstwa w Korei.” Jest to ksiazka o charakterze wybitnie
naukowym dos¢ trudna w lekturze ze wzgledu na to, Ze jak wspomniano wczesniej, autor pa-
trzy na koreanski katolicyzm z bardzo szerokiej perspektywy umieszczajac go na tle nie tylko
historii samej Korei, ale takze $wiata, a po drugie czesto odwotuje si¢ takze do historii Ko-
Sciota wyczerpujaco analizujac wybrane kwestie. Przytacza takze ogromna ilos¢ tekstow zro-

dlowych, przy czym zdarza si¢ niekiedy, ze dwa rozne teksty sa do siebie uderzajaco podobne

22 Jak wynika z jego notki biograficznej zamieszczonej na koficu rzeczonej ksiazki rzeczywiscie ukonczyt on
teologi¢ na Katolickim Uniwersytecie.
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w tresci (tak bylo na przyklad, kiedy autor omawial postaweg Kosciota wobec kwestii wyzna-
wania shintoizmu. ) Ksiagdz Mun, odmiennie niz inni badacze, komentuje opisywane przez
siebie wydarzenia, tyle, ze ten komentarz jest niemal wylacznie zjadliwie negatywny. O ile
Park Do-sik czgsto podkresla niezwykte okolicznos$ci pojawienia si¢ katolicyzmu na Potwy-
spie Koreanskim i chwali Koreanczykow za to, ze mimo niesprzyjajacych warunkow potrafili
go zachowac, o tyle ksiadz Mun Gyu Hyeon widzi go niemal wylacznie w czarnych barwach i
nie szczedzi stow krytyki. Cecha charakterystyczna jego opracowania jest to, iz podkresla on
narodowy charakter katolicyzmu koreanskiego. Ksiazka jest cenna jako materiat Zrédlowy ze
wzgledu na to, ze zawiera bardzo wiele szczegdélowych informacji, ktorych nie zawieraja inne
publikacje na ten sam temat, oraz ze wzgledu na komentarz, ktory stanowi jej ceche charakte-
rystyczng.

Ostatnia pozycja mowiaca o poczatkach katolicyzmu w Korei jest wspdlczesna po-
wie$¢ pani Hahn Moo Sook zatytutowana : ,,Poszukujac Boga”, a przetlumaczona na jezyk
polski przez dr Haling Ogarek-Czoj. Jest to powies$¢ oparta na faktach autentycznych. Nie jest
to oczywiscie zrodto naukowe w pelnym tego stowa znaczeniu, ale autorka wspomina o nim
w tym miejscu, aby pokazaé, ze poczatki katolicyzmu byly na tyle znaczacym wydarzeniem
w historii, ze weszlty do dziedzictwa kulturowego Korei i staly si¢ tematem utwordéw literac-
kich. Poza tym powies$¢ ta na tyle wiernie opisuje wydarzenia historyczne, ze nawet nie bedac
publikacja naukowa stanowi cenne zrodto wiedzy o poczatkach katolicyzmu w Korei, sytuacji
Korei w tamtym okresie oraz stosunku Koreanczykow do zjawiska, jakim byt katolicyzm, po-
niewaz po lekturze tej ksiazki ma si¢ niezbita pewnos¢, ze katolicyzm byl nie tylko wiara, czy
swiatopogladem, ktory na skutek splotu roznych okolicznosci zawegdrowal na odlegle tereny,
lecz zjawiskiem, ktore wprawdzie pojawito na Potwyspie Koreanskim cicho i niemal niezau-
wazalnie, ale niecbawem odwrdcito zycie jego mieszkancoOw o 360 stopni nie pozwalajac po-
zostawac na siebie obojgtnym, cho¢by nawet kto$ chciat. Co wigcej, nagle okazato sig, ze ist-
nieje grupa ludzi, ktora przez cate zycie poszukiwata Boga nawet nie zdajac sobie z tego spra-
wy, a huraganowe zmiany, jakie zaszty w kraju i w ich osobistym zyciu po nadejsciu katolicy-
zmu powitata de facto z wielka ulga....

W poréwnaniu ze zréodlami dotyczacymi katolicyzmu zZrédla méwiace o protestanty-
zmie wydaja si¢ duzo bardziej uporzadkowane 1 nie nastr¢czaja wielu trudnosci badawczych.
Scislej rzecz biorac, nalezatoby powiedzieé, ze nie nastreczaja zadnych, poniewaz nie ma w
nich ani rozbieznosci faktograficznych, ani chronologicznych. Autorzy tych opracowan na-
ukowych, ktorymi dysponowata autorka (wylacznie Koreanczycy piszacy w swoim ojczystym

jezyku) opisuja wydarzenia w doskonatym porzadku chronologicznym i na og6t bardzo szcze-
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gotowo, niemalze rok po roku. Stosunkowo wiele miejsca poswigcaja kwestii przektadu Biblii
na jezyk koreanski i zwiazanych z tym trudno$ciom oraz pisza w jaki sposdb poprawiano,
ulepszano i uwspotczesniano pierwsze thumaczenie Pisma Swietego. (Dostepne autorce zrodta
poswigcone katolicyzmowi nie pisza nic na ten temat.) Druga istotna sprawa, a zarazem cecha
charakterystyczna wyznan protestanckich na ziemi koreanskiej jest to, w jaki sposdéb misjona-
rze prowadzili swoja wlasciwa dziatalnos¢ ukryta pod dziatalno$cia edukacyjna, czy medycz-
na, albowiem w poczatkowym okresie nie wolno im byto sprawowa¢ wobec Koreanczykow
zadnej postugi duszpasterskiej. Obie te dziatalnosci ,,posrednie” przyczynily si¢ do niebywa-
tej popularnosci protestantyzmu, poniewaz przed przybyciem europejskich misjonarzy Kore-
anczycy nie znali ani nowoczesnego lecznictwa ani szkolnictwa. Dwa glowne zrodta wyko-
rzystane przez autorke do napisania czgs$ci poswigconej koreanskiemu protestantyzmowi :
,Historia KoS$ciota [protestanckiego] w Korei” autorstwa Kim Jeong Jae oraz publikacja no-
szaca taki sam tytul autorstwa pastora Jeong In Seong nie podaja szczegétowych informacji
na temat jak w praktyce wygladata na przyklad dziatalno$¢ lecznicza misjonarzy, czyni to na-
tomiast skrypt wydany przez Wydziat Teologii w Instytucie Teologicznym na prowadzonej
przez Rade¢ Starszych Akademii Teologicznej pod tytutem : ,,Studium poswigcone procesowi
rozwoju chrzescijanstwa oraz modernizacji Korei na podstawie [pism] pierwszych misjonarzy
w Korei”. Mozna w nim znalez¢ wiele ciekawych szczegotéw dotyczacych poczatkowego
okresu pobytu pierwszych amerykanskich misjonarzy w Korei, dos¢ doktadne biografie naj-
wazniejszych z nich, a nawet nieco danych statystycznych (ile wykonano operacji z zastoso-
waniem narkozy w poczatkowym okresie dziatania danego szpitala, to jest przez okreslona
liczbe lat.) Z uwagi na tego rodzaju ciekawe, a zarazem unikatowe dane skrypt powyzszy jest
bardzo cennym zrodlem informacji, nalezy jedynie zalowac, ze obejmuje tylko poczatki roz-
woju protestantyzmu w Korei, a nie calg jego historig, tym bardziej, Ze, podobnie jak pozosta-
te, wymienione przez autorke zrédla dotyczace tego tematu, napisany jest prostym i zrozu-
miatym jezykiem.

Jak wspomniano wczesniej, obie ,,Historie Kosciota [protestanckiego] w Korei” za-
wieraja bardzo duzo szczegotéw na temat powstania, organizacji i dziatalnosci Ko$ciota (nie-
ktore z nich zostaly przez autorke¢ pominigte, aby polski czytelnik nie dysponujacy na ogoét
szeroka wiedza na ten temat nie zagubit si¢ w ich gaszczu), z tym, ze publikacja pastora Jeon-
ga jest nieco ogolniejsza, pokazujaca Kosciot bardziej od strony nalezacych do niego wier-
nych. Przejawem takiej tendencji jest zamieszczenie w drugiej czgsci ksiazki kilku opowiesci

o meczennikach®. O ile pierwsza cze$¢ tej ksiazki moze by¢ z powodzeniem uznana za publi-

.....
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kacje naukowa, o tyle druga ma charakter czysto literacki, tym bardziej, ze jedna z opowiesci
zawiera nawet fragment poematu napisanego przez jednego ze wspdiczesnych poetow kore-
anskich, a poswigconego meczennikowi, o ktérym jest ta opowies¢. Tym samym dowiaduje-
my sig, ze nie tylko krwawe poczatki katolicyzmu w Korei staly si¢ podstawa dla dziet lite-
rackich, lecz takze bohaterska postawa duchownych (a takze wiernych) protestanckich, ktorzy
czesto zyciem placili za swdj nieugigty sprzeciw w kwestii przymusowego wyznawania shin-
toizmu za czasOw okupacji japonskie;j.

Druga ,,Historia Ko$ciota [protestanckiego] w Korei” nie zawiera elementéw literac-
kich, jest dzielem naukowym w pelnym znaczeniu tego stowa. Duzo wigcej miejsca niz po-
przednia poswigca Kosciotowi protestanckiemu po wyzwoleniu Korei spod okupacji japon-
skiej oraz kwestiom zwigzanym z rozwojem teologii. Oba te tematy zostaty przez autorke ni-
niejszej pracy jedynie zasygnalizowane bez wdawania si¢ w szczegoty : pierwszy z uwagi na
fakt, ze 6wczesne podzialy wewnatrz koreanskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego i
Metodystycznego mialy raczej charakter epizodyczny : Kos$cioty te dzielily sig, by po kilku
latach znoéw si¢ potaczy¢, natomiast zbytnie nagromadzenie obco brzmiacych nazw i nazwisk
mogloby niepotrzebnie zaciemni¢ obraz chrzescijanstwa, ktory niniejsza dysertacja chciataby
nakresli¢. Z tego samego powodu rozwdj teologii zostal omowiony bardziej pod katem ogdl-
nych tendencji niz szczegotowych informac;ji.

Ogolnie rzecz biorac, gdyby chcie¢ krotko okresli¢ réznice migdzy zrodtami na temat
koreanskiego katolicyzmu 1 protestantyzmu, to mozna powiedzie¢, ze te pierwsze zawieraja
mniej informacji o charakterze $cisle historycznym, natomiast sa zdecydowanie bardziej roz-
norodne pod wzgledem stylu, niz te drugie, ktore wprawdzie na ogdt zawieraja mnostwo upo-
rzadkowanych chronologicznie faktow, natomiast pod wzgledem stylu sa niestychanie jedno-

rodne.
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b/ Chrzescijanstwo w Korei w Swietle piSmiennictwa naukowego

Katolicyzm w Korei

Zgodnie z tym, co podaje jeden ze wspotczesnych koreanskich uczonych, dr Du-
k-Whang Kim, w swojej ksiazce pod tytulem : ,,Historia Religii w Korei”, Huh Kyun wydaje
si¢ by¢ pierwszym sposrod koreanskich uczonych konfucjanskich, ktory poznat i przyjat kato-
licyzm*, zwany Zachodnia Nauka, lub Studiami o Niebie. Oprocz tego, ze byt uczonym, pet-
nit funkcj¢ ministra sprawiedliwosci, byl rowniez cenionym pisarzem i poeta. W 1606 r. zo-

stat cztonkiem delegacji udajacej si¢ do Chin, a wlasnie wtedy wtoski jezuita — 0. Matteo Ric-

# 0 mozliwosci zetknigcia si¢ Koreanczykow z katolicyzmem podczas inwazji japonskiej w latach 1592-1597
moéwi rozdziat I niniejszej rozprawy.
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ci, ktory przyjechat do Chin sze$¢ lat wezesniej, glosit w Pekinie Ewangelig, pracujac na dwo-
rze cesarskim. Przebywajac tam Huh Kyun widziat nowo wybudowany kos$cidt katolicki,
przywidzt ze soba mapy oraz ksiazke pod tytutem : ,,Nauczanie Dwunastu Doktryn” i po do-
glebnym jej przestudiowaniu doszedt do wniosku, ze katolicyzm jest lepszym wyznaniem niz
konfucjanizm, wigc porzucit studia nad nim przyjmujac Zachodnia Naukeg, a w srodowisku jej
adeptow byt podziwiany jako ten, ktory glosi innym Ewangelig. W p6zniejszych latach swo-
jego zycia zostal opuszczony, bo przepowiedziat inwazj¢ Mandzuréw na Koreg. Na domiar
ztego zostatl wplatany w spisek majacy na celu zamordowanie krola i zginal w 1618 r.

W kilka lat p6zniej inny konfucjanista nazwiskiem Lee So Kwang - minister spraw
wewngtrznych za panowania krolow Sunjo, Kwanghae 1 Injo po raz pierwszy przedstawit ka-
tolicyzm na forum publicznym. On takze zostal mianowany czlonkiem delegacji udajacej si¢
co roku do Pekinu. Przywiozt stamtad do domu ksiazki napisane przez o. Mateo Ricci, takie

»» i, Teorig Przyjazni” i pilnie oddawat si¢ ich stu-

jak : ,,Traktat o prawdziwym Panu Niebios
diowaniu.

Jak mowi wspomniany wyzej uczony, od konca panowania chinskiej dynastii Ming
(1368-1644) kultura zachodnia stawala si¢ coraz bardziej widoczna w Chinach, za sprawa za-
chodnich misjonarzy pracujacych jako naukowcy na dworze cesarskim, i Koreanczycy mieli
okazje ja pozna¢. W tym czasie w Mandzurii do wladzy doszta dynastia Ching, wypierajac
dynasti¢ Ming. W 1636 r. doszto do najazdu Mandzuréw na Koreg. Krol koreanski nie byt w
stanie go odeprze¢ 1 poddat sig. Krol mandzurski porwal na swdj dwor dwoch ksiazat korean-
skich. Kiedy dynastia Ching przeniosta stolic¢ do Pekinu, obaj ksiazeta rowniez zostali tam
zabrani. Przebywajac tam poznali jezuit¢ — 0. Adama Schalla, od ktorego nauczyli si¢ migdzy
innymi matematyki 1 astronomii. Ksiaze So Hyeon interesowat si¢ szczegolnie doktryna kato-
licka 1 zezwolil, aby udzielono chrztu podlegtym mu ludziom. Kiedy szykowat si¢ do powrotu
do Korei z dlugiego wygnania, poprosit o. Adama Schalla, aby wystal z nim misjonarzy, kto-
rzy mogliby pracowaé w jego ojczyznie, ale z powodu ,,brakéw kadrowych”, czyli, braku do-
statecznej liczby misjonarzy, jego marzenie pozostato niespetnione, wigc zabrat ze soba tylko
ksiazki na temat matematyki 1 astronomii, krzyze i inne poswigcone dewocjonalia. Otrzymat
takze pozwolenie, aby zabra¢ ze soba kilka dam dworu i 5 eunuchow, ktérzy przyjeli wiarg
katolicka. Ksiaz¢ So Hyeon zamierzal skorzysta¢ z ich pomocy w czasie gltoszenia katolicy-

zmu w Korei 1 studiowaniu zachodnich nauk. Niestety rozchorowal si¢ i zmart zaledwie 70

W jezyku koreanskim tym niezwykle grzecznym mianem okre$la sie Boga. Ze wzgledu na swe sinokoreanskie
pochodzenie uchodzi ono za bardziej nacechowane honoryfikatywnie niz rodzime ,,Hanynim”, czy, jak mowia
protestanci, ,,Hananim”, a znaczeniowo jest z nim tozsame.
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dni po swoim powrocie do ojczyzny, a ksiggi, ktore przywiozt zostaty spalone, gdyz sadzono,
ze to one przyczynily si¢ do jego Smierci.

Zdaniem Park Do-sika, autora ksiazki pod tytutem : ,,Wiara me¢czennikow”, poczatko-
wo katolicyzm traktowany byl przez tych, ktorzy si¢ z nim jako pierwsi zetkngli, jako jedna z
zachodnich nauk, ideowe zrddlo z ktorego wzigty poczatek zachodnia nauka i technologia, w
miarg jednak coraz doglgbniejszych studiow przekonywali sig, ze nie jest to nauka, lecz reli-
gia. Jedna z pierwszych ksiazek poswigconych doktrynie katolickiej jaka trafita do ich rak byt
,» I raktat o prawdziwym rozumieniu Boga” — rodzaj katechizmu napisany przez pracujacego w
Chinach wtloskiego misjonarza o. Matteo Ricci i przettumaczony na j¢zyk chinski z mysla o
tym, aby rozprowadzaé go w Pafistwie Srodka i aby stanowil pomoc w gloszeniu Chinczykom
wiary katolickiej. Uczeni koreanscy dowiedzieli si¢ z niej o tym, czego nie byto w konfucja-
nizmie : o Panu Wszech$§wiata, stworzeniu, wiecznym szczg$ciu istoty ludzkiej, duszy nie-
$miertelnej i1 innych sprawach. Wsrdd tych uczonych byli wspomniani wczesniej Lee So
Kwang 1 Huh Kyun, a takze Yoo Mong In, Lee Ik, Am Jang Bok, Lee Hun Kyung 1 inni.

Zgodnie z tym , co pisze dr Duk — Whang Kim, za panowania krola Yungjo zapat do
studiowania Zachodniej Nauki jeszcze wzréslt, a jej religijny charakter stal si¢ bardziej wi-
doczny. Wprawdzie niektorzy uczeni krytykowali tych, ktorzy studiowali nowa nauke, lub
starali si¢ zy¢ zgodnie z jej wskazaniami, niemniej jej znajomos¢ byta konieczna, aby uznac
kogos za erudytg. Niewatpliwie jednym z najwybitniejszych byl Lee Ik. Jego zapat do studio-
wania zachodniej wiedzy byl tak wielki, Zze przeczytal nie tylko ksiazki o katolicyzmie, lecz
takze astronomii, topografii, matematyki i fizyki. W tym czasie doszto do zamieszek migdzy
uczonymi nalezacymi do réznych frakcji politycznych. Nie chcac by¢ w nie zamieszanym Lee
Ik wycofat si¢ z zycia publicznego i1 calkowicie poswigcil zglebianiu zachodniej wiedzy. Krol
wprawdzie namawiat go, aby powro6cit do Zycia publicznego, ale uczony odmowit.

Jak opisuje we wspomnianej juz ksiazce dr Kim, jeden z nastgpcow Lee lka — Hong,
Yu Han az si¢ palit do studiowania pism katolickich i praktykowania wiary. Jako pierwszy za-
chowywat dzien wolny od pracy w kazdy siodmy dzien tygodnia powstrzymujac si¢ wtedy od
jedzenia wykwintnych potraw, cho¢ nie byto takiego wymogu. Gdy spotkat kogos, kto zacho-
rowal w podrozy, wiozl go na swoim koniu, samemu idac pieszo i to bez wzgledu na status
spoleczny chorego, zawsze tez chetnie dzielit si¢ swym majatkiem z ubogimi : kiedys$ zwrdcit
nabywcy ceng sprzedanego mu gruntu, ktory zniszczyta powddz.

Europejczykom wychowanym w tradycji katolickiej moze wydawac sig to oczywiste,
ale jak na 6wczesne czasy i Owczesne realia spoteczne, bylo to postgpowanie zaiste rewolu-

cyjne. Hong, Yu Han, cho¢ nie byl ochrzczony, starat si¢ zy¢ zgodnie z doktryna katolicka i
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tak samo postgpowali inni uczeni tworzacy pierwsza, na razie nieformalna, wspolnote katolic-
ka. Byli to miedzy innymi : Kwon Il Shin®*® wraz ze swoim bratem Kwon Chul Shinem,
Chung Yak Yong i jego brat Chung Yak Jun. Wigkszo$¢ z nich, oprocz tego, ze byta wytraw-
nymi uczonymi nalezata do tzw. Frakcji Potudniowej, ktéra cieszyla si¢ poparciem panujace-
go dwczesnie monarchy i rywalizowata z tzw. Frakcja Zachodnia. Tarcia migdzy tymi dwoma
ugrupowaniami byly jedna z istotnych przyczyn przesladowan katolikow, ale o tym bedzie
mowa nieco pozniej.

Wedhlug tego, co pisze w swojej publikacji ks. Mun Gyu Hyeon,”” grupa kilkunastu
uczonych wsrdd ktorych znajdowali sig takze ci weze$niej wspomniani, spotkata si¢ w lezacej
w gorach niewielkiej swiatynce buddyjskiej i tam przez ponad dziesi¢¢ dni zglebiata nie tylko
pisma Konfucjusza i Mencjusza, lecz takze matematyke i1 geografi¢ oraz niektore elementy
doktryny katolickiej, takie jak : istnienie Boga, Boska Opatrzno$¢, nie§miertelnos$¢ duszy, sie-
dem grzechow gtownych oraz siedem odpowiadajacych im cnét, korzystajac z prac napisa-
nych w Pekinie przez jezuitéw 1 przywiezionych do Korei. Czuli, ze im lepiej poznaja katoli-
cyzm, tym ich zainteresowanie nim wzrasta. Doszli do wniosku, ze Jezus jest wielki, a dok-
tryna — rozsadna, wigc umowili si¢ miedzy soba, ze beda przestrzegaé przykazan i nie praco-
waé w kazdy siddmy dzien tygodnia. Takze Lee Pyuk, ktory dotaczyl do nich pozniej, bo-
wiem, aby wzia¢ udzial w spotkaniu, musiat przemierzy¢ okoto 100 li ® w bardzo mrozny zi-
mowy dzien zasniezona gorska Sciezka po ktoérej grasowaly tygrysy., zgodzit si¢ na to. W ten
sposob prowadzili zycie religijne w oparciu o to, czego zdotali dowiedzie¢ si¢ z ksiazek : mo-
dlili si¢ rano i wieczorem, przestrzegali Dnia Panskiego, oddawali si¢ medytacji 1 skrupulatnie
zachowywali czystos¢ ciata 1 ducha.

O tym wydarzeniu wspominaja wszystkie zrodta naukowe do jakich autorka dotarta w
trakcie swej pracy badawczej.. Wiliam Elliot Griffis w cytowanej juz wcze$niej ksiazce : ,,Co-
rea the Hermit Nation” takze opisuje je w sposob dos¢ szczegdlowy, od niego rozpoczynajac

swoj opis dziejow katolicyzmu w Korei, dr Duk-Whang Kim umieszcza je w roku 1778, za$

% Jest to prawdopodobnie ta sama osoba, o ktorej wspomina Wiliam Elliot Griffis w swojej ksiazce zatytutowa-
nej : ,,Corea the Hermit Nation” str. 349, transkrybujac jej nazwisko jako ,,Kwem”. Wedtug tego autora obaj bra-
cia przeszli na katolicyzm 1 glosili go w miejscu swego zamieszkania (Yang-kun) lezacego 30 mil na wschod od
Seulu, a dzisiaj stusznie nazywanego ,,kolebka wiary”. Kwon Il Shin byl doradca Lee Pyuka i zanim przeszedt
na katolicyzm wahat sig, czy to zrobi¢, bowiem byl wptywowym uczonym i mial wielu uczniow, totez przed
swoim nawroceniem, ktore nastapito pod wptywem Lee Pyuka byt zwiazany naraz z konfucjanizmem i katolicy-
zmem.

Jeden z jego uczniéw — takze nawrdcony katolik — wrécit do swego domu i tam gorliwie pomagam innym na-
wroconym. Drugi z braci Kwonow glosit katolicyzm w Prowincji Jolla, natomiast jeden z katolikow w stolicy,
ktéry byt wyksztalconym thumaczem po swoim nawrdceniu przettumaczyt z chinskiego ksiazke pod tytutem :
,»Objasnienia Ewangelii na niedziele i §wigta” Zgodnie z tym przekazem jest to pierwsza katolicka ksiazka w jeg-
zyku koreanskim.

?7 Ksiadz Mun Gyu Hyeon ,,Historia Katolicyzmu w Korei t. I, str. 21.

8 Li to chinska miara dlugo$ci — ok. 0,4 km
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Adam Wieczorek — w potowie stycznia 1780 r. wedtug kalendarza stonecznego.” Z duza doza
prawdopodobienstwa mozna zatozy¢, ze chodzi o to samo wydarzenie, natomiast tego rodzaju
rozbieznosci faktograficzne moga §wiadczy¢ o tym, ze nie ma zbyt wielu dokumentéw doty-
czacych tamtych wydarzen, lub Zze sa one niezbyt doktadne. Wyzej opisane wydarzenie jest
niezwykle istotne z punktu widzenia rozwoju koreanskiego katolicyzmu ; $wiadczy o tym, ze
pierwsi wierni (mimo, iz wtedy nie dostapili jeszcze taski chrztu, nic nie stoi na przeszko-
dzie, aby ich tak nazywac i za takich uwazac) bardzo szybko starali si¢ utworzy¢ wspolnote i
o tym, ze mieli §wiadomo$¢, iz takowa powinna powsta¢. Swiadczy to réwniez o ich dojrza-
tym podejsciu do problemu wyznawania religii, mimo, ze az do momentu zetknigcia si¢ z ka-
tolicyzmem nie wyznawali zadnej (Konfucjanizm nie jest religia.). Fakt, ze t¢ dojrzatos¢ po-
siadali oraz to, ze zdecydowali si¢ na wyznawanie katolicyzmu posiadajac tak niewiele wia-
domosci na jego temat jest tez dowodem co najmniej na to, iz byly to rzeczywiscie nietuzin-
kowe umysty.

W 1783 r. otrzymali wiadomos¢, ze urzednik panstwowy o nazwisku Hwang In Jun je-
dzie z delegacja do Pekinu w towarzystwie innego urzednika®™ i jego syna — Lee Seung Ho-
ona.’ Lee Pyuk, ktory dobrze go znat ucieszyt si¢ bardzo z perspektywy jego wyjazdu i ze-
bral innych uczonych na naradg. Po naradzie zebrali skromna sumg pieniedzy i1 poprosili Lee,
Seung Hoona, aby wstapit do kosciota w Pekinie 1 dowiedzial si¢ wigcej na temat doktryny
katolickiej oraz sposoboéw sprawowania kultu 1 aby przywidzt wigcej ksiazek. Wedlug cyto-
nach nie trac czasu, lecz biegnij do swiqtyni Pana Nieba i wywiedz sie wszystkiego o nowej
nauce. W twoje rece sktadamy problem, ktory dla nas jest kwestiq zycia i smierci.” ** Podczas
swego pobytu w stolicy Panstwa Srodka Lee Seung Hoon udat si¢ do Kosciota Potudniowego,
w ktérym biskupem byt Portugalczyk Alexandre de Gouvea OFM, dowiedziat si¢ sporo o
doktrynie i1 zasadach sprawowania kultu, po czym zostat ochrzczony przyjmujac imi¢ Piotr.
Wracajac do Korei zabrat ze soba krzyze, $wigte obrazy, rozance, ksiazki 1 inne prezenty, kto-
re przekazal nastepnie Lee Pyukowi. Lee Pyuk przestudiowal dogiebnie ksiazki i zaptonat
wiara w nowa religig, a jego $lady poszli inni uczeni, w wigkszo$ci cztonkowie wspomnianej

wczesniej Frakceji Potudniowe;.

» Adam Wieczorek ,,Historia Ko$ciota na Dalekim Wschodzie” str. 180

* Lee Dok Wook

3! Lee Seung Hoon urodzit si¢ w miejscowosci Pyungchang lezacej w Prowincji Gangweon. W wieku 24 lat zdat
egzaminy na urzednika wyzszej rangi w administracji panstwowej i byt przetozonym urz¢dnikow w Pyeongtaek.
32 Adam Wieczorek ,,Historia Ko$ciota na Dalekim Wschodzie” str. 180
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Wedhug Park Do-sika, autora ksiazki : ,,Wiara mgczennikéw” Lee Sung Hoon ochrzcit
Lee Pyuka® imieniem Jan Chrzciciel, a Kwon Il Shina - Francisco Savertio. Po swoim
chrzcie Lee Pyuk odwiedzit braci Jong i powiedzial : ,, To wspaniata religia i prawdziwa dro-
ga. Najwyziszy ulitowal sie nad naszym narodem i przez nas postanowit sprawié, bysmy
uczestniczyli w tasce zbawienia. Poniewaz jest to nakaz Bozy, przeto nie mozemy zamykac na
niego uszu. Musimy glosi¢ Pana i Ewangelie na catym swiecie”.*

Lee Seung Hoon, Lee Pyuk oraz Kwon Il Shin byli faktycznymi zatozycielami pierw-
szej katolickiej wspdlnoty w Korei. Dzigki ich gorliwosci 1 niestrudzonej pracy powigkszala
si¢ ona niemalze z dnia na dzien i potrzebowala jakiego$ miejsca, gdzie mogtaby gromadzi¢
sie na modlitwe. Zaczeto wiec spotyka¢ sie w domu Kim Bom Woo na Myung-dong.*

W 1785 r. dowiedzialy si¢ o tym wiladze. Doszty do wniosku, ze katolicyzm to jakas
obca, barbarzynska nauka, ktora wystepuje przeciw konfucjanizmowi i1 postanowity potozy¢
temu kres : urzednicy otoczyli dom, ale poniewaz wszyscy zebrani, w liczbie kilkudziesigciu,
byli potomkami znanych arystokratow 1 nie mozna bylo ich tak po prostu aresztowac, tedy za-
trzymano tylko gospodarza, ktory byt thumaczem®, czyli jak nalezy przypuszczaé, nalezat do
nizszej warstwy spotecznej, nie obdarzonej tyloma przywilejami, co yangbani.

Po zatrzymaniu poddano go okrutnym torturom oczekujac, ze zaprze si¢ swojej wiary.
Ale Kim Bom Woo, jakkolwiek straszliwie torturowany, wiary si¢ nie zapart. W koncu ska-
zano go na wygnanie na potnoc, do Prowincji Chungcheong, gdzie do $mierci widdt bogoboj-
ny zywot. Zmart zaledwie w kilka tygodni po przybyciu na miejsce, na skutek obrazen odnie-
sionych na torturach, stajac si¢ pierwszym koreanskim meczennikiem.

Park Do-sik w ,,Wierze meczennikow” podaje, ze Kim Bom Woo przezyt na wygna-
niu zaledwie kilka dni. Tak jak poprzednim razem mamy tu do czynienia z rozbieznoscia fak-
tograficzna 1 na podstawie zebranych zrodet nie sposob okresli¢ z cata pewnoscia jak byto w
rzeczywisto$ci.

Lee Sung Hoon, ktory do tej pory dzielnie znosit wszelkie przeciwnos$ci nie mogt dtu-
zej znie$¢ negkania swojej rodziny, wigc spalil wszystkie swoje katolickie ksiazki i ogtosit, ze
odstepuje od wiary. Lee Pyuk miat podobny problem : jego ojciec zagrozit, ze popelni samo-
bojstwo, jesli syn nie wyrzeknie si¢ nowej wiary. Lee Pyuk nie mégt okaza¢ niepostuszenstwa

ojcu 1 w koncu on tez oglosit si¢ apostata, mial jednak z tego powodu tak ogromne wyrzuty

3 Istnieje prawdopodobienstwo, ze to o nim wspomina Griffis na stronie 248 swojej publikacji : ,,Corea the Her-
mit Nation” méwiac, ze zostat ochrzczony imieniem Jan Crzciciel.

* Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” Wyd. Pauline Seul 1978 str.14.

3> Na miejscu tego domu stoi teraz wspaniata gotycka katedra o tej samej nazwie, co dzielnica, w ktorej si¢ znaj-
duje.

3 Istnieje prawdopodobienstwo., ze to wtasnie on przettumaczyt ksiazke, o ktérej wspomniat Griffis.
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sumienia, ze wpedzity go one do grobu i to niestety w znaczeniu zupetnie dostownym, bo-
wiem zmart w roku nastgpnym. W tym miejscu warto nadmieni¢, ze tylko dr Kim w cytowa-
nej juz pozycji opisuje powyzsze epizody.

Gdy przesladowania®” ucichty Lee Seung Hoon i inni apostaci zaczgli powracaé na
tono Kosciota. Pewnego dnia on, bracia Jong, Kwon Il Shin i inni wierni zebrali si¢, aby po-
rozmawia¢ o tym, w jaki sposob odnowi¢ wspolnote 1 doszli do wniosku, ze powinni mie¢ ka-
ptana. Lee Seung Hoon, ktory widzial w Pekinie katolicka Msz¢ Sw. oraz sprawowanie sa-
kramentu pokuty, sam wybrat sposrdd swoich towarzyszy biskupa i ksigzy : Kwon Il Shin zo-
stat biskupem, natomiast Lee Seung Hoon, Yoo Hang Gom, Choi Chang Hyeon , Yi Dan
Weon 1 jeszcze kilka innych osob zostato ksigzmi. Sprawowali sakrament pokuty 1 odprawiali
Msze Sw. Nie wiedzieli, ze aby zostaé ksigdzem nalezy otrzyma¢ §wigcenia kaptanskie w ob-
rzadku katolickim. Dlatego ten system nosi nazwg ,,systemu udawanego kaptanstwa.” Po-
myst ten, wynikajacy z niedostatecznej znajomosci doktryny, moze wydawac si¢ $mieszny,
lub dziwny, szczegodlnie dla ludzi wychowanych w tradycji chrzescijanskiej, nie nalezy jednak
lekcewazy¢ ich glebokiej wiary 1 wynikajacego z niej przeswiadczenia, ze powinni zatozy¢
wspolnote, czyli Koscidt. Nie potrafimy dzisiaj powiedzie¢ z cata jednoznacznos$cia, czy prze-
widywali oni wtedy dalsze prze§ladowania katolikdw i1 czy uwazali, ze formalna wspolnota
wzmocni Ko$ciot na wypadek ich wystapienia.

Jak podaja Park Do-sik oraz ksiadz Mun Gyu Hyeon, ,,system udawanego kaptanstwa
rozpoczal si¢ w roku 1787 i trwal okoto 2 lat. Zdaniem Park Do-sika, istnial on wylacznie w
Korei i stanowi specyficzny rys historii Kosciota w tym kraju.

Podczas studiowania doktryny cztonkéw wspolnoty ogarnegty watpliwosci, czy ich po-
stgpowanie jest stuszne, postanowili zatem zwr6ci¢ si¢ z tym pytaniem do éwczesnego bisku-
pa Pekinu. Dr Duk-Whang Kim w cytowanej juz ksiazce, na stronie 286 moéwi, ze biskup
ustyszat o tym od wiernego, ktéry towarzyszyt wystannikowi do Pekinu udajac, ze jest kup-
cem. W 1790 r. nadeszta biskupia odpowiedz, ze system jest niewazny i ze osoby $swieckie
moga waznie sprawowac jedynie sakrament chrztu. Katolicy koreanscy natychmiast odstapili
od ,,systemu udawanego kaptanstwa” i stali si¢ z powrotem zwyklymi wiernymi.

W tym samym liscie biskup Gouvea nadmienit, ze Kosciot w Pekinie rozwaza wysta-
nie do Korei misjonarza i1 ze koreanskim katolikom nie wolno odprawia¢, ani uczestniczy¢ w
ceremonii ku czci przodkow, poniewaz ceremonia ta ma charakter idolatryczny i jako taka

stanowi pogwalcenie I Przykazania Dekalogu. Postugujac si¢ pewnego rodzaju skrotem my-

37 Istnieje mozliwo$¢, ze pod stowem ,,przesladowania” kryje si¢ m.in. tzw. ,,wypadek z Jinsan”, o ktorym jest
mowa ponizej.
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slowym mozna powiedzie¢, ze ta wzmianka biskupa, jakkolwiek stuszna z punktu widzenia
teologicznego, stanowita pierwsza przyczyne przesladowania koreanskich katolikéw, jakie
rozpoczeto si¢ kilka lat pozniej. Rzeczona ceremonia ku czci przodkow wywodzi si¢ z szama-
nizmu i swymi korzeniami sigga poczatkéw panstwowosci koreanskiej, nic wige dziwnego, ze
stanowila niezwykle wazny element tozsamosci narodowej Koreanczykow, natomiast wyrze-
czenie si¢ jej na rzecz jakiej$ obcej, barbarzynskiej nauki byto czym§ w rodzaju wyparcia sig
wlasnej tozsamosci. Jak powiedziano wcze$niej, ceremonia ku czci przodkdéw miata rodowod
szamanistyczny, ale kult przodkow byt takze istotnym elementem konfucjanizmu, ktory
wrecz nakazywat oddawanie im czci i nie zabranial czczenia wielu duchow, za§ w Korei kon-
ca XVIII w. miat status religii panstwowej, jakkolwiek sam religia nie jest. Biorac powyzsze
pod uwage mozna sobie tatwo wyobrazi¢ w jakim Swietle postawila siebie ta garstka zafascy-
nowanych katolicyzmem uczonych, wychowanych w tradycji szamanistycznej, pdzniej bud-
dyjskiej, a z racji swej pozycji zobowiazana do wyznawania konfucjanizmu. Przyjecie przez
nich wiary katolickiej mimo braku kaptana 1 rzetelnej wiedzy na jej temat musi budzi¢ z jed-
nej strony zdziwienie, bo przeciez z racjonalnego punktu widzenia nie powinno do tego dojs¢,
z drugiej — gleboki podziw. Stanowisko biskupa w sprawie ceremonii ku czci przodkéw sta-
wialo koreanskich katolikéw w bardzo trudnej sytuacji jeszcze z jednego powodu : odmowa
odprawienia tej ceremonii dawata wladzom pretekst do przesladowania ich.

W tym czasie znéw wielu ludzi odeszto od Kosciota na skutek antykatolickiej kampa-
nii prowadzonej przez ortodoksyjnych konfucjanistow, z ktorych wigkszo$¢ nalezata do Frak-
cji Zachodniej. Przesladowali oni wierzacych zupetnie otwarcie, dlatego, ze przewodnicza-
cym Frakcji Poludniowej byt zaufanym cztowiekiem kréla Jungjo w randze wicepremiera.
Ale wigkszos¢ katolikow nie zaparta si¢ swej wiary nawet pod grozba $Smierci.

Jak podaje cytowany juz kilkakrotnie dr Kim, a takze Park Do-sik, w siodmym roku
panowania tego monarchy cztowiek nazwiskiem Yun Ji Chong zdat egzamin urzedniczy i po-
jechatl do Seulu. Tam poznat Kim Bom Woo, ktory mu pozyczyt dwie ksiazki na temat katoli-
cyzmu. W wyniku lektury tychze Yun zostal ochrzczony przez jednego ze swych krewnych —
Jong Yak Juna.

Osiem lat p6zniej zmarta matka Yuna, ktéry nie odprawil zwyczajowej ceremonii ku
czci przodkow, lecz zazadat dla niej katolickiego pogrzebu. Inny z katolikéw - pochodzacy z
Gyeonju Kwon Sang Yun nie okazat czci zwlokom swej ciotki, co wzbudzito falg oburzenia
wsrod jego krewnych i przyjaciol. Dla wrogdéw katolicyzmu nadszedl wymarzony moment :

jeden z nich® wystat dlugi list do wicepremiera z prosba, aby skaza¢ Yuna na kare $mierci,

** Hong Rak An
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jednoczesnie zwrocit si¢ z prosba do lokalnych wiladz, aby go aresztowaty. Wtadze wpraw-
dzie wydaty stosowny nakaz, lecz zanim urzednicy dotarli na miejsce obaj winowajcy uciekli
ukrywajac si¢ w miescie Gwangju na terenie Prowincji Gyeonggi-do, wigc urzednicy areszto-
wali wuja Yuna zamiast niego. Kiedy zbiegowie o tym ustyszeli zdecydowali si¢ dobrowolnie
odda¢ w rece wladz. Jakkolwiek okrutnie torturowani, nie zaparli si¢ swojej wiary. W koncu
wydano ich wladzom Prowincji Jolla, gdzie rowniez nie zaparli si¢ wiary, mimo iz torturowa-
no ich jeszcze okrutniej niz poprzednio. W tym czasie wptywowi cztonkowie Frakcji Zachod-
niej domagali sig, aby nieszczgsnikéw skazano na karg $mierci 1 zwrocili si¢ z tym zadaniem
bezposrednio do krola Jungjo. Krdl zezwolit na to, cho¢ bardzo niechgtnie, a jego zgoda byta
w zasadzie bardziej wynikiem silnego nacisku, niz wlasnych checi. Yun z dostojenstwem
szedl na miejsce kazni, a Kwon szeptat tylko : ,,Jezus, Maryja, Jezus Maryja”, bo byt bardzo
ostabiony po torturach. Na placu egzekucji obaj otrzymali ostatnig szansg, aby zmienili zda-
nie. Pozostali wierni i zostali $cigci z imionami Jezusa i Maryi na ustach. Zgodnie z opisem
tego wydarzenia podawanym przez ksigdza Muna, w chwili $mierci Yuna zebrani na placu
mowili : ,,Zgrzeszyt wobec ludzi, ale nie wobec Boga.” Wydarzenie to przeszto do historii
pod nazwa ,,wypadku z Jinsan.”

Zdaniem dr Kima teraz uwaga cztonkoéw Frakcji Zachodniej skupiona byta na Kwon I1
Shinie, ktory sam administrowat Ko$ciotem. Poniewaz jednoczesnie gorliwie glosit wiarg zo-
stal aresztowany i poddany okrutnym torturom, a wreszcie skazany na wygnanie na wyspe
Jeju, gdzie zglosil cheé apostazji ze wzgledu na swoja 80-letnia matke. Krol zestal go nastep-
nie do Prowincji Chungcheong, ale Kwon Il Shin zmart w drodze tam.

Informacji, aby zgtosit on chg¢ odstepstwa od wiary nie podaja inne zrdédta naukowe.
Wielu znaczniejszych katolikow bylo przesladowanych przez wiadze, ktore po ,,wypadku z
Jinsan” uznaly ich za ,,amoralna grupg o wichrzycielskich zapgdach” i z tego powodu wiara
niektorych si¢ chwiala, ale ogétem rzecz biorac, wytrwali w wierno$ci zachgceni bohaterskim
przyktadem Yuna. Mimo przesladowan ich liczba rosta, tak ze w 1794 r. osiagngta 4000. Nie-
mniej, oprocz Kwon Chul Shina i Jung Yak Jeonga, wigkszo$¢ cztonkow arystokratycznych
rodoéw zgingla. Poniewaz ci, ktorzy zostali nie byli w stanie podota¢ cigzkiej codziennej pracy
w Kosciele, wigc jego rozwdj zalezal od ludzi pochodzacych z warstwy $redniej 1 nizszej.

W okresie tworzenia si¢ pierwszej wspolnoty katolickiej 2/3 jej czlonkow to byli
cztonkowie arystokracji, ale juz okoto roku 1801 sytuacja ulegta diametralnej zmianie : na 38
osob kierujacych Kosciotem 24% stanowili arystokraci, 55% byto cztonkami klasy $redniej,
13 % nalezalo do nizszej warstwy, a 8% miato nieustalong przynalezno$¢ spoteczna. Fakt, ze

w miar¢ uptywu czasu czlonkowie hierarchii koscielnej wywodzili si¢ spos$rodd coraz nizszych
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warstw spotecznych takze stanowi jedna z charakterystycznych cech koreanskiego Kos$ciota
Katolickiego, cho¢ trudno jednoznacznie okresli¢ na ile jest to tendencja naturalna, a na ile
wymuszona przesladowaniami. By¢ moze, gdyby Kosciolowi dane bylo rozwijaé si¢ w spo-
koju tendencja ta w ogole by nie zaistniata, lub zostalaby znacznie przesunigta w czasie.

Zgodnie z obietnica dana koreanskim katolikom biskup Pekinu wystal im w lutym
1791 r. portugalskiego kaptana z Makao o. Jeana dos Remedios, ktory zaofiarowat si¢ wyje-
cha¢ do Korei na misje. Opuscil Pekin w towarzystwie kilku chinskich przewodnikow 1 po
trwajacej 20 dni podrézy, w Srodku zimy dotarl do granicy, gdzie przez kolejnych 10 dni
oczekiwal na ludzi, ktdrzy mieli wyj$¢ mu na spotkanie, ale na prdzno, poniewaz na skutek
»wypadku z Jinsan” 1 zwigzanych z nim przesladowan wierni obawiali si¢ wyj$¢ do granicy.
Po daremnym oczekiwaniu ksiadz oraz jego chinscy towarzysze zawrocili z powrotem do Pe-
kinu, gdzie duchowny wkrotce potem zmart. Tym samym caly plan biskupa Gouvea nie po-
widdl sig, o czym zawiadomit on 6wczesnego papieza Piusa VI.

Te¢ informacj¢ podaje w swojej ksiazce dr Kim, a w wersji nieco bardziej uszczegdto-
wionej Wiliam Elliot Griffis

W roku nastgpnym Stolica Apostolska upowaznita diecezj¢ w Pekinie do wspomaga-
nia rozwoju wspolnoty katolickiej w Korei. W wyniku tej decyzji, popartej prosba dwoch ko-
reanskich katolikow, *° biskup Gouvea wystal do Korei 24-letniego chinskiego ksiedza Choo
Moon Mo (Jacquesa Vellozo)*. Byt on pobozny, silny fizycznie, odznaczat sie duza wiedza, a
z wygladu przypominal Koreanczyka, idealnie nadawat si¢ wigc do spelnienia zadania, jakie
przed nim stangto.

W lutym 1794 r. opuscit on Pekin 1 w 20 dni p6zniej dotart do granicy z Korea. Do
grudnia ewangelizowal Mandzuri¢, bo wtedy miata wraca¢ delegacja wystana z poselstwem
do Pekinu. Przylaczyt sig¢ do jej czlonkdéw przebrany za Koreanczyka, noca 23 grudnia 1794 .
przeplynat rzeke i bez przeszkod dotart do Seulu. Park Do-sik w swojej ksiazce pod tytutem :
,»Wiara meczennikoOw” podaje, ze ksiadz Choo przybyl do Seulu 17 grudnia 1794 r. Znéw
mamy tu do czynienia z rozbiezno$ciami faktograficznymi, ktore moga przemawia¢ na ko-
rzy$¢ tezy, ze nie ma doktadnych zrodet historycznych dotyczacych tamtego okresu.

Rado$¢ koreanskich wiernych nie miata granic, kiedy spotkali si¢ oni ze swoim kapta-
nem. Zamieszkal on w domu wiernego Choi In Gil, mieszczacym si¢ na Ankook-dong. Uczylt

si¢ koreanskiego i odprawial Msze Sw., a kiedy wychodzil z domu zaktadat stréj zatobnika. *

*Yun Yu Il i Chi Hwang

“ Wiliam Elliot Griffis w swojej ksiazce ,,Corea the Hermit Nation” na str. 353 podaje, ze nazywat sig on Jakub
Tsiu.

!l Koreafiska etykieta zabraniata rozmawia¢ z osobami w zatobie.
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Dzigki jego staraniom i wytg¢zonej pracy Koscidt bardzo sig¢ rozwinal : liczacy ok. 4000 wier-
nych w chwili jego przyjazdu, w roku 1801 osiagnat liczbe 10,000. Jego dwczesny przewod-
niczacy — Jong Yak Jong wydat nawet pierwszy koreanski modlitewnik napisany w catosci al-
fabetem koreanskim®, aby byt dostgpny dla wszystkich ludzi, nie tylko dla arystokratow — in-
telektualistow, jak to miato miejsce w przypadku ksiazek przywozonych z Chin.

Jak podaje dr Kim, pewnego dnia apostata nazwiskiem Han, Yung Ik, ktéry byt szpie-
giem odwiedzit ksigdza Choo, a potem zlozyt na niego donos do wtadz, szczegétowo opisujac
jego wyglad 1 ubior. Wiadze nakazaly aresztowa¢ duchownego, ale wierni zorientowali sig co
mu grozi 1 udato im si¢ umozliwi¢ mu ucieczke¢ zanim urze¢dnicy dotarli do domu. Choi In Gil
pozostal w nim twierdzac, ze to on jest poszukiwanym duchownym. Razem z nim aresztowa-
no takze Yun Yu Il i Ji Hwang. Mimo okrutnych tortur, jakim zostali poddani nie zdradzili
miejsca pobytu ksigdza, ani nie zaparli si¢ swojej wiary. Z potamanymi r¢kami i nogami i
zmiazdzonymi kolanami zostali skazani na $mier¢ przez $cigcie w wigzieniu. Zgodnie z tym
co podaje Wiliam Elliot Griftis, ich zmasakrowane i bezglowe ciata wrzucono do rzeki Han,
ktora wtedy po raz pierwszy, ale niestety nie ostatni sptyn¢ta krwia meczennikéw. Opisany
wyzej przebieg wypadkow podaje w swej ksiazce rowniez dr Kim, w wersji nieco bardziej
szczegdlowej niz Griffis.

Ksiadz Choo znalazt schronienie w domu poboznej kobiety nazwiskiem Kang Wan
Sook 1 z jej pomoca kontynuowat dziatalno$¢ duszpasterska poniewaz pehita ona jednocze-
$nie rolg szefowej wspolnoty katoliczek. Kilkakrotnie odwiedzit Prowincje Chungcheong i
Jolla, aby ochrzci¢ katechumenéw, zalozyt ,, Towarzystwo Myeong”, ktorego celem byto zgle-
bianie doktryny katolickiej, przettumaczyt Bibli¢ na jezyk koreanski i przygotowal materiaty
ewangelizacyjne. W ciagu 7 lat, kiedy mieszkal u Kang Wan Sook wielu wiernych zostato
aresztowanych i straconych. Powodem tego, ze jemu udalo si¢ przezy¢ przez tak dtugi czas
byt nie tylko fakt, Zze gospodyni byla madra i roztropna kobieta, lecz takze to, ze byla arysto-
kratka, a koreanska etykieta zabraniata obcym wchodzenia do domu arystokratéw. Poza tym
prawo zabraniato karania kobiet pochodzacych z rodzin arystokratycznych, poza niezwykle
istotnymi powodami.

Zdaniem Wiliama Elliota Griffisa, we wrze$niu 1796 r. ksiadz Choo napisal po tacinie

list do biskupa 1 po chinsku do wiernych. Listy te, napisane na jedwabiu, zostaly nastgpnie za-

2 W Korei Potudniowej do dzisiejszego dnia uzywa si¢ dwoch rodzajow pisma : sinokoreanskich ideogramow,
ktore Koreanczycy przejeli z Chin i ktore znali jedynie cztonkowie arystokracji oraz jedynego na terenie Azji al-
fabetu fonetycznego wynalezionego w 1446 rl na polecenie 6wczesnie panujacego krola Sejonga z mysla o tym,
aby takze cztonkowie nizszych warstw spotecznych byli piSmienni. Nowy alfabet przyjmowano z oporami : po-
czatkowo wyzsze warstwy w ogole nie cheiaty si¢ nim postugiwaé w obawie, aby nie posadzono ich o ,,spoufa-
lanie si¢ z plebsem”.
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szyte w ubraniach dwoch koreanskich wiernych, ktoérzy przybyli do Pekinu 28 stycznia 1798
r. jako dyplomaci. W listach ksiadz sugerowal portugalskiemu wiadcy, aby ten wystal posel-
stwo do krola Korei celem zawarcia traktatu o przyjazni, ktory pozwalatby pracowac tam le-
karzom, astronomom i innym naukowcom. Jak dalej pisze Griffis, portugalski emisariusz nie
zostat wprawdzie wystany do Korei, ale jesienia tego samego roku u jej wschodnich wybrze-
zy pojawit si¢ obcy okret pod brytyjska bandera. Byt to okret wojenny ,,Providence” uzbrojo-
ny w 16 karabinow i dowodzony przez kapitana W.R. Broughtona, ktéry zawinat do portu w
Busanie. Jeden z Koreanczykow, ktory wszedt na jego poklad wzbudzit podejrzenia wladz 1
zostal aresztowany. Anglicy, ktorzy przybyli na tym okrgcie nie mieli pojgcia o tym , ze w
Korei sa chrzescijanie , natomiast koreanscy urzednicy nie dysponowali na tyle rozlegta wie-
dza, aby mdc odrozni¢ Anglikow od Portugalczykow.

Powyzsze wydarzenie opisuje wylacznie Griffis, inni badacze pomijaja je milczeniem,
by¢ moze dlatego, iz uznaja je za marginalne i nie majace zasadniczego wptywu na przebieg
rozwoju katolicyzmu w Korei.

W 1800 r. zmarl krél Jungjo, ktoéry panowat w Korei od 1776 r. Miat on liberalne po-
glady 1 sprzeciwial si¢ przesladowaniu swoich poddanych z jakiegokolwiek badZ powodu.
Sympatyzowal z cztonkami Frakcji Potudniowej, totez za jego panowania nie byto masowych
przesladowan katolikow, za§ sam krol robil, co mogt, aby cztonkowie popieranej przez niego
postepowej Frakcji Potudniowej, oskarzani przez cztonkoéw Frakcji Zachodniej o najrozmait-
sze przestgpstwa, wsrod ktorych wyznawanie katolicyzmu byto najpowazniejszym, nie pono-
sili dotkliwych kar — zdarzato sig, ze nie ponosili wrecz zadnych — kary po prostu nie wyko-
nywano.

Po nim na tron wstapit jego syn, ktory w chwili $§mierci ojca miat 5 lat, totez w jego
imieniu wladz¢ sprawowata Krélowa — Matka Yungjo, ustanowiona regentka na okres mato-
letnosci krola. Zdaniem dr Kima byla to osoba o ciasnym umysle, podejmujaca bigdne decy-
zje w polityce krajowej. Gdy tylko uptyneto 5 miesigcy ustawowej zatoby po $mierci krola
Jungjo , krélowa zwolnita ministrow pochodzacych z jego nadania, a na ich miejsce miano-
wata innych, ktorzy byli zawzigtymi wrogami katolikow. Zreszta ich przesladowania rozpo-
czely sig jeszcze podcezas trwania uroczystosci zalobnych, inspirowane przez cztonkéw Frak-
cji Zachodniej, ktorych regentka upowaznita do tego, aby ,,wymies$¢ heretykdw.” Tres¢ tego
upowaznienia w skrocie brzmi jak nastgpuje : w zestawieniu z ortodoksja cztlonkéw Frakcji
Zachodniej katolicyzm to herezja, ktéra mami ludzi bezpodstawnymi naukami o niebie 1 pie-
kle 1 prowadzi ich do pogwalcenia cnoty mito$ci synowskiej, co z kolei owocuje chaosem,

dlatego katolicy musza zosta¢ wyeliminowani. Tres¢ ta w zupetnosci zadowolita czlonkow
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Frakcji Zachodniej, za§ pomyst skazywania katolikow na $mier¢ pochodzit od trzech urzedni-
kow*. Dwoch konwertytow — arystokratow zostato natychmiast aresztowanych pod zarzutem
wyznawania wiary katolickiej. To dowodzi, ze ,,zbrodni¢” wyznawania katolicyzmu trakto-
wano na réwni ze zbrodnia na przyktad zdrady stanu, wobec ktdrej traca znaczenie wszelkie
przywileje, jakie posiada osoba, ktora si¢ jej dopuscita.

Przesladowanie rozpoczg¢to si¢ w Prowincji Gyeonggi 1 szybko ogarngto caty kraj, do
tego stopnia, ze w 1801 r. policja nie nadazata z aresztowaniem katolikéw wszelkiego stanu,
wieku 1 ptci. Dowiedziawszy si¢ o tym, dzielny ksiadz Choo o$wiadczyl, ze nie moze dtuzej
naraza¢ zycia swoich wiernych i 27 marca 1801 r. oddat si¢ dobrowolnie w rece wiadz. Ponie-
waz bez oporu odpowiadat na wszystkie pytania, jakie mu stawiano podczas przestuchan nie
byl bardzo torturowany. 31 maja 1801 r., w wieku 31 lat, zostal skazany na §mier¢ przez $cig-
cie i wyrok na nim wykonano na placu egzekucji w Noryangjin.** Jego glowa zostala wysta-
wiona na widok publiczny, a po pigciu dniach spalona razem z ciatlem.

W materiatach zrédtowych istnieja rozbieznosci co do wieku bohaterskiego kaptana :
Wiliam Elliot Griffis podaje, ze w chwili Smierci miat on 31 lat, za§ dr Kim — Zze 50. Biorac
pod uwagg calo$¢ materiatu oraz psychologiczne prawdopodobienstwo wydaje sig, ze w tym
wypadku Griffis jest blizszy prawdy, niz dr Kim.

Smier¢ ksiedza Choo spowodowata tragedi¢ na dworze krélewskim. Krét Jungjo miat
starszego przyrodniego brata nazwiskiem Lee Geon, a ten miat syna — Lee Dama. Syn zostat
skazany na $mier¢ za zdrade, a ojciec wygnany na wyspe Kanghwa-do. Zonie Lee Geona oraz
jej synowej pozwolono pozosta¢ na dworze. Dzigki jednej z dam dworu nawrdcity si¢ obie
nas katolicyzm, nalezaly do ,,Towarzystwa Myung” i czgsto stluchaty kazan ksi¢gdza Choo.
Datlo to poczatek plotkom, ze zakochaty si¢ w nim i miaty z nim romans. Plotka ta nie miata
oczywiscie zadnych podstaw w rzeczywistosci, gdyz ksiadz Choo byl cztowiekiem wiary i o
dojrzatej osobowosci. Jakkolwiek obie przysiggaty, ze nie mialy z nim nic wspdlnego, obie
zostaly skazane na $mier¢. Ponadto na krélu spoczywal obowiazek wyttumaczenia si¢ przed
swoim suwerenem, czyli cesarzem Chin, z zabicia obywatela jego panstwa. Zdaniem Wilia-
ma Elliota Griffisa, w liscie pelnym konfucjanskiej ortodoksji wyjasniat, ze Korea od wielu
wiekow nie wyznaje innej nauki niz ta, ktorej nauczaja Chiny i wszelkie inne nauki uznawane
sa przez nia za dziwaczne 1 obce. Opisywat katolikow jako : ,,straszna, barbarzynska i hanieb-
na grupg bandytow”, ktora ,,zyje jak najdzikszy gatunek ptakow” i ,,uknuli miedzy soba spi-

sek.” Po czym nastgpowat szczegdtowy opis tysigcy zotnierzy 1 okr¢tow z Europy potaczony

“ Byli to : Sa Gan Woon, So Hun Boo i Hon Moon Kwan.
4 Obecnie jedna z dzielnic Seulu.
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z przeprosinami za zabicie ksigdza Jakuba i wyjasnieniem, ze zostal on zabity nie jako oby-
watel Chin, tylko jako autor spisku. Wiliam Elliot Griffis, ktoéry informuje o tym wydarzeniu,
dodaje nie bez ztosliwosci, ze w odpowiedzi cesarz chinski nie szczedzit koreanskiemu mo-
narsze gorzkich i uszczypliwych stow, dajac mu jednoczes$nie do zrozumienia, ze odpowied-
nio wysoka suma pieniedzy zrekompensowataby stratg¢ obywatela i poprawila mu nastréj w
te] kwestii. Zapewne Cesarstwo nie bytoby soba, gdyby pomingto jakas okazje do uszczuple-
nia zasobéw swego unizonego wasala.

Wedhug dalszych relacji Griffisa, kobieta, u ktorej mieszkat ksiadz Choo, oczekujac w
wigzieniu na wykonanie wyroku $mierci, napisata na swym jedwabnym odzieniu wtasng bio-
grafi¢ oraz inne pisma. Podczas egzekucji btagata, aby jej nie rozbierano, tak jak to czyniono
w przypadku megzczyzn - skazancoéw, lecz pozwolono jej umrze¢ w ubraniu. Speiniono jej
prosbg i zostata $cigta wraz z czterema innymi kobietami — stuzacymi w patacu krolewskim,
skazanymi za to, ze malowaty obrazy o tematyce katolickiej.

W rece urzednikow dostata sig tez ksiazka autorstwa Aleksandra Wanga pod tytutem :
,Glowne Zasady Religii Chrzescijanskiej” oraz druga, ktorej pisanie przerwato mu aresztowa-
nie. Po lekturze tych pism urzgdnicy doszli do wniosku, Ze istota wiary katolickiej polega na
zdradzie rodzicow i krola oraz zniszczeniu rodzaju ludzkiego. Totez, aby skuteczniej wyrugo-
wac katolicyzm ze swego kraju, skazywali na $mier¢ ludzi wysoko urodzonych 1 wyksztatco-
nych, ktérzy mogliby kierowa¢ Kosciolem pod nieobecnos¢ zagranicznych ksigzy, natomiast
ludzi ubogich i prostych wypuszczali na wolno$¢.

Zdaniem Park do-sika, Aleksander Hwang Sa Yeong® , widzac, ze istnienie Ko$ciota
w Korei jest zagrozone, postanowit zawiadomi¢ o tym biskupa Pekinu. List, ktory napisat
wspodlnie ze swym przyjacielem — Tomaszem Hwang Sim nosi dat¢ 29 pazdziernika 1801 r.,
napisany jest na zwoju biatego jedwabiu o rozmiarach : 62 X 32 c¢cm i liczy 122 linijki oraz
13 384 ideogramy, a jego tres¢, ujeta w punktach, jest nastepujaca :

1. Korea jest panstwem stabym ekonomicznie, wigc postanowiliSmy zwrocic si¢ z prosba
do panstw zachodnich, aby one wsparly finansowo rozw¢j naszego Kosciota.

2. Poniewaz Korea jest wasalem Chin, przeto za zgoda cesarza chcemy, aby przystano
nam ksiedza z Europy.

3. Mamy nadziejg, ze Korea zostanie zaanektowana przez Chiny i ze woéwczas cesarz bg-

dzie sprawowal nad nia opieke.

4 Hwang Sa Yeong — pochodzit z Prowincji Gyeongsang, z Changweon W 1790 r. w wieku 16 lat zdat egzamin
urzgdniczy jinsa .Ochrzczony przez ksigdza Choo Moon Mo imieniem Aleksander od 1798 do 1799 r. mieszkat
w Seulu, pomagajac ksigdzu Choo i katechizujac wiernych. Gdy rozpoczety si¢ przesladowania roku Sinyu
(1801 ) opuscit Seul i udat si¢ do wioski Paeran w hrabstwie Jeochon-kun w Prowincji Jungcheon-do.
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4. Poniewaz w Korei przez 200 lat panowal pokdj, a ludno$¢ nie zaznata wojny, wigc
chcieliby$Smy, aby utworzy¢ ,,oddziaty misyjne” sktadajace sig z kilku okrgtow 1 50-60
tysigcy zotnierzy, ktore przybylyby do naszego kraju i zapewnily wolno$¢ religijna
oraz wymusity zgod¢ [migdzy wladza a spoteczenstwem.]
List ten miat by¢ potajemnie dostarczony biskupowi Pekinu, ale prawdopodobnie na skutek
czyjego$ donosu aresztowano Ok. Cohen Hee, ktory miat spetni¢ rolg kuriera. 2 listopada do-
taczyt do niego autor rzeczonego listu, a trzy dni pdzniej — jego pomystodawca. W zaistnia-
tem sytuacji nietrudno si¢ domysle¢, ze wszyscy trzej zostali skazani na §mier¢ 1 wyroki wy-
konano. W tym wypadku trudno nawet dziwi¢ si¢ wtadzom, ze na podstawie lektury wspo-
mnianego listu doszty do wniosku, iz katolicy to jakas wichrzycielska grupa o nastawieniu an-
typanstwowym. Krol koreanski robit co mogl, aby nie dopusci¢ do pojawienia si¢ obcych
wojsk u wybrzezy Potwyspu Koreanskiego, w obawie, ze moze to doprowadzi¢ do koloniza-
cji Korei przez ktore$ z panstw europejskich, lub nawet przez kilka z nich jednoczes$nie, a bio-
rac pod uwage 6wczesne apetyty kolonialne duzych panstw europejskich i1 Rosji, a takze sta-
bos¢ ekonomiczna Korei, zapewne nie byt daleki od prawdy i nie wiadomo czym skonczytaby
si¢ interwencja europejska w Korei gdyby do niej doszlo. Poza tym trzeba jasno stwierdzi¢
dwa fakty : po pierwsze do masowych przesladowan przyczynili si¢ zardwno sami katolicy
jak 1 wiadze : pierwsi, bo wykazali si¢ polityczna krotkowzrocznoscia zabiegajac o pomoc
militarng z Zachodu, a drudzy, bo ich reakcja, jakkolwiek do pewnego stopnia usprawiedli-
wiona konieczno$cia dbania o dobro panstwa, byl jednak cokolwiek przesadzona, jak to poka-
zuja pozniejsze wypadki. Ogdtem rzecz biorac, na sytuacje katolikow w Korei wplywaly
czynniki polityczne, ekonomiczne 1 kulturowe 1 trudno jednoznacznie stwierdzi¢ ktore z nich
miaty na nia decydujacy wplyw, a ktére tylko marginalny.
Ostatecznie list, o ktorym wczes$niej byla mowa, wystano do Pekinu w nieco skrocone;j, licza-
cej 800 ideogramow, wersji, aby cesarz nie czut si¢ zaskoczony czytajac go, ale jego reakcja
na niego byta chtodna. Razem z nim wystano pisemne uzasadnienie przesladowan :
., Poniewaz Korea od dawna wierna byla filozofii konfucjanskiej, a teraz od kilkudziesieciu lat
rozprzestrzenia sie w niej jakas barbarzynska doktryna (katolicyzm), wiec kraj jej zabrania, a
Jjej wyznawcow skazuje na Smieré.” *°

Na skutek przesladowan roku Sinyu zgingli niemal wszyscy przywddcy koreanskiego
Kosciota, a do tego wiernym mocno doskwierat brak kaptana, poniewaz od utworzenia pierw-
szej wspolnoty uptyneto juz 11 lat. Totez grupa nowych wiernych — Jan Yi Yeo Jin, Piotr Sin

Dae Bo, Jan Kwon oraz syn Jeong Yak Jonga Pawet Jeong Ha Sang zapoczatkowali Ruch Na

46 Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 26
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Rzecz Odnowy Kosciota i za posrednictwem biskupa Pekinu zwrdcita si¢ do Stolicy Apostol-
skiej z prosba o przystanie ksigdza. List Jana Kwona z 9 grudnia 1811 r. zawieral m. in. Na-
stgpujaca tresc :

. Jedynq nadziejq, jaka nam w tych dniach pozostata jest nieogarnione milosierdzie Pana
Niebios i wspélczucie ze strony Ojca Swietego. Usilnie prosimy, aby Jego Swiqtobliwo$¢ uli-
towat sie nad nami i szybko przyszedl nam z pomocq. Poniewaz cierpienie nie posiada war-
tosci, natomiast wspélczucie ze strony Ojca Swietego ma wartosé nieskoriczonq, przeto prosi-
my o przystanie kaplana do tych owiec pozbawionych pasterza, ktory glositby wszedzie taski
Pana Jezusa Chrystusa oraz zasady moralne, dbatby o zbawienie naszych dusz i sprawiat,
- . aby Imie Parskie bylo otaczane czciq.” ¥’

Czlowiekiem, ktory najbardziej przyczynit si¢ do pozyskania
duchownego przez Kosciot koreanski byt Pawet Jeong Ha Sang (na ry-
sunku obok). Kilkunastokrotnie odwiedzal Pekin proszac biskupa o
przystanie ksigdza do Korei. Napisat takze list do krola z prosba o

ochrong katolikéw. Pismo to liczyto 3400 stoéw 1 byto tak doskonale

skomponowane, a sam autor tak niestychanie dostojny, ze ludzie wy-
chwalali go pod niebiosa. Poniost $mier¢ meczenska 9 wrzesnia 1839 r. w wieku 43 lat.

Zadne ze zrodet do ktérych dotarta autorka w toku swojej pracy badawczej nie podaje
choc¢by szczatkowej biografii Pawta Ha Sanga. Wystepuje on jako jeden z gtownych bohate-
réow jednej z koreanskich powiesci, ktora opowiada o poczatkach katolicyzmu w Korei, jak
réwniez jako jedyny jest wymieniony z imienia i nazwiska w gronie §wigtych meczennikow
koreanskich w notatce zamieszczonej pod data 20 wrzesnia w ‘Liturgii Godzin.” (Brewiarzu)

Jak wspomniano wczeséniej, podczas pierwszego masowego przesladowania roku Si-
nyu zgingto bardzo wielu wiernych. Oto fragment przestuchania Sin Tae Bo :

- Zadowdl sie drogq gloszonq przez Konfucjusza i Mencjusza i wyrzeknij sie obcej re-
ligii, ktorej wyznawania zabrania krol.

- Jezeli powodem zakazu wyznawania naszej religii jest tylko fakt, ze pochodzi z za-
granicy, to czyz nie wzywa sie lekarza z Chin 'w momencie, gdy nasz lekarz nie jest w stanie
wyleczy¢ pacjenta z choroby, na ktorq on cierpi ? (...) Katolicyzm naprawde zawiera w sobie
wszystkie nauki gloszone przez Konfucjusza i innych medrcow. Tylko on jest prawdziwq reli-

giq. Wszystko musi by¢ dostosowane do Drogi. Podejmujqc spor o prawde i ktamstwo , naj-

47 Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 27
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pierw trzeba odkry¢ prawde i w niq uwierzy¢. Naprawde dzisiaj w naszym kraju narod wy-
przedzit wladce w odkrywaniu prawdy.” *

Zgodnie z informacjami podawanymi przez wielokrotnie juz cytowanego dr Kima, po
ustaniu pierwszej fali przesladowan, za sprawa dwczesnie panujacego kréla Sunjo, ktdry miat
dobre serce i nie znosit widoku swych poddanych torturowanych, lub zabijanych, poza tym za
jego panowania ludzie czg¢sto cierpieli z powodu suszy, lub powodzi co skutecznie odwodzito
monarche od rozwazan na temat wszcz¢cia przesladowan z powodu wyznawanej przez nich
wiary, w miar¢ jak wladze zmniejszaly kontrolg nad katolikami, wierni zaczgli znowu studio-
wac Biblig 1 doktryng katolicka oraz tworzy¢ koscielne struktury, a takze kontaktowaé si¢ z
Kosciotem w Pekinie 1 ewangelizowac te tereny kraju, ktore jeszcze nie znaly Chrystusa, to
jest Prowincje Kangweon 1 Kyeongsang.

W tym poczatkowym etapie ponownego rozwoju Kosciot dotkneto nowe przesladowa-
nie roku Ulhae (1815 r.) Zgodnie z informacjami podawanymi przez dr Kima, jego bezpo-
srednimi przyczynami byly susza 1 klgska glodu, ktora dotkngta mieszkancow Korei rok
wczesniej. Z powodu tejze, cztowiek o nazwisku Choin Ji Soo zebrat wsérdd spotecznosci ka-
tolickiej w Prowincji Kyeongsang, a gdy nie traktowali go zgodnie z jego oczekiwaniami, po-
czut do nich urazeg i donidst na nich wladzom, ktére postanowity aresztowa¢ ich w Wielkanoc,
kiedy wszyscy beda w kosciele. Zamiar niestety si¢ powiodl, aresztowani zostali wszyscy,
ktorzy wilasnie $swigtowali Zmartwychwstanie Panskie w wybranych wioskach hrabstwa
Chungsong, i odestani do sadu w stolicy Prowincji — Gyeongju, a nast¢pnie do Andong. Wy-
darzenie to wielu doprowadzito do rozpaczy, chociaz wigkszo$¢ z nich odzyskata wolnos¢ za
ceng apostazji, ale pozostali nie ulekli si¢ tortur 1 pozostali wierni. Czg$¢ z nich zmarta w wig-
zieniu, reszta za$ zostata odestana do Daegu i tam zmarta z ran odniesionych na torturach, lub
zostala skazana na $mier¢. Ogotem liczba ofiar przekroczyta 300 oséb. Byli to katolicy z Pro-
wincji Kyeongsang, Kangweon i Chungcheong.

W 12 lat p6zniej niesnaski wsrod spotecznosci katolickiej staly si¢ powodem kolejne-
go przesladowania — roku Junhae. Tym razem jego ofiarami padli katolicy z Prowincji Cholla,
ktéra stosunkowo mato ucierpiala podczas poprzednich przesladowan. W hrabstwie Goksung
miescita si¢ fabryka porcelany, a wszyscy tamtejsi garncarze byli praktykujacymi katolikami.
W 1827 r. swigtowali wyprodukowanie nowych wzoréw , wigc pili wino 1 byli nieco pod-
chmieleni. Jeden z nich, niezbyt pobozny, po pijanemu poktocit si¢ z karczmarzem 1 pobit

jego zong. Karczmarz zostal ochrzczony ledwie kilka dni wczesniej 1 nie przywiazywal wagi

8 Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 28-29
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do przestrzegania nakazéw swego nowego wyznania. Totez pobiegt do lokalnych wtadz za-
bierajac ze soba swoje katolickie ksiazki 1 opowiedzial im o nowej religii.

Przesladowanie, zwane przesladowaniem roku Junhae, szybko ogarneto cata prowincje, a ka-
tolicy byli aresztowani bez wzgledu na wiek czy ple¢. Zwolniono tylko tych, ktorzy wyrzekli
si¢ wiary, pozostalych w liczbie okoto 200 os6b, odestano do stolicy prowincji, na skutek cze-
go osady katolickie pograzyty si¢ w kompletnym chaosie. Na dodatek tym razem gubernator
Prowincji nakazywatl nie skazywac ich na kar¢ $mierci, lecz przetrzymywaé w wigzieniu w
nadziei, ze w konficu ich wiara ostabnie 1 si¢ jej wyrzekna. Miat racj¢ w odniesieniu do wigk-
szo$ci aresztowanych, ktorzy w konsekwencji swojej decyzji zostali zwolnieni. W zwiazku z
tym, ze krol Sunjo stanowczo sprzeciwial si¢ krwawym przesladowaniom 1 nie pozwalal na
wykonywanie wyrokéw $mierci, nawet jesli takowe zapadaty, wigc ogotem rzecz biorac, stra-
cono ,,tylko” okoto 10 osob. Fala przesladowan dotarfa takze do Prowincji Kyeongsan, ale
tam nie byty one tak surowe.

Kiedy przesladowania ucichty katolicyzm w Korei mogt rozwijac. si¢ bez przeszkod ,
mimo incydentéw skierowanych przeciw katolikom w réznych hrabstwach. Liczba katolikow
wzrosta, a Stolica Apostolska podjeta decyzjg¢ o ewangelizacji Korei 1 zlecita to zadanie To-
warzystwu Misji Zagranicznych w Paryzu, za$ 9 wrzesnia 1831 r. papiez Grzegorz XVI pod-
jat decyzje o utworzeniu Wikariatu Apostolskiego w Korei. Z tej okazji Ojciec Swiety wysto-
sowat do koreanskich wiernych pismo mowiace, ze od tego momentu sa parafia niezalezna od
Pekinu 1 moga si¢ samodzielnie rozwija¢. W 1833 r. do Korei przyjechat Chinczyk — biskup
Liu Fang Chi, absolwent Szkoly Misyjnej we Wtoszech. Nie przyczynit si¢ jednak do rozwoju
katolicyzmu na Potwyspie Koreanskim, poniewaz byt arogancki i nie mial zacigcia misjonar-
skiego, totez w odpowiedzi na zazalenia koreanskich katolikow Stolica Apostolska wyznaczy-
ta ksiedza Barthelemy Brugiere®, mianujac go biskupem w 1829 r. Wedtug relacji Park Do-
-sika, 21 pazdziernika 1832 r. wyruszyt on w dluga droge do Korei. Ale dotarcie tam nie bylo
tatwa sprawa. Aby dostac si¢ na Potwysep Koreanski nalezalo przejs¢ przez terytorium Chin.
W drodze biskupowi towarzyszyt chinski wierny nazwiskiem Jozef Wang pehiac rolg prze-
wodnika. Podczas podrézy biskup pehit postuge duszpasterska, a jego przewodnik dbat o to,
aby go jak najbardziej upodobni¢ do Chinczykdéw w sposobie zachowania i ubioru. Przybyw-
szy 19 pazdziernika 1835 r. do osady zwanej Palikou. lezacej w odlegtosci okoto 300 km na
potocny wschod od Pekinu biskup zatrzymat sie¢ w domu jednego z wiernych. Nastgpnego

dnia po obiedzie przewrocit si¢ na skutek wylewu krwi do mozgu, a w godzing pdzniej juz nie

# Ksiadz urodzil sie¢ w lutym 1792 r. w Raissec we Francji. Do momentu ukoficzenia Szkoty Misyjnej w Care-
ason, przez 13 lat uczyt w szkole. PozZniej wstapit do Towarzystwa Misyjnego i zostal wystany na misje do Taj-
landii.
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zyt. Miat 43 lata. W setna rocznicg przybycia katolicyzmu do Korei jego szczatki zostaty
przeniesione do Seulu i spoczety w Katedrze Myungdong.

Po pogrzebie biskupa Brugiere’a do Korei przyjechat ksiadz Pierre Philibert Maubant.
Zdaniem dr Kima, wedlug pierwotnego planu mial on towarzyszy¢ biskupowi, ale odwiedli
go od tego koreanscy wierni sugerujac, ze nie bedzie to zbyt bezpieczne, jesli dwdch ludzi na-
raz przekroczy granicg, z uwagi na fakt, ze Korea byla panstwem zamknigtym. Dlatego wia-
$nie Europejczycy przekraczali granicg Korei w przebraniu i w towarzystwie rdzennych Kore-
anczykow, a i tak nie bylo to zbyt bezpieczne. By¢ moze dlatego wtadzom koreanskim z taka
tatwos$cia przychodzilo ich zabijanie : przeciez przebywali na terytorium panstwa nielegalnie i
w oczach urzednikow, petnych obaw w stosunku do cudzoziemcow, byli szpiegami obcych
mocarstw.

Wedhug cytowanego juz wezesniej Park Do —sika ksiadz Maubant dotart do Seulu 25
stycznia 1836 r. , spotkat si¢ z wiernymi oczekujacymi nan w domu wiernego Pawla Jeong
Ha Sanga 1 udzielit im btogostawienstwa. Poniewaz nie zdazyt nauczy¢ si¢ koreanskiego,
wigc spowiadat po chinsku. Zalezalo mu na tym, aby Koreanczycy mieli wtasnych duchow-
nych, totez w 1836 r. wybrat trzech mtodziencow™ i postanowit wysta¢ ich na studia teolo-
giczne na Makao. Zamiar ten doszedl do skutku w styczniu 1837 r. 1 zbiegt si¢ w czasie z
przyjazdem do Korei drugiego duchownego — o. Jacquesa Honore’a Chastana, ktory przepty-
nat na krze rzek¢ Amnok-kang, uciekt straznikom granicznym i 15 stycznia 1837 r. dotart do
Seulu. Obaj ksigza sprawowali swoja postuge przenoszac si¢ z miejsca na miejsce w poszuki-
waniu nowych wiernych. Jedli to samo, co ubodzy koreanscy wierni : jarzyny i korzonki traw
z sola. Nocami stuchali spowiedzi i odprawiali Msze Sw. W dzien ktadli si¢ na golej ziemi,
lub na macie i spali, a nastgpnego dnia przenosili si¢ do innej wioski ubrani w str6j zatobni-
kéw 1 duze, kryjace twarz kapelusze. Dzigki ich nadludzkim wysitkom wielu apostatow po-
wrocito na tono Kosciota, a liczba wiernych z 6000 oséb w 1837 r. wzrosta do 10, 000 os6b
dwa lata pdznie;.

Nastepca biskupa Brugiere’a zostal mianowany ksiadz Laurent Marie-Joseph Imbert
pracujacy jako misjonarz na terenie Chin. Towarzystwo Misji Zagranicznych przedstawito
jego kandydaturg Kurii Watykanskiej, a ta ja przyjeta, w wyniku czego 14 maja 1837 r. ksiadz
Imbert otrzymat sakre¢ biskupia 1 w wieku 41 lat zostal mianowany drugim biskupem diecezji
koreanskiej. W ten sposdb po 53 latach oczekiwania wierni koreanscy doczekali si¢ biskupa,

co niezmiernie ich cieszyto. On za$ pisat :

> Choi Bang Je, Choi Yang Op i KimTae Geon
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,,Jestem narazony na wielkie niebezpieczenstwo. Codziennie wstaje o wpot do trzeciej nad ra-
nem, modle sie, od wpot do czwartej zatatwiam sprawy, udzielam chrztu, albo bierzmowania i
odprawiam Msze Sw. Uczestniczy w niej okolo 15-20 0séb, ktore odchodzq przed wschodem
stonca. Nie moge mieszkac¢ w jednym domu dluzej niz 2 dni... Musze przenies¢ sie do innego,
nim wstanie dzien. Bardzo cierpie z powodu glodu. Gdy wstaje o wpot do trzeciej nad ranem,
nic nie jem do potudnia. Positki sq niewielkie i niesmaczne. Potem do nocy stucham spowie-
dzi, a potem zasypiam na ziemi, na macie przykrytej poscielq zrobionq w Mongolii. W Korei
nie ma ani poscieli ani tozek...” '

Na poczatku 1839 r. wybuchto nowe masowe przesladowanie zwane przesladowaniem
roku Kihae (1839). Jego przyczyna miata charakter Scisle polityczny : w tym czasie u sterow
wladzy znajdowat si¢ r6d Kiméw z Andong, a gdy cztlonkowie tego rodu byli $miertelnie cho-
rzy, katolik Jong Yak Yong zdotal ich wyleczy¢, co potem wptywato na ich politykg wobec
katolicyzmu. Dojscie do witadzy rodu Jo zakonczylo sig¢ fala prze§ladowan, ktore jednakze
miato 1 inna przyczyneg : po Korei rozniosta si¢ wies¢, ze na jej terenie przebywaja cudzo-
ziemscy ksigza, aresztowano wigc wielu wiernych w nadziei, ze ci ujawnia miejsce przebywa-
nia duchownych 1 mozna bedzie ich ukara¢. Jak powiedziano wcze$niej, przesladowanie roku
Kihae zwiazane bylo ze zmiana na szczytach wladzy, ale patrzac na nie z nieco szerszej per-
spektywy mozna zauwazy¢, ze ujawnialo si¢ tutaj rosnace i nieuchronne tarcie migdzy obo-
zem konserwatywnym a postgpowym : katolicyzm, ktory glosit wolno$¢ 1 rownos$¢ wszyst-
kich ludzi jednocze$nie zwiastowat nieuchronny upadek warstwy rzadzacej, przywiazanej do
filozofii konfucjanskiej oraz do swej pozycji, zatem nie cofata si¢ przed niczym, by defini-
tywnie zniszczy¢ katolicyzm. Wysocy ranga urzednicy panstwowi orzekli, ze katolicyzm jest
zty 1 jako taki stanowi zagrozenie dla narodu i panstwa. Wedtug informacji podawanych przez
poprzednio wielokrotnie cytowanego dr Kima, gdy tylko regent d6wcze$nie panujacego krola
Hunjonga abdykowat z powodu choroby, dwoch cztonkow rzadu® zwrdcito sie do krolowe-
j-babki panujacego krola z prosba o zezwolenie na eksterminacj¢ katolikow. Miesiac pdzniej
krolowa wzieta udzial w posiedzeniu rzadu, ostro ganiac urzednikéw za to, ze nie potrafia
sprawowac kontroli nad katolikami 1 jednocze$nie dajac im prawo do wykonywania na nich
kary $mierci. W ten sposob rozpoczetly si¢ przesladowania, ktore ogarngty caly kraj, a w
szczegolnosci cztery sposrod dziewigeiu prowingji : Seul 1 Gyeonggi, Gangweon, Jungjeon 1
Jolla, przy czym najsrozsze z nich mialy miejsce w stolicy : tylko tam liczba meczennikow

wyniosta okoto 130 oséb : 70 wiernych zostato $cigtych, a 60 zmarlo w wigzieniu na skutek

3! Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 40.
2 Wicepremier Lee Ji Yeun i Chang Ki Hwa, przy czym Park Do-sik w swojej ,,Wierze meczennikow” nie poda-
je drugiego z tych nazwisk.
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okrutnych tortur. ¥ Prze$ladowania ponownie ostabily Kosciot, poniewaz, jak poprzednie,
kosztowaly zycie znacznej liczby znamienitych ludzi. ** Chrze$cijanie aresztowani podczas
przesladowan roku Jinhae 1 az dotad przetrzymywani w wigzieniu zostali §cigci. Poniewaz
wierni tracili swe majatki 1 rodziny, zaczgli uciekaé przed przesladowaniami : czg$¢ z nich
schronita si¢ w gorach, gdzie stworzyla prowizoryczne ,,wioski wierzacych”. Niektorzy oba-
wiali si¢ o zycie ksigzy 1 starali si¢ ich ukry¢ do czasu zakonczenia przesladowan. Zdaniem dr
Kima zdarzaty si¢ jednak 1 donosy na ksigzy, a ofiara jednego z nich padt biskup Imbert, lecz
zanim go aresztowano sam oddat si¢ w rece wiadz, za§ pozostali kaptani poszli jego §ladem.
Wiliam Elliot Griffis w swojej ksiazce pod tytulem : ,,Corea the Hermit Nation” na stronie
362 podaje nieco inng wersj¢ tego wydarzenia : biskup Imbert opuscit swoja kryjowke 1 10
sierpnia 1839 r. oddat si¢ w rece wladz polecajac swoim ksi¢zom uczyni¢ to samo, aby po-
wstrzymac¢ dalsze przesladowania.

Po cigzkich torturach wszyscy zostali skazani na $mier¢ przez §cigcie 21 wrze$nia
1839 r. Przez nastepne trzy dni ich ciata pozostawaty niepochowane , potem za$ pogrzebano
je na brzegu rzeki Hangang. Dzien po tym pochdéwku trzech chrzescijan usitowato wykopaé
zwtoki, by przenie$¢ je w inne miejsce, lecz zostali ujgci przez czekajacych na nich agentow.
Powiodta si¢ dopiero nastgpna proba dokonania tego podjeta przez szesé, lub siedem oséb.

Przesladowania roku Kihae byly zdecydowanie bardziej okrutne 1 obejmowaty swym
zasiegiem wigkszy obszar niz poprzednie. Jak powiedziano wcze$niej, podczas jego trwania
130 katolikow zgingto, natomiast liczba aresztowanych pozostaje nieznana.

Zdaniem Griffisa, to przesladowanie zbiegto si¢ w czasie z innymi waznymi wydarze-
niami politycznymi : w Chinach wybuchta Wojna Opiumowa >° , ktéra obnazyta stabo$¢ mili-
tarng 6wczesnego mocarstwa. ,,Barbarzyncy z Zachodu” zajeli gtdowne miasta na wybrzezu,
poczynajac od Hong Kongu az do Szanghaju. Francja, jakkolwiek nie miata nic wspdlnego z
tym konfliktem, pozostawata w pogotowiu, aby w kazdej chwili zaangazowa¢ si¢ na Dalekim
Wschodzie. W 1841 r. krol Ludwik Filip wystat nawet dwa okrety wojenne, aby zaja¢ wyspy
lezace na potudnie od Japonii, a bedace waznym punktem strategicznym — chodzito o mozli-
woS$¢ zawarcia traktatow o przyjazni i wymianie handlowej z Japonia, a je$li nadarzytaby si¢
po temu okazja, to i z Korea. 7 wrze$nia 1841 r. okr¢t wojenny Erigone doptynat do portu w
Makao 1 tam oczekiwal na dalszy rozw6j wypadkow. W lutym 1842 r. oba okrety posuwaty

si¢ dalej na poinoc, ale ich kapitanowie styszac o naglym zakonczeniu wojny zrezygnowali z

% Jedna z nich byl tak zwany ,.taniec zurawia” polegajacy na tym, ze skrepowana ofiare wieszano i bito tak dtu-
g0, az odstapila od wyznawania ,,barbarzynskiej doktryny.”

> Zameczeni zostali miedzy innymi : Lee Kwang Yul, Hong Yung Joo, Cho Sin Jul, Kim Je Joon, Choi Yung
Han, Jong Ha Sang, Choi Han Ji I Yu Jin Gil.

> Wojna Opiumowa - wojna toczace sie w latach 1840-1842 zakoficzona zawarciem pokoju w Nankinie.
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podjecia proby otwarcia Korei. Na poktadzie obu okretéw znajdowali sig¢ studenci koreanscy
petniacy rolg thumaczy. 25 pazdziernika 1842 r. obaj wysiedli na lad w towarzystwie dwoch
francuskich ksigzy.

31 grudnia 1842 r. ksiadz Jean Joseph Ferreol otrzymat sakrg biskupia 1 zostat miano-
wany biskupem Korei. Postanowiono, aby przyjezdzajac do Korei przekroczyt granice na Tu-
man-gang w miejscowosci Hun-chun. Andrzej Kim Tae Geon, po miesigcznej podrozy przez
pokryte $niegiem i lodem gory i lasy dotart tam 25 lutego 1845 r. Aby zosta¢ rozpoznanym
przez innych katolikow koreanskich, z ktorymi mial si¢ spotka¢ na granicy mial trzymac¢ w
rece niebieska chustke, a przy pasku mie¢ mala czerwona torebeczke herbaty. 28 lutego 1845
r. cata grupa spotkala si¢ na nowo otwartym targu w Kion-wen. Po ostatnich przesladowa-
niach z 1839 r. wladze koreanskie podwoity czujnos¢, totez granicy z Korea nie mogt prze-
kroczy¢ nikt, kto nie miat w paszporcie pieczgci inspektora wydawanej po niezwykle drobia-
zgowym S$ledztwie. W rezultacie z siedmiu katolikow, ktorzy wyszli na spotkanie biskupa
Ferreola tylko trzem udato si¢ przekroczy¢ granicg. Czterem, ktorzy mieli dla niego ubior za-
tobnika — wdowca nie udato si¢ zadowoli¢ urzednikow 1 zostali zawroceni z powrotem do
kraju. Kiedy biskup zobaczyt przejscie graniczne polecit Andrzejowi Kim, aby sam wszedt do
Korei, natomiast on sam zawrécit i pojechat na Makao. Andrzej, w towarzystwie swoich
trzech przyjaciot, ktorzy spotkali si¢ z nim w miejscu oddalonym od przejscia granicznego
dotart bezpiecznie do Seulu. Wiliam Elliot Griffis, ktéry relacjonuje te wydarzenia, podaje, ze
Andrzej Kim dotart do Seulu 8 stycznia 1845 r., co nie wydaje si¢ mozliwe biorac pod uwage
inne daty.

Gdy tylko pozwolity mu na to okolicznos$ci 1 zasoby finansowe, Andrzej Kim zebrat
grupe jedenastu katolikow, z ktorych tylko czterech widzialo wczesniej morze. Na domiar
ztego wybrali si¢ w drogg bez chocby kompasu, w zwyktej todzi rybackiej 24 kwietnia 1845
r. Pomimo wichréw i sztorméw w czerwcu udato im si¢ dotrze¢ do Szanghaju, a nastgpnie do
Misji Francuskiej. Biskup Ferreol przybyt tam z Makao 1 17 sierpnia 1845 r. wySwigcit An-
drzeja Kim Tae Geon na kaptana. Jest on pierwszym kaptanem Kosciota Rzymskokatolickie-
go narodowosci koreanskiej w historii tego kraju (na rysunku ponizej.)

1 wrzesnia 1845 r. ksiadz Andrzej Kim i biskup Ferreol wraz z jeszcze jednym francu-
skim ksigdzem - Marie Antoine Nicholas Daveluy ruszyli w drogg do Korei. 12 pazdziernika
przybili do poludniowych wybrzezy Potwyspu Koreanskiego w Prowingji Jolla. W niedlugi
czas pozniej biskup zaczal uczy¢ si¢ koreaniskiego przebywajac wérdd wiesniakow uprawiaja-

cych tyton w dzikim zakatku kraju, a po jakim$ czasie udat si¢ do Seulu.
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Ksiadz Andrzej Kim, dzialajac na jego po-
lecenie, udatl si¢ droga morska do miejscowo-
sci Whang-hai, aby zbada¢ mozliwosci utwo-
rzenia tam przejscia granicznego z Korea.

Poniewaz jednak okoliczne plaze i skaty
byly starannie patrolowane przez wartowni-
koéw, ksiadz Kim, ktéry oficjalnie przyjechat
po ryby, nie mogt doktadnie zbada¢ interesuja-
cych do miejsc. Przywotat wigc chinska dzon-
ke 1 po rozmowie z jej kapitanem powierzyt
mu worek z poczta Misji, wsrdd ktorej znajdo-
waly si¢ takze rysunki i dwie mapy Korei. Nie-
stety, dokumenty te zostaly przechwycone
przez szpiegébw, a ksiadz Kim — zatrzymany

pod zarzutem, ze jest Chinczykiem. Zostat

przewieziony do Seulu i w wigzieniu ustyszal o
francuskim statku, ktory bezskutecznie usitowatl odnalez¢ zrodta rzeki Han i kanal prowadza-
cy do stolicy. W miedzyczasie biskup Ferreol potajemnie napisat list do kapitana Cecile’a -
gtownodowodzacego trzema okrgtami, ktore pojawity sie u wybrzezy Korei, aby udzieli¢ jej
wiladzom ostrej reprymendy za zabicie w 1839 r. trzech francuskich duchownych. Po spene-
trowaniu wybrzeza i przekazaniu listu do koreanskiego monarchy z grozba, ze ,,jeszcze jeden
taki wypadek, a Korea poniesie dotkliwe straty” okrety wycofaty sig. List biskupa dotart za
pozno, a tym samym los ksiedza Kima zostal przesadzony.

16 wrzesnia 1846 r. wyprowadzono go na plac egzekucji, gdzie powiewata flaga z wy-
pisanym na niej wyrokiem : ,,skazany na $mier¢ za utrzymywanie kontaktow z “’barbarzynca-
mi z Zachodu”. Poniost Smier¢ meczenska w wieku 25 lat otrzymujac 8 uderzen mieczem.

Wedlug relacji Wiliama Elliota Griffisa, wspomniany wczesniej przyjaciel ksiedza
Kima Thomas Choi, wraz z towarzyszacym mu francuskim misjonarzem — ksigdzem Maistre
zostali zawroceni z przej$cia granicznego przez oficeréw mandzurskich. Udali si¢ wigc na
Makao, gdzie zastali dwa francuskie okregty gotowe do odptynigcia na pétnoc po odpowiedz
na list kapitana Cecile’a. Mito powitani przez kapitana wsiedli na poktad jednego z nich.
Przeptywajac obok jednej z wysp nalezacej do Prowincji Jolla oba okrgty nagle osiadty na
dnie. Najwigksze szalupy zostalty wystane do Szanghaju po pomoc, a tymczasem zatoga w

liczbie 600 oséb rozbita oboz na wyspie Kokun. Okoliczni mieszkancy byli im przychylni.
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Ks. Thomas Choi petnit rolg kiepskiego thumacza z otowkiem w reku i poprzez chinski i dzig-
ki temu nie zostal rozpoznany, a postancy od biskupa Ferreola przybyli juz po tym, jak angiel-
ski statek, ktory przyptynat z Szanghaju zabral na swdj poktad francuskich rozbitkow.

Jeszcze raz ks. Maistre 1 ks. Thomas Choi usitowali dosta¢ si¢ do Korei wyptywajac
chinska dzonka z Makao w 1848 r. , ale wtedy nie spotkat si¢ z nimi nikt z katolikéw. W nie-
stychanie mrozna 1 wietrzna grudniowa noc, ktéra zapedzila straz graniczng do cieptego po-
mieszczenia Thomas Choi spotkat si¢ z postancami od biskupa Ferreola, zdotal przekroczy¢
granice w An-chiu i dotrze¢ do Seulu, a nastepnie do Prowinc;ji Jolla.

Park Do-sik relacjonuje te same wydarzenia w sposob, jak si¢ wydaje, nieco bardziej
przejrzysty. Zgodnie z tym, co pisze, biskup Ferreol omawiat z ksigdzem Andrzejem Kimem
sposob sprowadzenia do Korei ksigdza Mistre, ktory czekal na to w Mandzurii. Poniewaz
przej$cia graniczne na rzekach Amnok-kang i Tuman-gang bylo silnie strzezone, ksiadz Kim
zdecydowat si¢ na droge morska. 14 maja 1846 r. ptynac todzia Im Seong Ryeonga i obser-
wujac chinskie dzonki, ktére przyptyngly na potdéw ryb, ksiadz Kim znalazl godnego zaufania
Chinczyka. Na razie poprosit go o przekazanie listu biskupa Ferreola i wiasnego francuskim
ksigzom lub Chinczykom w Chinach. Ci Chinczycy, ktdrzy odebrali listy nie opuscili natych-
miast wybrzezy Korei, a ludzie z todzi, ktdra przyplynat ksiadz Kim, zabawili kilka dni z po-
wodu suszenia ztowionych ryb.

Wtedy urzednicy koreanscy chcac odpedzi¢ chinskie todzie zwrocili si¢ do Im Seong
Ryeonga, aby pozyczyl im t6dz, a gdy odmoéwil aresztowali jego jako wiasciciela todzi oraz
rybakéw , a ze podczas przestuchania nabrali podejrzen co do ksigdza Kima, zatrzymali takze
jego.

5 czerwca przeniesiono aresztanta do wigzienia Haju. W momencie, gdy w toku prze-
stuchania prowadzonego przez urzednikow wyszto na jaw, ze studiowat on na Makao, guber-
nator Prowincji Hwanghae poinformowat o tym kréla. Otrzymawszy informacjg, ze ksiadz
Kim przekazywat listy do Chin, rzeczony gubernator kazat urzednikom odnalez¢ tamta chin-
ska dzonke 1 przejac listy. Byli w stanie przeczytac listy pisane ideogramami, natomiast nie te
napisane po francusku i po tacinie, wigc kazali ksigdzu Kimowi, aby je przetlumaczyt. Ksiadz
Kim bez wahania dokladnie przetlumaczyt rzeczone pisma. Urzednicy zapytali wtedy, kto jest
ich autorem. Kiedy ksiadz Kim odpowiedziat, ze on, urzednicy zapytali : ,,Skad umiesz pisac
takie litery ?”’ i kazali mu jeszcze raz je napisa¢ podsuwajac papier. ,,Do tego potrzebne jest
pidro.” — odpowiedziat ksiadz Kim. ,,Pidéro ?” - zapytali urzednicy, bo nie wiedzieli nawet co
to jest. Tedy ksiadz Kim zaostrzyt ptasie pioro i zapisat litery zarowno francuskie jak i tacin-

skie, a urzednicy byli poruszeni.
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W tym czasie wtadze dyskutowaty na posiedzeniu o tym, jak zatatwic¢ sprawe ksigdza
Kima. Czg$¢ ministrow, bedaca pod wrazeniem wiedzy koreanskiego duchownego propono-
wala, aby zmusi¢ go do odstepstwa od wiary i1 zatrudni¢ dla dobra kraju. W $lad za ta suge-
stig urzednicy zmuszali ksigdza Kima do porzucenia wiary, ale on nie tylko jej nie porzucat,
lecz usitowat naktoni¢ funkcjonariuszy, zeby tez ja przyjeli. W koncu wtadze podjety decyzje
o skazaniu ksigdza Kima, aresztowanego pod zarzutem ,,opanowania barbarzynskiej nauki”
na kare $mierci
Co zas$ sig tyczy ksigdza Tomasa, ostatniego z trzech chlopcow, ktdrzy zostali wystani na stu-
dia teologiczne do Makao, otrzymat §wigcenia kaptanskie 15 kwietnia 1849 r. w Szanghaju w
Chinach. Na r6ézne dostgpne mu sposoby starat si¢ dosta¢ do Korei, w koncu w sierpniu 1852
r. wrécil do kraju na poktadzie francuskiego statku droga morska obok wyspy Kogunsan-do.

Kosciot zaczat si¢ powoli odradzaé. Po $mierci biskupa Ferreola 3 lutego 1853 r. do
Seulu przybyt biskup Simeon Francis Berneux wraz z dwoma mtodymi kaptanami : Michlem
Alexandre Petitnicholasem i1 Charlesem Antonie Pourthie. Na synodzie wszystkich misjona-
rzy biskup Berneux mianowal biskupa Daveluy swym nastgpca w Korei, w ktorej liczba wier-
nych w 1857 r. wynosita 16,500 osob. Misjonarze mieli wolno$¢ gloszenia, a katolicy naresz-
cie mogli bez przeszkod wyznawac swoja religi¢. Wielu tych, ktorzy przedtem uznawali kato-
licyzm za barbarzynska nauke stanowiaca zagrozenie dla cnoty mitosci synowskiej, ktora we-
dle zasad konfucjanizmu nalezatlo darzy¢ zaréwno swoich rodzicow jak rowniez panujacego
wiladcg, decydowato si¢ na przyjecie chrztu. Osoby wierzace za$ nie wahaly si¢ nosi¢ krzyzy-
ka, ani odwiedza¢ w ko$ciotach misjonarzy. Ta swoboda zaowocowala szybkim wzrostem
liczby wiernych, przy czym dazyli oni nie tylko do zbawienia wiecznego, lecz takze do za-
chowania swego zycia doczesnego na wypadek ataku ze strony wojsk europejskich, a zda-
niem autorki niewatpliwie istniala tak mozliwos¢ biorac pod uwage wypadki zachodzace w
Chinach * i to, ze rzad koreanski miat na sumieniu zycie kilku francuskich duchownych, za
zabicie ktorych nigdy naprawdg nie przeprosit.

Co do sytuacji politycznej Korei, ktora istniata w tamtym okresie 1 wciaz wywierata
istotny wptyw na rozwdj koreanskiego katolicyzmu, to opierajac si¢ na faktach, ktére w swo-
jej publikacji przytacza dr Kim, mozna powiedzie¢, ze w 1863 r. z powodu choroby zmart
bezpotomnie krol Chuljong, a na tron wstapil jego daleki krewny, matoletni podéwczas krol

Kojong. Wiadze w imieniu nowego monarchy sprawowat jego ojciec”’. Pozostawal on w bli-

* Autorka ma na mysli nie tylko Wojne Opiumowa, lecz takze tzw. Incydent Strzaty, w ktorym brat udziat bry-
tyjski okret . Chinscy urzgdnicy zniewazyli brytyjska flage, a do tego chinskie wiadze skazaly na $mier¢ trzech
francuskich misjonarzy w Prowincji Kwantung. Skutkiem tego byto zajgcie Prowincji Kwantung przewz wojska
francuskie i brytyjskie, ktore doszty az do Pekinu. Cesarz uciekt ze stolicy chroniac si¢ w Prowincji Joho

7 Yi Hung Sun
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skich stosunkach z jednym z katolikow™, ktory starat si¢ o wysokie stanowisko w rzadzie. Za-
rowno regent jak 1 jego zona dobrze rozumieli istot¢ chrzescijanstwa 1 z tego powodu misjo-
narze cieszyli si¢ swoboda 1 mogli be przeszkod sprawowacé swa duszpasterska postuge.
Wszystko szto dobrze do momentu, gdy stanowisko regenta w kwestii katolicyzmu ulegto
gwaltownej i1 radykalnej zmianie, za sprawa prosby wystosowanej przez Rosj¢ o zawarcie z
nia uktadu o przyjazni. Zanim to nastapito miody, ale btyskotliwy generat Ignatieff uzyskat
podpis Mandzurii pod dekretem przekazujacym Rosji cala Prowincj¢ Ussuri, wielkoscia od-
powiadajaca mniej wigcej obszarowi Francji, do tego Zyzna i dobrze nawodniong przez dwie
wielkie rzeki : Amur i Sungari, z wielka ilo$cia portow na wybrzezu. Uklad o przekazaniu
Rosji tych terenow zawarto tak dyskretnie, ze ani Wielka Brytania nic o nim nie wiedziata,
ani Korea, ktora w wyniku jego zawarcia zaczeta nagle sasiadowac z Rosja (granica miedzy
tymi dwoma panstwami przebiegala odtad na rzecze Tuman-gang, tak jak to jest do chwili
obecnej.) Nic dziwnego zatem, ze si¢ regent przerazit. Zdaniem autorki obawial si¢, ze Rosja
w swej niepohamowanej ekspansji na wschod nie zawaha si¢ zaja¢ Potwyspu Koreanskiego, a
prosba o zawarcie traktatu stanowi tylko pretekst. Styszal on ponadto o ich okrucienstwie i
sile, wigc z pomoca Francji postanowil nie dopusci¢ do tego, by Rosjanie wkroczyli na tern
Potwyspu, a pracujacych w Korei francuskich misjonarzy wykorzysta¢ jako tacznikow w kon-
taktach z francuskim rzadem. Misjonarze z kolei nie szczgdzili wysitkow, aby przy tej okazji
zalegalizowac swoja dziatalno$¢. Utozyli plan ofensywy dyplomatycznej i1 przedstawili go re-
gentowi. W tym samym czasie powrodcita z Pekinu delegacja koreanska z wiadomoscia, ze ce-
sarz odzyskat wladzg na terenach zajgtych przez wojska europejskie i ze okrety rosyjskie wy-
cofaly sig. Wobec takiego obrotu sprawy nie byto potrzeby zwraca¢ si¢ o pomoc do rzadu
francuskiego, nadto regent obawiat si¢, ze cesarz moze si¢ rozgniewac, jesli Korea bez jego
wiedzy nawiaze stosunki dyplomatyczne z Francja, a poniewaz cala sytuacja stata si¢ do$¢
niezrgczna, wige odpowiedzialno$cia za nia postanowit obarczy¢ katolikoéw i wyeliminowac
ich. Tego rodzaju postgpowanie wydaje si¢ by¢ dos¢ wierng kopia postgpowania cesarza Ne-
rona, ktory najpierw sam podpalit Rzym, a potem obarczyt katolikow odpowiedzialnoscia za
ten czyn.

21 stycznia 1866 r. ogloszono edykt o zakazie wyznawania europejskich religii i naka-
zano aresztowanie misjonarzy. Byt to poczatek tak zwanego przes§ladowania roku Pyeongin
(1866). W ciagu trzech dni w okrutny sposob zabito 2000 osob, a w ciagu trzech lat trwania
tego przesladowania — 8000 osob. Zdaniem dr Kima Zolnierze zabijali bezbronnych katolikow

mieczami, lub zelaznymi mtotami. Ko$cioly zostaly zburzone.
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Zdaniem Wiliama Elliota Griffisa, gdy rozpoczgty si¢ przesladowania ksigza Ridel,
Feron 1 Calais uciekli do Chin Trochg inaczej mowi o tym dr Kim. Wedlug niego tylko
ksiadz Ridel udat si¢ do Chin, aby prosi¢ o spotkanie z francuskim ministrem i opowiedzie¢
mu o sytuacji w Korei, a takze, aby poprosi¢ rzad francuski o ochrong katolikow. Zdaniem z
kolei Park Do-sika, ksiadz Ridel spotkat si¢ w Chinach z admiralem nazwiskiem Rose™ i po-
informowat go o sytuacji w Korei oraz o $mierci francuskich ksig¢zy. Admiral Rose wziat na
poczatek trzy okrety 1 20 wrzesnia 1866 r. przyptynal do portu w Incheonie, aby upomniec
koreanskie wtadze. Za drugim razem zajal wyspg Kanghwa-do, by w ten sposob zaprotesto-
wac przeciwko ich dziataniom wobec zagranicznych misjonarzy. Wydarzenie to przeszto do
historii pod nazwa : ,,potyczki morskiej w roku Pyeongin”.

Ale ta interwencja przyniosta efekt odwrotny od zamierzonego, bo regent jeszcze
okrutniej przesladowat katolikéw, owtadnigty mysla, aby si¢ ich pozby¢. (By¢ moze do jego
poprzednich obaw doszta jeszcze i ta, ze katolicy $ciagna do kraju obce wojska, a tego oba-
wiatl si¢ ogromnie, jak zreszta 1 jego poprzednicy, cho¢ biorac pod uwage powyzsze informa-
cje, trzeba jasno powiedzie¢, ze gdyby obce wojska rzeczywiscie pojawily si¢ na Potwyspie,
statoby sig to nie tyle na skutek dziatah katolikow, ile jego wlasnych. Na przyktadzie dwcze-
snej sytuacji koreanskich katolikow wida¢, jak nierozerwalnie religia jest niekiedy zwiazana z
polityka.)

Gdy tylko wies¢ o przesladowaniach rozeszly si¢ po $wiecie, wierni z r6znych krajow
na Zachodzie chwalili ducha mgczenstwa u koreanskich wiernych, a inni modlili si¢ goraco o
gorliwos¢ dla nich. Papiez Pius IX wystosowat do nich list pasterski nastepujacej tresci :

,, Do moich umitowanych synow: Bqdzcie zdrowi ! Chciatem, aby Nowy Rok rozpoczql sie
szczesliwie i zeby zapanowat wolnos¢ w wyznawaniu wiary, niestety wciqz nowe przeslado-
wania nadchodzq na podobienstwo ulewy, dz8iki depcq naszq winnice i obgryzajq jej pedy,
aby nie wydawata wiecej owocow. Stuchajqc tego tzy ptynq, a serce doznaje smutku. Myslgc
o meczenstwie biskupa i ksiezy — synow, ktorzy stracili zycie oraz wiernych, ktorzy w roznych
wiezieniach znoszq katusze, sqdze, Ze tylko dzieki L.asce Pana mozna przezwyciezy¢ stabq i
bezwolnq ludzkq nature. Stysze, Ze wierni koreanscy zdecydowanie porzucili swiat dla Jezusa
Chrystusa az do oddania zZycia i z catego serca pochwalam takq postawe. Chciatbym, aby w
Kosciele wzrastata chwata meczennikow i aby ich krew przyniosta jeszcze wiecej owocow.
Wierni | Upodabniajcie sie do Chrystusa i Jego Apostotow i nie smuccie sie | Czyz nie

Jjestesmy synami Pana, ktory przez krzyz zwyciezyl swiat ? Czyz we wszystkich krajach nie ma

% Na podstawie tych materiatow zrédlowych, jakimi na dzien dzisiejszy dysponuje autorka nie sposob jedno-
znacznie ustalié, czy 6w admirat Rose 1 minister, o ktorym wspomina dr Kim to jedna i ta sama osoba. Istnicje
jednak takie prawdopodobienstwo, skoro osoba ta miata mozliwo$¢ dysponowania okrgtami wojennymi.
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synow, ktorzy przez krew swiadczq o Kosciele ? Znoszenie cierpien tak jak wy i pohanbienie
dla Pana Jezusa uwazajcie za swojq powinnosc¢. Trzeba znosi¢ cierpienia, aby zastuzy¢é na
wiecznq radosc.

Umitowani uczniowie! Nie martwcie sie! Nasz Pan Jezus Chrystus pierwej oddat Zycie
z mitosci do was, poza tym jest z wami zjednoczony, a czyz to nie wspaniate, Ze wy tak samo
oddajecie zycie ? Nie zapominajcie, ze urodzilismy sie nie dla swiata, lecz dla Krolestwa Bo-
zego. Wpatrujcie sie w zaszczytne miejsce przygotowane dla meczennikow w Krolestwie Bo-
zym.
Niewielkie cierpienia, jakich doznajecie na swiecie zapewniq wam wiecznq chwate. Poniewaz
Korea jest daleko, pomozemy wam modlitwq. Jesli nawet nasza modlitwa bedzie niewystar-
czajqca, to ziqczenie naszych modlitw odniesie skutek. Jestescie jak rozproszone owce bez pa-
sterza, posle wam ksiedza gorliwego i cnotliwego, jak ten biskup i ksieza, ktorzy poniesli
smier¢ meczenskq. Poniewaz jest to proba, ktorq Pan Bog dopuscit na was, przeto modle sie,
abyscie dobrze jej sprostali i zyskali wiecej zastug. Wszystkim koreanskim wiernym udzielam
blogostawienstwa w Imie Pana na dowdd, jak was kocham.
19 grudnia 1866r., XXI rok Pontyfikatu
Z kosciota Piotrowego Pius IX. *

W tym samym czasie, gdy okrety francuskie kilka razy przyptywaly do Korei przypty-
nat takze niemiecki kupiec nazwiskiem Oppert zadajac nawiazania stosunkéw handlowych, a
w 1871 r. przyptynat nawet okr¢t amerykanski z tym samym zadaniem, ale regent odrzucat
wszelkie tego rodzaju zadania, a w odwecie mordowat katolikdw, uwazajac iz to oni sa winni
temu, ze cudzoziemcy pojawiaja si¢ u wybrzezy Korei. Chcac wzbudzi¢ ducha ostracyzmu w
stosunku do nich kazat wybudowac obeliski, na ktorych wyryl nastgpujace stowa : ,,Jesli nie
bedziemy walczy¢ z zachodnimi barbarzyncami to na pewno nawiqzq z nami stosunki, co be-
dzie rownoznaczne z zagladq naszego kraju. Ostrzezcie nasz 10,000-letni naréd.” *
Ksiadz Dallet nalezacy do Paryskich Misji Zagranicznych dostal od ksigzy pracujacych w tym
czasie w Korei materiaty zebrane przez biskupa Dabullie i na ich podstawie napisat ,,Histori¢
Kosciota Katolickiego w Korei” . Ksiazka wyszla w jezyku francuskim w 1874 r.
Oto pochodzacy z niej opis przesladowan roku Pyeongin, przytoczony przez Park Do-sika :
. Sytuacja wiernych stata sie rozpaczliwa. Oskarzani o zdrade stanu masowo ponosili Smier¢,
a ich majqtki podlegatly konfiskacie, poniewaz mowili, ze przyjazniq sie z cudzoziemcami. Na-

wet jesli uciekali do innej czesci kraju niewiele to pomagato, bo tam natychmiast sprawdzali

8 park DO-sik ,,Wiara meczennikow” str. 95-96.
8! Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 97.
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ich urzednicy, w mysl nowego prawa, ktore mowilo, ze kazdy udajqcy sie w inne miejsce musi
zosta¢ sprawdzony. Tak wiec nie mieli nawet dokqd uciec. Domy wiernych byly burzone, a ro-
dziny ulegaly rozproszeniu. Dzieci wiernych, ktore stracity rodzicow, wyrzucone na ulice ni-
czym potomstwo tredowatych, umieraly z gltodu. Przesladowcy zabili wszystkich wyksztatco-
nych wiernych, ktorzy byli znani, posiadali majqtki i gorliwos¢ w wyznawaniu wiary. W Seulu
i duzych miastach tapano ich i zabijano nawet bez sqdu. Wiedzqc, ze katolicy poczytujq me-
czenstwo za wielkq zastuge starali sie przed smierciq zmusic¢ ich do zaparcia sie wiary. Tym
wiernym, ktorych nie udato sie zmusi¢ do apostazji pokazywano jak zabijani sq ich towarzy-
sze, aby zaczeli sie ba¢. Ci zas wierni, ktorzy, nie mogqc wytrzymac straszliwych tortur, od-
stepowali od wiary, zabijani byli przed drzwiami sqdu. Wymyslono urzqdzenie podobne do gi-
lotyny, ktore pozwalato na jednorazowe sciecie od 20 do 25 osob. W niektorych miejscach
grzebano katolikow Zywcem. Do 1868 r. liczba zabitych przekraczata 2000 0sob, zas do 1870
r. zabito 8000 wiernych, przy czym nikt nie zna doktadnej ich liczby.” *

Takze profesor Ryu Hyeon Ryeol w swojej ,,Historii koreanskiego Kosciota Katolic-
kiego” podaje, ze w trakcie przesladowan roku Pyeongin, w okresie od 1866 r. do 1876 r.
$mier¢ poniosta niemal potowa sposrdd owczesnych 23000 wiernych.

Park Do-sik w swojej ,,Wierze mgczennikoéw” podaje informacje, ze pigciu biskupow
Korei poniosto $mier¢ meczenska, ale ta informacja jest nie do konca prawdziwa. Jak wiemy
z relacji tego samego autora pierwszy biskup Korei nie ponidst $§mierci megczenskiej w Sci-
stym znaczeniu tego stowa. By¢ moze stanowisko przytaczanego wyzej autora wynika z fak-
tu, ze niewatpliwie przedwczesna $mier¢ tego biskupa spowodowana byta trudami misyjnymi.

Jak wspomniano wcze$niej ksiadz Ridel uniknat przesladowania wyjezdzajac do Chin.
Po otrzymaniu sakry biskupiej z rak papieza Piusa IX planowat ponowny wyjazd do Korei,
ale zanim si¢ na to zdecydowal dtugo i1 bacznie obserwowat sytuacje w tym kraju z pomoca
wyksztatconego wiernego o nazwisku Johan Choi. Wreszcie we wrzesniu 1877 przyjechal do
Korei na poktadzie chinskiego statku.

W siedzibie Zagranicznego Misyjnego Towarzystwa w Paryzu, w ktorym wiedziano,
ze w Korei niemal wszyscy ksigza zgingli na skutek przes§ladowan w latach 1876-1880 wysta-
no kilku ksigzy, migdzy innymi ksiedza Blanca i ksigdza Mutela. W tym okresie okrutny re-
gent abdykowal , ustaly wigc jego okrutne przesladowania i powstatl ruch na rzecz zapewnie-
nia wolno$ci wyznania. To wszystko sprawito, ze wjazd duchownych na teren Korei stat si¢

duzo tatwiejszy. Dodatkowo biskup Ridel nie szczedzit wysitku, aby odbudowac¢ go po prze-

62 Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 98-99.
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sladowaniach, ale mimo wszystko oficjalnej wolnosci religijnej jeszcze nie bylo, o czym
$wiadcza wydarzenia opisane ponizej w $lad za Park Do-sikiem.

Pod koniec 1877 r. biskup Ridel przestal przez dwoch wiernych list do francuskich
ksigzy pracujacych w Mandzurii 1 w Chinach, aby ich poinformowa¢ o sytuacji w Korei. Ale
postancy zostali zatrzymani i skonfiskowano im wszystkie dokumenty, jakie mieli przy sobie.
Park Do —sik za profesorem Ryu Hung Ryeolem opisuje je nastgpujaco :

,,Postancy biskupa Ridela przekroczyli juz granice i wierzyli, Ze spokojnie udadzq sie
w kierunku potnocnym. W jakiejs niewielkiej wiosce zaczeli by¢ podejrzewani o kradziez. Ja-
kis czlowiek zatrzymat ich, a urzednicy zaaresztowali. Sprawdzili ich bagaze, a znalaztszy li-
sty pisane w europejskim jezyku, poddali postancow torturom. Nie mogqc znies¢ okrutnych
tortur postancy wyjawili wszystkie sekrety.”

Zanim go aresztowano, biskup Ridel wiedzial juz, Ze postancy zostali ujgci na granicy.
Spodziewajac si¢ wlasnego aresztowania poinformowat o tym swoich ksigzy i przekazat im
wszystkie wazne dokumenty, a powierzywszy fundusze zaufanym wiernym, czekal, az wybije
jego godzina. Zgodnie z zapowiedzia urzednicy przybyli do jego mieszkania 28 stycznia 1878
r. Ujrzawszy krzyz na $cianie zerwali go, rzucili si¢ na biskupa i wywlekli go z mieszkania ra-
zem z gospodarzem i jego rodzina.

W wigzieniu biskup Ridel, spodziewajac si¢ mgczenstwa, pisat : ,,Wszystkie sprawy
powierzam Panu Bogu. Niech zyje Jezus ! Na pewno bed¢ w niebie.” I gtosno $piewat Lauda-
te Dominum.

Ale rzad koreanski zaczatl wlasnie zmienia¢ swoje podej$cie do zagranicznych du-
chownych, wigc kilkakrotnie zbierat si¢ 1 radzil, co pocza¢ z uwigzionym ksiedzem. Niekto-
rzy ministrowie radzili, by odesta¢ go do Chin, inni za$ twierdzili, ze nalezy go zabi¢. Po raz
pierwszy zdarzylo sig, aby rzad zastanawiat si¢ nad przelaniem krwi katolickiego duchowne-
g0, a to z tego powodu, ze Francja zagrozila, ze Korea poniesie dotkliwe straty, jesli zginie
jeszcze cho¢ jeden z francuskich obywateli, a w jezyku dyplomacji oznaczalo to ni mniej ni
wiecej , tylko wojng. Grozba jak wida¢ okazata si¢ skuteczna.

W koncu postanowiono nie zabija¢ biskupa, tylko odesta¢ go do Chin. Po 5-miesigcz-
nym pobycie w wigzieniu, w czerwcu 1878 r. biskup opuscil Seul.

Panujacy 6wczesnie krol Kojong starat si¢ prowadzi¢ polityke odnowy 1 dlatego igno-
rowatl petycje uczonych konfucjanskich, ktérzy wciaz sprzeciwiali si¢ katolicyzmowi. Takie
postgpowanie krola rozsierdzito uczonych, ktorzy, majac tzw. ,,Pozew 10,000 0s6b” zgroma-
dzili si¢ przed palacem krolewskim, aby uzgodni¢ swoje opinie. Tres¢ pozwu brzmiata w

skrécie jak nastgpuje :
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., 10 lat po tym, jak tumy barbarzyncow zostaly w wigkszosci wyeliminowane barba-
rzynska religia znow sie rozprzestrzenia. Przedtem przekazywano jq sobie w ukryciu, teraz
jest jawnie nauczana. W roku Pyeongin chciano jq zlikwidowaé, a dzis jest ona dobrze trakto-
wana. Czy mozna bedzie powiedziec¢ przysziym pokoleniom, Ze Wasza Krolewska Mos¢ czyms
sie odwdzieczyt dawnym monarchom ? (...)”

Krol Kojong po raz kolejny zignorowat ich pozew. Ale poniewaz nieugigcie domagali
si¢ spetnienia swych postulatow, monarcha czasem skazywat niektérych na wygnanie, lub na
wigzienie pod zarzutem, ze nie stosuja si¢ do jego rozkazow.

Zdaniem dr Kima wtadze Korei nie zamierzaty rezygnowac z polityki izolacjonizmu,
ktora prowadzity od zakonczenia inwazji japonskiej na Potwysep Koreanski., ale zmusita je
do tego O6wczesna sytuacja miedzynarodowa : w drugiej potowie XIX w. Japonia podpisata
traktaty handlowe z kilkoma panstwami zachodnimi 1 chciala podpisa¢ takowy traktat takze z
Korea. W tym celu wystata tam swdj okret wojenny, ktory zajat wyspe Kanghwa-do. Korea w
koncu podpisata rzeczony traktat godzac si¢ na otwarcie trzech swoich portow : Busanu, In-
cheonu i Weonsanu.

W 1882 r. Korea podpisala traktat o przyjazni ze Stanami Zjednoczonymi®, co zmusi-
o ja do ztagodzenia swej restrykcyjnej polityki wobec chrzescijanstwa, tym bardziej, ze po
podpisaniu tego traktatu do Korei zaczgli przyjezdza¢ takze misjonarze protestanccy. W 1886
r. zostal podpisany traktat z Francja® i wowczas na Potwysep przyjechal biskup Ridel. Jak pi-
sze ks. Mun Ku Hyeon, ostatecznie w traktacie znalazt si¢ zapis mowiacy , Ze misjonarzom
wolno ,,sprawowac postuge duszpasterska wobec Koreanczykow”, co dawato ich dziatalnosci
podstawe prawna. Dzigki temu mogli swobodnie poruszac si¢ po kraju 1 petni¢ swoja postuge.
Musieli jedynie mie¢ rodzaj paszportu uprawniajacy do wyjazdu poza swoje miejsce zamiesz-
kania. Osobom podrézujacym bez takiego dokumentu grozito ukaranie we francuskim konsu-
lacie zgodnie z francuskim prawem. Byt to wigc rodzaj ochrony dla misjonarzy, ktorzy odtad
nie byli juz obiektem prze§ladowan. Nie musieli nosi¢ zalobnych szat, ani porusza¢ sig¢ wy-
tacznie noca. Istnial ponadto przywilej, wedtug ktérego nawet gdyby misjonarz popetnit ja-
kie$ przestgpstwo nie mogltby by¢ sadzony, ani skazany wedlug prawa koreanskiego, ponie-
waz jest obywatelem obcego panstwa. Wszystko to spowodowalo, ze tak jak przedtem misjo-

narze byli obiektem pogardy, tak teraz stali si¢ obiektem bojazni 1 szacunku — zaczgto ich na-

5 Doktadniejsze informacje na temat traktatow handlowych zawartych miedzy Korea a pafistwami zachodnimi
znajduja si¢ w rozdziale poswigconym protestantyzmowi.

% Francja nieustepliwie zadata zapewnienia wolno$ci wyznania, na co Korea nie chciala sig zgodzi¢, dlatego
podpisanie tego traktatu nie mogto dojs¢ do skutku. Francuscy misjonarze ze zrozumiatych wzgledéw goraco go
popierali , jednak rzad francuski chcial go podpisaé nie po to, by koreanskiemu Kosciotowi zapewni¢ wolnos¢
wyznania, lecz po to, by zyska¢ nowe tereny kolonialne.
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zywaé ,,wielkimi ludzmi z Zachodu”, a nie jak za czasow prze§ladowan ,barbarzyncami”. W
samo potudnie poruszali si¢ po ulicy konno, lub w lektyce. Jednym stowem po podpisaniu
Traktatu Kosciot z instytucji przesladowanej stat si¢ szanowana. Jeszcze przed jego podpisa-
niem biskup Blange wystal czterech studentéw do Szkoty Misyjnej, a w niedlugim czasie
jeszcze dziesigciu, ale poniewaz tamtejszy klimat i zwyczaje nie odpowiadaty im, wigc podjat
starania, aby ich ksztalci¢ na miejscu i w tym celu zatozyt dwie szkoty® , ktore w 1887 r. zo-
staly polaczone w jedna placowke i jeszcze w tym samym roku przeniesiona do Seulu pod na-
zwa : ,,Szkota Misyjna Ducha Swietego.”
Park Do-sik w swojej ksiazce pod tytutem : ,,Wiara meczennikéw” podaje nieco wigcej szcze-
g6low na ten temat : jego zdaniem wszystkich studentow wystanych na studia za granicg byto
21, wybrano ich w latach 1882-1884 1 wystano do Akademii Teologicznej w Penang. (Jest to
miasto na Potwyspie Malajskim z Akademia Teologiczna zatozona przez Paryskie Zagranicz-
ne Towarzystwo Misyjne przeznaczone dla duchownych pochodzacych z Azji.). Poniewaz
jednak wielu z nich chorowato na skutek zmiany klimatu i stylu zycia, wigc zalozono Akade-
mi¢ Teologiczna w Kangweon-do, wycofano ich z Penang i ksztatlcono w Korei. Po 2 latach
przeniesiono ich do Weonsanu, a gdy nastata wolno$¢ wyznania otwarto Wyzsza Akademig
Teologiczna, ktora ukonczyto okoto 100 duchownych. W pdzniejszym okresie Akademia ta
zostala przeniesiona w miejsce, gdzie dzi$ znajduje si¢ Katolicki Uniwersytet Hyehwa-dong 1
nazwana ,,Szkota dla Koreanskich Duchownych”. Ciekawostka za$ jest to, ze zabudowaniami
tej szkoty tworzyly budynki w stylu europejskim — pierwsze na gruncie korea}skim.

Skompilowano takze i wydano doktryng Kosciola Katolickiego. W owym czasie
wszystkie maszyny drukarskie, na ktérych drukowano pozycje katolickie znajdowaty si¢ w
Nagasaki , co znacznie utrudniato ich wydawanie, wiec biskup Blange kupit je 1 zaczal wyda-
wac ksiazki katolickie w Korei. Jednocze$nie mozna to uzna¢ za poczatek dziatalnosci kultu-
ralnej Ko$ciota. Z innych jego dokonan w tej dziedzinie wspomnie¢ nalezy wydanie kilku pu-
blikacji na temat jezyka Korei : w 1880 r. ,,Stownika koreansko-francuskiego”, w rok p6zniej
,»Gramatyki Jezyka Koreanskiego”. Stownik koreansko-francuski ukazat si¢ po raz pierwszy
w historii Korei, natomiast podrecznik gramatyki po raz pierwszy traktowat jezyk i literature
koreanska w sposob naukowy. Ponadto francuscy duchowni wspolnie z wyksztalconymi ko-
reanskimi wiernymi przetlumaczyli trudne publikacje religijne z sinokoreanskich ideogramow
na alfabet koreanski i przyblizyli szerokiemu odbiorcy prawde Ewangelii.

Co do podpisania traktatu o przyjazni i wymianie handlowej, Park Do-sik we wspo-

mnianej wyzej ksiazce podaje, ze w 1886 r. przedstawiciel ambasadora Francji nazwiskiem

% W Woonjo i Yuju.
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Cogordan przybyt do Seulu i podpisat 6w traktat gwarantujacy wolnos¢ wyznawania katolicy-
zmu, natomiast 30 maja 1887 r. przedstawiciel Francji Planncy wymienit z rzadem korean-
skim dokumenty 1 od tej pory wolno$¢ wyznawania katolicyzmu zostata oficjalnie uznana.
Mimo tego jednak nie zmienit si¢ nieprzychylny sposob postrzegania misjonarzy, kto-
ry uksztattowatl si¢ w ciagu niemal stu lat trwania przesladowan, a to z tej przyczyny, ze rzad
koreanski oficjalnie nie zakonczyl okresu represji wobec katolikow. Zdaniem autorki wynika-
to to nie tyle z niedopatrzenia wtadz, ile z faktu, ze wolno$¢ wyznania zostata im niemal sita
narzucona przez obce mocarstwa, natomiast oni sami nie mieli do niej przekonania szczegol-
nie w odniesieniu do religii pochodzacych z obcego kregu kulturowego. Mozna by takze po-
kusi¢ si¢ o postawienie ostroznej tezy, ze zarOwno wiadze jak 1 sam nardd koreanski trakto-
waly wolno$¢ wyznawania katolicyzmu (inne religie nawet jesli tam wtedy byly stanowity tak
znikomy procent, Ze niniejsza praca ich nie uwzglednia), jako rodzaj wywieranego na nich
kulturowego nacisku i chgci upodobnienia ich do Europy. Za prawdziwo$cia tej tezy przema-
wia fakt, ze juz po ustaniu przesladowan katolicyzm byl przez dos¢ dlugi czas atakowany za-
rowno przez osoby prywatne jak i przez urzednikow panstwowych. Zdaniem autora ,,Historii
Koreanskiego Kosciota Katolickiego” ksigdza Mun Ku Hyeon, misjonarze nie pozostawali w
takich wypadkach dtuzni ; ich pozycja spoleczna po otwarciu granic Korei ulegta znacznej
poprawie 1 byty przypadki, ze zachowywali si¢ wobec ludzi w sposob arogancki, lub przesad-
nie asekuracyjny. Jednym z przyktadow takiego wtasnie zachowania bylo zbyt pochopne uzy-
cie broni palnej przez ksigdza Byre w1895 r. Jak pisze ksiadz Mun, w tym okresie migdzy du-
chownymi a obywatelami czesto dochodzito do konfliktow. ° Niekiedy powodem tych wysta-
pien byty plotki, za$ kilka razy zdarzylo sig, ze ksiadz wdawat si¢ w spor migdzy wierzacym a
niewierzacym i sprzeczka przeradzala si¢ w demonstracj¢. Jednym z wigkszych incydentow
tego rodzaju byt ten na Jeju — wyspie oddalonej o 50 km na potudnie od Potwyspu Korean-
skiego, ale administracyjnie nalezaca do niego. Jak podaje dr Kim Whang Duk, katolicyzm
docieral tam stopniowo, na prosbg wiernych wystano tam dwoch misjonarzy. Dzigki ich wy-
sitkom w 1901 r. na wyspie byto okoto 200 ochrzczonych i1 okoto 1000 katechumenéw. We-
dhug relacji dr Kima, w tym czasie rzad wyslal na wyspg poborcg podatkowego nazwiskiem
Kang Bong Hun, aby pobrat podatek od miejscowych rybakéw. Byt on takze uprawniony do
sprzedazy mieszkancom wyspy nalezacych do rzadu gruntow. Czes$¢ z nich zakupili katolicy i
wycigli rosnace tam $wigte drzewa i zburzyli miejsce kultu. Wzbudzito to oburzenie niechrze-

Scijan, ktorzy zlozyli w tej sprawie skarge do lokalnych wiadz, ale te byty tak skorumpowane,

% W 1887 r. — zamieszki w Weonsanie z powodu wydalenia ksiedza Dykett, w 1889 r. — w Ganggyeong atak na
kosciot i ksigdza Berymorela, w 1890 r. — zamieszki w Jeonju z powodu wydalenia ksigdza Podane.
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ze nie byly w stanie zazegna¢ konfliktu. Katolikow wspierali misjonarze pozostajacy pod
ochrona rzadu. Zdaniem autorki rzad koreanski autentycznie przerazit si¢ grozb rzadu francu-
skiego 1 tak jak wczesniej w sposob dos$¢ beztroski mordowal cudzoziemskich duchownych,
pomijajac jego troske¢ o dobro kraju, tak teraz robit wszystko, aby ich chroni¢.

Okoto 500 os6b nie-chrzescijan przemaszerowato z hrabstwa Daejung do miasta Jeju.
Wspomniany wczesniej poborca podatkowy wrécil na Potwysep, a wierni wraz misjonarzami
strzegli bram twierdzy w miescie, ktora przez tydzien atakowali niechrzescijanie pod wodza
O Dae Hyuna. Zabili oni 200 katolikéw, ktorzy znajdowali si¢ poza twierdza, natomiast ci,
ktérzy znajdowali si¢ wewnatrz niej nie byli w stanie przewazy¢ szali zwycigstwa na swoja
korzys$¢, poniewaz brakowalo im zywnosci. Gdy tylko bramy twierdzy zostaty sforsowane,
powstancy wtargneli do srodka 1 wymordowali 500 osob — katolikow, jak mniemali. Dwoch
francuskich misjonarzy zdotalo uciec z wyspy dzigki ochronie zapewnionej im przez jej bur-
mistrza. Wyjechali do Seulu i zawiadomili biskupa Mutela o zamieszkach na Jeju. Flota fran-
cuska stacjonujaca w Zatoce Szanghajskiej dostata rozkaz, aby ptyna¢ w kierunku Jeju, jed-
nak nie bylo potrzeby interwencji, poniewaz zanim przybyta zamieszki zostaty sttumione.
Zdotata jedynie ewakuowac¢ okoto 40 katolikow. Rzad rozkazal przywiez¢ do Seulu 11 przy-
wodcow zamieszek sposrod ktorych trzech ©  zostato skazanych na $mier¢ i wyroki na nich
wykonano. Poborca podatkowy zdotal dowies¢ swej niewinnosci. Gdy sytuacja si¢ uspokoita
misjonarze powrocili na wyspg 1 nadal tam pracowali.

Opisujac ten sam incydent ksiadz Mun w swej ksiazce pod tytutem : ,,Historia Korean-
skiego Kosciota Katolickiego™ podaje, ze owo zniszczone przez katolikow miejsce kultu byta
to ,,Swiatynia duchéw” 1 ze kult duchow byt mocno zakorzeniony na wyspie. Ponadto poda-
wane przez tego autora informacje zadaja si¢ sugerowaé, ze do calego incydentu doszio z
winy Kos$ciota — nie dosy¢, ze wycigli $wigte drzewa i zniszczyli miejsce kultu, to jeszcze
umiescili w kos$ciele krzesto do przestuchan i kajdanki, ztapali kilku mieszkancow wyspy,
ktorzy nie budzili ich sympatii 1 oskarzyli ich o wzniecanie sporu z chrzescijanami, po czym
zaciagneli do kosciota cieszacego si¢ powazaniem uczonego konfucjanskiego — starca o na-
zwisku O Sin Rak 1 zamgczyli go, co wywolalo sprzeciw mieszkancow wyspy : ,,Poniewaz lu-
dzie Kosciota dopuszczaja si¢ zabdjstw, gwattoéw, rabunkéw mienia i zbrodni przeciwko ludz-
kosci, przeto wypedzmy tych nieokrzesancoéw !” 1 doprowadzitlo do wybuchu krwawych za-
mieszek, ktore kosztowaty zycie okoto 700 katolikéw po obu stronach konfliktu, wliczajac w
to katechumendéw i okoto 200 tubylcow. ,.Zupeknie, jakby$Smy byli na ustugach cudzoziem-

skich barbarzyncow. Czy przyszli ratowac ludzi, czy ich zabija¢ ? Nie mysla o ich cigzkim

67 Kang Dae Hyun, Kang Woo Back i Lee Jae Soo.
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polozeniu, tylko si¢ zabawiaja !” — takie stowa wykrzykiwal w kierunku wojsk rzadowych
kilkutysigczny thum kobiet, ktore codziennie si¢ gromadzily domagajac si¢ uwolnienia przy-
wodcow zamieszek. Takze inni mieszkancy wyspy pisali petycje proszac o ich uwolnienie,
kupowali ryz, wodke, migso i ciastka ryzowe 1 dawali uwigzionym pocieszajac ich, ze cierpia
za wszystkich. Attache francuski domagat si¢ sptaty do 1904 r. 560 milionéw frankéw wraz z
odsetkami, tytulem kosztéw naprawy zniszczonego podczas zamieszek kosciota. Mieszkancy
Jeju musieli zaptaci¢ rzeczona sume, ale spowodowato to u nich gleboki uraz do Kosciota
Katolickiego trwajacy w zasadzie do dzisiejszego dnia.

W tym miejscu nalezy odnotowa¢ fakt, ze niekiedy katolicy, w tym i duchowni, czujac
nad soba opieke rzadu, pozwalali sobie jej naduzywac : ksiadz Villem starat si¢ o uzyskanie
funduszy na budowe¢ kosciota, jesli kto§ nie dawat mu pieniedzy zaciagat nieszczesnika do
kos$ciota i tam wymuszal je od niego. W kosciele stalo krzesto stuzace do przestuchan i wyko-
nywania niektorych tortur. Zastawszy taki stan rzeczy protestancki misjonarz Allen pisat :
, Katolicy lekcewazq prawo, a ich przywodca — ksiqdz Villem niczym gubernator zamyka
urzednikow i bije ich, poza tym pozwala sobie na inne rzeczy.” Takze katolicki dzialacz An
Jung Keun mowi, ze : , ksiqdz Hung ma cos, czym tyranizuje wiernych.” Dalej wspomina :
., Gdy w rozmowie z nim napomknagtem o rezygnacji z tego rodzaju praktyk rozsierdzit sie i bit
mnie, wiec zniostem te impertynencje.”

Zdarzalo si¢ takze, ze misjonarze broniac praw i interesOw wiernych angazowali si¢ w
sprawy sadowe, lub wrgez negocjowali bezposrednio z administracja. Jezeli sprawy nie dawa-
o si¢ zatatwi¢ za posrednictwem danego urzednika, dawali zna¢ biskupowi, a ten z kolei —
francuskiemu attaché, ktory informowal o pomysle, jaki zrodzit sic w glowie kogo$ z wyzsze-
go szczebla lokalnej administracji, po czym domagat si¢ rekompensaty, badz krokéw kadro-
wych. Male, lub wigksze demonstracje antykoscielne konczyly negocjacje, ale w powazniej-
szych sytuacjach zdarzaty si¢ nawet negocjacje miedzy Konsulatem Francuskim a rzadem ko-
reanskim.

Chcac przeciwdziata¢ takim incydentom, jak opisane wyzej, wladze postanowity,
chocby w prowizoryczny sposob, uregulowac stosunki miedzy panstwem a Kosciotem, po-
przez podpisanie Konkordatu, ktory zostat podpisany przez biskupa diecezji koreanskiej Mu-
tela 1 dyrektora odpowiedniej komorki dziatajacej w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych.
Dzigki niemu misjonarze mogli legalnie kupowac dziatki pod budowe kosciotéw w wigk-
szych miastach Korei. Wedlug informacji podawanych przez dr Kima, biskup Planc zdecydo-
wat si¢ takze na wybudowanie centralnego kosciota w Seulu. Zakupit teren pod budowg, a au-

torem projektu byt ksiadz Coost — znany architekt budowli sakralnych. Niestety biskup Planc
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nie doczekat konca budowy $wiatyni - zmart w 1890 r. w wieku 47 lat. Jego nastepca zostal
biskup Mutel, ktory kontynuowatl monumentalne dzieto swego poprzednika, mimo, iz budowa
$wiatyni napotykala na liczne przeszkody : w czerwcu 1894 r. wybuchto Powstanie Ton-
ghak®, a dwa lata pozniej - wojna japonsko-chinska® Jednak budowe ukonczono w czerwcu
1898 r. Jak podaja naukowcy, byla to pierwsza na terenie Korei monumentalna budowla w
stylu europejskim (gotyckim) o powierzchni siegajacej 5000 m?.

Pewnym problemem dla koreanskiego Kosciota Katolickiego w potowie XIX w. byli
jego wierni. Ksiadz Dubliere An tak pisal w swoim raporcie skierowanym do Centrali Mi-
syjnej w 1848 r. : ,, Ludzie poszukujqcy sensu w Kosciele Katolickim pogrqzeni sq w nedzy i
nie posiadajq zadnych zasobéw materialnych.” " Byla to prawda. Z powodu konfiskaty ma-
jatku , ktora zazwyczaj orzekano w stosunku do bogatych wiernych, wielu z nich zubozato, a
inteligencja unikata KoS$ciota, by nie sta¢ si¢ przedmiotem drwin. Niemal 20 lat pdzniej, w
1876 r. ksiadz Blanc pisat co nastepuje : ,, Najbolesniejszy dla nas jest fakt, ze brakuje nam
zdolniejszych wiernych. Potrzeba nam ludzi dysponujqcych potencjatem [intelektualnym] :
zdolnych, wyksztatconych i obytych, tymczasem widzimy, ze takich ludzi w ogdle teraz nie ma.

Ludzie, ktérzy przychodzq do Kosciola sq mili, ubodzy, niewyksztatceni i prostoduszni. ”'

58 Powstanie Tonghak co dostownie oznacza : ,,nauke Wschodu” stanowito punkt kulminacyjny fali zamieszek
chlopskich, ktorych od momentu otwarcia portéw w 1876 r. do momentu wybuchu powstania zanotowano ponad
50 (inne zrodta podaja, ze 100.) Koniec XIX w. to okres wzrostu §wiadomosci narodowej, ale nie tylko ona byta
powodem zamieszek. Takze nadmierne obciazenie ludnosci podatkami oraz korupcja wsrod urzednikow. ,,Kaz-
dy, kto chce zosta¢ urz¢dnikiem, od razu po otrzymaniu nominacji ptaci rzadowi jakas sume pienigdzy, a gdy
rozpoczyna urzedowanie odbiera ja sobie kosztem obywateli.” Jak podaje w swej ksiazce ksiadz Mun, urzednicy
naktadali na ludzi dowolne, nickiedy absurdalne podatki : od gor, od morza, od napojoéw alkoholowych, od tyto-
niu, od soli, od r6znych upraw, a nadto od metali i bydta, tak ze chlopi gubili si¢ w nich. Dochodzito nawet do
tego, ze urzednicy aresztowali niewinnych ludzi i zabierali im pieniadze za brak mito$ci synowskiej , za awan-
turnictwo, czy tez odezwanie si¢ do yangbana w nieodpowiedni sposob. Jesli dotyczylo to chiopa, zabierali mu
ziemie, lub uciskali w inny sposob, posuwajac si¢ az do rabunku. Totez wielu chlopéw zmuszonych zostalo do
porzucenia ziemi i przeniesienia si¢ do miasta, w ktérym wiedli zycie wtdczegdw. Inng przyczyna zamieszek
byty rabunki ze strony cudzoziemcow : poczynajac od lat 80-tych XIX w. kupcy japonscy i chinscy stanowili
konkurencje dla kupcow i drobnych wytworcow z Korei, poniewaz za ich przyczyna zagraniczne towary zyski-
waly coraz wigksza popularno$é, a zarazem znikato Zrédto utrzymania dla kupcow i drobnych rzemies$lnikow
koreanskich. Dla najnizszych warstw spotecznych otwarcie kraju byto zagrozeniem nie tylko pod wzgledem
ekonomicznym, ale i moralnym, z powodu naduzy¢ i przestepstw, jakich dopuszczali si¢ chinscy i japonscy kup-
cy, totez gdzieniegdzie dochodzito do atakdéw na nich. Biskup Mutel, ktory utrzymywat bliskie stosunki z krélem
Kojongiem oraz z klasa panujaca nazywal Powstanie Tonghak ,,rabunkiem”, co jak si¢ wydaje nie byto dalekie
od prawdy, gdyz Armia Tonghak pojawiata si¢ tu i 6wdzie, zabierata ludziom majatki, a przy spotkaniu z katoli-
kami nie wahata si¢ zakuwaé¢ im ndég w dyby, czy nawet zabijaé, jako, ze gldéwnym ideologicznym przestaniem
Powstania byt sprzeciw wobec katolicyzmu.

% Wojna chifisko-japoniska (1894-1895) — dzialania zbrojne podjete przez Japonie w celu opanowania znajduja-
cej sig¢ w strefie chinskich wpltywdw Korei i uczynienia z niej japonskiego protektoratu, a takze uzyskania konce-
sji terytorialnych i gospodarczych na terenie Chin. Wybuch Powstania Tonghak w Korei stal si¢ dla Chin i Japo-
nii pretekstem do wystania na teren Potwyspu pomocy wojskowe;j. Japonskie zadanmie ogloszenia pelnej nieza-
leznosci Korei zostalo ,,poparte” uprowadzeniem rodziny krolewskiej i zmuszeniem kréla do podpisania zgody
na usunigcie Chinczykow z terenu Korei. W nastgpstwie tego Korea ogtosita wojng z Chinami i zwrdcita si¢ do
Japonii z pro$ba o udzielenie jej pomocy wojskowej. Wojna zakonczyta si¢ podpisaniem traktatu pokojowego w
Shimonoseki, ktory przewidywat migdzy innymi uznanie przez Chiny pelnej niezaleznosci Korei.

0 Ksiadz Mun Kyu Hyeon ,,Historia koreanskiego Kosciota Katolickiego™ t. 1.

"I Ksiadz Mun Kyu Hyeon ,,Historia koreanskiego Kosciota Katolickiego™ t. I. fragment Wstepu.
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Zdaniem autorki, 6w brak ludzi wyksztalconych w 6wczesnym koreanskim Kosciele
jest niestety prosta konsekwencja wczesniejszych przesladowan, ale réwniez pozniejszych po-
stawy jego hierarchow, ktorzy nie przywiazywali wagi do tego, aby tworzy¢ placowki eduka-
cyjne. Na prosbg dziatacza oswiatowego An Jun Keuna, aby zatozy¢ uniwersytet biskup Mu-
tel odpart z gniewem : ,,Jesli Koreanczycy bedq wyksztalceni, nie wplynie to dobrze na ich
wiare. Prosze wiecej o tym nie dyskutowac¢ !” Nie bardzo wiadomo, co biskup miat na mysli,
ale to, co powiedziat do zludzenia przypomina podejscie kolonizatorow do narodow skoloni-
zowanych. W wyniku tegoz na przetomie XIX 1 XX w. Kosciol posiadal 61 szkot, gtownie
podstawowych. W 10 lat pdzniej tych szkot byto 124, a biorac pod uwage wczesniejsze prze-
sladowania oraz realne niebezpieczenstwo, ze w ich wyniku Kosciot przestanie istnie¢, wyda-
je sie to duzo, jednak oddajac cesarzowi co cesarskie, trzeba jasno powiedzie¢, ze edukacyjna
dziatalno$¢ Kosciota Katolickiego wypadata do$¢ blado na tle dziatalnosci edukacyjno-me-
dycznej prowadzonej przez protestantow, ktorzy uczynili z niej gldwne narzedzie swej pracy
misyjnej. Podczas, gdy w 1909 r. Kosciot Katolicki posiadat zaledwie kilka placowek o$wia-
towych, protestanci prowadzili ich juz ponad 800. W konsekwencji, w 1900 r. liczba wyznaw-
cOw protestantyzmu przewyzszyla liczbg wyznawcow katolicyzmu. Byl jeszcze jeden czyn-
nik, ktéry stanowit przeszkode w udziale katolikéw w zyciu spotecznym oraz w biznesie : su-
rowa, wrecz dewocyjna wiara misjonarzy. To prawdopodobnie ona kazata biskupowi Motelo-
wi zabrania¢ Koreanczykom dostepu do wiedzy, w imig jakos$ci ich wiary, oraz angazowania
si¢ w ruchy patriotyczne, o czym bgdzie pdzniej mowa.

W 1910 r. Korea znalazta si¢ pod okupacja japonska. W rzeczywistosci utracita nie-
podlegtos¢ juz 5 lat wezesniej podpisujac z Japonia tzw. ,, Traktat z roku Ulsa” pozbawiajacy
ja prawa do samodzielnego ksztaltowania swej polityki zagranicznej. Przy czym jej dwcze-
sna kondycja polityczno-ekonomiczna byta tak rozpaczliwie zta (w poréwnaniu z przezywaja-
ca okres prosperity Japonia), ze podpisanie traktatu akcesyjnego byto w zasadzie formalno-
Scia.

Zdaniem cytowanego juz wielokrotnie ksiegdza Muna, Kosciot Katolicki bez oporu
poddat si¢ nowej wiladzy i takie podej$cie zachowat az do wyzwolenia. Wyrazem tego byl ne-
gatywny stosunek do ruchéw narodowowyzwolefczych, takich jak , Ruch Manse”” | czy
Ruch 1 Marca. Kosciot uparcie twierdzit, ze Ruch ten jest grzechem i1 surowo zabranial swo-
im wiernym angazowac si¢ w niego. Biskup Daegu powiedziat : ,, Rzqd japonski jest rzqdem

prawomocnym, a zatem katolicy postepujq zgodnie z zasadq, by oddac¢ cesarzowi, co cesar-

2 Ruch ten zostal szerzej omdwiony w czesci poswigconej protestantyzmowi w Korei.
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skie.” Biskup Mutel, za$ stwierdzit : ,, katolicy nie angazujqc si¢ w Ruch 1 Marca pokazali

2

dobry przyktad wiernosci dla rzqdu.” Niestety tym samym $ciagneli na siebie negatywna
oceng protestantow, ktorzy tego rodzaju zachowanie nazwali brakiem patriotyzmu, a to 1 tak,
zdaniem autorki, byta tagodna ocena, bo postgpujac w ten sposob Kosciot mogt si¢ tatwo na-
razi¢ na zarzut kolaboracji z wrogiem, gdyz, jak by na to nie patrze¢, okupacyjne wtadze ja-
ponskie jednak nie byly prawomocnym rzadem koreanskim, lecz narzuconym sita, a Korean-
czycy mieli prawo oczekiwa¢ od Kos$ciota co najmniej poparcia dla swoich narodowowyzwo-
lenczych wysitkéw. Nie da si¢ zatem ukry¢ faktu, ze podejscie Kosciota do Ruchu 1 Marca
byto haniebne — sposrdd okoto 900 000 katolikéw (dane z 1920 r.) wzigly w nim udzial zaled-
wie 53 osoby.

Wedlug danych statystycznych podawanych przez cytowanego juz wielokrotnie dr
Duk Whang Kima, w roku 1920 stan liczebny Ko$ciota Katolickiego w Korei wygladat nastg-
pujaco :

2 biskupow

71 kaptanéw — 41 cudzoziemcow i1 30 Koreanczykow (wciaz jeszcze odsetek cudzoziemcow
wsrod kaptanéw pozostawal bardzo wysoki. Prawdopodobnie wigzato si¢ to z ogdlnym spad-
kiem liczby wiernych w okresie okupacji japonskie;j.)

26 zakonnikéw — 21 Niemcow 1 5 Koreanczykow

88 siostr zakonnych — 10 cudzoziemek i 75 Koreanek

240 budynkéw koscielnych

50 szkot misyjnych

89,333 wiernych”

W 1923 r. przyjechali do Korei misjonarze z Zagranicznego Towarzystwa Misyjnego
w Marynol, a rok p6zniej — misjonarki. W marcu 1925 r. biskup Mutel otrzymat kapelusz kar-
dynalski, a 5 lipca tego samego roku papiez Pius XI beatyfikowal 79 koreanskich mgczenni-
kow.

W latach 20-tych okupacyjny rezim japonski rozpoczat przymuszanie Koreanczykéw
do wyznawania shintoizmu. Rozpoczgto sig to od aresztowania studentdow wyznania katolic-
kiego w diecezji Nagasaki, ktorzy zaprotestowali przeciw wyznawaniu shintoizmu. W tej sy-
tuacji Kosciot Katolicki wysunat sugestig, ze bedzie musial zaprotestowac przeciw shinto-
izmowi ze wzgledu na religijny charakter ceremonii shintoistycznej. W konsekwencji takiego
stanowiska zdecydowanie przeciwstawial si¢ shintoizmowi, poniewaz uwazal, ze stanowi on

pogwalcenie I Przykazania Dekalogu.

7 Dane pochodza z publikacji dr Duk — Whang Kima : ,,Religie Korei”
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Na poczatku lat 30-tych rozpoczat si¢ stan wojenny i shintoizm zaczat by¢ postrzega-
ny jako element powszechnej mobilizacji, totez japonski Kosciot Katolicki poszedt w kierun-
ku przyzwolenia na jego wyznawanie. W 1932 r. ustami biskupa Tokio zazadal od rzadu wy-
raznej odpowiedzi na pytanie, czy shintoizm jest ceremonia narodowa, w ktdrej udzial stano-
wi wyraz patriotyzmu i wiernosci narodowi, czy ceremonig religijna ku czci przodkéw. Mini-
ster odpowiedzial, ze jest to ceremonia o charakterze wylacznie narodowym 1 nie ma nic
wspolnego z zagadnieniami dotyczacymi wiary. Japonscy biskupi zadowolili si¢ ta argumen-
tacja 1 zezwolili swoim wiernym na shintoizm. Na podstawie tej decyzji 18 maja 1936 r. Stoli-
ca Apostolska zamiescita w ,,L.’Osservatore Romano” oficjalne pouczenie stanowiace, ze
wierni moga wyznawac shintoizm. Oto jego tres¢ cytowana za publikacja ksigdza Muna:

., (...) Pytanie : Czy wierni mogq wyznawac shintoizm ?

Odpowiedz: Przedtem wiedzielismy, ze oddawanie czci duchom i przodkom jest cere-
moniq o charakterze religijnym i dlatego jako taka zostata ona zakazana, teraz zas, opierajqc
sie na wystqpieniach i wyjasnieniach rzqdu stwierdzamy, Ze jest to ceremonia o charakterze
panstwowym majqca na celu okazanie czci cesarskim przodkom i utwierdzenie w narodzie
ducha obywatelskiego, natomiast nie majqca nic wspolnego z religiq. Co wiecej, stwierdza-
my, ze jesli shintoizm nie ma nic wspolnego z wiarq nie moze by¢ zakazywany, bo przynalezy
do sfery wolnosci prawnej. Tak wiec nuncjusz papieski i biskup przekazujq wiernym to wyja-
Snienie, wobec czego mogq oni ze spokojnym sumieniem zaczqc¢ wyznawac shintoizm. Jezeli
ktos ma w tej sprawie jakies pytania, lub wqtpliwosci, niech sie zwroci do swojego duszpaste-
rza z prosbq o doktadniejsze wyjasnienia.” 7.

Takie stanowisko japonskiego Kosciola przysporzyto koreanskiego Kosciotowi nie
lada klopotu, poniewaz musiat on zrewidowa¢ swoje stanowisko w tej sprawie. Biskup Mutel
w ksigzce swojego autorstwa pod tytutem : ,,Zasady katechizmu” pochodzacej z 1932 r. pisze
co nastegpuje :

., Wezesniej biskupi przekazali papiezowi do rozpatrzenia kwestie, o ktorej wierni dys-
kutowali miedzy sobq : czy obrzedy ku czci zmartych obecne w obyczajowosci chinskiej i ko-
reanskiej oraz etykieta [nakazujqcal szacunek, zgodnie z regutami konfucjanizmu, sq obycza-
jami doskonalego panstwa, czy herezjq, i papiez orzekt, w sposob nie pozostawiajacy watpli-
wosci, Ze jest to herezja. Od tego czasu wszyscy wierni zaprzestali odprawiania ceremonii
shintoistycznych, uznajqc je za herezje.

Ale shintoizm, nawet, jesli uznac, ze ma on charakter shintoistyczny, stal sie jednq z

ceremonii panstwowych i wywiera wplhyw na zycie obywateli, wigc nie jest juz zlqczony ze

™ Ksiadz Mun Gyu Hyeon : ,,Historia Koreanskiego Katolicyzmu™ t. I str. 173.
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sktadaniem ofiar ku czci zmartych, tylko czyms, co obywatel winien czyni¢ przed obliczem
Jego Wysokosci Niebianskiego Cesarza....”

Po napasci na Mandzuri¢ naciski ze strony wtadz japonskich na to, zeby wyznawac
shintoizm przybraty na sile i dlatego zaréwno Ko$ciol jak 1 sami wierni odrzucili wiarg 1 jej
wymagania. Wszystko odbyto si¢ wedle zasady : ,, Roma locuta causa finta.” "

Jakkolwiek jest to tylko hipoteza autorki, mozna odnie$¢ wrazenie, ze Stolica Apostol-
ska podjeta decyzj¢ o zezwoleniu na ceremonie shintoistyczne pod wpltywem decyzji bisku-
péw japonskich, co moze zosta¢ odczytane jako delikatne poparcie dla ideologii faszystow-
skiej. Mozna rzec, ze podczas trwania okupacji japonskiej koreanski Koscidt Katolicki popet-
nit kilka powaznych bledoéw : po pierwsze sprzeciwial si¢ uczestnictwu Koreanczykow w ru-
chach narodowowyzwolenczych, po drugie, zezwalal swoim wiernym na odprawianie i
uczestniczenie w ceremoniach shintoistycznych, i to po tym, jak uznat je za herezjg, po trze-
cie, zwlaszcza w koncowym okresie trwania okupacji japonskiej chetnie i ochoczo wspotpra-
cujac z okupantem. Czytajac niektore fragmenty pochodzace z 6wczesnej prasy koscielnej ma
si¢ niekiedy nieodparte wrazenie, ze Ko$ciot nie tylko nie stawial oporu japonskiemu rezimo-
wi, ale wrgez mu pomagal. Taka postawa mogla wynikaé z faktu, ze hierarchowie Ko$ciota, u
samych swych poczatkdw naznaczonego tak straszliwymi przesladowaniami, obawiali sig,
aby historia si¢ nie powtorzyta i by wierni wystepujac przeciwko wladzy nie zaczgli na nowo
doswiadczac represji. Dzigki takim ostroznym zachowaniom Kos$cidt rozwijat si¢ nawet mimo
braku suwerenno$ci : odbyt si¢ pierwszy w historii Synod Biskupdéw na ktérym wydano :
,»Przewodnik po Koreanskim Kos$ciele Katolickim” oraz utworzono centralng drukarnie, a tak-
ze Pion Ruchu Katolickiego, ktory rozpoczal dziatalno§¢ ewangelizacyjna. Dla uczczenia set-
nej rocznicy utworzenia pierwszej diecezji koreanskiej, w 1936 r. na terenie nalezacym do
Katedry Myungdong rozpoczgto budowe szpitala pod wezwaniem Matki Bozej. Cztery lata
wczesniej w Pyeongyangu powstato pierwsze koreanskie Zenskie Zgromadzenie pod wezwa-
niem Matki Bozej Nieustajacej Pomocy.

W 1933 r. zmarl biskup Mutel, ktéry funkcje pasterza koreanskiego Kosciota sprawo-
wat od 1890 r. Po nim biskupem zostat mianowany No Gi Weon, a w tym samym roku do
Korei przyjechato 10 misjonarzy z irlandzkiego Zagranicznego Towarzystwa Misyjnego pod
wezwaniem $w. Kolumbana i rozpoczeto ewangelizacje catej potudniowej czesci Potwyspu
Koreanskiego. W 1937 r. z diecezji Daegu wydzielono diecezj¢ Jeonju, ktorej biskupem zo-

stat ksiadz Kim Yang Hun.

> Ksiadz Mun Gyu Hyeon : ,,Historia Koreanskiego Katolicyzmu” t. I str. 171
6 Rzym powiedziat, sprawa skoficzona.
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10 listopada 1939 r. ogloszono obchody z okazji zmiany koreanskich imion na japon-
skie, aby tym mocniej zwiaza¢ Koreanczykéw z Cesarstwem Japonii. W ramach tychze gu-
bernator zorganizowatl mnostwo spotkan dla urzednikow panstwowych, podczas ktorych prze-
konywat, Ze jest to ,,praktyka obywatelska”. Kto si¢ nie poddat zmianie imienia nie mogt cho-
dzi¢ do szkoly i byl szykanowany w zyciu publicznym, wigc poddawano si¢ tej procedurze,
przy czym ksigza nie stanowili wyjatku.

W tym samym roku papiez Pius XII rozstrzygnat spor odnosnie oddawania czci przod-
kom, orzekajac, ze cze$¢ im oddawana nie jest ani kultem o charakterze religijnym, ani prze-
jawem batwochwalstwa, lecz cywilna ceremonia, ktéra nie stoi w sprzecznos$ci z wiarg kato-
licka.

W 1940 r. Kosciot ustanowit kazda I niedzielg miesiaca ,,dniem patriotyzmu” Jak wy-
jasniata organizacja pod nazwa : ,,Sie¢ Diecezji Gyeongsang” (czyli Seul) : ,, Tego dnia szcze-
golnie modlimy sie w intencji Ojczyzny i sqdzimy, Ze odnowa postawy patriotycznej, aby moc
stuzy¢ swojemu krajowi, jest dla kazdego wiernego sprawq pierwszorzednej wagi.” Z dalszej
czesci artykutu przytaczanego przez ksiedza Muna, dowiadujemy sig, ze wierni, jako katolicy,
1 jednocze$nie wybrani przez nardd, musza by¢ szczegdlnie zwiazani z prowadzona przez
niego polityka, bo w przeciwnym razie bylaby to postawa niewybaczalna i ktos, kto by si¢ nia
odznaczat nie mégtby powiedzie¢ o sobie, ze jest prawowitym katolikiem. Diecezja seulska
utworzyla takze ,,Ruch Wspierania Wojska” , aby wierni co miesiac wptacali jeden jeon” jako
wsparcie dla Zotnierzy bioracych udziat w wojnie japonsko-chinskie;.

Diecezja Weonsan podzielita si¢ na diecezje Hamheung i Deokweonmyeonseok, a die-
cezja Chgungcheon uniezaleznita si¢ od diecezji seulskiej przechodzac pod nadzor wspomnia-
nego wezesniej Towarzystwa §w. Kolumbana.

8 grudnia 1941 r. Japonia zaatakowata amerykanski Pearl Harbour wlaczajac si¢ w I
Wojne Swiatowa. Od tego momentu Koreanczycy jeszcze dotkliwiej odczuwali fakt, ze sa jej
»Zapleczem”. Jak podaje ksiadz Mun ludno$¢ cywilna cierpiata z tego powodu, ze wigkszos¢
artykutow szta na potrzeby armii. Szczegolnie dotyczyto to przedmiotéw metalowych, totez
w9iele torow kolejowych na terenie Korei zostato zdemontowanych, rodziny musiaty odda-
wacé swoje pateczki do ryzu i miski, nawet wykuta z metalu balustrada w Katedrze Myung-
dong 1 stanowiaca jej ozdobg zostata przetopiona i zastapiona drewniang. Represje okupanta
dotknety nie tylko koreanska ludnos¢ cywilna, lecz takze pracujacych na terenie Potwyspu cu-
dzoziemcdédw : nie mogli oni bez zezwolenia wyjezdza¢, bo obawiano sig, ze moga szpiego-

wac. Francuzi na razie unikngli przesladowan, poniewaz Francja byla sojusznikiem Niemiec.

7 Odpowiednik naszego grosza w walucie koreanskiej.
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Irlandczykow potraktowano jako przynaleznych do Anglii, natomiast Amerykanie zostali
aresztowani 1 skazani na powr6t do Stanow Zjednoczonych z uwagi na mozliwos¢ szpiego-
stwa.

Na skutek staran Japonczykow , by na czele diecez;ji stali biskupi narodowosci japon-
skiej diecezje Gwangju i Daegu mialy takich wtasnie biskupow.

Na poczatku 1943 r. Japonczycy zostali powotani do wojska. Powotano do niego takze
Koreanczykéw, celem dostarczania ekwipunku. Jednak wigkszo$¢ z nich miata by¢ wystana
na front, a Kos$cidét modlit si¢ w ich intencji zachgcajac ich, aby byli mezni, dzielnie znosili
wszelkie przeciwno$ci, nie dawali powodu do rozczarowan i walczyli do ostatniej kropli
krwi. W zwiazku z tym w kazdym kosciele odprawiane byty Msze Sw. w intencji tych rekru-
tow o pomyslnos¢ dla nich, a w wielu miejscach — takze prelekcje majace na celu zaznajo-
mienie zwyktych ludzi ze stuzba wojskowa. Aby wesprze¢ nadzor nad rekrutami 6 listopada
1943 r. powotano ,,Koreanskie Religijne Stowarzyszenie Pomocy [Krajowi] Podczas Wojny”
1 wybrano 11-osobowa komisje, w ktorej zasiadali przedstawiciele wszystkich obecnych na
terenie Korei wyznan. Takze i tutaj wida¢ che¢ Kosciota Katolickiego do wspotpracy z japon-
skim okupantem.

W 1944 r. liczba duchownych narodowosci koreanskiej wynosita 132 osoby, nato-
miast liczba duchownych z zagranicy spadia w stosunku do danych z lat 20-tych 1 wynosita
nieco ponad 102 osoby.”™ Mimo to jednak Ko$ciot koreanski nie byl niezalezny i nie miat wta-
snego systemu zarzadzania wciaz podlegajac Zagranicznemu Towarzystwu Misyjnemu w Pa-
ryzu.

Po wyzwoleniu spod okupacji japonskiej, ktore nastapito 15 sierpnia 1945 r.”” Kos$ciot
koreanski liczyt 9 diecezji, 186,333 tysiace wiernych, 162 koscioty, 136 koreanskich duchow-
nych, 136 zagranicznych misjonarzy, 6 zenskich zgromadzen zenskich i 2 meskie.*® Przewa-
zajaca czg$¢ wiernych mieszkata w poludniowej czgsci Potwyspu Koreanskiego, na poinocy
mieszkato ich okoto 50 000.

Jako ze 11 Wojna Swiatowa byta konfliktem miedzy krajami faszystowskimi a Naro-
dami Zjednoczonymi, rozwiazanie kwestii koreanskiej musiato nastapi¢ na forum migdzyna-
rodowym. Zostal on rozwigzany w ten sposob, ze od 38 rdwnoleznika na pdétnoc wkroczyty

wojska radzieckie, natomiast na potudnie — wojska amerykanskie zmuszajac oddzialty japon-

"™ Dane statystyczne zaczerpnigte zostaly ze Wstepu do ksiazki pod tytutem : ,,Historia Ko$ciota Katelickiego™ t.
I autorstwa ksigdza Mun Gyu Hyeona.

" Corocznie 15 sierpnia w Kosciele Katolickim przypada $wigto Wniebowziecia Naj$wigtszej Maryi Panny.
Koreanscy katolicy wierza, ze to wlasnie za Jej przyczyna okupacja japonska dobiegla konca.

% Dane statystyczne zaczerpnigte zostaly ze Wstepu do ksiazki pod tytutem : ,,Historia Ko$ciota Katelickiego” t.
I autorstwa ksiedza Mun Gyu Hyeona.
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skie do bezwarunkowego rozbrojenia. W konsekwencji rowniez Kosciot zostal podzielony : 4
diecezje znalazly si¢ w potnocnej czesci Potwyspu Koreanskiego.™

W momencie, gdy biskup No Gi Nam ustyszat pogloski o wkroczeniu wojsk radziec-
kich do Seulu (pogtoski byty niedoktadne), rozpoczal przygotowania do ich powitania, ale
gdy si¢ okazato, ze to wojska amerykanskie, Kosciot od razu zaprezentowat skrajnie antyra-
dzieckie 1 antykomunistyczne podej$cie. Amery6kanie uwazali Koreg za kraj wrogo do nich
nastawiony, totez wkroczyli tam w atmosferze brutalnosci, tymczasem koreanski Kosciot
uwazat Stany Zjednoczone za kraj idealnego chrzescijanstwa. Po wkroczeniu sit amerykan-
skich Kos$ciét dostosowat si¢ do prowadzonej przez nich polityki, ale biskup No Gi Nam nie
popierat ani ,,Komisji ds. Przygotowania Odbudowy Kraju” ani utworzonego z woli narodu
rzadu tymczasowego, lecz Koreanska Partie¢ Narodowa, na ktorej czele stat Syng Mam Rhee ,
bo to ona w najpetniejszy sposob uosabiata nastawienie antykomunistyczne.

Zgodnie z tym, co podaje ksiadz Mun, po zakonczeniu okupacji japonskiej Kosciot
wznowit swa dzialalno$¢ kulturalna 1 religijnag : zaczat od nowa wydawac pismo katolickie za-
wieszone podczas okupacji japonskiej po tytutem : ,,Kyeonghyang Japji”. Odzyl kult mgczen-
nikow zabroniony przez okupanta, a w kwietniu 1946 r. powstato Zenskie zgromadzenie za-
konne pod wezwaniem koreanskich blogostawionych. Zgromadzenie to odgrywa wielka rolg
w zbieraniu i przechowaniu ich pism oraz w propagowaniu ich $wigtej postawy.

Kolejnym bolesnym epizodem w historii koreanskiego Kosciota Katolickiego byt wy-
buch Wojny Koreanskiej 6 czerwca 1950 r. Wojska komunistyczne nacierajace z péinocy wy-
tapywaly katolikow, duchownych i $wieckich i albo od razu ich zabijaly, albo wsadzali ich do
wigzien, gdzie katolicy umierali z gtodu, lub zsytaty do obozow pracy.

Wojna Koreanska zakonczyla si¢ w 1953 r. 1 przypieczetowata podziat wzdhuz 38
rownoleznika na dwa wrogie wobec siebie organizmy panstwowe :Koreanska Republike Lu-

dowo-Demokratyczna i Republike Korei.

8! Pyeongyang, Hamhung, Deokweon i Yeongil, przy czym ta ostatnia zostata w 1946 r. przekazana przez Stolice
Apostolska pod nadzor Kosciota chinskiego.
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b/ Protestantyzm w Korei

Na poczatku autorka chcialaby zaznaczy¢, ze termin ,,protestantyzm” jest terminem
niezwykle szerokim i obejmuje wiele r6znych odlaméw majacych wspolne wyznanie wiary
(luteranskie, badz kalwinskie), natomiast r6zniacych si¢ miedzy soba zasadami kultu, organi-
zacja Kosciota, lub oboma tymi elementami. Zdarza si¢ rowniez, aczkolwiek sporadycznie, ze
protestanci nazywaja siebie chrzescijanami traktujac katolicyzm jako rodzaj odrgbnego wy-
znania, co jest bledem, poniewaz termin ,,chrzescijanstwo” okresla wszystkich wyznawcoéw
Chrystusa, a wigc zarowno katolikow jak i protestantow.

W niniejszej czgsci autorka cheiataby przedstawi¢ dzieje dwoch najwigkszych Koscio-
tow protestanckich w Korei, poczynajac od przyjazdu tam pierwszych misjonarzy, do lat 90-
tych ubieglego stulecia : Ko$ciota Ewangelicko - Reformowanego® oraz Ko$ciota Ewangelic-
ko- Metodystycznego™.

Mimo, ze rozwdj protestantyzmu na Polwyspie Koreanskim pozostaje w $cistym
zwiazku z podpisaniem przez Koreg traktatow o przyjazni i handlu z panstwami europejskimi
i ze Stanami Zjednoczonymi®, ktore zapewnialy, miedzy innymi, wolno$¢ wyznania, to jed-
nak pierwsi misjonarze protestanccy docierali tam z Europy juz duzo wcze$niej, rozdzielajac
Pismo Swiete przy okazji swych krotkich wizyt, totez specyfika koreanskiego protestanty-

zmu jest fakt, ze Koreanczycy najpierw zetkngli si¢ z Biblia, a potem dopiero z misjonarzami.

82 Kosciol Ewangelicko — Reformowany w krajach anglosaskich oraz w Stanach Zjednoczonych nazywany jest,
ze wzgledu na sposob zarzadzania, KoSciolem Prezbiterianskim. W niniejszej pracy zastosowane zostato nazew-
nictwo europejskie. Ko$ciot ten stanowi odgatezienie protestantyzmu wywodzace si¢ od nazwiska szwajcarskie-
go reformatora Jana Kalwina (1509-1564) i szkockiego reformatora Johna Knoxa (1505-1572). Zarzadzany jest
przez caly szereg urzednikow az po Zgromadzenie Ogolne, w ktérym uczestnicza wybrani przedtem reprezen-
tanci : ministrowie i starsi

8 Kos$ciol Ewangelicko - Metodystyczny (metodysci) — poczatkowo odmiana zycia chrze$cijanskiego, ktora jako
ruch odnowy powstata w Wielkiej Brytanii pod kierownictwem Jana Wesleya (1703-1788) i jego brata Karola
(1707-1788). Doprowadzit on do ustanowienia w 1784 r. wolnych stowarzyszen, ktore z czasem przeksztalcity
si¢ w Koscioty. Byly one niezalezne od struktury Kosciota anglikanskiego, ale pozostawaty w tacznos$ci ze soba.
Metodysci ktada nacisk na ewangelizacjg, na kaptanstwo wszystkich wiernych i spoteczny dobrobyt. Popieraja
oni skierowana przeciw kalwinskiej nauce o predestynacji nauke dunskiego teologa Jakuba Arminiusza (1560-
1609), ktory nauczat, ze Chrystus umart nie tylko za niewielu wybranych, lecz za wszystkich — i ze najwyzsza
wolno$¢ Boga nie wyklucza prawdziwej wolnej woli u ludzi.

8 W 1882 r. traktat o handlu i przyjazni podpisaly z Korea Stany Zjednoczone, w 2 lata pozniej Wielka Brytania,
Niemcy, Wiochy i Rosja, zas w 1866 r. — Francja, Austria, Belgia i Dania..
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Sytuacja ta nieco przypomina sytuacj¢ koreanskich katolikow, ktérzy poznawali nowa nauke
najpierw z ksiazek, zanim po kilkudziesigciu latach dane im byto spotka¢ si¢ z duchownym.

Jak pisze w swojej ,,Historii Kosciota Koreanskiego” Kim Yeong Jae, cztowiekiem,
ktéry po raz pierwszy przywiozt Biblig na Poétwysep Koreanski byt Anglik Basill Hall. Jako
kapitan statku, ktory w 1816 r. przywidzt delegacj¢ naukowcoéw do Chin, w celu zbadania
przez nich linii brzegowej Morza Zachodniego, wsiadt na statek 1 dotart w poblize wysp Pa-
eryeong-do 1 Cheong-do. Rozdat miejscowym rézne cenne przedmioty, wsrod nich Biblig na-
pisana chinskimi ideogramami spetniajac prosbg pastora, ktory wczesniej przybyt do Chin
jako misjonarz. Potem dotart do gor Kunsan, spotkat si¢ z tamtejszymi wtadzami i rowniez im
przekazal Biblig. Przez okoto 10 dni pltywatl w poblizu Morza Tado-hae, przybit do wyspy
Chuja i takze tam prawdopodobnie rozdawat Biblig.

Protestanckim misjonarzem, ktéry jako pierwszy przyjechat na Polwysep Koreanski
byt Niemiec o nazwisku Karl A.F. Giitzlaff (1803-1851) . Urodzit si¢ w potnocnej czgsci Nie-
miec jako syn przemystowca wyznajacego pietyzm.® Studiowat teologie, filozofie i medycy-
ne oraz 6 jezykow obcych, w tym perski. Zainteresowany misjami zostat powotany przez Ni-
derlandzkie Towarzystwo Misyjne, studiowatl przez 3 lata w Rotterdamie, po czym otrzymat
$wigcenia z rak luteranskiego pastora.

W lipcu 1832 r. jako ttumacz jednej z firm mieszczacej si¢ we Wschodnich Indiach
wsiadt na angielski statek o nazwie ,,Lord Amherst” i przyptynat na Potwysep Koreanski. Pra-
cujac jako tlumacz nie lekcewazyt pracy misjonarskiej i aktywnie dziatat na tym polu. Miesz-
kajac okoto miesiaca w koreanskiej Prowincji Jungcheong, na wybrzezu Morza Zachodniego
(Chinskiego) kontaktowat si¢ z miejscowymi mieszkancami i1 wladzami, przekazat takze kro-
lowi Sunjo pisemna prosb¢ o nawiazanie stosunkow handlowych i umozliwienie pracy misyj-
nej oraz 2 egzemplarze Biblii, ale krol odestat ja, a prosbg odrzucit.

Wedlug Gutzlaffa kraj ten ciagle cechowal ekskluzywizm i byl on najgorzej rozwinig-
ty sposrod mocarstw.*

Jakkolwiek nie udato mu si¢ nawiazac¢ stosunkoéw handlowych, ani, mimo staran, po-
zyskac zyczliwo$ci mieszkancow, to wilasnie on, opuszczajac Koreg, po raz pierwszy odnoto-

wal znaczenie tej wizyty :

% Pietyzm — ruch reformistyczny w ramach Ko$ciola luteranskiego, rozpowszechniony w XVII i XVIII w., daza-
cy do rozbudzenia uczu¢ religijnych, popularyzujacy poglad o powszechnym kaptanstwie wiernych, zwalczajacy
surowa oschtos¢ oficjalnej teologii.

% Nic dziwnego, nalezy bowiem pamigtaé, ze od 1598 r., czyli od zakonczenia inwazji japonskiej Korea byta
panstwem zamknigtym, co wprawdzie chronito ja od napasci z zewnatrz, ale jednoczes$nie poglebiato jej zacofa-
nie.
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,Nie wierze, aby ziarno prawdy Bozej zasiane na tej ziemi mialo ulec zniszczeniu.
Dzieki Wszechmocy Bozej pewnego dnia poznajq oni Jego Milosierdzie. Oczekujemy tego
dnia. Czekamy, az na ziemi koreanskiej zaswita peten blasku poranek.” %’

Nastgpnym misjonarzem, ktory dotart do Korei byt wielebny Robert Jermain Thomas
(1840-1866), syn pastora wyksztalcony w Londynie. W grudniu 1863 r. na polecenie Lon-
dynskiego Towarzystwa Misyjnego przybyl wraz z zona do Szanghaju, a. 4 miesiace pdzniej
ustyszal o przesladowaniach katolikow w Korei i1 zainteresowato go to, tym bardziej, ze Korea
byta nowym terenem misyjnym réwniez dla protestantow.

We wrzesniu 1865 r. pastor Thomas wsiadt na statek wraz z dwoma poznanymi przez
siebie koreanskimi katolikami i przybyt w poblize Sorae w Prowincji Hwanghae. Tam przez
2 1 pot miesiaca rozdawat tamtejszym mieszkancom Ewangelie¢ napisana chinskimi ideogra-
mami.

W sierpniu 1866 r. raz jeszcze przybyt do Korei, tym razem na amerykanskim okrgcie

wojennym ,,Generat Shermann”®

, mimo, 1z Londynskie Towarzystwo Misyjne nie zezwalalo
na prowadzenie misji w tym regionie z uwagi na niebezpieczenstwo. Po miesiacu zeglugi
okret dotart do Pyeongyangu. Zohierze koreanscy otworzyli do niego ogien w odwecie za
wzigcie jako zaktadnikéw trzech zotierzy, ktorzy przybyli zapytaé, z jakiej przyczyny obcy
okret bezprawnie wptynat na ich wody terytorialne oraz da¢ intruzom nauczk¢. W tym czasie
jednak nastata pora odpltywu i gigbokos¢ wody zmalata do tego stopnia, ze okrgt nie mogt si¢
porusza¢. Wtedy Koreanczycy spalili go, a wszystkich obecnych na nim wytapali i zabili. Pa-
stor Thomas zostat zabity w momencie kiedy si¢ modlil, ale jego dzialalno$¢ na terenie Pol-
wyspu, cho¢ tak krétka, nie pozostata bezowocna, lecz wywarla wptyw na zycie wielu ludzi.
Mowi sig, ze zohierz, ktory go zabil zalowatl pdzniej, ze zabit dobrego cztowieka, zachowat
Biblig, ktora wczesniej od niego otrzymat i uzyt jej jako papieru do wyklejania $cian. Stowa
widoczne na $cianie poruszyly go tak, ze si¢ nawrocil. Jego kuzyn Itae byt wierzacym i stu-
diowat w Specjalistycznej Szkole Sungsil w Pyeongyangu, a p6zniej pomagat pastorowi Wi-
liamowi D. Reynoldsowi (1867-1951) w tlumaczeniu Biblii na j¢zyk koreanski. Pastor Samu-
el A. Moffett (1864-1939) wspomniatl, ze jeden sposrod ochrzczonych przez niego Korean-
czykow opowiadatl mu, ze wiedzg biblijng posiadt z Biblii otrzymanej od pastora Thomasa.
Rowniez pastor Horace G. Underwood mowil, ze odczuwa wptyw Biblii rozdawanych przez
niego. W miejscowosci Sorae, do ktorej po raz pierwszy przybyt, powstat pierwsza wspolnota

protestancka, a na pamiatk¢ megczenstwa pastora Thomasa, 14 wrze$nia 1933 r. wzniesiono

¥ Kim Yeong Jae ,,Historia Kosciola koreanskiego” str. 67.
88 Zarowno sam incydent, jak i jego przyczyny i skutki zostaly szerzej oméwione w rozdziale po$wigconym
dziejom koreanskiego katolicyzmu.
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dom modlitwy na brzegu rzeki Taedong-gang. Dzigki jego meczenstwu zardwno koScioly w
Europie jak 1 w Ameryce zaczg¢ly interesowac si¢ Korea 1 rozpoczely tam prowadzenie regu-
larnych mis;ji.

Szkot, Alexander Wiliamson przyjechal do Chin jako misjonarz razem z pastorem
Thomasem. Gtosit Ewangeli¢ w Chinach i na terenie Mandzurii, spotkat si¢ z Koreanczykami,
ktorzy uciekli® do miasta Sandongseong przed przeSladowaniami Taeweonguna, ktory w
okrutny sposob zwalczat katolicyzm 1 ustyszat o cigzkiej sytuacji jego wyznawcow na Pot-
wyspie. Trudno mu byto wprawdzie uda¢ si¢ tam na misje, niemniej zdecydowat si¢ glosi¢
Koreanczykom Ewangeli¢ i w tym celu, 9 wrze$nia 1867 r., w rok po megczenskiej $§mierci pa-
stora Thomasa, wybrat si¢ w podr6z misyjna po Mandzurii, obejmujaca takze Koryomun.”
Spotkat tam wielu Koreanczykow, ktorym glosit Ewangeli¢ i1 sprzedawat Bibli¢. Uwaza sig,
ze dzigki temu, iz ja sprzedawat zamiast rozdawac za darmo, Koreanczycy wykazywali wigk-
sze nig zainteresowanie i czytali ja.

Ludzmi, ktorzy szczegolnie zastuzyli sig¢ dla rozwoju protestantyzmu w Korei byli pa-
stor John Ross (1842-1915) 1 jego szwagier - pastor John Mcintyre. Przyjechali oni do Man-
dzurii, do Ujang oddelegowani przez Szkockie Towarzystwo Biblijne i tam pracowali. Dzigki
Alexandrowi Wiliamsonowi poznali mieszkajacych tam Koreanczykoéw, ustyszeli o meczen-
skiej $mierci pastora Thomasa 1 zainteresowali si¢ prowadzeniem misji w Korei. Pastor Wi-
liamson chciat wyjecha¢ tam od razu po mgczenstwie Thomasa, ale poniewaz nie pozwalaty
mu na to okoliczno$ci, musiat poprzesta¢ na rozdawaniu Biblii Koreanczykom mieszkajacym
we wschodniej Mandzurii przy granicy z Korea. W 1873 r. pastorowie Ross 1 Mcintyre udali
si¢ w podroz misyjna 1 dotarli az do Koryomun na wyspie Kando, spotkali si¢ z Koreanczyka-
mi i uzyskali informacje o Korei. W nastgpnym roku przeprowadzili si¢ obaj w poblize Kory-
omun i postanowili przettumaczy¢ Bibli¢ na jezyk koreanski. Spotkawszy dwoch miodych
Koreanczykow : Yi Ung Chana i Kim Jin Gi z ich pomoca zabrali si¢ do dzieta. W 1876 r.
tych dwoch mlodziencoéw przyjeto chrzest z rak pastora Mcintyre. Z czasem roéwniez inni Ko-
reanczycy’' wlaczyli si¢ w thumaczenie Biblii dzieki czemu w 1882 r. wydano Ewangelie we-
dlug §w. Lukasza, w rok p6zniej - Ewangeli¢ wedlug §w. Mateusza i Marka oraz Dzieje Apo-
stolskie, natomiast w 1887 r. opublikowano caly Nowy Testament pod tytulem : ,,Przekaz na-

uczania Jezusa”, w nakladzie 3000 egzemplarzy.

¥ Korea prowadzita wprawdzie polityke izolacjonizmu, co oznaczato miedzy innymi zamkniecie granic, nie-
mniej mozliwe bylto potajemne jej opuszczenie.

% Koryomun byt to targ na ktorym Koreaficzycy mogli swobodnie wymienia¢ swe towary z Chificzykami.

°! Byli to migdzy innymi : Yi Seong Ha, Pack Hung Juni Seo Sang Ryun.
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W tym czasie rdwniez na terenie Japonii trwaty prace nad przektadem Biblii na jgzyk
koreanski. Cztowiekiem, ktory je zapoczatkowatl byt Yi Soo Jeong, ktory pojechal do Japonii
jako towarzysz zaufanego postanca krola Kojeonga — Park Yong Hyo. Po 3 miesiacach, kiedy
zakonczyt swoja pracg, zrezygnowat z pelnienia publicznych funkcji 1 pod pretekstem studio-
wania zachodnich pism pozostat w Japonii. Uczac si¢ rolnictwa od pewnego Japonczyka, na-
zwiskiem Judasen, ktory byt chrzescijaninem, znajdowatl si¢ pod wptywem tej nauki, a ze
wczesniej juz czytat Biblig 1 pisma chrzescijanskie napisane sinokoreanskimi ideogramami,
wigc si¢ tym bardzo interesowat. Poznat tez dwoch amerykanskich pastorow : nalezacego do
Kosciota Ewangelicko — Reformowanego : Georga W. Knoxa i nalezacego do Kosciota
Ewangelicko - Metodystycznego : R.S. Maclay’a. Mieszkali oni w Japonii 1 odgrywali rolg
pomostu dla misji w Korei. W 1883 r. Y1 Soo Jeong przyjat chrzest z rak japonskiego pastora
Asugawa, ktorego poznat dzigki rekomendacji Judasena, a pdzniej, na prosbe pastora Henry
Loomisa — dyrektora amerykanskiego Towarzystwa Biblijnego, ktory pracowal w Japonii, ob-
jal przewodnictwo nad przektadem Biblii na jezyk koreanski. Przy pomocy pastora Loomisa
ukonczyt przektad Ewangelii wedtug Sw. Lukasza, ktora w poczatkach 1885 r. wydato ame-
rykanskie Towarzystwo Biblijne w naktadzie 1000 egzemplarzy.

Oprocz tego Yi Soo Jeong glosit Ewangelie swoim rodakom i poprzez czasopisma mi-
syjne uswiadamial amerykanskim wiernym pilnos$¢ gloszenia misji w Korei. W kwietniu 1894
r. wrécil do ojczyzny, gdzie zostat pojmany 1 skrytobojczo zamordowany.

Zdaniem pastora Chong In Saenga, autora ksiazki : ,Historia Ko$ciota w Korei”
wprawdzie Biblia przetumaczona w Mandzurii i w Japonii nie stata si¢ wzorcem dla innych
jej przektadow’ na jezyk koreanski, niemniej odegrala bardzo wazna role w procesie chry-
stianizacji narodu koreanskiego : po pierwsze wierni od samego poczatku mogli poznawac
Stowo Boze w swoim ojczystym jgzyku i na jego podstawie przekazywaé wiarg innym, po
drugie pierwsi misjonarze przybywajacy do Korei od strony Japonii mogli, majac przy sobie
koreanski egzemplarz Ewangelii, bez przeszkdd wjecha¢ do kraju, a co niemniej wazne, od
razu widzie¢ owoce swej pracy.

Przywiezienie do Korei Pisma Swigtego przetlumaczonego przez Yi Soo Jeonga jest
odnotowywane w historii misji jako przypadek bez precedensu i stanowi dowod na to, ze Ko-
reanczycy przyjawszy wiarg chrzescijanska najpierw zetkngli si¢ z Biblia, a dopiero pozniej z

misjonarzami.

%2 Wrecz przeciwnie, pastor Underwood postanowit dokonaé nowego przektadu, poniewaz ,,dotychczasowe thu-
maczenie zawierato mnostwo stow pochodzenia chinskiego.”
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Podobnie jak to mialo miejsce w przypadku katolicyzmu, ktéry u samych swych po-
czatkdw postrzegany byl bardziej jako doktryna naukowa, traktowany jako sposob na popra-
we¢ wewngtrznej sytuacji Korei i uzyskanie dostepu do nowoczesnosci, poprzez kontakt z
Ewangelia wzrastala u ludzi §wiadomo$¢ nowego $wiata, a dzigki wierze, pod koniec ery Sta-
rej Korei zaczgly sig¢ pojawiac takie kwestie jak nowe zycie narodu czy indywidualne zbawie-
nie, za$ gloszenie Ewangelii w Mandzurii czy prace nad przektadem Biblii prowadzone w Ja-
ponii staty si¢ procesem przygotowawczym dla rozpoczecia chrystianizacji Korei.

W 1874 r. pastor Ross opublikowat ,,Wstegp koreansko — angielski”, a w pig¢ lat poz-
niej — ksiazke pod tytutem : , Historia Korei, jej wychowanie i obyczaje”, czym si¢ bardzo
przyczynit do poznania tego kraju przez Europejczykow.

Zgodnie z tym, co pisze pastor Kim w cytowanej juz ksiazce, zarowno obaj pastoro-
wie, jak 1 ich wspolpracownicy zajmowali sig nie tylko przektadem Biblii na jgzyk koreanski,
lecz takze gloszeniem Koreanczykom Dobrej Nowiny. Efektem tego byto przyjecie chrztu
przez 75 osob na wyspie Kando. Dziatali oni potem na terenie Mandzurii, a prawdopodobne
jest rowniez to, ze gloszona przez nich Ewangelia dotarta takze w glab Potwyspu Koreanskie-
go.

Seo Sang Ryun glosit Ewangeli¢ u siebie w domu w koreanskiej Prowincji Hwanghae-
do, w miescie Songcheon popularnie zwanym Solnae, rozpoczat réwniez odprawianie nabo-
zenstw 1 byl to pierwszy kosciol protestancki na ziemiach koreanskich.

Jakkolwiek zabrzmi to paradoksalnie, rowniez sytuacja polityczna w Owczesnym
$wiecie sprzyjala temu, aby kraje o kulturze niechrzesécijanskiej poznaly Ewangelig. Okres od
potowy XIX w. do potowy XX w. to czas rozkwitu kolonializmu. Owczesne mocarstwa ostro
rywalizowaty ze soba o to, ktore z nich bedzie miato wigcej kolonii, co zakonczylto si¢ wybu-
chem I wojny $wiatowej. Wraz z poszerzaniem si¢ §wiata, do czego przyczynila si¢ nie tylko
ekspansja kolonialna niektoérych krajow europejskich, takich jak na przyktad Francja czy An-
glia, ale rowniez wynalazki techniczne ulatwiajace przenoszenie si¢ z miejsca na miejsce (ko-
lej) do szczytu doszedt zapat misjonarski. W potowie XIX w. ruchy ewangelizacyjne powsta-
te w Stanach Zjednoczonych zostaty przeniesione do Europy, a w Irlandii i w innych regio-
nach powstaly nowe Ruchy Odnowy Duchowej, dzigki ktorym wiele osdb poswigcito sig
stuzbie ewangelizacyjnej. Organizowano Towarzystwa Misyjne. Rzady krajow protestanc-
kich, z wyjatkiem Szwecji i Norwegii, odnosity si¢ oboj¢tnie do misji, co jednak nie przeszka-
dzato misjonarzom udawac¢ si¢ z postuga misyjna na tereny przez nie skolonializowane. By-
wato tak, ze spotykali si¢ oni ze sprzeciwem lub niezrozumieniem ze strony tubylcow, ale

mimo to pracowali ofiarnie. Jesli, na skutek sprzeciwu mieszkancow danego kraju, lub zakazu
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rzadu, nie mogli prowadzi¢ otwartej dziatalno$ci misyjnej, tak jak to miato miejsce w Korei,
wowczas prowadzili ja w sposdb zawoalowany, zakladajac szkoty i1 szpitale. W Korei ich
dziatalno$¢ medyczno-o$§wiatowa stanowita nie tylko dogodna przykrywke dla dziatalnosci
misyjnej, ale byta rowniez prawdziwym blogostawienstwem dla Koreanczykow, ktorzy do tej
pory nie mieli styczno$ci ani z nowoczesnym lecznictwem, ani z edukacja.

W 1876 r. rzad koreanski podpisat z Japonia traktat o handlu 1 przyjaznych stosun-
kach. Zrobil to wprawdzie pod naciskiem Japonii, ale dzigki podpisaniu tego traktatu Korea
przestata by¢ panstwem zamknig¢tym dla cudzoziemcdw, co bylo istotne dla dziatalnosci mi-
sjonarzy.

Wedtug pastora Jeong In Saeng, na wies¢ o zmianie polityki zagranicznej Korei ame-
rykanski Kosciot protestancki rozpoczat poszukiwanie ludzi, ktorzy mogliby uda¢ si¢ tam na
misje, ale problem polegat na tym, ze tenze kos$cidt niewiele wiedziat o Korei, jego wiedza
ograniczata si¢ do faktu, ze krol koreanski przesladuje katolikéw, wigc praca misyjna na tym
terenie nie jest tatwa.

W czerwcu 1883 1. bratanek krolowej, ksiaze Min Yong Ik spotkal w pociagu jadacym
do Waszyngtonu pastora Johna F. Gouchera z Uniwersytetu Gouchera w Baltimore, ktory
dzigki niemu dowiedziat si¢ o Korei i zaplonat entuzjazmem dla prowadzenia misji w tym
kraju.

Wystat wigc do Centrali Misyjnej Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego list z
prosba o natychmiastowe rozpoczgcie misji w Korei 1 ztozyl na ten cel ofiar¢ w wysokosci
2000 dolarow. Ale Pion Misyjny upart sig, ze jeszcze za wczesnie na misje, wigc pastor Gau-
cher zwrocit si¢ do pastora Roberta S. Maclaya, ktory mieszkat w Japonii z prosba o zbadanie
mozliwosci prowadzenia misji na Potwyspie Koreanskim.

W 1884 r. pastor Maclay przyjechat do Korei na podstawie upowaznienia Gauchera,
przebywal tam przez 3 miesiace i przez dobrze sobie znanego Kim Ok Kyuna otrzymal od
krola zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci edukacyjnej 1 medycznej. Nastgpnie zwrdcit sig¢
do amerykanskiego konsula z prosba o znalezienie miejsca na szkote, szpital i mieszkanie dla
misjonarza, po czym wrdcit do Japonii 1 wystat do amerykanskiego Kosciota, $cislej rzecz
biorac do jego Pionu Misyjnego, list z prosba o wsparcie, opisujac rezultaty swoich poczynan.
List ten ukazat si¢ w ,,Christian Advocate” bedacym organem Kosciota, a w ,,The Gospel in
All Lands’ opublikowana zostata praca naukowa na temat pracy misyjnej w Korei.

Dzigki tym publikacjom zaczgly naplywac ofiary na misje, rowniez wielu studentow
teologii poczulo zapatl do tej pracy, do ktorej zglosili si¢ Horace G. Underwood i Henry D.
Appenzeller.
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W czasie, gdy w Stanach Zjednoczonych trwaly przygotowania do rozpoczgcia misji
na terenie Korei, takie same przygotowania rozpoczety sig¢ takze w Chinach. Dr Horace N. Al-
len”, lekarz i misjonarz Polnocnoamerykanskiego Ko$ciota Ewangelicko-Reformowanego
przybyt do Szanghaju 11 pazdziernika 1883 r., ale poniewaz nie mogt znalez¢ odpowiedniego
miejsca do prowadzenia misji, zapragnal zmieni¢ kraj na Koreg i 22 czerwca 1884 r. otrzymat
na to zezwolenie od Pionu Misyjnego w Stanach Zjednoczonych.

Jak pisze pastor Kim Yeong Jae, 14 wrzesnia 1884 r. opuscil on Szanghaj, 20 wrzesnia
1884 r. przybit do portu Jaemulpo®™, a w dwa dni pdzniej przybyt do Seulu i rozpoczal prace
jako lekarz w Konsulacie Amerykanskim wspolpracujac z lekarzem amerykanskim, chinskim
1 japonskim.

Zgodnie z relacja zamieszczona w ,,Studium na temat oswiecenia w Korei oraz glosze-
nia chrzedcijanstwa w Korei przez pierwszych misjonarzy” autorstwa Jang Cheol Hana, w 3
miesigce pozniej, 4 grudnia 1884 r. Partia Postgpowa Kim Ok Kyuna i Seo Jae Pila zaprosita
najwazniejszych dzialaczy Partii Konserwatywnej na spotkanie z okazji zakonczenia budowy
nowego gmachu Poczty 1 wywotata zamieszki chcac te¢ Partig zniszczy¢. W trakcie owych za-
mieszek ksiaze Min Yong Ik — wptywowy dziatacz Partii Konserwatywnej zostal powaznie
ranny i znajdowat si¢ w stanie zagrozenia zycia z powodu utraty znacznej ilosci krwi. We-
zwano do niego 14 koreanskich lekarzy, ale ci byli bezsilni. Wowczas wezwano dr Allena,
ktoremu udato si¢ zatamowac¢ krwotok i ranny po trzech miesiacach odzyskat zdrowie. Lekar-
skie umiejetnosci Amerykanina zostaty docenione i mianowano go lekarzem nadwornym, a
on stykajac si¢ z warstwa panujaca prowadzil wsrod nich dzialalno$¢ misyjna. Miat tak wielu
pacjentow, ze trudno mu byto leczy¢ ich we wlasnym mieszkaniu, wigc postanowil zatozy¢
szpital. Zwierzyt si¢ z tego projektu amerykanskiemu konsulowi i przedtozyt rzadowi korean-
skiemu odpowiedni projekt, a 25 lutego 1885 r. otrzymat od niego zezwolenie na budowg
szpitala. Rzad koreanski nadat szpitalowi nazwe ,, Kwanghyeweon”, co bylo wyrazem jego

aprobaty dla niego 1 pozwolit umiesci¢ go w domu Hong Yong Sika, (ktory zostat skazany na

% W 1883 r. ukonczyt medycyne na Uniwersytecie w Oksfordzie studiujac najpierw w Uniwersytecie w Ohio. W
tym samym roku, na prosbe chinskich misjonarzy z Amerykanskiego Kosciota Ewangelicko — Reformowanego
podjat prace w Szanghaju. W tym czasie ustyszat, ze Konsulat Amerykanski w Korei poszukuje lekarza i po po-
rozumieniu z Pionem Misyjnym w Nowym Jorku, podjat prac¢ w Korei. P6zniej zatozyt w Korei pierwszy no-
wozytny, europejski szpital pod nazwa : ,,Szpital dla Wszystkich” i zostat jego dyrektorem. W 1887 r. powrocit
do Stanow Zjednoczonych jako sekretarz Konsulatu Korei w Waszyngtonie. W dwa lata pozniej znow podjat
pracg w Korei jako misjonarz i jednocze$nie zostat sekretarzem Konsulatu Stanéw Zjednoczonych w Seulu. W
1897 r. zostat gtdéwnym konsulem amerykanskim i przebywal w Korei az do likwidacji Konsulatu Stanow Zjed-
noczonych w Korei w 1905 r. na skutek Traktatu z roku Ulsa (traktat przekazujacy prawo do ksztattowania dy-
plomacji Korei przez Japonig, co stanowito wstep do aneksji Korei przez Japoni¢ w 1910 r.

% Dzisiejszy Incheon — miasto portowe potozone ok. 40 km na pétnocny zachéd od Seulu.
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$mier¢ za udzial w zamieszkach przeciw rzadowi.) ** Fakt ten miat miejsce okoto 10 kwietnia
1885 r.

Zdaniem doktora Allena byl to pierwszy nowozytny szpital w Korei, cho¢ okreslenie
to moze wydawac si¢ nieco przesadne. Niemniej, w ciagu roku od otwarcia tej placowki, dok-
torzy Allen i Heron’® udzielili pomocy medycznej 265 pacjentom przyjetym do szpitala oraz
10460 pacjentom ambulatoryjnym, przeprowadzili 394 mniejsze zabiegi operacyjne i 150
wigkszych z zastosowaniem narkozy. Znaczna czg$¢ sposrod 10460 pacjentow stanowity ko-
biety (800 0sob)”’, co w tamtejszym spoteczenstwie byto rzecza niespotykana. *

Jak opisuje w swojej ksiazce cytowany juz wczesniej pastor Jeong, wraz z przyjaz-
dem do Korei doktora Allena rozpoczegta si¢ tam praca misyjna poprzez medycyng, to znaczy
poprzez leczenie pacjentow, ktora zaczeta przynosi¢ olbrzymie efekty, bo dzigki szpitalowi
Ewangelia zaczeta dociera¢ do wszystkich warstw spotecznych. W 1886 r. do Korei przyje-
chata panna Annie Ellers, ktéra byla jednocze$nie pielegniarka i misjonarka, ulokowata w
szpitalu kobiety 1 prowadzita ws$rdd nich prace misyjna. 15 czerwca 1887 r. nalezacy do Ko-
Sciota dr Scranton ukonczyt budowe szpitala z pigcioma salami, ktoremu krol nadal nazwe
wipyeonweon”, szpital ten byt wigc podobny do Yonghoweon. W 1887 r. zbudowano oddziel-
ny szpital dla kobiet, jego dyrektorka zostala Meta Howard.

Drugim narzg¢dziem pracy misyjnej byta edukacja . Dzigki matce dr Scrantona - pastor
Mary F. Scranton, w 1886 r. otwarto pierwsza w Korei szkote dla kobiet (Yihwa haktang).
Byla to swoista rewolucja, poniewaz dotychczas nie ksztalcono kobiet, uwazano bowiem, ze
kobieta nie potrzebuje imienia, wyksztatcenia i praw czlowieka.

W pierwszym okresie swojego funkcjonowania szkota miata ktopoty ze zgromadze-
niem ucznidw. Dzieciom pochodzacym z ubogich rodzin zapewniata nauke oferujac zakwate-
rowanie 1 wyzywienie, podrgczniki, a nawet ubranie.

Wedhug cytowanego juz wczesniej pastora Kima, pastor Appenzeller zaczal od na-
uczania angielskiego dwoch asystentow dr Scrantona, a z czasem uruchomit szkote, ktorej
krol Kojong nadat nazwe ,,Paejae Haktang” 1 byta to pierwsza nowoczesna placowka eduka-

cyjna w Korei.

% Zamieszki w 21 roku panowania krola Kojeonga ( rok Kapsin — 1884) majace na celu obalenie rzadu i likwi-
dacje Partii Konserwatywnej krolowej Min. Byty to prawdopodobnie te same zamieszki, w ktérych zostal ranny
ksiazg Min Yeong lk.

% Dr John W. Heron. Ukonczyt medycyne na Uniwersytecie Tennessee z celujacymi wynikami i weze$niej niz
Underwood czy Allen otrzymat nominacjg z Pétnocnoamerykanskiego Kosciota Ewangelicko — Reformowanego
do pracy misyjnej w Korei Do Seulu przybyt 21 czerwca 1885 r.

°7 Dane pochodza ze wspomnianego wczesniej ,,Studium...” Jang Cheol Hana str. 5

% Przed przyjazdem do Korei amerykanskich misjonarzy kobiety byly badane w domu i nie wolno bylo im si¢
rozebra¢ nawet przed lekarzem.
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Pastor Underwood otworzyt w 1885 r. sierociniec w budynku przylegajacym do jego
domu 1 byt to zaczatek Gimnazjum i1 Liceum Kyeongsin oraz Uniwersytetu Yeonse.

W ten sposob protestanccy misjonarze niemal od pierwszych godzin swego pobytu w
Korei rozpoczynali dziatalno$¢ edukacyjna, co jest bardzo istotne ze wzgledu na to, ze ukaza-
to nowy aspekt dziatalno$ci misyjnej, cho¢ nie mozna jednoznacznie ustali¢, czy prowadzenie
przez misjonarzy dziatalnos$ci medycznej 1 edukacyjnej wynikalo jedynie z faktu, Ze nie mogli
otwarcie prowadzi¢ dziatalno$ci misyjnej, czy tez postanowili przy okazji zapeli¢ swoista
,»nisz¢ rynkowa” polegajaca na nieznajomosci przez Koreanczykow zachodniego systemu le-
czenia i ksztatcenia. Jakkolwiek by nie bylo, efekty okazaty si¢ rewelacyjne.

Jak pisze dalej pastor Kim Jeong Jae, misjonarze prowadzacy dziatalnos$¢ lecznicza i
edukacyjna odczuwali rowniez niektamana potrzebe budowania kosciotow i1 odprawiania na-
bozenstw, czyli prowadzenia typowej dziatalno$ci misyjnej, ktora stanowita zasadniczy cel
ich przyjazdu do Korei. 28 czerwca 1885 r. zebrali si¢ wigc u pastora Allena w domu i wspol-
nie odprawili nabozenstwo, w ktorym oprdocz nich uczestniczyty ich Zzony. Jesienig 1886 r. w
amerykanskim konsulacie rozpoczely si¢ spotkania religijne, w ktérych poczatkowo brato
udziat 15 lub 20 Amerykanow i Anglikow. Amerykanski konsul Wiliam Parker zawiadomit o
tych spotkaniach rzad koreanski. Urzgdnicy wyrazali swe niezadowolenie i czuli si¢ upraw-
nieni do tego, by przerwac spotkania, obawiajac sig, czy misjonarze-cudzoziemcy nie beda si¢
wtraca¢ do polityki wykorzystujac religi¢ i czy religijni dzialacze nie wywotaja zamieszek.
Obawy ich okazaty si¢ jednak zupetie bezpodstawne 1 ostatecznie rzad koreanski nie podjat
zadnych krokow, ktore by swiadczyty o jego negatywnym stosunku do tych spotkan, czy sze-
rzej do chrzescijanstwa.

Misjonarze ze swej strony roéwniez zachowywali ostroznos¢ 1 dziatalno$¢ misyjna roz-
poczynali najpierw od ludzi z wlasnego otoczenia : nauczycieli 1 uczniow w prowadzonych
przez siebie szkolach, badz pacjentow w szpitalach, ktorym rozdawano Biblig — tg przettuma-
czong przez pastora Rossa 1 Y1 Soo Jeonga.

Pastor Appenzeller nocami prowadzit w swym mieszkaniu nauke Biblii, w ktorej po-
czatkowo braly udzial trzy osoby”. W miarg jak liczba uczestnikow wzrastata zaczeto brako-
wac¢ dla nich miejsca w mieszkaniu pastora, zakupiono wigc niewielki, kryty strzecha budy-

nek, nazwano go ,,kaplica Betel” 1 tam urzadzono miejsce do nauki Biblii oraz do odprawiania

% Uczony No Gyeong Chun, ktéry potajemnie przyjat chrzest od pastora Underwooda urzednik o nieustalonym
nazwisku i jeden z uczniow szkoly Paejae, ktory doszedtszy do wiary 24 czerwcam1887 r. zostal rowniez pota-
jemnie ochrzczony przez tego samego pastora w jego sypialni.
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nabozenstw. Pierwsze nabozefstwo pod przewodnictwem pastora Appenzellera zostato tam
odprawione 8 pazdziernika 1887 r.'®

H. G. Underwood prowadzac dziatalno$¢ misyjna nie zaniedbywat rowniez gloszenia
na ulicach Seulu. 27 wrze$nia 1887 r. wraz z 14 koreanskimi wiernymi'®' zatozyt Koscioét o
nazwie : ,,Saemoonan” i tego samego dnia ustanowit dwoch pierwszych prezbiterow : Seo
Sang Ryun 1 Baek Hung Jun.

Na przetomie roku 1886/1887 miodszy brat Seo Sang Ryun — Seo Kyung Jo poprzez
swoja postuge zapoczatkowat istnienie ko$ciota protestanckiego'” w swej rodzinnej miejsco-
wosci Sorae w Prowincji Hwanghe-do. Zgodnie z jego wspomnieniami jesienia tego roku, w
ktorym przyjal chrzest'® pastor Underwood odwiedzil miejscowo$¢ Sorae i wowczas zostal
ochrzczony syn wyzej wymienionego oraz 5 innych osob, co stanowito zaczatek pierwszej
wspolnoty Kosciola Ewangelicko-Reformowanego, za$ sam Seo Kyung Jo znajdowat si¢ w
gronie jego siedmiu pierwszych pastorow, za§ wczesniej, tuz po przyjeciu chrztu dziatat jako
glosiciel 1 wedrowny sprzedawca ksigzek.

Podobne grupy wierzacych jak ta w Sorae istnialy w wielu innych miejscach w Ko-
rei.'” Prowadzily one dziatalno$¢ i czekaty na przyjazd misjonarza, lub pastora, ktory zorga-
nizowatby Kosciot.

W poczatkowym okresie swej dzialalnos$ci misjonarze dzialali gldownie w miastach,
gdzie zaktadali tzw. ,,punkty misyjne”, z czasem dopiero zaczeli podrozowac po kraju. Gtosili
wowczas Ewangelig, a jednocze$nie badali geografi¢ Potwyspu Koreanskiego 1 odwiedzali
uprzednio zatozone Koscioly.'” Podczas swej podrozy jesienia 1887 r., o ktorej byta weze-
$niej mowa, pastor Underwood dotart az do Uiju lezacego na granicy koreansko-mandzur-
skiej. W 1888 r. udal si¢ w nastgpna podréz w towarzystwie pastora Appenzellera z Kosciota
Ewangelicko - Metodystycznego. Po 2 tygodniach dotarli do Pyeongyangu i chcieli jecha¢ da-
lej, ale otrzymali pilng wiadomo$¢, ktéra zmusita ich do powrotu do Seulu. (Okazato sig, ze
koreanscy katolicy budujac Katedr¢ Myungdong wybudowali ja wyzsza od patacu krolew-

skiego, mimo ostrzezen rzadu, ze tak by¢ nie moze. W konsekwencji stosunki migdzy rzadem

1% Tym samym zostat zalozony pierwszy Koscidot Ewangelicko- Metodystyczny w Korei, noszacy nazwe : ,,Ko-
$ciot Jeong Dong”.

1 L udzie ci przyjeli chrzescijanstwo na terenie Mandzurii oraz sasiadujacej z nig koreafiskiej Prowincji Hwan-
ghae-do, dzigki temu, ze znajdujaca si¢ tam spora liczba wiernych oraz kilku glosicieli gorliwie praktykowali
wiarg, jeszcze zanim w Seulu powstaty koscioly.

12 Chodzi o Kos$ciot Ewangelicko-Reformowany.

1% Rok 1886 lub 1887.

1% Miedzy innymi w Uiju, Jeongju i Kanggye.

1% 0 ile Ko$ciot Rzymskokatolicki stanowi jedna zorganizowana wspdlnote podzielona tylko na jednostki orga-
nizacyjne, o tyle w protestantyzmie kazdy Ko$ciot stanowi odrgbna jednostke, oddzielnie zarzadzana.
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a katolikami ulegly znacznemu ochtodzeniu i Rada Misyjna obawiala sig, czy nie wptynie to
na sytuacje protestantow w Korei.)

We wrzesniu 1888 r. pastor Appenzeller wraz z pastorem G.H. Jonesem pojechat w
podrdz misyjna na potudnie i dotart az do Busanu odwiedzajac po drodze Weonju i Daegu.

Na wiosng 1889 r. pastor Underwood ozenit si¢ z lekarka Lilian Horton, ktéra rok
wczesniej zatozyla w Seulu I1zbe Chorych dla kobiet, i w ramach swej podrdzy poslubnej obo-
je pojechali do Uiju odwiedzajac po drodze Kaesong, Sorae i inne miejscowosci. W ciagu 2
miesigey przejechali okoto 1600 km i przyjeli okoto 600 pacjentow. 27 kwietnia 1889 r. przy-
byli do Uiju i zastali tam okoto 100 osob pragnacych przyja¢ chrzest. Poniewaz koreanskie
wladze zabraniaty publicznego sprawowania obrzedow religijnych, wigc pastor przeprowadzit
je przez graniczna rzek¢ Amnok-gang do Mandzurii i tam udzielit chrztu 33 osobom oraz od-
prawit obrzed Wieczerzy Panskiej. Wypadek ten nosi nazwg ,,chrztu przejscia przez korean-
ski Jordan.”, a zostat opisany przez pastora Jeong In Saenga.

W pazdzierniku tego samego roku pastor Appenzeller pojechat w podr6éz misyjna na
potnoc docierajac az do Aejin, gdzie spotkat wielu ludzi zainteresowanych chrzescijanstwem.

Jak wida¢ z powyzszych przyktadow misjonarze podroézowali po catym Poétwyspie
Koreanskim, badz konno, badz dwu- lub czteroosobowymi lektykami. Podr6zowali §miato i
bez obaw, bowiem rzad wydal im specjalne zezwolenia na ten cel. Byly one rownoznaczne z
poleceniem wydanym lokalnym wladzom, aby darzyty cudzoziemskich gosci szczegdlna
atencja 1 udzielaty im wszelkiej potrzebnej pomocy.

Ogolnie rzecz biorac, rezultaty tych podrdzy byly imponujace : wedlug statystyki z
1930 roku, 73% owczesnej ludnosci Korei mieszkalo na wsi, gdzie znajdowato si¢ 7000
punktow misyjnych, w poréwnaniu z 225 takimi punktami w miastach.

Zgodnie z tym, co podaje wspomniany wcze$niej pastor Jeong, poniewaz do Korei
przyjezdzalo coraz wigcej misjonarzy i coraz czgsciej dochodzitlo miedzy nimi do sporéw o
to, kto ma gdzie 1 jak pracowac, wigc sformutowano pewne zasady zwane ,,zasadami Neviu-
sa” od nazwiska ich tworcy - Johna Neviusa — pastora pracujacego na terenie Chin, ktoéry w
1890 r. zaprosit do siebie wszystkich pastoréw pracujacych w Korei, a po trwajacych 2 tygo-
dnie obradach sformutowano nastgpujace zasady pracy misyjne;j :

1. Kazdy misjonarz gtosi Ewangeli¢ na rozleglym terenie 1 kazdemu chetnemu indywi-
dualnie.

2. Niezalezne gloszenie, to znaczy, ze kazdy wierny staje si¢ nauczycielem drugiego.
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3. Niezalezna polityka, to znaczy, ze wszyscy wierni glosza nauke i1 zarzadzaja Ko-
Sciotem pod przewodnictwem wybranej przez siebie osoby, ktora nie otrzymuje za to wyna-
grodzenia.

4. Niezalezne utrzymanie, to znaczy, ze wszystkie zabudowania kos$cielne sa utrzymy-
wane przez wiernych nalezacych do danego ko$ciota (Kongregacje), a gdy tylko powstanie
wspolnota zaczyna wyplaca¢ wynagrodzenie gtosicielowi.

5. Dbanie o to, aby systematyczne studium biblijne oraz wszystkie dzialania opieraly
si¢ na Biblii. Studium biblijne nalezy koniecznie przeprowadza¢ wspolnie z réznymi osobami.

6. Dawac¢ surowe wskazowki zyciowe zgodnie z nauczaniem Biblii.

7. Wspotpracowac z innymi kosciotami i podejmowac ciagte starania o zgodg i, choc-
by w minimalnym stopniu, oddzieli¢ swoje rejony od rejonéw innych.

8. Po wydzieleniu swojego rejonu i programu w zadnym wypadku nie wtracac si¢ w
sprawy innych.

9. Ale jednoczes$nie by¢ chetnym do udzielenia pomocy w sprawach gospodarczych
czy innych.'”

Powyzsze zasady znalez¢ mozna u Henry’ego Venna - stynnego angielskiego misjo-
narza i dzialacza ruchu koscielnego. On jako pierwszy w 1860 r. doradzat przyjecie zasady
niezaleznosci 1 samowystarczalnosci kosciota w pracy misyjnej na §wiecie, a jego wplyw jest
zywy do dzisiejszego dnia.

Podczas Zgromadzenia Ogdlnego misjonarzy przeprowadzono podziat terendw misyj-
nych, aby Kos$ciol mogt funkcjonowac. i opracowano koreanska polityke misyjna, poprzez
dodanie do ,,zasad Neviusa” kilku nastgpnych, tak ze polityka koreanskich Kosciolow ryso-
wala si¢ nastgpujaco :

1. dobrze jest glosi¢ raczej warstwom nizszym niz wyzszym.

2. glosi¢ Dobra Nowing kobietom, a pdzniej poswigcac szczegdlnie duzo uwagi chrze-
$cijankom, poniewaz to gospodynie domowe, kobiety wywieraja istotny wptyw na ksztalcenie
przysztych pokolen.

3. efektywno$¢ nauczania chrze$cijanskiego mozna znacznie zwigkszy¢ uczac w wiej-
skich szkotach podstawowych. Uczac miodziez w takich szkotach nalezy dazy¢ do uczynienia
z nich wyktadowcow.

4. Roéwniez przyszia koreanska stuzba koscielna bedzie si¢ stamtad wywodzi¢, co na-

lezy mie¢ na uwadze.

1% Pastor Jang In Saeng ,,Historia Ko$ciota w Korei” str. 44-45.

83



5. Nawrécen dokonuja nie ludzie, lecz Stowo Boze. W zwiazku z tym trzeba im jak
najszybciej dostarczy¢ thumaczenie Biblii.

6. Wszelkie pisma religijne nalezy zapisywac alfabetem koreanskim.

7. Kosciot postgpowy musi by¢ samowystarczalny. Nalezy jak najszybciej zmniejszy¢
lo$¢ osob, ktore korzystaja z pomocy misjonarzy, a zwigkszac liczbe tych, ktorzy sa samowy-
starczalni 1 pomagaja innym.

8. Masy koreanskie nalezy doprowadzi¢ do wiary opierajac si¢ na rodzimym glosze-
niu. Totez zamiast samemu glosi¢, lepiej skupi¢ si¢ na ksztatceniu glosicieli.

9. Shuzba zdrowia ma znakomita okazje do gloszenia przebywajac dtugo ze swymi pa-
cjentami. 1 musi stanowi¢ wzor poswigcenia si¢ gtgbszym problemom serca. Same leki nie na
wiele sie zdadza.

10. Ludzie leczacy si¢ w szpitalu, poprzez korespondencj¢ ze swymi rodzinnymi wio-
skami moga otworzy¢ drzwi do gloszenia, do§wiadczywszy uczucia mitosci do ludzi, ktorym
przepetione sa pielegniarki — misjonarki.'"’

»Zasady Neviusa” odegraty istotna role¢ w rozwoju koreanskiego protestantyzmu,
mimo, iz byly trudniejsze do zastosowania niz tzw. ,,stare” zasady. Zdaniem Charlesa A. Clar-
ka to wlasnie im koreanski Kosciot zawdziecza swoj szybki rozw6j. Podobnego zdania jest
W.M. Baird, ktory pisze :

,,Podczas, gdy nasze Towarzystwo Misyjne poszukiwato i proponowato takie zasady i
reguly prowadzenia misji, ktore bylyby najodpowiedniejsze dla Korei, jego mysli wywarly
duzy wptyw na misjonarzy. Jesli bedq szczerze sie modli¢ i zgodnie prowadzi¢ misje wedtug
tych zasad, to na pewno osiqgnq sukces.”"'”

I tak tez si¢ stato. Zgodnie z raportem punktu misyjnego w Seoncheon z 1906 r. ,licz-
ba szkot chrzescijanskich w tym regionie wynosita 56, za$ liczba uczniéw — 1192. Co wigcej,
szkoty te nie byly subsydiowane przez zagraniczne Towarzystwa Misyjne. Nie koniec na
tym : w regionie dziatato 70 Koscioléw posiadajacych wiasne budynki, a tylko dwa sposrod
nich otrzymywaty pomoc z Towarzystwa Misyjnego. W 1910 r. 80% Kosciolow bylo samo-
wystarczalnych. Wszystkie te informacje $wiadcza o rosnacej popularnosci chrzescijanstwa w
Korei. Mimo to zagraniczni misjonarze czgsto bywali krytykowani, ze ksztatca koreanskich
glosicieli, a nie pozwalaja im sprawowac sakramentow. Niemniej, najprawdopodobniej nie

wyptywato to z ich ztej woli, czy checi sprawowania ciagtej duchowej kontroli nad zaktada-

07 Tamze str. 46-47

108 Kim Yeong Jae ,,Historia Ko$ciota koreanskiego” str.106
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nymi Kosciolami. Zaréwno luteranskie jak i kalwinskie wyznanie wary podkresla istotna role
sakramentOw 1 misjonarze mieli prawo 1 obowiazek sprawowac je dopodty, dopoki koreanscy
pastorowie sami nie beda w stanie tego czyni¢. W dodatku, zagraniczne Towarzystwa Misyj-
ne, ktore przysylaly swych misjonarzy do Korei uwazaty, ze zalozenie Ko$ciota na terenie,
ktory dotychczas nie miat stycznosci z chrzescijanstwem wymaga dhugiego przygotowania.
Nie byly dalekie od prawdy : w przypadku Kosciota Ewangelicko-Reformowanego, gdyby
wzia¢ pod uwage tylko czas od planu zatozenia Szkoly Teologicznej do czasu wypuszczenia
pierwszych absolwentoéw, to i tak bytoby to okoto 10 lat. Z pewnoscia nie jest dobrze, jesli
misjonarz w nieskonczonos¢ opiekuje si¢ zalozona przez siebie wspolnota, bo ona w pewnym
momencie musi staé si¢ samodzielna pod kierownictwem Ducha Swigtego, jednak réwnie
godne pozatowania efekty daje pospieszne opuszczenie przez misjonarza §wiezo uksztattowa-
nej wspolnoty.'*”

Autorka chcialaby w tym miejscu poswigci¢ szczegdlng uwage dwom zasadom kore-
anskiej polityki misyjnej. Pierwsza z nich, mowiaca, ze ,,lepiej jest gltosi¢ warstwom nizszym
niz wyzszym” zdaje si¢ sta¢ w jaskrawej sprzecznosci z ogdlna zasada prowadzenia misji,
ktéra mowi, ze Ewangeli¢ winno si¢ glosi¢ wszystkim ludziom nie zaniedbujac, ani nie wy-
rozniajac nikogo. Jednak w tych krajach, w ktérych réznice migdzy poszczegdlnymi warstwa-
mi spolecznymi sg bardzo ostre, zasada ta nie byta tatwa do zastosowania. W kraju takim jak
Korea misjonarze chgtniej glosili Ewangelie cztonkom nizszych warstw, a przyczyny tego
stanu byly dwie : po pierwsze, do§wiadczenia japonskie. W Japonii rozpoczgto jej chrystiani-
zacje od intelektualistow, co, sadzac po wypowiedzi jednego z misjonarzy, nie przyniosto
oczekiwanych rezultatow : ,,W Japonii ludzie przyjmuja chrzes$cijanstwo na plaszczyznie inte-
lektualnej, gdy tymczasem w Korei ludzie na ulicy, badz na bazarze, albo ci z terenéw wiej-
skich stuchaja Ewangelii 1 wierza jak dzieci z zapalem ja przyjmujac.” Po drugie : stosunek
koreanskiej arystokracji do nowej religii. Jakkolwiek w poczatkach XVIII w. arystokracja ko-
reanska zaczeta podupadac, a w XIX w. praktycznie zanikla upodabniajac si¢ do innych
warstw spotecznych (z wyjatkiem niewielkiej grupy ludzi sprawujacej polityczna wiadze), to
jednak stosunek jej przedstawicieli do nowej religii byt negatywny. Konserwatywni i uksztal-
towani na konfucjanizmie spadkobiercy koreanskiej tradycji traktowali chrzescijanstwo jako
co$ obcego 1 stanowiacego zagrozenie dla wszystkiego, co bylo sensem ich dotychczasowego
zycia. Stad misjonarzom nie byto tatwo zblizy¢ si¢ do nich, cho¢ przeciez nie lekcewazyli oni

gloszenia Ewangelii takze 1 wsrod arystokratow, sposrod ktorych wywodzila sig spora liczba

19 Doswiadczyt tego koreanski Kosciot Baptystyczny : w Prowincji Chungcheong-do powstata wspolnota licza-
ca okoto 200 wiernych. Ale skoro tylko misjonarze ja opuscili, ogromnie ostabta.
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wiernych. Ale przewazajaca liczba yangbanow'"’ odnosita si¢ do chrzescijafstwa nieufnie,
lub nawet wrogo, co wida¢ po tempie rozwoju Kosciola w poszczegdlnych rejonach Korei :
na potudniu, gdzie silna byla tradycja konfucjanska rozwijat si¢ on znacznie wolniej i gorzej
niz na péinocy, gdzie ta tradycja byla stabsza.

Druga zasada polityki misyjnej w Korei zakladata, Zeby glosi¢ Ewangeli¢ kobietom, a
chrzescijankom poswigcaé szczegdlng uwage. ZndOw ma sig nieodparte wrazenie, ze misjona-
rze w swej pracy zamierzaja faworyzowac jedna, konkretna grupe ludnosci. Jednakze przy-
puszczenie to jest mylne. Kobiety w XIX-wiecznej Korei byly ludZmi drugiej kategorii w pel-
nym znaczeniu tego stowa. Pozbawione prawa do nauki (ksztalcono wytacznie chtopcéw) nie
mowiac o prawach publicznych, nie miaty nawet prawa do wyznawania religii (Owczesne
spoteczenstwo koreanskie byto oparte na modelu konfucjanskim, a sam konfucjanizm miat
status religii panstwowej, przy czym prawo do udzialu w konfucjanskich rytuatach przystugi-
walo wytacznie mezczyznom). Trudno si¢ wige dziwié, ze zastawszy taki stan rzeczy europej-
scy 1 amerykanscy misjonarze pragnegli go zmieni¢, cho¢by tylko na wlasnym polu dziatania.
Tym bardziej, ze to wiasnie kobiety, ze wzgledu na swoja pozycje spoteczna (czy moze raczej
jej brak) byly czgsto postrzegane jako grupa najbardziej sklonna do przyjecia nowej religii,
co zreszta nie odbiegato daleko od rzeczywistego stanu rzeczy.

Zasady Neviusa dotyczyly Kosciota Ewangelicko — Reformowanego i zostaty sformu-
towane wewnatrz niego, a poniewaz Koscidét Ewangelicko - Metodystyczny nie posiadal okre-
slonych w dokumentach zasad pracy misyjnej, wigc doktadne ich sformutowanie wydaje si¢
nieco trudne. Niemniej, w skrocie ujgta polityka misyjna tego Kos$ciota przedstawia si¢ naste-
pujaco :

1. Zasada objazdowego gloszenia

Jest to zasada podobna do panujacej w Kosciele Ewangelicko — Reformowanym, ale
stosowana przez dawnych gtosicieli Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego. Ich poruszaja-
ce objazdowe gloszenie przyczynito si¢ do przetrwania ducha tego odtamu.

2. Gloszenie poprzez edukacje

Gloszenie poprzez edukacj¢ byto w Kosciele Ewangelicko - Metodystycznym nowo-
czes$niejsze 1 bardziej rozwinigte niz w Kosciele Ewangelicko — Reformowanym. Pastor Ap-
penzeller juz w 4 miesiace po przyjezdzie do Korei rozpoczat prowadzenie szkoty majac za-
ledwie 2 ucznidow. Roznica migdzy tymi dwoma Kosciotami polega na tym, ze Kosciot Ewan-
gelicko — Reformowany skupit si¢ na ksztalceniu ,,zawodowych” glosicieli, natomiast Kosciot

Ewangelicko - Metodystyczny - na zwyktej edukacji.

19 K oreafiska nazwa przedstawicieli arystokracji.
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3. Udzial kobiet

Koscidt Ewangelicko - Metodystyczny miat tez o wiele wigcej nauczycielek niz Ko-
sciot Ewangelicko — Reformowany. Wniosty one wielki wktad w przemyst dla kobiet, przy-
czynity si¢ do poprawy statusu kobiet w Korei oraz byly pionierkami w dziedzinie edukacji
Koreanek.""

Zdaniem kilkakrotnie juz cytowanego pastora Jeonga, rozw0dj Kosciolow protestanc-
kich w Korei przypadl na politycznie trudny okres : Chiny i Japonia staraty si¢ podbi¢ Koreg,
szczegblnie Japonia byta tym zywo zainteresowana., zwlaszcza, ze najpierw wojna chinsko —

japonska''?

, @ potem wojna rosyjsko — japonska przyczynity si¢ do wzrostu znaczenia Japonii
w regionie, a co za tym idzie do wzrostu jej wptywu na Koreg. Z kolei w samej Korei narasta-
to rozbicie polityczne, rozne odtamy walczyty ze soba o wladzg, co sprzyjalo zamystom potu-
dniowego sasiada..

Mimo nielatwej sytuacji politycznej Ewangelia trafila na Potwyspie Koreanskim na
podatny grunt i docierata do wszystkich warstw spotecznych, za$ misjonarze protestanccy ak-
tywnie uczestniczyli w zyciu narodu przezywajac jego tragedie jak wlasne.

W 1895 r. to jest w roku zakonczenia wojny chinsko — japonskiej, szpiedzy japonscy
zakradli si¢ do patacu i zamordowali koreanska krolowa Min w jej alkowie, co nieslychanie
wzburzyto opini¢ publiczng 1 spowodowalo wzrost nastrojéw antyjaponskich. Nastepnego
dnia Allen 1 C. Waeber - dwoch amerykanskich misjonarzy pospieszyto do krolewskiego pa-
tacu i zostato przyjgtych na audiencji przez dwczesnie panujacego w Korei krola Kojonga.
Monarcha znajdowat si¢ wowczas w stanie gigbokiej depresji obawiajac sig, iz zostanie otru-
ty. Misjonarze towarzyszyli mu w tym cierpieniu, podejmujac wszelkie mozliwe starania, aby
go chroni¢, poniewaz jego obawy o zycie nie byly pozbawione podstaw.

W 1905 r. po wygraniu wojny z Rosja, Japonia zmusita Koreg. do podpisania traktatu,
ktéry zaktadat przejecie przez nia kontroli nad stosunkami dyplomatycznymi i policja Korei,
co wilasciwie bylo wstgpem do majacej nastapi¢ kilka lat p6zniej aneksji Korei przez Japonig.

Jak pisze pastor Jeong, wlasnie z tego powodu amerykanski misjonarz Kosciota Meto-
dystow pojechal do Waszyngtonu z listem od monarchy i odwiedzit prezydenta Stanow Zjed-
noczonych, ale spotkat si¢ z odmowa. Misjonarze poczatkowo nastawieni byli przyjaznie do
Japonczykoéw, ale widzac ich okrucienstwo w stosunku do Koreanczykow stopniowo zmienia-

li o nich zdanie, az w koncu wykazywali postawe zdecydowanie antyjaponska.

" Pastor Jang In Saeng ,,Historia Ko$ciota w Korei” str. 48.

2 Wojna toczaca si¢ w latach 1894-1895, podjeta przez Japonie w celu opanowania znajdujacej sie w strefie
chinskich wptywow Korei i uczynienia z niej japonskiego protektoratu, a takze uzyskania koncesji terytorialnych
i gospodarczych na terenie Chin.

87



Polityka amerykanska wobec Korei byla niejasna : Stany Zjednoczone byly sojuszni-
kiem Japonii i1 nie sprzeciwialy si¢ aneksji Korei, gtownie z tego wzgledu, ze prezydent Ro-
osvelt znajdowat si¢ pod wptywem projaponskich doradcéw, a Korea nie byta potega militar-
na. Misjonarze nie popierali takiej polityki swojego rzadu i protestowali przeciwko niej, totez
stosunki migdzy nimi a rzadem amerykanskim ulegly wyraznemu pogorszeniu : urzgdnicy
wyrazali si¢ niepochlebnie o misjonarzach, a misjonarze dosadnie krytykowali poczynania
swego rzadu wzgledem Korei.

Jak z tego wida¢ misjonarze utozsamiali si¢ z narodem koreanskim. Czg$¢ z nich
wprawdzie sprzyjata Japonczykom, ale byli oni zdecydowanie w mniejszos$ci.

Mimo niesprzyjajacych warunkow politycznych Kosciot sig jednak rozwijat . Wedtug
danych przytaczanych przez pastora Kima w jego ksiazce ,,Historia Ko$ciota w Korei”, po
1898 r. gldwna jego siedziba w pdinocnej czgsci Korei byt Pyeongyang. W tym rejonie pa-
stor Ross rozprowadzat Biblig¢ poprzez wegdrownych glosicieli sprzedajacych egzemplarze Pi-
sma Swietego, a pastor Thomas glosit tam Ewangelie, totez w Prowincji Hwanghae-do pozy-
skano wielu wiernych, a Uiju, Seocheon, Yongcheon stopniowo stawaty si¢ centralnymi sie-
dzibami Kos$ciota Ewangelicko — Reformowanego, zas w 1900 r. liczba wiernych osiagngta
2,500 tysiaca osob. Takze Kosciét Ewangelicko-Metodystyczny zaczal si¢ rozwijac., gtdwnie
w takich miastach jak : Anju, Yeongbyeon czy Weonsan, za§ Kosciét Ewangelicko-Metody-
styczny w Jeongdong stat si¢ centrum misji studenckich, poczynajac od takich placéwek na-
ukowych jak Paejae Haktang czy Thwa Haktang.

Pierwsze misje w Korei niebywale si¢ rozwijaly : w latach 1895 — 1907 liczba wier-
nych wzrosta z 530 os6b do 26, 057 os6b.  Wedtug raportu jednej z misjonarek, ktora od-
wiedzita Pyeongyang, w 1907 r. liczba oséb uczestniczacych w coniedzielnych nabozen-
stwach osiagneta w tym czasie 14000 osob, a biorac pod uwage, ze 6Owczesna liczba ludnosci
w Pyeongyangu wynosita 40-50 tysiecy osob, jedna trzecia stanowily osoby wierzace.'"

W czasie, gdy Kosci6t dynamicznie si¢ rozwijal, najbardziej palacym problemem byto
ksztalcenie posiadajacych odpowiednie kwalifikacje duszpasterzy.

Poniewaz misjonarzy byto niewielu, nie mogli oni by¢ we wszystkich miejscach, w
ktérych tworzyly si¢ wspolnoty, totez przedstawiono plan ksztatcenia glosicieli.

W 1900 r. wybudowano w Pyeongyangu w Pionie Misyjnym Pétocnego Kosciota
Ewangelicko — Reformowanego Akademi¢ Teologiczna majaca na celu ksztatcenie pracowni-

kéw religijnych, z czasem nazwano ja ,,Akademia Teologiczna w Pyeongyangu”, a po wy-

'3 Pastor Jeong In Saeng ,,Historia Ko$ciota w Korei” str. 55.
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zwoleniu istniata nadal pod nazwa : ,,Akademia Teologiczna Zgromadzenia Ogdlnego Rad
Starszych”.

Jak podaje w swej publikacji pastor Kim, pierwszymi studentami przyj¢tymi na te
uczelni¢ bylo 2 prezbiterow z Kosciota Chung Ang w Pyeongyangu, potem liczba studentow
wzrosta do 6 0sob. Poniewaz zajmowali si¢ oni sprawami kos$ciota i jednoczesnie studiowali,
wigc ustalono, ze begda studiowac przez 5 lat, po 3 miesiace w roku, za§ pozostate 9 miesigcy
wypetni im samodzielna praca w domu. Do 1905 r. Akademia Teologiczna zostata zaaprobo-
wana przez Kosciot Ewangelicko - Reformowany i nauczala teologii oraz Biblii pod nazwa :
,Potaczona Akademia Teologiczna w Pyeongyangu”. Kos$ciot Ewangelicko-Metodystyczny
nie mial wprawdzie swojej Akademii Teologicznej, ale mimo to ksztalcil kadry w roznych re-
gionach kraju.

Cecha charakterystyczna koreanskiego ko$ciota protestanckiego jest to, ze od samego
poczatku swego istnienia prowadzil wlasna, niezalezna polityke, zgodnie z zasadami Neviusa,
nie korzystat z pomocy z zewnatrz 1 utrzymywat pracownikéw w nowo zaktadanych Koscio-
tach. Prowadzenie Kosciota czy gloszenie Dobrej Nowiny zalezato wytacznie od staran wier-
nych.

Jak podaje pastor Kim, od 1890 r. zwotywano ,,Powszechne Zgromadzenia Misyjne
ds. Ustalenia Postgpowania Rad Prezbiterow” 1 w ramach jednego systemu przyjgto program
dla 4 Okregéw Misyjnych : poludniowego, potnocnego, kanadyjskiego i nowozelandzkiego.
Do roku 1900 Powszechne Zgromadzenie sktadalo si¢ wytacznie z misjonarzy, za§ od nastep-
nego roku zwotano Powszechne Zgromadzenie Rad Prezbiterow Koreanskiego Kosciota Jezu-
sowego, w ktorym brato udziat 24 misjonarzy przedstawicieli Koreanczykow, 3 prezbiterow
koreanskich i 6 pomocnikdéw pastorow. Podzielono je na Zgromadzenie méwiace po angiel-
sku 1 na Zgromadzenie méwiace po koreansku, z tym, Ze to ostatnie nie miato mocy ustawo-
dawczej, prawo do tworzenia regut .miato tylko Zgromadzenie angloj¢zyczne.

Powszechne Zgromadzenie Rad Prezbiterow z 1901 r. ustanowilo dwa przedstawi-
cielstwa w Gyeongsanie i w Pyeongyangu nadajac moc ustawodawcza anglojezycznej czgsci
Zgromadzenia Powszechnego.

Widzimy tutaj, ze w poczatkowym okresie istnienia Kos$ciota Ewangelicko — Refor-
mowanego w Korei, Kosciol ten nie podejmowat istotnych decyzji dotyczacych sposobu jego

funkcjonowania, pozostawial ten obowiazek zagranicznym misjonarzom.
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Problemem bylo to, ze jeszcze nie zwotano Zgromadzenia Starszych''* i nawet gdyby
Zgromadzenie Powszechne skorzystato z prawa do osadu 1 ukarania ktoregos$ z cztonkéw ro-
dzacego si¢ Kosciola, to i tak nie obyloby si¢ to bez wiedzy misjonarzy, poniewaz Konstytu-
cja Kosciota Ewangelicko-Reformowanego nie zostata jeszcze uchwalona. W 1907 r. utwo-
rzona Niezalezna Radg Starszych, a w 1901 r. Powszechne Zgromadzenie Ko$ciota Ewange-
licko-Reformowanego utworzyto dwa przedstawicielstwa w Prowincjach Gyeongsang i Jolla,
poza juz istniejacymi w Gyeongseong i w Pyeongyangu. W 1902 r. utworzono przedstawi-
cielstwo w Prowincji Hamgyeong-do, a we wrze$niu tego roku Wolna Radg Prezbiterow. Ko-
reanski Wolny Kosciot Ewangelicko - Reformowany zostat utworzony na nastgpujacych zasa-
dach :

1. Nawet jezeli Kosciol posiadajacy wigcej niz jednego prezbitera jest maty, to two-
rzymy Radg Starszych w tych rejonach, w ktorych sa 3 osoby mogace otrzymaé §wigcenia
prezbiterianskie. Do momentu, gdy Koreanski Kosciot Ewangelicko - Reformowany nie
utworzy Rady Starszych lub Rady Generalnej 1 nie bedzie w stanie w petni korzysta¢ z
uprawnien, Rada Starszych bgdzie miata najwyzsza wladze sadownicza w tym regionie.

2. Po utworzeniu Rada Starszych begdzie powolywa¢ pracownikéw religijnych, bedzie
takze mie¢ prawo ustanawiania regut i standardow dotyczacych organizacji wspolnoty, a za-
tem na Zgromadzeniu Powszechnym nalezy powota¢ komisj¢ sprawozdawcza, komisj¢ ds.
ustalania standardéw i regul w imieniu Rady Starszych i inne.

3. Kazdy Okrgg Misyjny tworzy Koreanski Wolny Kosciot Ewangelicko-Reformowa-
ny, ale wymagana jest wspotpraca na okresowych zgromadzeniach generalnych.'

W 1904 r. postanowiono obchodzié Swicto Dzigkczynienia, a 11 listopada tego same-
go roku. obchodzono je. Réwniez i w tym zakresie trzeba byto wspotpracowac z innymi odta-
mami kosciota.

Od tego momentu protokoly z koscielnych zebran zaczgto sporzadza¢ w jezyku kore-
anskim, wybrano prezbiteréw 1 pomocnikdw pastorow i1 opracowano zasady ksztalcenia.
Réwniez w tym samym roku Kosciot Ewangelicko-Reformowany 1 Kosciot Ewangelicko-
Metodystyczny porozumiaty si¢ co do wspdlnego nazywania protestantyzmu ,,religia Jezusa”
i rozrdzniania obu jego wspomnianych wyzej odtamow, za pomoca powyzszych nazw.''

Jak kilkakrotnie wspominano wczesniej, misjonarze protestanccy rozpoczg¢li dziatal-

nos¢ edukacyjna gdy tylko znalezli si¢ na terenie Korei zaktadajac placowki oswiatowe. We-

114 Zgromadzenie Starszych — zgromadzenie przedstawicieli pastorow i prezbiterow poszczegdlnych regiondw w
Kosciele Ewangelicko - Reformowanym.

!5 Pastor Jeong In Saeng ,,Historia KoSciota w Korei” str. 58

16 To jest odpowiednio : Ko$ciot Ewangelckoreformowany i Ko$ciot Metodystow.
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dhug sprawozdania z 1902 r. wérdd éwcezesnych szkot prowadzonych przez Kosciot Ewange-
licko - Metodystyczny byto 11 placowek meskich 1 15 Zenskich, jednak nie mozna powie-
dzie¢, by te wszystkie szkoty byly wzorowymi placowkami edukacyjnymi.

Szkota prowadzona przez Kosciot Ewangelicko - Reformowany w 1897 r. zostala za-
mknieta, a w 1902 r. otwarta jako gimnazjum.'"”

W 1894 r. otwarto w Pyeongyangu dwie szkoly prowadzone przez Kosciot Ewangelic-
ko - Metodystyczny, w tym jedna dla dziewczat''®, a w 1898 i w 1901 - dwie szkoly prowa-
dzone przez Kosciot Ewangelicko - Reformowany, w tym rowniez jedna dla dziewczat.'”

Jesli chodzi o szkolnictwo $redniego szczebla, Okrggi Misyjne potaczyly sig 1 zalozyty
Zjednoczony Koledz a poniewaz odczuwano potrzebg wprowadzenia rowniez szkolnictwa
wyzszego, wigc w 1906 r. zatozono wydziatl uniwersytecki liczacy 12 studentow, ktorych po-
dzielono na dwie klasy.'*

Jak podaje pastor Jeong, w poczatkowym okresie swej dziatalnosci, w celu gloszenia
Ewangelii misjonarze zaktadali placowki lecznicze, a i w pdzniejszym okresie rowniez postu-
giwali si¢ ta forma dzialalnos$ci, aby méc dotrze¢ z Dobra Nowina do jak najwigkszej liczby
ludzi. Z czasem jednak przybrala ona inny ksztalt : w kazdym rejonie Korei powstat szpital
stanowiacy jednocze$nie osrodek dziatalnosci misyjne;.

Oddziat Potnocnego Kosciota Metodystow w Yeoseon caty czas prowadzit zalozony
w 1887 r. szpital dla kobiet, a w 1898 r. niedaleko Dongdaemun zatozyt placéwke lecznicza o
nazwie :”’Baldwin Dispensary — Poradnia Baldwina.

W Pyeongyangu w 1892 r. pracowalo matzenstwo lekarzy o nazwisku Hall, a kiedy
nagle zmarli lekarz E.D. Folwell zalozyl w 1896 r. niewielki szpital 1 punkt rozdawania lekow
ich imienia.

Do 1899 r. Potudniowy Kos$ciot Ewangelicko-Metodystyczny nie prowadzit placowek
leczniczych, dopiero w tymze 1899 r. uruchomit pierwszy punkt rozdawania lekéw. W 1900
r. otwarto taka placéwke w Wonsanie.

Najbardziej uderzajaca rzecza, z punktu widzenia prowadzenia pracy misyjnej poprzez
lecznictwo na terenie Korei, byt rozwoj Kliniki Severance’a w Seulu : pewien lekarz, ktory z
powodu roku szabatowego udat si¢ do swojej ojczyzny, otrzymat od cztowieka nazwiskiem
Louis Severance olbrzymia dotacje, zakupit ziemi¢ poza Namdaemun 1 wybudowat tam szpi-

tal, ktory od wrzes$nia 1901 r. rozpoczat dzialalnos¢. Waga tego szpitala polega na tym, ze po

""" Dzisiejsze Gyeongsin Hakkyo

18 Gwangseong Hakkyo oraz Chonguiyo Hakkyo.

" Sungsil Hakkyo oraz Sunguiyo Hakkyo

120 Dzisiejszy Uniwersytet Seungjeon, ktory stanowi poczatek protestanckich placowek szkolnictwa wyzszego.

91



pierwsze wchtonat on dotychczasowe niewielkie szpitale, stajac si¢ placowka kompleksowa, a
po drugie ksztalcit lekarzy rozpoczawszy swa dziatalno$¢ wsrdd wiernych.

Edukacja medyczna obejmowata trzy dziedziny : pisanie podrecznikéw medycyny,
ksztalcenie lekarzy i ksztalcenie pielggniarek. Do pisania podrgcznikow medycyny koniecz-
nym okazato si¢ ustalenie jgzyka medycznego, poza tym edukacja medyczna zostali objeci
koreanscy pomocnicy w szpitalach oraz aptekarze. W 1905 r. wybrano 12 oséb sposrdd po-
mocnikow pracujacych w Szpitalu Severance’a, rozpoczeto ksztatcenie ich i byl to poczatek
Koledzu Medycznego Severance’a.

Ksztalcenie pielggniarek rozpoczgta w 1903 r. panna Margaret J. Edmund pracujaca
w Kobiecym Szpitalu Seulskiego Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego.

Jak juz wspomniano wczesniej, pierwszy przektad Nowego Testamentu na jezyk kore-
anski zostal dokonany przez misjonarza Johna Rossa na terenie Mandzurii, jednak w opinii
cytowanego juz pastora Jang Cheol Hana zdania w nim byly trudne, ponadto miat on wiele
potnocno — zachodnich dialektyzmow, co sprawialo, ze trudno byto go uznaé za oficjalne thu-
maczenie, wigc odczuwano potrzebg dokonania nowego przektadu.

W tym celu w kwietniu 1887 r. zebrali si¢ wszyscy misjonarze pracujacy w Seulu i
utworzyli komisje ds. nowego przektadu Biblii, a nastgpnie wybrali 4 misjonarzy, ktérzy mie-
li przetozy¢ Nowy Testament na jezyk koreanski.

W 1890 r. ukazata si¢ Ewangelia wedlug §w. Marka, Lukasza i Jana. Przetumaczono
je wedlug nastepujacych zasad : kazdy cztonek komisji dostawat fragment Pisma Swietego i
dokonywatl wstepnego przekltadu, po czym odczytywat go gltosno wobec pozostatych czton-
kow, a oni stuchali 1 poprawiali. Pod koniec prac nad przektadem utworzono komisjg, ktéra
ocenita poprawione thumaczenie i to, ktére uznata za gotowe opublikowata tytulem proby.

Ale tlumaczenie Ewangelii wedlug $§w. Mateusza, rozpoczete w 1896 r. przebiegato
wedtug nieco odmiennych zasad : zamiast 4 0s6b powotano komisj¢ i dzien po dniu omawia-
no tlumaczenie. Pracowano w ten sposob do maja 1900 r. kiedy przetlumaczono caty Nowy
Testament. Tuz po zakonczeniu prac nad jego przektadem rozpoczeto przektad Starego Testa-
mentu, ktory ukonczono w 1910 r.

Zdaniem pastora Jeong In Saeng, w Korei dziataty trzy Towarzystwa Biblijne : szkoc-
kie, amerykanskie 1 brytyjskie, w 1900 r. potaczyty si¢ w jedno i z niego powstato dzisiejsze
Koreanskie Towarzystwo Biblijne.

Rok 1907 stanowi bardzo wazny okres dla Ko$ciota protestanckiego w Korei. Od stro-
ny politycznej Korea znalazla si¢ wowczas pod rzadami Japonii, co byto praktyczna konse-

kwencja podpisania przez Koreg¢ traktatu z tym panstwem tuz po zakonczeniu wojny rosyj-

92



sko-japonskiej, natomiast od strony sytuacji religijnej jest to czas powstania Ruchu Odrodze-
nia Narodowego 1 Rady Prezbiteréw koreanskiego Kosciota protestanckiego.

Jak pisze w swej publikacji pastor Jeong In Saeng, w 1905 r. Japonia ustanowita pro-
tektorat nad Korea, a Kosciot nie ustawal w protestach przeciw temu : w czerwcu 1905 r. Ko-
reanczycy mieszkajacy na Hawajach wybrali pastora Yun Ryeong Gu, jako swego przedsta-
wiciela, a otrzymawszy list polecajacy od jednego z generaldow amerykanskich spotkali si¢ z
prezydentem Roosveltem uskarzajac si¢ na japonska ingerencje w wewnetrzne sprawy Korei i
proszac go o poparcie dla niepodleglosci tego kraju.

Roéwniez sami Koreanczycy protestowali przeciwko polityce japonskiej. Zaraz po
przymusowym podpisaniu przez Koreg traktatu z Japonia, Koreanczyk o nazwisku Min Yong
Hwan popehit samobo6jstwo, a inni chrzescijanie, rozwiesili odezwe o obronie praw ojczyzny
na skrzyzowaniu Jeong-ro, wygtosili ptomienne przemowienie do dworzan krolewskich na te-
mat obrony ojczyzny oraz dotkliwie poturbowali japonska policje i wojsko.

W miarg jak sytuacja Korei pogarszata si¢ krol Kojong nie mégt znies¢ tego dtuzej i
wyznaczyl Homera Hulberta - amerykanskiego misjonarza Potnocnego Kosciota Ewangelicko
- Metodystycznego, aby uczestniczyt w rozmowach towarzyszacych podpisywaniu Traktatu
na wyspie Kanghwa-do i w jego imieniu wyjasnit stanowisko Korei, ale Japonczycy nie dali
Hulbertowi okazji do zabrania glosu i w ten sposob jego misja zakonczyla si¢ fiaskiem.

W 1907 r. odbyta si¢ w Hadze 11 Konferencja Pokojowa, w ktorej wzigta udziat dele-
gacja koreanska zlozona z trzech osob. Traktat podpisany przez Koreg pod naciskiem Japonii
jej cztonkowie nazywali skandalem i chcieli wzia¢ udziat w obradach jako przedstawiciele
niepodlegtego panstwa, ale nie udato im si¢. Na dodatek, w tym czasie wtadz¢ w Korei objat
gabinet, na ktdrego czele stat cztowiek'*' bedacy stronnikiem Japonii. Na skutek incydentu w
Hadze krolowi Kojong nie pozostalo nic innego jak abdykowa¢, co miato miejsce 17 lipca
1907 r. Widzac sytuacje w kraju mtodzi Koreanczycy zaczegli ucieka¢ do Mandzurii, na Sybe-
ri¢, do Chin, do Standéw Zjednoczonych 1 do innych krajow i tam starali si¢ utworzy¢ ruch na-
rodowy, natomiast w Korei gdzieniegdzie dochodzito do walk partyzantow koreanskich z
wojskami japonskimi. Ale sity japonskie byly przewazajace liczebnie 1 29 sierpnia 1910 r. do-
szto do zajgcia Korei przez Japonig.

Wsrod chrzedcijan rowniez byli tacy, ktorzy czynnie przeciwstawiali si¢ dwczesnej sy-
tuacji politycznej w Korei, by wspomnie¢ tylko Chang In Hwana, ktory zabit agenta japon-
skiego D.W. Stevensa, czy Yi Jaec Myunga, ktory usitowat zabi¢ wspomnianego wyzej proja-

ponskiego premiera Yi Wan Yonga. Rowniez wsrdd partyzantow byto wielu chrzescijan. Od

21 'Yi Wan Yong
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1907 r. Kosciodt stal si¢ gtownym osrodkiem oporu wobec Japonczykéw. Wielu misjonarzy
dzielito wraz z narodem koreanskim dolg 1 niedolg i staralo si¢ mimo wszystko gtosi¢ Ewan-
gelig, a tragedia utraty panstwowosci sprawita, ze koreanski Kosciot protestancki umacniat si¢
w wierze.

Najwazniejszym wydarzeniem w jego o6wczesnej historii jest Wielki Ruch Odnowy,
ktory powstat w 1907 r. Dal on Kosciotowi nowa site 1 wlal nadzieje w serca pozbawionych
ojczyzny Koreanczykow.

Zaczatkiem tego Ruchu bylo zebranie si¢ 2-3 misjonarzy-metodystow w 1903 r. w
Weonsanie, na zakonczenie ich postugi misjonarskiej w Chinach, gdzie przez tydzien studio-
wali Bibli¢ 1 modlili si¢ pod przewodnictwem panny M.C. White z Poludniowego Kosciota
Ewangelicko - Metodystycznego. Po jakims$ czasie ci sami misjonarze wspdlnie z misjonarza-
mi z Ko$ciola Ewangelicko-Reformowanego oraz z Kos$ciota Baptystow zaprosili wielebnego
F. Fransona ze Skandynawskiej Sieci Misyjnej Aliance, ktéry pracowat w Chinach i przez ty-
dzien organizowali wieczorne spotkania, w ktorych brali udziat takze wierni z Weonsanu. W
spotkaniach tych uczestniczyl miedzy innymi dr R.A. Hardie'”* z Ko$ciota Ewangelickiego -
Metodystycznego mieszczacego si¢ w potnocnym rejonie Prowincji Kangweon-do. Od trzech
lat petnit on swa duszpasterska posluge w tym regionie, ale widzac, ze chrystianizacja poste-
puje bardzo powoli, a jego praca nie przynosi w zasadzie zadnych efektow, popadt w znieche-
cenie. Podczas spotkania wyznat trudnosci, jakie napotyka w swej pracy oraz brak pewnosci
siebie, jak tez to, ze gardzi Koreanczykami i nie potrafi okazywa¢ im mitosci. Bardzo usilnie
modlit si¢ do Boga i podczas modlitwy doswiadczyt dziatania Ducha Swigtego. Od tamtej
chwili zmienito sig jego podejscie 1 reakcje, a ludzie zaczgli przyjmowa¢ Ewangelig.

Wiosna 1904 r. znowu odbylto si¢ w Weonsanie spotkanie formacyjne.'”® W trakcie
jego trwania misjonarz A.F. Rablo z Ko$ciola Ewangelicko-Reformowanego oraz dwoch
wiernych'** z Ko$ciota Ewangelicko - Metodystycznego zostali napetnieni Duchem Swigtym i
z moca glosili Ewangelig.

W sierpniu 1906 r. misjonarze z Pyeongyangu zaprosili dr R.A. Hardie’ego na spotka-
nie formacyjne jako prelegenta i dzielili si¢ do§wiadczeniami. Poza nim zaprosili takze wie-
lebnego Howard Agnew Johnson, ktéry przyjechat z Nowego Jorku jako obserwator, i wyshu-
chali jego raportu na temat Ruchow Odnowy, ktore powstaly w Walii 1 w Indiach. Wowczas

koreanscy wierni nabrali przekonania, ze i1 oni otrzymaja taka taske, tym bardziej, ze dwcze-

122 Duchowny ten otrzymal nominacje z Towarzystwa Misyjnego Uniwersytetu w Kanadzie i w 1898 r. przyje-
chat do Korei jako lekarz i misjonarz, stajac si¢ cztonkiem Towarzystwa Misyjnego Potudniowego Kosciota Me-
todystow.

12 Zebranie podczas ktorego wierni przez okreslony czas studiuja Biblie, lub stuchaja prelekc;i.

124 Jeon Gye Un i Jeong Chun Soo.
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sna sytuacja polityczna w Korei nie nalezata do najtatwiejszych, nic wigc dziwnego, ze chrze-
Scijanie zaczeli btagaé Ducha Swigtego o pomoc i odrodzenie koreanskiego Kosciota, szcze-
g6lnie podczas organizowanych o §wicie za przyktadem pastora Kil Seon Ju spotkan modli-
tewnych, w ktorych uczestniczyli nie tylko misjonarze, ale i wierni. Misjonarz J.R. Moose tak
notuje :

, Nawet jesli zrobimy wszystko, co w naszej mocy i powiemy, Ze zaplanowalismy
wszystko jak najrozsqdniej, zawsze mozemy ponies¢ kleske, ale jesli wszystko powierzymy
Bogu i zawierzymy Jego Stowu, On przyprowadzi ten lud do Siebie w sposob dla nas niewy-
obrazalny, co nazywamy odrodzeniem. '’

Kil Seon Ju, Jeon Gye Un 1 Jeong Chun Su prowadzili spotkania formacyjne. Przed
rozpoczetym 6 stycznia 1907 r. w Kosciele Jangdaehyeon w Pyeongyangu spotkaniem, miej-
scowi wierni co $wit gromadzili si¢ w §wiatyni na modlitwie, ktora prowadzil pastor Kil Seon
Ju 1 btagali Boga o taske odnowy Kosciota. Jak wspomina pastor S.L. Swallon :

., Czujqc, zZe zapat wiernych stabnie pastor Kil Seon Ju, z duzego Kosciota Chungang
w Pyeongyangu, postanowit wraz z jednym prezbiterem z tego samego Kosciola co dzien o
swicie modli¢ sie w kosciele. Obydwaj nikomu o tym nie powiedzieli ze skromnosci i pelnej
zaufania wiary i przez dwa miesiqce modlili si¢ wspolnie o czwartej nad ranem. Ale w miare
Jjak wies¢ o tym rozchodzita sie miedzy ludzmi przybywato uczestnikow modlitwy. Pastor Kil,
widzqc, ze wielu ludzi pragnie modli¢ sie z nimi, oglosit na niedzielnym nabozenstwie, ze kto
chce moze sie do nich przylqczyé i zZe postara sie o wpol do piqtej rano uderzyé w dzwony.
Ludzie zaczeli przychodzi¢ do kosciota tak, ze zgromadzito sie kilkaset 0sob. (...) Zrozumieli,
ze do tej pory brakowato im zaangazowania i stuzebnego podejscia, byli chtodni i obojetni, a
po odpuszczeniu tego grzechu — weseli i z zamiarem odrodzenia sie.” '*°

Jak opisuje w swej publikacji cytowany wyzej pastor, w spotkaniu formacyjnym, ktore
odbylo si¢ 6 stycznia 1907 r. w kosciele Changdacheon w Pyeongyangu wzigto udziat okoto
1500 mgzczyzn, tak, ze kobiety nie miaty gdzie usias¢. Prowadzili je koreanscy przywddcy
Kosciota wspdlnie z misjonarzami, wskazujac na potrzebe mitosci do Kosciota i nauczajac, ze
wierni powinni zy¢ prowadzeni przez Ducha Swigtego. 14 stycznia 1907 r. pastor W..N. Blair
wyglosit kazanie na temat : ,,Wy jeste$cie cztonkami Ciata Chrystusa” ( 1 Kor. 12,27)"*". W

kazaniu tym kaznodzieja podkreslit jednos¢ Kosciota. Powiedziat migdzy innymi : ,,Wierni sa

12 Kim Yeong Jae ,,Historia Kosciota w Korei” str. 123
126 w L. Swallon ,»A Story of Korean Prayer” K.M.F. Oct. 1999, p. 182

127 Wy przeto jeste$cie Ciatem Chrystusa i poszczegdlnymi cztonkami.” Biblia Tysiaclecia wyd. IV, Poznah

1996 1.
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ztaczeni w jedno ciato i jako tacy powinni jedni drugich brzemiona nosi¢”. Efekt tego kazania
byt zaskakujacy : ludzie byli poruszeni 1 nawracali si¢ z grzechoéw. Dwa dni pdzniej spotkanie
prowadzil pastor Graham Lee i powiedzial, ze kazdy chetny moze si¢ pomodli¢ w imieniu ca-
tej wspolnoty. Chetnych byto tak wielu, ze modlili si¢ wspolnie. ,,Modlitwa ta jak szum wo-
dospadu i fal oceanu docierata do Bozego tronu. Wszyscy wierni poddali si¢ Jego mocy, ze
lzami w oczach wyznawali swe grzechy i modlili sie az do drugiej nad ranem.” '** Nastepnego
dnia wieczorem odbyta si¢ taka sama modlitwa. Ludzie znowu wyznawali grzechy, a misjo-
narze, zaskoczeni ich zachowaniem, zgromadzili si¢ na moéwnicy pytajac si¢ wzajemnie, czy
ich, to znaczy wiernych, reakcja jest szczera. Niektorzy obawiali si¢ nawet, ze wierni postra-
daja zmysly, ale nic nie robili, bowiem ,,Duch Swigty zstapit tak, jak ze$smy si¢ modlili.” i nie
reagowali na ptaczacych i krzyczacych glosno wiernych. Pojedynczo uspokajali ich, ze Bog
wybacza im ich grzechy.

Ruch Wielkiego Odrodzenia objal takze szkoty. W szkole o nazwie Sungdeok miesz-
czace] si¢ w Pyeongyangu trzydzie$cioro ucznidow uswiadomito sobie 1 wyznalo swe grzechy.
Podobny duch nawrodcenia ogarng takze uczniow Specjalistycznej Szkoty Sungsil. W lutym
1907 r. do$wiadczyli dziatania Ducha Swigtego, gdy prowadzacy spotkanie formacyjne mo-
wil o Krzyzu Chrystusa. Podczas tej nauki wielu uczniow si¢ nawrocito. Wsrod nich byli tacy,
ktorzy zdecydowali sig na stuzbg Kosciotowi, a inni rozeszli si¢ po Pyeongyangu 1 jego okoli-
cach docierajac az do Prowincji Chungcheong i gloszac droge nawrdcenia. W maju tego sa-
mego roku studenci teologii Kosciola Ewangelicko-Reformowanego zgromadzili si¢ w szko-
le, aby przez trzy miesiace si¢ uczy¢, a misjonarze zorganizowali specjalne spotkania dla po-
wotanych do Kosciofa.

Ruch Wielkiego Odrodzenia byt ruchem zgromadzen modlitewnych, ktory stat si¢ ce-
cha charakterystyczna koreanskiego kosciota protestanckiego, a potem motywem odrodzenia
wiary w 1907 r.

Zdaniem cytowanego juz wczesnie] wielokrotnie pastora Jeong In Saeng, mozna go
rozpatrywa¢ w wielu aspektach, ale trzy z nich wydaja si¢ najwazniejsze :

a) zgromadzenia biblijne — ich uczestnicy gromadzili sig, aby studiowaé Pismo Swiete
1 wspdlnie si¢ modli¢, a takie spotkania stuzyly konsolidacji koreanskiego Ruchu Odrodzenia.

b) Ruch Nawrdcenia — dzigki temu, ze misjonarze modlili si¢ razem z wiernymi, na-
stgpowato nawrocenie jednych i drugich — z czasem Ruch Odrodzenia przeksztatcit si¢ w ruch

nawrocenia.

128 Hans Lietamann Geschichte der Alten Kirche Walter de Grugter Berlin, New York 1975 r., p. 231.

96



¢) ruch modlitewny — dzigki powszechnej modlitwie Ruch Wielkiego Odrodzenia do-
swiadczal duchowego wzrostu.

Koreanski kosciot protestancki liczyt sobie wowczas zaledwie 20 lat, byt wiec koscio-
tem mtodym, dodatkowo poddanym jednej z najcigzszych prob, w postaci grozby utraty nie-
podleglosci przez swoje panstwo. Ruch Wielkiego Odrodzenia sprawil, ze Ko$ciot nabrat du-
chowej sity, ktéra pozwalata mu przezwyciezy¢ cierpienia z pomoca wiary. Ponadto Ruch ten
przyczynit si¢ w istotny sposob do jego rozwoju, poniewaz w tych miejscach, do ktorych do-
cierat tworzyly si¢ ,,zgromadzenia odrodzenia” bgdace pr¢znymi osrodkami rozwoju Koscio-
ta. Byty to rowniez poczatki tworzenia si¢ wspolnoty chrzesdcijanskiej, w ktorej stopniowo
wzrastato poczucie jednos$ci przez wiare, co stanowito epokowe wydarzenie w poczatkowym
okresie istnienia Ko$ciota protestanckiego w Korei. Podsumowujac, Ruch Wielkiego Odro-
dzenia wywart wplyw na organizacj¢ Kosciota, jego konsolidacj¢ i pracg misyjna. Jak si¢ wy-
razit pastor Graham Lee : , Ko$ciot koreanski otrzymat chrzest w Duchu Swietym.”

W ciagu pierwszych 10 lat od rozpoczecia protestanckich misji w Korei wskaznik ilo-
$ci wiernych byl nieznaczny : w 1890 r. liczba ochrzczonych wynosita odpowiednio : w Ko-
sciele Ewangelicko-Reformowanym — 119 os6b, w Kosciele Ewangelicko -Metodystycznym
— 36 os6b. Ale juz w 5 lat pozniej liczba wiernych zaczeta gwattownie rosnaé. Zgodnie z ra-
portem Towarzystwa Misyjnego z Pyeongyangu liczba ochrzczonych w obrzadku protestanc-
kim wynosita w 1895 r. 582 osoby, wsrod ktorych 2/3 stanowili mezczyzni. (Biorac pod uwa-
g¢ wybitnie patriarchalny charakter kultury 6wczesnej Korei, prestiz nowej religii takze zna-
czaco wzrdsl.) Liczba katechumendw wynosita 567 osob i réwniez w tej grupie kobiety stano-
wity zaledwie 1/5."° Ochrzczono réwniez 50-cioro niemowlat. W Kosciele Ewangelicko-Re-
formowanym liczba ochrzczonych rosta stale do 1914 r. , natomiast w Kosciele Ewangelicko
- Metodystycznym wzrosta w roku 1906 1 1907, to jest po powstaniu Ruchu Wielkiej Odno-
wy. Roznica we wzroscie ilosci wiernych migdzy tymi dwoma Ko$ciolami polega, jak sig¢
zdaje, migdzy innymi na tym, ze w Kosciele Ewangelicko-Reformowanym prowadzono rze-
telne studium biblijne zgodnie z zasadami Neviusa, natomiast w Kosciele Ewangelicko - Me-
todystycznym usitowano pozyskiwa¢ wiernych za pomoca spotkan i ,,odnowowej” postugi
misyjnej. Inaczej mowiac, w Kosciele Ewangelicko-Reformowanym pozyskiwanie wiernych
odbywato si¢ w sposob bardziej planowy, a w Kosciele Ewangelicko - Metodystycznym — w

sposob bardziej zywiotowy, chociaz w poczatkach Ruchu Wielkiej Odnowy spotkania organi-

12 0 ile we wspotczesnym Kosciele koreanskim kobiety stanowia wigkszo$¢, o tyle w poczatkowym okresie hi-
storii Ko$ciota byto odwrotnie, a wynikalo to z faktu, ze 6wczesne Koreanki nie mogly opuszcza¢ domu, kiedy
miaty na to ochote. Obyczaj konfucjanski nakazywat kobiecie wychodzenie z domu wytacznie pod opicka mez-
czyzny.
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zowano masowo 1 nie r6znily si¢ one w znaczacy sposob od spotkan ,,biblijnych.” Ale to nie
jedyna roéznica w rozwoju obu Kosciotow. Szybszy rozwdj Kosciota Ewangelicko-Reformo-
wanego wynikat takze z faktu,, ze 4 Towarzystwa Misyjne wysytaly misjonarzy, zgodnie z
polityka odpowiedzialno$ci za poszczegodlne regiony misyjne, koncentrujac si¢ na wzroscie
Kosciota i ze tam wigksza wage przywiazywano do ksztalcenia duchownych. W Kosciele
Ewangelicko - Metodystycznym ktadziono nacisk na cechy charakteru kandydata do stanu du-
chownego, a kryteria doboru byly surowe, totez w efekcie Kosciot ten miat duzo mniej du-
chownych niz Kosciot Ewangelicko-Reformowany.

We wrzesniu 1907 r. w ktérym utworzona zostata Jedyna Rada Starszych Ko$ciota
Ewangelicko-Reformowanego wszystkich wiernych byto 70 000 z 53 prezbiterami, za§ w 3
lata pozniej liczba wiernych osiagneta 167 000. Pod tym wzgledem najszybciej rozwijat si¢
péinocno-zachodni rejon Korei i to zarowno z przyczyn geograficzno-klimatycznych, jak i z
tego powodu, ze konserwatywny konfucjanizm nie byt tam tak silnie zakorzeniony jak w re-
gionach potudniowych, stad wigksza otwarto$¢ ludzi na wptywy nowej religii. Juz za czaséw

B mieszkafcy potnocno zachodniego regionu Korei byli dyskryminowani przez

dynastii Yi
konfucjanskich urzednikow i nie mogli zrobi¢ kariery panstwowej, a byli tez rozczarowani
wladza szamanek, wigc z dawien dawna zachowali niezalezno§¢ w mysleniu i otwarto$¢ na
nowe idee. Poza tym rejon ten znacznie bardziej niz inne ucierpiat z powodu wojny chinsko-
-japonskiej.”! Na wzrost Ko$ciota w calej Korei miaty wptyw takze inne duchowe i spotecz-
ne czynniki, takie jak niezadowolenie z sytuacji politycznej, patriotyzm i duch niezaleznosci,
ktore zaowocowaty powstaniem zaré6wno réznych ruchdéw o charakterze duchowym, jak row-
niez pradow religijnych odwotujacych si¢ w swej doktrynie do idei Mesjasza Tysiacletniego
Krolestwa. Przykladem takiego ruchu jest powstaty w potowie XIX w. tzw. Ruch Tonghak'*
Tego rodzaju sytuacj¢ spoteczna nazywa sig niekiedy ,,préznig religijng”. Buddyzm, ktéry za
czasOw panstwa Koryo (lata 918-1392) posiadal status religii panstwowej, za czaséw dynastii
Yi byt przesladowany przez konfucjanskich urzednikow 1 w koncu stracit na znaczeniu, a
zwykli ludzie, przez kilkaset lat karmieni naukami konfucjanskimi, (bo w tym czasie z kolei
konfucjanizm miat status religii panstwowej), nabrali konfucjanskiego systemu warto$ci. Przy
tym konfucjanizm nie dawat im zupelnie poczucia religijnego zadowolenia, totez wierzyli w

obrzedy szamanistyczne. Konfucjanizm zaktada skladanie ofiar rozmaitym bostwom 1 du-

139 Dynastia Yi panowata w Korei w latach 1392 — 1910.

131 Wojna chinsko-japonska (1894-95) - dziatania zbrojne podjete przez Japonie w celu opanowania znajdujacej

si¢ w strefie chinskich wplywow Korei i uczynienia z niej japonskiego protektoratu, oraz uzyskania koncesji te-

rytorialnych i gospodarczych na terenie Chin. Wojna ta zakonczyta si¢ zwycigstwem Japonii i podpisaniem trak-
tatu pokojowego w Shimonoseki w 1895 .

32 Ruch Tonghak (Nauka Wschodu)
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chom jak réwniez oddawanie czci przodkom, przy tym wszystkim jednak r6zni si¢ zasadniczo
od obrzedow szamanskich, totez Korea stanowita podatny grunt dla wytworzenia si¢ zupelnie
nowej religii bedacej mieszaning elementéw konfucjanskich i szamanskich 1 w tym aspekcie

przypominajacej nieco japonski shintoizm'*

. Tak si¢ jednak nie stato, przeciwnie caty ten ze-
spot czynnikow polityczno-spotecznych stworzyl idealna podstawe do przyjecia chrzescijan-
stwa. Jak powiedziat zatozyciel 1 pierwszy dyrektor Szkoty Teologicznej Kosciota Ewangelic-
ko-Reformowanego w Pyeongyangu S.A. Moffett : ,, My tylko glosilismy temu ludowi Stowo
Boze, reszte zrobil Duch Swiety.” '3

Rozwoj Kosciota w Korei przebiegat szybko, ale porzadnie : stosunek 0s6b ochrzczo-
nych do og6tu wiernych utrzymywat si¢ na wysokim poziomie i wynosit w 1898 r. 3,6 :1,aw
latach 1907 — 1942 — 2,6 :1.

Jak pisze Kim Yeong Jae w cytowanej juz publikacji, w 1890 r. pastor Underwood
wprowadzit,,System Nauczania Biblii” stanowiacy jedna z istotnych zasad Neviusa. Na po-
czatku sam nauczal Biblii grupy 7-osobowe, a w nastgpnym roku misjonarze zdecydowali, ze
nauka Biblii jest konieczna 1 woéwczas liczba 0séb korzystajacych z niej gwattownie wzrosta.
Zgodnie z raportem z 1904 r. ponad 60% wiernych, wiaczajac w to katechumenow, korzysta-
o z nauki Biblii w jednej, dwodch, lub wigcej klas. W 1909 r. w samym tylko regionie misyj-
nym Potocnego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego tych klas byto okoto 800, a ludzi
uczeszczajacych na nauke Biblii bylo 2 razy wigcej niz ochrzczonych, czyli 50 000 osob. Na
poczatku funkcjonowania tego systemu misjonarze podzielili ,,klasy biblijne” na 4 kategorie :
,Klasa Zwyklego Nauczania Biblii” dla tych, ktérzy mieli czas na nauke wytacznie w zimie,
kiedy nie ma prac polowych, ,,Klasa Lokalnego Nauczania Biblii”, ktora sktadata si¢ z [czton-
kow] lokalnych Kos$ciotow, ,,Klasa Wyzszego Nauczania Biblii” otwarta przez 2 lub 3 tygo-
dnie latem 1 ,,Klasa Specjalnego Nauczania Biblii” dla tych, ktoérzy planowali studia teolo-
giczne.

Niektorzy przybywali z daleka na naukg Biblii, z wlasnych pienigdzy pokrywajac
koszty swego wyzywienia i noclegu. Cecha charakterystyczna nauki bylo to, ze rozpoczynata
si¢ ona od modlitwy o §wicie, a ,,uczniowie” nie tylko si¢ uczyli, lecz takze gtosili Dobra No-

wing odwiedzajac mieszkancoéw danej wioski. W tamtym czasie wierni sktadajac publicznie

133 Shintoizm — japonski politeistyczny system religijny, wedlug ktorego antropomorficzne bostwa tzw. kami
uosabiaja sily natury. Niektore z nich zamieszkuja przedmioty, inne moga by¢ ubdstwionymi przodkami. W $re-
dniowieczu, wraz z przyjeciem buddyzmu przez Japonczykéw (VI w.) , shinto przyswoita sobie pewne jego ele-
menty, pozniej takze elementy konfucjanizmu i taoizmu. W okresie ery Meiji (1868 — 1912) wprowadzono kult
cesarza, ktory zostat zniesiony w 1945 r.

13 Pastor Kim Yeong Jae ,,Historia Kosciota w Korei” str. 133.
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wyznanie wiary zobowigzywali si¢ jednoczes$nie do tego, ze sami begda glosi¢ ja innym. Pod-
czas udzielania chrztu pastor lub misjonarz zadawat nastepujace pytanie :

., Powiedziates, ze kochasz Pana Jezusa Chrystusa, ale skoro jeszcze nikogo nie do-
prowadzites do wiary w Niego, to skad mamy wiedzieé, ze Go kochasz naprawde ?” '

W 1909 r., 2 lata po Ruchu Wielkiej Odnowy, prowadzono ruch pod nazwa : ,,Milion
dusz dla Chrystusa”. Rozpoczeto go trzech mlodych misjonarzy z Kosciota Metodystycznego,
ktorym zal bylo patrze¢, jak zapat wiernych wywotany Ruchem Wielkiej Odnowy powoli
stabnie, wigc wraz z innymi podobnie mys$lacymi wiernymi postanowili nawroci¢ w tym roku
50 000 ludzi i rozpoczeli modlitwy w tej intencji.

We wrzesniu tego samego roku projekt przyjeto na Zjednoczonej Radzie Towarzystw
Misyjnych Potudniowego Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego i postanowiono go kon-
tynuowac, ustalono tylko, ze nie ,,Milion Dusz dla Chrystusa”, a ,,200 000 Dusz dla Chrystu-
sa.” Z inicjatywy jednego z trzech wyzej wymienionych misjonarzy, dr W.T. Reida, na Ogol-
nej Radzie Towarzystw Ewangelizacyjnych zorganizowanej w Seulu, ustalono, ze Ruch be-
dzie miat zasigg ogolnokrajowy i ze bedzie to Ruch ,,Milion Dusz dla Chrystusa.”

W wyniku prowadzenia tegoz bardzo wzrosta ilo$¢ wiernych w Kosciele Ewangelicko
- Metodystycznym, wielu wiernych spontanicznie wzigto w nim udzial, stanowil on tez dla
nich duza pomoc w trudnych chwilach utraty niepodlegtosci i okupacji japonskiej, o czym
pozniej bedzie doktadniej mowa.

Koreanski Kos$ciol Ewangelicko-Reformowany duzo wczesniej, niz Kos$ciot Ewange-
licko-Metodystyczny uzyskal niezaleznos¢ i stat si¢ samorzadny.

Jego 4 Piony Misyjne postanowity utworzy¢ wspolna Niezalezna Radg Starszych Ko-
reanskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego. Zanim jeszcze ona powstata, w 1893 r.
powolano Zgromadzenie Ogolne Misjonarzy, ktdre miato sprawowaé pieczg nad catym Ko-
$ciotem do czasu utworzenia Rady Prezbiterow Koreanskiego Kosciota Jezusowego. W
zwiazku z tym, ze jego wplywy szybko rosly 1 przybywato wiernych-Koreanczykow na kie-
rowniczych stanowiskach, w sktad utworzonego w 1901 r. tzw. Zgromadzenia Wspolnego
pod nazwa Zgromadzenie Ogo6lne Rad Prezbiterow Kos$ciota Jezusowego weszli misjonarze i
przedstawiciele tychze Koreanczykow : 3 koreanskich prezbiterow, 6 glosicieli*® i 25 misjo-
narzy, za$ przewodniczacym Zgromadzenia zostal misjonarz Wiliam Swallen (1865-1954).

Zgromadzenie Ogolne Kosciota Ewangelicko-Reformowanego dzielito si¢ na dwie

Komisje : Komisj¢ Anglojezyczna skladajaca si¢ wylacznie z misjonarzy i Komisj¢ Korean-

13 Pastor Kim Yeong Jae ,,Historia Kosciola w Korei” str. 134.

136 Glosiciel — pomocnicza wobec pastora funkcja w Kosciele Ewangelicko-Reformowanym.
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skojezyczna, w ktorej zasiadali wspdlnie misjonarze 1 koreanscy przywodcy Kosciolow. W
Komisji Anglojezycznej dyskutowano o przygotowaniach do zatozenia Szkoly Teologicznej
oraz Niezaleznej Rady Starszych oraz podejmowano decyzje. Cztonkowie Komisji Korean-
skojezycznej wymieniali informacje na temat Kosciotow w catym kraju i dyskutowali nad
rozwiazaniem probleméw. W ten sposob koreanscy przywoddcy Kosciotow uczyli sig jak nimi
zarzadzac¢ 1 nabywali umiejetnosci niezb¢dnych do tego, aby w przysztos$ci samodzielnie zata-
twia¢ wszelkie sprawy.

Na Zgromadzeniu Ogélnym Kosciota Ewangelicko-Reformowanego w 1901 r. podjeg-
to kilka waznych decyzji : o powotaniu Komisji do przettumaczenia Konstytucji Kosciota
oraz Komisji Decyzyjnej w sprawie planu utworzenia Niezaleznej Rady Starszych, a takze o
zatozeniu w Pyeongyangu Szkoly Teologicznej, ktérej dyrektorem mianowano Samuela A.
Moffetta. Szkota rozpoczeta swoja dziatalno$¢ w roku nastepnym przyjmujac 2 prezbiterow, a
w roku 1903 dotaczylo do nich jeszcze czterech studentéw, ktorzy peili obowiazki kazno-
dziejow. Ustalono, ze nauka trwac bedzie 3 miesiace w roku przez 5 lat. Zgromadzenie Ogol-
ne Kosciota Ewangelicko-Reformowanego w 1905 r. zatwierdzito t¢ decyzj¢ i nadalo szkole
nazwg : ,,Szkota Teologiczna w Pyeongyangu”, dyskutujac przy okazji szkoly na temat powo-
tania Rady Starszych, co do czego istnialy pewne rozbieznosci : Rada Misyjna Kosciota
Ewangelicko-Reformowanego w Australii nalegata, aby Rada Starszych w Kosciele korean-
skim zostata powotana mozliwie jak najszybciej, Rada Misyjna w Kanadzie popierata to sta-
nowisko, natomiast Rada Misyjna Péinocnego 1 Poludniowego Kosciota Ewangelicko-Refor-
mowanego w Stanach Zjednoczonych twierdzita, ze najpierw trzeba uzyska¢ zezwolenie, w
tym wypadku Kosciota koreanskiego, a poza tym w sytuacji, gdy nie ma rdzennie koreanskich
pastorow, to Rada Starszych sktadajaca si¢ wylacznie z misjonarzy i prezbiterow jest niepet-
na. Ale Zgromadzenie Ogodlne koreanskiego Kosciota bylo §wiadome, iz doszed! on do takie-
go momentu, ze nie mozna dtuzej odwleka¢ zwotania Rady, tym bardziej, ze w 1907 r. Szkota
Teologiczna w Pyeongyangu miata wypusci¢ pierwszych absolwentéw, a zgodnie z prawem
koscielnym, pastoréw ustanawia Rada Starszych.

Liczba studentow Szkoty Teologicznej w Pyeongyangu wynosita w 1906 r. 50 oséb, a
roku nast¢gpnym doszta do 75, totez Zgromadzenie Ogolne za rok 1906 postanowito w roku
nastgpnym zwota¢ Radg¢ Starszych 1 przeprowadzi¢ ceremoni¢ nalozenia rak na nowych pa-
storow oraz przedlozy¢ Radzie 12 artykutow wiary, ktore miaty utworzy¢ Wyznanie Wiary
Koreanskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego.

17 wrzesnia 1907 r. w Kosciele Jangdaechyeon w Pyeongyangu, w ktorym odbywato

si¢ Zgromadzenie Wielkiej Odnowy, zebrata si¢ po raz pierwszy Rada Starszych. Uczestni-
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czylo w niej jako jej cztonkowie 33 misjonarzy i 36 koreanskich prezbiterow."’ Jej przewod-
niczacym wybrano pastora Samuela Moffetta - wiceprzewodniczacym Pang Gi Chang (1851-
1911), za$ sekretarzem i podsekretarzem : odpowiednio Han Seok Jin i Song In Seo (? —
1933). Ksiggowym Rady mianowano pastora Grahama Lee. Wieczorem tego samego dnia

siedmiu pierwszych absolwentow'*®

Szkoly Teologicznej otrzymato $wigcenia i stalo si¢ pa-
storami ze stopniem licencjata. Tym samym koreanski Kosciot Ewangelicko — Reformowany
liczyt 7 pastorow, 53 prezbiteréw i 70 000 wiernych, z czego 19 000 ochrzczonych.

Rada Starszych przyjgta réwniez ustalone na Zgromadzeniu Ogélnym 12 artykutow
wiary. Zgromadzenie Ogélne juz w 1902 r. przygotowywato si¢ do powotania Rady Star-
szych 1 powotato Komisje Przygotowawcza, ktérej cztonkowie przestudiowali 1 poréwnali
rozmaite ksiazki teologiczne, zanim w 1905 r. wybrali wspomniane 12 artykutow jako wyzna-
nie wiary koreanskiego Kosciota Ewangelicko — Reformowanego. Wprawdzie pierwotnie
byly one ulozone przez misjonarzy dla Kosciota w Indiach, ale cztonkowie Komisji Przygoto-
wawczej doszli do wniosku, ze beda one odpowiednie takze dla Kosciota koreanskiego, jako
zwigzle, a zarazem w pelni zgodne z Pismem Swigtym.

Sa ludzie, ktorzy uwazaja, ze szkoda, iz Koreanczycy nie utozyli wlasnego wyznania
wiary, biorac pod uwage fakt, ze w Kos$ciotach protestanckich powstalych w wyniku Refor-
macji takich wyznan istnieje okoto 60. Lecz oczekiwa¢ samodzielnego ulozenia wyznania
wiary od Kosciota, ktory zostat §wiezo zalozony i niedawno uzyskat niezaleznos¢ to tak, jak
oczekiwac jabtek na jednorocznej jabtoni. Nie mozna porownywac sytuacji Kosciota majace-
go dhluga historig i tradycje, z Kosciotem mtodym, nie majacym jeszcze ani jednego ani dru-
giego. Swiezo wyksztalceni pastorzy koreanscy ani nie wiedzieli dlaczego mtody Kosciét ma
posiada¢ wyznanie wiary, ani nie byli jeszcze na tyle wyrobieni teologicznie, aby je utozyc¢.

Nowo ustanowiona Jedyna Rada Starszych nie tyko przyjeta wyznanie wiary, lecz tak-
ze decydowata w kwestiach zwiazanych z organizacja i zarzadzaniem Ko$ciotem pod kierow-
nictwem misjonarzy. Jest rzecza normalna i naturalna, ze zatozony przez misjonarzy Kosciot
jest przez nich prowadzony w pierwszym okresie swego funkcjonowania.

W 1908 r. powstata Rada Starszych w Seulu. Sposrdd jej cztonkow 59 osob byto Ko-
reanczykami, a 30 osob byli to zagraniczni misjonarze. W 1909 r. 8 pastoréw otrzymalto §wig-
cenia. W latach 1910-1911 Rady Starszych postaly rowniez w Seoncheon 1 w Daegu. Jedyna
Rada Starszych w Daegu sktadata si¢ z 29 pastoréw, 112 prezbiterow i 46 zagranicznych mi-

sjonarzy. W nastgpnym roku podjeta ona decyzjg, aby zorganizowa¢ Walne Zgromadzenie .

137 Historia Ko$ciota Koreanskiego” autorstwa pastora Jeong In Saeng na stronie 72 podaje nieco inne dane : 38

misjonarzy i 40 koreanskich prezbiterow.
% Seo Gyeong Jo, Han Seok Jin, Yong Jeong Baek, Kil Seon Joo, Yi Gi Pung, Song Rin Seo, Pang Gi Chang
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Uchwalono, aby wysta¢ na nie po jednym pastorze i po jednym prezbiterze z kazdych 5 Ko-
sciotow 1 aby dotychczasowe 7 przedstawicielstw, ktore petnity funkcje Rady Starszych prze-
ksztatci¢ w 7 Rad Starszych.

1 wrzeénia 1912 r. w Zenskim Instytucie Ekonomicznym w Pyeongyangu rozpoczeto
si¢ pierwsze Walne Zgromadzenie, w ktorym uczestniczylo, w charakterze przedstawicieli, 52
koreanskich pastorow, 125 prezbiterow 1 44 misjonarzy. Przewodniczacym Zgromadzenia
byl Underwood, wiceprzewodniczacym — Kil Seon Ju, sekretarzem — Han Seok Jin, a podse-
kretarzem — Kim Pil Su. Resztg funkcji takze powierzono Koreanczykom, co jest dowodem
na to, ze koreanski Kosciot stopniowo coraz bardziej uniezalezniat si¢ od zagranicznych mi-
sjonarzy. W 1913 r. zrownata sig liczba pastoréw 1 prezbiteréw bedacych przedstawicielami
na Walnym Zgromadzeniu. 7 Przedstawicielstw podlegajacych Jedynej Radzie Starszych
przeksztalcito si¢ w lokalne Rady Starszych, a wszyscy pastorzy wywodzacy sig sposrod mi-
sjonarzy i bedacy czlonkami tych Rad zostali jednocze$nie przedstawicielami na Walnym
Zgromadzeniu, a poniewaz zarazem nalezeli do Kosciotéw we wilasnych krajach, wigc przy-
wodcy niektorych Kosciotow w Korei krytykowali ich podwojne funkcje koscielne. Jakkol-
wiek dotyczylo to tylko niektdrych, nie mogli pozostawic takiej krytyki bez odpowiedzi, wige
Zgromadzenie Ogolne za 1913 r. dyskutowato o tym, aby misjonarze pochodzacy z zagranicy
mogli peti¢ funkcj¢ przedstawicieli na Walnym Zgromadzeniu i poddali to pod jego osad.
Walne Zgromadzenie rozpatrywalo t¢ sprawe w latach 1914-1916, az wreszcie postanowito,
Ze pastorzy - misjonarze musza, jak dotychczas, utrzymywac bliskie zwiazki z koreanskim
przedstawicielami KoS$ciota zostawszy przedstawicielami na Walne Zgromadzenie. Problem
ten rozpatrywano rowniez w latach 1917-1920 w Komisji sktadajacej si¢ z 8 koreanskich
przedstawicieli 1 6 misjonarzy i takze zadecydowano, aby przedtozy¢ go na Walnym Zgroma-
dzeniu. Taka sama decyzj¢ podjeli koreanscy przedstawiciele dyskutujacy o tym we wlasnym
gronie, zgodnie z sugestia misjonarzy. Wynik tej dyskusji zostal przyjety przez Walne Zgro-
madzenie.

Wszystko to, co opisano wyzej byto niczym innym jak staraniem koreanskiego Ko-
Sciola o jak najwigksza samodzielno$¢ i uniezaleznienie si¢ od zagranicznych misjonarzy.
Niezalezno$¢ ta stopniowo stawala sig faktem, bo po 1915 r. z wyjatkiem jednego razu, funk-
cje przewodniczacego Zgromadzenia zawsze petnil Koreanczyk.

Sytuacja koreanskiego Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego byta nieco odmien-
na. Cecha charakterystyczng jest fakt, ze Towarzystwa Misyjne Amerykanskiego Potnocnego
i Potudniowego Kos$ciota Metodystycznego niezaleznie od siebie prowadzity misje na terenie

Korei. Amerykanski Polnocny Kosciot Ewangelicko-Metodystyczny wyswigcit pierwszych
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rodowitych koreanskich pastorow juz w 1901 r."** ‘W 1908 r. odbyta si¢ pierwsza Doroczna
Konferencja. Od tego momentu Towarzystwo Misyjne Pdinocnego Kosciota Metodystyczne-
go traktowato Ko$ciot Ewangelicko-Metodystyczny w Korei na rowni z Ko$ciolem w Japonii,
jednak do 1916 r. zwierzchnictwo nad nim sprawowal biskup Merriman Colbert Harris.

Towarzystwo Misyjne Poludniowego Ko$ciota Ewangelicko - Metodystycznego, ktére
przybyto do Korei w 10 lat po Polnocnym Kosciele Ewangelicko - Metodystycznym udzielito
zezwolen misyjnych kilku Koreafczykom.'® |, a w 1914 r. odbyta si¢ pierwsza Doroczna
Konferencja tego Kosciola w Korei. Koreanscy pastorowie stali si¢ pelnoprawnymi cztonka-
mi i dostali takie same uprawnienia jak cudzoziemcy. W Dorocznej Konferencji, w charakte-
rze cztonkow, brato udziat 22 Koreanczykow 1 32 misjonarzy. Nastgpna Doroczna Konferen-
cja odbyla si¢ w 31 pazdziernika 1918 r. w Kaeseong. W ten sposob Towarzystwa Misyjne
obu Kos$ciotéw Ewangelicko - Metodystycznych prowadzity oddzielnie swoja dzialalno$¢
misyjna, mimo, iz oba Kos$cioly nazywano jednym mianem Kos$ciota Ewangelicko - Metody-
stycznego.

W 1907 r. oba te Koscioty zatozyly Potaczona Szkote Teologiczna, ktorej dyrektorem
zostat dr G.H. Jones (1867-1919) pehiac t¢ funkcje do 1911 r. Szkota ta wypuscita pierw-
szych 45 absolwentow 20 grudnia 1911 r. Rok wczeéniej zakupiono teren pod budowe Szkotly
Teologicznej w dzielnicy Naengjang-dong w Seulu, a w roku 1915 ukonczono budowg glow-
nego gmachu, akademika, bocznych gmachow oraz mieszkan dla profesorow. W marcu 1929
r. potaczono ja z Zenska Szkota Teologiczna tworzac szkole koedukacyjna, a nauka w niej
trwala juz nie trzy lata jak poprzednio, lecz cztery. Ograniczajac nabor do abiturientow zwy-
ktej szkoty $redniej, przyjeto 15 osob. Dyrektorem pierwotnego Zenskiego Pionu Misyjnego
byta panna Millie M. Albertson (1870-1918). Funkcjonowat on jako placoéwka ksztatcaca mi-
sjonarki w zakresie Pisma Swigtego, z czasem za$ przeksztalcit si¢ w 3-letnia Szkole Teolo-
giczna.

Od 1924 r. oba Koscioty Ewangelicko - Metodystyczne w Korei prowadzily z soba
rozmowy na temat zjednoczenia, ale poniewaz byly podzielone w krajach macierzystych,
wigc ten proces przeciagat si¢. Na Dorocznej Konferencji w 1927 r. uzgodniono propozycjg i
zostala ona zaaprobowana na Konferencji Dorocznej Pétnocnego Kosciota Ewangelicko -
Metodystycznego w maju 1928 r. oraz na Konferencji Dorocznej Potudniowego Kosciota

Ewangelicko - Metodystycznego w 1930 r. W wyniku tego 2 grudnia 1930 r. w auli Potaczo-

13 Byli to Kim Chang Sik i Kim Gi Beom, w 1902 r.- Choi Byeong Heon, w 1903 r.- Yi Eun Sung.
MW 1904 r. — KimHung Sun, 1906 r. — Jeong Chun Soo i Ju Han Meong.
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nej Szkoty Teologicznej rozpoczglo sig 11-dniowe pierwsze Walne Zgromadzenie pod
nazwa : ,,Konferencja Koreanskich Chrzescijan Metodystow™.

Kosciol Ewangelicko —Reformowany juz od momentu powotania Jedynej Rady Star-
szych ustalil kraje misyjne, wysytal. misjonarzy i angazowal si¢ w dziatalno$¢ misyjna. W
rzeczywistosci jeszcze zanim Jedyna Rada Starszych oficjalnie wystata misjonarzy, Rada
Przedstawicieli, (ktora potem przeksztalcita si¢ w Jedyna Rade Starszych) oraz Kosciot w pot-
nocnych regionach kraju wysytali misjonarzy do rodakow zamieszkatych na terenie Chin — w
Kando i Yeonhaeju, starali si¢ opickowaé tamtejszymi Kosciotami, a wierni, ktdrzy przepro-
wadzili si¢ na tamte tereny sami starali si¢ glosi¢ Ewangelig, wznosili budynki sakralne i pro-
sili o przystanie duchownych.

W 1901 r. misjonarz Graham Lee na spotkaniu formacyjnym w Seoncheon ttumaczyt
potrzebg misji. Zaraz potem Komisja Zgromadzenia Ogolnego wybrata 9 koreafiskich wier-
nych oraz misjonarzy, utworzyta Komisje Misyjna, po czym od kazdego Kosciota i od oséb
prywatnych otrzymata wsparcie finansowe 1 w ten sposob rozpoczeta dziatalno$¢ misyjna. W
1905 r. Zgromadzenie Ogolne powotato Ogodlnokrajowa Komisje ds. Misji, sktadajaca si¢ z 3
misjonarzy 1 z 3 wiernych. Po pewnym okresie jej dziatania zostata utworzona Rada Star-
szych oraz Urzad ds. Misji liczacy 12 cztonkow.

Pastor Yi Gi Pung, wyswigcony przez pierwsza Radg¢ Starszych w 1907 r. wyjechat na

misje na wyspe Jeju''.

W 1909 r. Zenski Pion Misyjny z Pyeongyangu wystat tam pierwsza
misjonark¢ — Yi Gwan Seon na okres 5 lat. Byla to proba wystania misjonarki do kobiet. Z
kolei Szkota Mgska Daejung z Pyongyangu zebrala pieniadze i wystala na wyspe Jeju Kim
Hyeong Jae, postanawiajac, ze bgdzie tam przez rok glosit Ewangelig. Od 1913 r. gloszenie
na wyspie przej¢ta Rada Starszych Prowingji Jolla.

W 1909 r. Jedyna Rada Starszych podjeta decyzj¢ o wydaniu dziennika pod tytutem :
,»Wiadomosci Kosciota” 1 jego redaktorem naczelnym mianowala pastora Han Seok Jin, jed-
noczes$nie wysyltajac go na trzy miesiace do Tokio, aby prowadzil pracg misyjna wsrdd stu-
diujacych tam koreanskich studentow. W roku nastgpnym do Tokio pojechat jednak Pak
Yeong Il, wystany tam przez Jedyna Radg Starszych, udata si¢ tam takze Komisja Obserwa-
cyjna, aby zorientowac si¢ w sytuacji 1 mozliwo$ciach prowadzenia misji na terenie Japonii.
W 1911 r. wystano tam Im Jong Sun, jako misjonarza dla koreanskich studentow. W roku na-
stgpnym Walne Zgromadzenie Kosciota Ewangelicko-Reformowanego zawarto porozumienie
z Kosciolem Ewangelicko-Metodystycznym, ktérego efektem bylo wzniesienie w Japonii

wspolnego kosciota przeznaczonego dla studentéw koreanskich.

' Wyspa nalezaca do Potwyspu Koreafiskiego, oddalona o okoto 50 km od jego potudniowych wybrzezy.

105



W 1909 r. Jedyna Rada Starszych wystata pastora Choi Gwan Hul na misje do Wtady-
wostoku polecajac, by glosit Ewangeli¢ zamieszkatym tam Koreanczykom 1 sprawowatl nad
nimi duszpasterska opieke. W roku nastepnym wystata pastora Kim Yeong Jae na misje do
potocnego Kando w Mandzurii, ktére podéwczas nie nalezalo do Chin, jak to ma miejsce
obecnie, lecz bylo oddzielnym panstwem. Kando lezy stosunkowo niedaleko granicy z Korea,
totez mieszkato tam wielu Koreanczykow. Ludzie ci zreszta wezesniej poznali Ewangeli¢ niz
ich rodacy mieszkajacy na Potwyspie, dzigki mlodziencom, ktorzy pomagali pastorom Rosso-
wi 1 Mclntyre w tlumaczeniu Biblii na jezyk koreanski. W 1902 r. Zgromadzenie Ogdlne Ko-
sciola Ewangelicko-Reformowanego wystosowato list do szkockich misjonarzy pracujacych
w Mandzurii z zapytaniem, czy nadal sami beda ewangelizowa¢ mieszkajacych tam Korean-
czykow, czy Zgromadzenie Ogodlne Rad Prezbiterow_w Korei ma przeja¢ opieke nad nimi?

Szkoccy misjonarze odpowiedzieli, ze dobrze by bylo, gdyby ewangelizacja Korean-
czykdéw prowadzona byta przez Koscidt koreanski. Od tego czasu kazdy Kosciot znajdujacy
si¢ na terenie Potnocnej Prowincji Pyeongan dbat o to, aby wysyla¢ sprzedawcow ksiazek i
glosicieli do swych rodakow zamieszkatych po drugiej stronie rzeki Amnok, czyli w Mandzu-
rii.

W 1910 r. Zgromadzenie Przedstawicieli zwrocito si¢ z prosba do Biura Misyjnego Je-
dynej Rady Starszych o utworzenie misji w zachodnim Kando, ale Rada nie byla wtadna, aby
to uczynié, postanowila wigc, ze Zgromadzenie Przedstawicieli w Pyeongbuk podejmie w tej
sprawie decyzjg 1 wystata do nich pastora Kim Jin Gun jako pastora dla zachodniego Kando.

Koscioty w pétnocnych prowincjach Pyeongan i Hamgyeong powstawaty czgsto w ten
sposob, ze wielu wiernych sie tam przeprowadzato'*? i glosito Ewangelie na wiasna reke, wie-
lu z nich zaktadato takze Ko$cioty.'*

Rada Przedstawicieli Potnocnej Prowincji Hamgyeong wspoipracowata z Kanadyjska
Rada Misyjna i wspdlnie z regionem Wschodniej Mandzurii wystata glosiciela do Wiadywo-
stoku, zaktadata w tamtejszym regionie Koscioty dla Koreanczykéw 1 opiekowata si¢ nimi. W

1908 r. powstat Kosciélt Moasan, w 1909 r. — Kosciot Myeongdong 1 Hocheon. Pastor Kim

42 Na przyklad z terendw sasiedniej Mandzurii. W owym czasie granica nie byta tak $ci$le wytyczona jak to ma
miejsce obecnie, totez mozliwy byt przeptyw ludnosci.

' Dwoch mieszkajacych w Poludniowej Mandzurii koreanskich wiernych : Yi Seong Sam i Im Duk Hyeon za-
lozyto w 1898 r. Koscidt pod nazwa : ,,Yangja”. Poniewaz w roku nastgpnym obaj otrzymali wysokie funkcje w
administracji koscielnej, wigc wierni chodzacy do tego Kosciota wybrali prowadzacym Park Ung Yeop i w 1903
r. zatozyli Ko$ciot pod nazwa Naeseokcha. W 1908 r. czg$¢ wiernych z tego Kosciota odlaczyta si¢ od niego,
poniewaz liczba jego wiernych znacznie wzrosta, i zatozyta Kosciot o nazwie Sin Pung. Kosciot w Potudniowe;j
Mandzurii o nazwie Wangcheonmun zostat zatozony w 1910 r. przez gospodarza Koéciota Naeseokcha, ktory
si¢ tam przeniost, natomiast Ko$ciot w Potudniowej Mandzurii — Yocheonsu zostat zalozony przez 3 wiernych,
ktorzy sig tam przeprowadzili z Pétwyspu Koreanskiego : Jang Dae Seok, Yi Hak Yeop oraz Yi Si Hwa.
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Yeong Jae odwiedzat je i sprawowal nad nimi opiek¢. Oprécz wymienionych wyzej powstato
jeszcze wiele innych Kosciotdow.

W latach 20-tych 80% ludnos$ci potnocnego Kando, wielko$cia prawie doréwnujacego
koreanskiej Prowincji Gangweon-do, stanowili Koreanczycy (ok. 300 000 oséb). Nic wigc
dziwnego, ze Walne Zgromadzenie Ko$ciota Ewangelicko-Reformowanego zarowno Kosciol,
ktory powstatl w rejonie Wtadywostoku, jak i ten w péinocnym Kando potraktowato jak swoyj,
czyli koreanski. W 1917 r. Kosciot w Potnocnym Kando podlegatl pod Rade Starszych Pot-
nocnej Prowincji Hamgyeong, a Kosciot we Wiladywostoku — pod Radg Starszych Potudnio-
wej Prowincji Hamgyeong. (W 1921 r. wyodregbniono region Kando i ustanowiono dla niego
odrebna Radg Starszych.)

W 1912 r. Walne Zgromadzenie Kosciota Ewangelicko-Reformowanego wystato po
raz pierwszy swych misjonarzy do Chin, aby uczci¢ dzien swego ustanowienia. Dzien Dzigk-
czynienia ustanowiono Dniem Zagranicznych Misji, corocznie w tym dniu odprawiano nabo-
zefhstwa w ich intencji, modlono si¢ 1 zbierano ofiary.

W 1918 r. Walne Zgromadzenie postanowito wysta¢ po jednym misjonarzu do Wtady-
wostoku i Szanghaju. Do Wtadywostoku pojechal pastor Kim Hyun Chan, a do Szanghaju po-
stanowiono wysta¢ kogo$, jak beda pieniadze. Podczas Walnego Zgromadzenia w 1919 r. ze-
brano 2000 wondw, bo ludzie byli poruszeni raportem pastora Kim Hyun Chan z Wiadywo-
stoku.

Na Walnym Zgromadzeniu Ko$ciota Ewangelicko-Reformowanego zaproponowano
wspotprace celem uzgodnienia terenow misyjnych, aby unikna¢ niepotrzebnego sporu w tej
kwestii z Kosciotem Ewangelicko - Metodystycznym. W 1920 r. powotano Komisje¢ ds. Po-
dziatu Regionow Misyjnych i ustalono owe regiony : w Rosji tereny w Ussuryjsku : kolej
transsyberyjska'** i tereny na poétnoc od niej miaty naleze¢ do Ko$ciota Ewangelicko - Me-
todystycznego, a pozostale tereny w Ussuryjsku miaty naleze¢ do Kosciota Ewangelicko —
Reformowanego, za$ sam Ussuryjsk miat by¢ wspdlnym terenem misyjnym obu Kosciotow.
W Chinach miasto Harbin, kolej transsyberyjska i tereny na potnoc od niej miaty naleze¢ do
Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego, a potnocne i zachodnie Kando, ko$cioty w linii
ciaglej od Harbinu i tereny na potudnie od kolei transsyberyjskiej mialy naleze¢ do Ko-
sciota Ewangelicko- Reformowanego.

Poglady teologiczne pierwszych misjonarzy, ktérzy przyjechali do Korei mozna by
okresli¢ jako konserwatywne, a nawet fundamentalistyczne. By¢ moze dlatego, ze wigk-

szo$¢ z nich pochodzila z amerykanskiego Kosciota Ewangelicko —Reformowanego, opano-

44 Kolej o dtugosci 2480 km biegnaca przez Harbin az do miasta Lushun lezacego na koncu Potwyspu Liaotung.
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wanego przez tzw. ,,Stara Szkote.”'* . Ich konserwatyzm uwidacznia sie szczegdlnie w 12
artykutach wiary, ktore zostaly ustalone w 1907 r. 1 znalazly si¢ w Konstytucji Kosciota
Ewangelicko-Reformowanego uchwalonej w 1922 r. , oraz w ich podejsciu do Biblii. 12 ar-
tykulow wiary rozni si¢ nieco od westminsterskiego wyznania wiary, ktore kladzie nacisk
przede wszystkim na predestynacjg, zostaly réwniez zmodyfikowane pod wptywem Ruchu
Odrodzenia 1 ruchow ewangelizacyjnych, ktére miaty miejsce w kosciotach Anglii 1 Stanow
Zjednoczonych pod koniec XIX w.

Jesli chodzi o poglady misjonarzy na temat Biblii, to wierzyli oni, Ze jest w cato$ci
nieomylnym Stowem Bozym, a co za tym idzie nie istniaty dla nich, czgsto sporne dzisiaj
kwestie dotyczace hermeneutyki biblijnej.'*

A.J. Brown, pracujacy w Pionie Misyjnym Pdétnocnego Kosciota Ewangelicko-Refor-
mowanego tak ich ocenia :

., Liberalizm i krytyke Biblii uznajq za niebezpiecznq herezje. Angielskie i amerykan-
skie koscioly chrzescijanskie, niezaleznie od tego, czy sq konserwatywne czy liberalne, ko-
egzystujq i wspotpracujq, gdy tymczasem w Korei ludzi o liberalnych pogladach teologicz-

147

nych spotykajq trudnosci.” Jest rzecza normalna, ze rodzacy si¢ koreanski Kos$ciot
Ewangelicko-Reformowany w znacznej mierze przejal poglady teologiczne swych zalozy-
cieli, poniewaz sila rzeczy wywierali oni na niego wpltyw poprzez kazania, ktore glosili,
sposOb prowadzenia misji czy nauczanie Biblii. Totez od momentu powstania do potowy lat
20-tych Kosciot koreanski byt bardzo konserwatywny.

Czlowiekiem, ktory zmienit jego poglady na Bibli¢ byl W.D. Reynolds, pierwszy mi-
sjonarz z Potudniowego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego i profesor teologii w Szko-
le Teologicznej w Pyeongyangu w latach : 1923-1937. Tak méwi on o swoich pogladach na
Biblig :

., Uwazam ze zwiqzek miedzy religiq a Pismem Swietym jest niepodwazalny. Nie moz-
na poprawia¢ liter ani fraz w Biblii, opuszczac ich ani nagina¢ ich znaczenia. Trzeba za-

chowa¢ ich pierwotnq forme i staraé sie odkrywac ich ducha takim, jaki jest.” '*

5 W 1741 r. amerykanski Ko$ciot Ewangelicko — Reformowany podzielil si¢ na tzw. Stara i Nowa Szkole.
Przyczyna podziatu byta réznica pogladéw na temat nauczania pastoréw i Ruchu Odrodzenia. ,,Nowa Szkota”
zaakceptowata Ruch Odrodzenia, dzigki czemu byta przygotowana na dynamiczny wzrost Kos$ciota i twierdzita,
ze trzeba szybko zapewni¢ mu pastoréw poprzez krotkotrwale szkolenie. ,,Stara Szkota” natomiast sceptycznie
podchodzita do Ruchu Odrodzenia i uwazata, ze w jakimkolwiek badz kraju pastorowie musza uzyska¢ petne
wyksztalcenie, zanim zostana dopuszczeni do §wigcen.

146 Hermeneutyka biblijna — sztuka rozumienia i interpretowania tekstow biblijnych.

7 Kim Yeong Jae ,,Historia ko$ciota w Korei” str. 156.

48 Kim Yeong Jae ,,Historia ko$ciota w Korei” str. 153.
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Poczatek nauczania teologii przez Kosciélt Ewangelicko-Reformowany w zatozonej w
Pyeongyangu Szkole Teologicznej datuje si¢ na rok 1902 r. Jak wspomniano wczesniej,
wigkszos$¢ studentéw pracowata w Kosciele jako glosiciele, a nauka trwata 5 lat, przez 3
miesiace w roku. Ten system nauki utrzymywat si¢ nieprzerwanie do 1919 r., po ktérym
kazdy rok podzielono na dwa semestry, a nauka trwata 3 lata. Nauczanie teologii nastrgcza-
o duze trudnosci, poniewaz w pierwszym okresie istnienia rodzimego Kosciola najwigkszy
nacisk ktadziono na przyjecie wiary chrzescijanskiej, mniej interesujac si¢ tym, aby mowic
wiernym jak maja zy¢ jako chrzescijanie. Innymi stowy, dla Ko$ciota najistotniejsza rzecza
byla eschatologia'®, a zdecydowanie mniejsza wage przywiazywat on do kultury Kosciota i
teologii powszechnej. Poza tym, w pdzniejszym okresie wypadki polityczne powodowaty
przerwy w nauce. Na przyktad w okresie Ruchu 1 Marca, chrzescijanie tak licznie brali w
nim udzial, iz mozna powiedzie¢, ze odegrali w nim czotowa rolg. Poniewaz byto to juz za
czasOw okupacji japonskiej, uczestnikéw tego niepodleglosciowego zrywu spotkaty surowe
represje ze strony okupacyjnych witadz japonskich : wielu bylo torturowanych, zabijanych,
lub wigzionych, co zmusito Szkote Teologiczna do zawieszenia zaje¢ od wiosny do jesieni.

Stad prawdopodobnie bierze si¢ opinia, ze pierwsi koreanscy pastorzy w obrzadku kal-
winskim, ci, ktorych ksztalcono jeszcze przed powstaniem nowozytnych szkot teologicz-
nych, nie otrzymywali gruntownego wyksztalcenia teologicznego. By¢ moze jest ona w ja-
kim$ stopniu uzasadniona, bo misjonarze, zaj¢ci rozmaitymi poslugami zwigzanymi z pro-
wadzeniem misji, nie mieli kiedy naucza¢ kandydatow na pastoréw. Ogodlnie rzecz ujmujac,
koreanski Kosciot Ewangelicko—Reformowany u schytku pierwszego okresu swego istnie-
nia, to jest bezposrednio przed rozpoczgciem okupacji japonskiej, miat bardzo konserwa-
tywne poglady teologiczne przejete od tych, ktorzy go zaktadali. Jezeli dla misjonarzy naj-
wazniejsza dziedzing teologii byta eschatologia, to w Korei trafila ona na podatny grunt, po-
niewaz mozna si¢ pokusi¢ o stwierdzenie iz jedna z przyczyn, dla ktérych Koreanczycy tak
chetnie przyjmowali chrzescijanstwo, byla wiara w zycie wieczne 1 Krdlestwo Boze, stano-
wiaca odskoczni¢ od ich petlnego problemow zycia doczesnego. Jakkolwiek protestanccy
misjonarze zasadniczo nie angazowali si¢ w polityke, z wyjatkiem tych momentow, kiedy
nie mieli innego wyj$cia, poniewaz po pierwsze, jedyna postawa jaka im przyshugiwata jako
cudzoziemcom, to zachowanie neutralnosci, po drugie, wierzyli, ze Kosciot jako instytucja
duchowa nie ma zadnego zwiazku z polityka, to jednak najpierw grozba, a pozniej rzeczy-
wista utrata niepodleglo$ci byta prawdziwa tragedia narodowa 1 jako taka wywarta bolesne i

niezatarte pigtno na catym narodzie, natomiast misjonarzom nalezy w tym miejscu oddac

149 Eschatologia — galaz teologii systematycznej zajmujaca si¢ ostatecznym Krolestwem Bozym.
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sprawiedliwos¢ : cho¢ cudzoziemcy, jednak jak mogli tak starali si¢ pomaga¢ Koreanczy-
kom 1 $mialo mozna powiedzie¢, ze cierpieli razem z nimi.

Ponadto trzeba wzia¢ pod uwage fakt, ze Koreanczycy przed przyjeciem chrzescijan-
stwa nie znali religii w $cistym znaczeniu tego stowa, gdyz szamanizm, buddyzm 1 konfu-
cjanizm, wymienione w takiej kolejnosci, w jakiej pojawiaty si¢ na Potwyspie Koreanskim,
nie sa religiami. (Szamanizm jest to forma pierwotnej religii, za$ buddyzm i konfucjanizm
sa systemami filozoficzno-etycznymi, co oznacza, ze zaden z nich nie wymagal nauki teolo-
gii.) Tym bardziej, Ze, az do przybycia na Pétwysep protestanckich misjonarzy, Koreanczy-
cy nie znali innego systemu ksztalcenia, poza wlasnym, a byl to system specyficzny i o wa-
skiej specjalizacji, jak powiedzielibySmy dzisiaj, obejmujacy w zasadzie tylko pismo, kla-
syczna literatur¢ chinska i administracje panstwowa, do tego dostgpny tylko dla relatywnie
niewielkiej grupy chtopcéw - arystokratow. Autorka zmierza w tym miejscu do konkluzji,
ze nawet jesli opinia, iz pierwsi koreanscy pastorzy byli niedouczeni w zakresie teologii, a
nawet wiedzy ogolnej nie byta zupelnie pozbawiona podstaw, to wziawszy powyzsze pod
uwage inaczej nie mogto by¢.

Jesli chodzi o Kosciot Ewangelicko-Metodystyczny, jego artykuty wiary réznily sig
znacznie od tych, ktoére przyjeto w Kosciele Ewangelicko — Reformowanym.. Od poczatku
byl to Kosciot zdecydowanie promujacy wolnos¢ teologiczng 1 ewangelizacyjna. Metodysci
o 2 lata wczesniej niz kalwini, bo w roku 1916 , zaczeli wydawac pismo pod tytutem : ,,Sin-
hak Segye” (,,Swiat Teologii”), w ktorym publikowali prace z dziedziny teologii poréwnaw-
czej. Pastorzy Kosciota Ewangelicko-Reformowanego dopiero w latach 20-tych zaczgli
nieco $mielej dyskutowac o problemach teologicznych.

Aneksja Korei przez Japonig, ktora rozpoczeta si¢ w 1910 r. 1 trwata do 15 sierpnia
1945 r. stanowita cigzka probg nie tylko dla narodu koreanskiego, ale i dla religii chrzesci-
janskiej., ktora z jednej strony byla religia obca i musiata szuka¢ swojego miejsca w kultu-
rze tradycyjnie buddyjskiej, a potem konfucjanskiej, a z drugiej strony pelnita rol¢ miejsca
modlitw 1 ofiar dla uciemigzonego narodu.

Japonia od samego poczatku swego panowania nad Korea miala do chrzescijanstwa
negatywny stosunek. Nalezy pamigtac, ze sama tak naprawde¢ nigdy go nie przyjela, mimo
usilnych starah pracujacych tam misjonarzy. Jedynym elementem chrzescijanstwa traktowa-
nym z wielkim pietyzmem przez Japonczykow byta Megka Chrystusa, czym zreszta jaskra-
wo roznili si¢ od innych spoteczenstw wywodzacych si¢ z tradycji buddyjskiej, u ktorych
koncepcja Boga poddawanego torturom i umierajacego w megkach budzita raczej zaktopota-

nie. Autorka pragnie si¢ w tym miejscu pokusic si¢ o postawienie ostroznej tezy, ze Japon-
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czycy, przywykli w ciagu swych dziejow zar6wno do bohaterskiego znoszenia jak i do za-
dawania okrutnej $mierci, traktowali Meke Chrystusa jako jedyny element mniej wigcej
zblizony do ich kultury i tradycji w catej tej obcej dla nich religii, jaka bylo chrzescijan-
stwo. Dowdd, Ze teza ta, jakkolwiek $miata, nie jest zupelie pozbawiona podstaw, znajdu-
jemy w fakcie, ze Japonczycy w skali calego narodu odrzucili chrzescijanstwo pozostajac
przy shintoizmie, ktory jest przystosowana do ich kultury odmiang szamanizmu.

W poczatkowym okresie okupacji (1909-1910) misjonarze spodziewali sig, ze Ito Hi-
robumi, ktory zostat konsulem generalnym po podpisaniu tzw. Traktatu z roku Ulsa'’ wpro-
wadzi zmiany na lepsze. Wigkszo$¢ z nich uwazata, ze ,,przed okupacja system rzadzenia
byl niestabilny, a dzigki polityce Japonii nastapi porzadek, rozpocznie si¢ rozwdj, zostanie
ustanowione prawo, podstawy ksztatcenia, usprawniona komunikacja i podniesie si¢ po-
ziom higieny.” !

Ale oczekiwania te okazaty si¢ ptonne. Po zamordowaniu'? Ito Hirobumiego wiadzg
objat Terauchi Seikki jako gubernator Korei. 22 sierpnia przypieczgtowat aneksje Korei
przez Japonig, a 29 sierpnia podat ten fakt do wiadomosci publicznej. Zdaniem cytowanego
juz wezesniej wielokrotnie Kim Yeong Jae, Wprowadzit on na terenach okupowanych dyk-
taturg. Utworzyl zandarmeri¢ liczaca 2000 oséb oraz sie¢ agentdw majacych podobne
uprawnienia i rozpoczat przesladowania obywateli na terenie catej Korei : od czasu do cza-
su zandarmi przeszukiwali przypadkowe mieszkania, a ich wlascicieli aresztowali, komplet-
nie ignorujac wolnos$¢ jednostki, lub prawa cztowieka. Wydawnictwa gazet 1 czasopism
byly rewidowane. Japonczycy gardzili Koreanczykami, a zatem dazyli do zniszczenia ich
historii 1 kultury. W ramach wynarodowienia (japonizacji) najpierw ograniczono w szkotach
nauke historii 1 j¢zyka koreanskiego, z czasem za$§ zakazano ich zupetie. W latach 30-tych
zmuszano Koreanczykéw do oddawania czci przodkom cesarza japonskiego 1 japonskim
bohaterom narodowym, co w praktyce sprowadzato si¢ po prostu do wyznawania shinto-
izmu. P6zniej, w poczatkach lat 40-tych nakazywano Koreanczykom zmiang ich imion 1 na-
zwisk na japonskie.'>

W 1912 r. okupacyjne wladze japonskie, chcac zwigkszy¢ areat ziemi uprawnej, naka-

zaly rejestracj¢ jej wlascicieli. Koreanscy rolnicy, czy to nie rozumiejac tresci zarzadzenia,

130 Japonsko-koreanski traktat o przyjazni podpisany w roku 1905 (Ulsa) dajacy Japonii mozliwo$¢ prowadzenia
koreanskiej polityki zagranicznej. De facto, traktat ten, podpisany przez strong koreanska pod przymusem, stano-
wi poczatek okupacji japonskiej, mimo, iz formalnie rozpoczeta sig ona pigé lat pdzniej.

15! Ksiadz Mun Gyu Hyeon : ,,Historia Kosciota Katolickiego w Korei” t. 1, str. 121.

132 Patrz rozdziat poswiecony koreanskiemu katolicyzmowi.

133 Nie dotyczylo to ich znaczenia, lecz brzmienia. Chodzito o to, aby koreanskie imiona i nazwiska, zapisywane
w ogromnej wigkszosci pochodzacymi z Chin ideogramami, odczytywac na sposob japonski.
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czy w obawie obciazenia nowym podatkiem, w ogromnej wigkszo$ci nie podporzadkowali
mu si¢. W rezultacie wladze okupacyjne zabraty im ziemi¢ czyniac z nich bezrolnych chto-
pow.
Aby zdemoralizowa¢ koreanska mtodziez wladze propagowaly rozwody, a prostytutki
byly nawet w niewielkich wioskach. Okupant prze$ladowat takze chrze$cijanskie szkoty'* i
chrzescijanskie organizacje pod zarzutem dziatania na szkodg panstwa.
Prowincje Hwanghae-do i Pyeongyan-do staty si¢ gtownymi osrodkami ruchu oporu.
Po zabdjstwie japonskiego gubernatora Ito wladze aresztowaly wszystkich cztonkéw Komisji
ds. Nauczania w Prowincji Hwanghae-do. Czotowi jej cztonkowie zostali skazani na wigzie-
nie po 10 lat, lub dozywocie, a 40 wykladowcow na wygnanie na wyspg Cheju 1 Ullung.

Potem Japonia sprowokowala tzw. ,,sprawe 105-ciu™'*

., W trakcie trwania ktorej mi-
sjonarze, ktorzy przybyli do Korei wierzyli w niewinno$¢ oskarzonych i jak mogli tak starali
si¢ ich broni¢ : zadali od gubernatora wstrzymania nieludzkich tortur twierdzac, ze oskarzeni
sa niewinni, zawiadomili Pion Misyjny 1 przyjaciot o sytuacji, ubiegali si¢ o wspodtczucie dla
niewinnie przesladowanych koreanskich chrzescijan 1 apelowali o modlitwe za nich. Ale, co
dziwniejsze, misjonarze japonscy uznawali dzialania rzadu za wtasciwe. Ludzie z Pionu Mi-
syjnego zaje¢li negatywne stanowisko wobec ,,sprawy 105-ciu.” Wymieniono wiele dokumen-
tow migdzy amerykanskim Pionem Misyjnym a Ambasada Japonska, odnos$nie tego proble-
mu, ale ograniczaly si¢ one do pytan i odpowiedzi.

»dprawa 105-ciu” byla powaznym ciosem dla Kosciota. Liczba wiernych KoS$ciota
Ewangelicko-Reformowanego, ktora w 1911 r. siggala 144,251 oséb spadla w 1912 r. do
127,228 osob, za$ liczba wiernych przygotowujacych si¢ do chrztu spadia o okoto 10000
0s0b.

Po rozpoczegciu okupacji japonskiej pracujacy w Korei misjonarze znalezli si¢ dostow-
nie mi¢edzy mlotem a kowadtem : z jednej strony wspotczuli narodowi koreanskiemu przezy-
wajacemu utrate panstwowosci 1 radzi by mu pomoc, z drugiej - wiedzieli, ze tego rodzaju

dziatania naraza na szwank ich dziatalno$¢ — istniato ryzyko zamknigcia szkoty czy szpitala

13 W Pyeongyangu zatozona przez An Chang Ho, w Jeonju - przez Yi Sung Hun, w Seonjeon — przez Yang
Jeon Baek

133 W 1910 r. zatrzymano 600 0sob, gtéwnie z regionéw potnocno-zachodnich. Wsrod nich wiekszo$¢ stanowili
chrzescijanie : 6 pastorow, 15 prezbiterow, 80 diakondéw. 123 osoby sposrdd zatrzymanych zostaty aresztowane
pod zarzutem spisku na zycie gubernatora. Wsérdd nich niektoérzy zmarli z ran odniesionych na torturach miedzy
innymi pastor Kosciota Metodystycznego Jeon Deok Gi, a takze Kim Geun Yeong, Jong Hui Soon i inni, 23
osoby zostaly zwolnione, a pozostate 123 osoby 28 czerwca 1912 r. postawiono przed sadem w Seulu, z ktorych
105 0sob to byli wierni, ktérzy zostali uznani za winnych, na podstawie tzw. ,,powszechnych zeznan” sporzadza-
nych w trakcie straszliwych tortur i skazani na 5 lub 10 lat wigzienia. Wszyscy oskarzeni wniesli apelacjg, w wy-
niku ktorej 99 sposrod nich zostato w marcu 1913 r. uniewinnionych. Co do pozostatych 6 osdb Sad Najwyzszy
wydat wyrok 5 lub 6 lat wigzienia.
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prowadzonego przez nich. W tej sytuacji, w 1909 r. dyrektor Pionu Misyjnego w Kosciele
Ewangelicko-Reformowanym A.J. Brown zebrat misjonarzy w Pyeongyangu i zaczgto dysku-
towac¢ jaka strategi¢ przyja¢ wobec okupanta. Do wyboru mieli cztery mozliwosci :

- postawa antyjaponska. Ta niewatpliwie najbardziej odpowiadataby Koreanczykom,
ale z punktu widzenia misjonarzy byta najbardziej ryzykowna, stawiajac pod znakiem zapyta-
nia ich dzialalno$¢, a zapewne 1 zycie, bowiem jako cudzoziemcy nie powinni angazowac si¢
w polityke. (Chociaz byli 1 tacy misjonarze, ktorzy popierali Japonczykow. wspotpracowali z
wladzami okupacyjnymi i wykorzystujac zasady koscielne powstrzymywali opor przeciw
nim.)

- postawa biernosci czyli niepodejmowanie zadnych dziatan. Taka postawa nie satys-
fakcjonowataby zadnej ze stron.

- wspolpraca z okupantem, ktdra oznaczataby realizacj¢ jego polityki. To z kolei naj-
bardziej odpowiadaloby Japonczykom, ktérzy uwazali, ze dobre stosunki z duchownymi to
podstawa ich sukcesu na okupowanych ziemiach 1 wobec tego od poczatku okupacji nie
szczedzili wobec nich przyjaznych gestow w rodzaju przyjaznego prawa podatkowego (czy-
li zwolnienia z podatku), zagwarantowanie prawa wtasnosci w stosunku do wczes$niej naby-
tych przez nich nieruchomosci, zapraszanie ich do Japonii itp.

- lojalne rozpoznanie. Ta postawa pozwalataby misjonarzom zachowac¢ neutralno$§¢ w
stosunku do wtadz okupacyjnych i wtasnie ona zostata przyjeta przyttaczajaca wigkszoscia
glosow.

Japonski Zjednoczony Kosciot, idac za wskazaniami wtadz kolonialnych starat si¢ za-
tozy¢ w Korei ,,kosciot wiedzy”. Cheieli uswiadomié¢ koreanskim chrzescijanom ,,istnienie
dzieci Boga bedacymi zarazem poddanymi cesarza japonskiego”. W dtuzszej perspektywie
nie udato im si¢ jednak osiagna¢ sukcesu.

W poczatkowym okresie okupacji japonskiej rozwoj koreanskiego Kosciota Ewange-
licko-Reformowanego ulegt znacznemu spowolnieniu. Od 1917 r. ubywato wiernych, a w
1919 r. stan stagnacji osiagnat apogeum. Pod rzadami okupanta Koscioty i ruchy misyjne stra-
city swoja silg, a w miarg jak nasilaly si¢ japonskie przesladowania, wierni coraz bardziej
obawiali si¢ chodzi¢ do kosciota. Tzw. ,,spisek na zycie gubernatora generalnego” w latach
1912-1913 zaciazyt na rozwoju protestantyzmu, bo oskarzeni o zawiazanie go czotowi wierni

walczyli z japonskimi sadami, co ich tylko wyczerpywato, nie dajac zadnych duchowych ko-
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rzysci. Potem doszly kolejne przesladowania, ktore w naturalny sposéb przyczynity si¢ do
tego, ze Ko$cidt w zasadzie nie pozyskiwat nowych wyznawcow '°.

W 1911 r. wiadze japonskie wydaty tzw. ,,Nakaz o Nowej Edukacji” zgodnie z ktérym
gléwnym celem koreanskiego systemu ksztatcenia bylo wychowanie wiernych poddanych ce-
sarza japonskiego, w oparciu o jego wytyczne. Na mocy tych przepisow zlikwidowano row-
niez nabozenstwa i1 nauk¢ Biblii. Byt to wyraz polityki Japonii, zmierzajacej do ,,techniczne-
g0” oddzielenia religii od nauki stawiajac tym samym pod znakiem zapytania cel powstawa-
nia szkot chrze$cijanskich. Takie przepisy spowodowaty sprzeciw zarowno Kosciota jak i mi-
sjonarzy, ktorzy chcieli si¢ zebraé, aby zajac jakie$ stanowisko w tej kwestii, ale okazato si¢
to trudne do zrealizowania. Jednym z powodow byly ciagle strajki organizowane przez
uczniéw szkot chrzescijanskich, przez co przez dtugi czas nie byto zajec¢, a co z kolei wzbu-
dzito niezadowolenie uczniéw szkot panstwowych. Innym waznym czynnikiem byt brak jed-
nosci wsrod samych misjonarzy : przewodniczacy Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego
twierdzil, ze posluszenstwo wiadzom japonskim jest rzecza roztropna, totez rdézne szkoty
chrzescijanskie zmienialy swe nazwy na zwykle szkoly $rednie i1 realizowaty polityke wtadz
japonskich. Ale w Kosciele Ewangelicko — Reformowanym przywiazywano wielka wage do
idei walki Japonia i edukacji biblijnej, wigc ustalono, ze Kosciot nie bgdzie sktadat wnioskow

o0 zezwolenie na dziatalno$¢ edukacyjng "’

. W rezultacie szkoty z tradycjami zatracity zupet-
nie swoj charakter i zaczely przypomina¢ edukacyjna hybryde.

Kolejnym powodem bylo wydanie przez witadze japonskie tak surowych norm doty-
czacych wyposazenia szkot, ze zadna z placowek prowadzonych przez Kosciot nie byta w sta-
nie im sprosta¢, co doprowadzito do spadku ich konkurencyjnosci w poréwnaniu ze szkotami
panstwowymi. W 1917 r. w obliczu tak powaznego kryzysu : naciskow ze strony okupacyj-
nych wiadz japonskich, zadan sktadania podan o wydanie zezwolenia na dziatalnos$¢, wnoszo-
nych przez ucznidow, dyrektor jednej ze szkét zaproponowal, aby ,,wszystkie te trudne sprawy
poleci¢ Bogu i czeka¢.” Po uptywie 2 lat, tuz po powstaniu Ruchu 1 Marca, gubernator Saito,
odpowiedzialny za sprawy zwiazane z kultura, spotkat si¢ z tym dyrektorem szkoty, a w wy-
niku ich rozmowy otrzymano zezwolenie na nauczanie Biblii i odprawianie nabozenstw, pod

warunkiem podwyzszenia standardu wyposazenia, co pozwolito na, cho¢by minimalne prze-

zwycigzenie kryzysu edukacyjnego w Korei.

1% Mimo tak niesprzyjajacej sytuacji szkolnictwo rozwijalo si¢ jednak bez zaktocen. Utworzono szkotke nie-
dzielna i 19 kwietnia 1913 r. na tylach Patacu Gyeongbuk zgromadzito si¢ 14,700 osob. Tak masowe zgroma-
dzenie zaskoczylo wiladze, ktore w marcu 1915 r. zaostrzyty przepisy dla prywatnych szkot zwigkszajac nadzor i
kontrolg nad ,,barbarzynska nauka,” czym przyczynity si¢ do powstania kryzysu w szkolnictwie chrzescijanskim.
157 Jedynymi szkotami, Kosciota Ewangelicko — Reformowanego, ktore zwrdcity sie do wiadz japonskich o wy-
danie zezwolenia na dziatalno§¢ byta Szkota Osan w Jeongju i Zenska Szkota Wiecznego Zycia w Hamhung.
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Jak wspomniano wcze$niej Kosciot koreanski stat sig ostoja ruchoéw narodowowyzwo-
leficzych, jednym z nich byt tzw. ,,Ruch 1 Marca” — powstaty ze zjednoczenia rozmaitych or-
ganizacji jeden z najbardziej masowych ruchow w obronie niepodlegtosci Korei, w ktérym
niemal czotowa rolg odegratl Kosciot koreanski.. To wlasnie jemu Ruch ten zawdzigcza roz-

przestrzenienie si¢ na caly kraj. Przyczyny powstania Ruchu w skrécie mozna uja¢ nastgpuja-

Cco:
- pragnienie niepodlegtosci przez nardd koreanski
- ucisk 1 okrucienstwo okupacyjnych wtadz japonskich
- plan wyniszczenia catego narodu koreanskiego.
- niesprawiedliwe traktowanie Koreanczykoéw w urzg¢dach lub sadach i1 utrata wszel-
kich szans.

- likwidacja wolnosci stowa 1 wyznania

- sekularyzacja

- zakaz ksztalcenia si¢ 1 opuszczania kraju

- pladrowanie urodzajnej ziemi

- demoralizacja koreanskiej mtodziezy

- przymusowa emigracja z Mandzurii

W poczatkowym okresie Ruch liczyt 33 cztonkoéw — przedstawicieli r6znych wyznan —
protestantyzmu, katolicyzmu'®, buddyzmu. Wsrdd nich bylo 16 protestantow. Rola Ko$ciota
w Ruchu 1 Marca polegata gldwnie na rozpowszechnianiu w kraju i za granica Deklaracji
Niepodlegtosci, powolywaniu ludzi do wojska oraz przekazywaniu wszelkich dokumentow.
Uczniowie szkot chrze$cijaniskich organizowali niepodleglosciowe ,,demonstracje Manse™"*’
na terenie calego kraju.

Straty materialne poniesione przez Ko$ciol z powodu udziatu w Ruchu 1 Marca byty
bardzo znaczne. Z przemdwienia gubernatora w maju 1919 r. wynika, ze wyniosty one 30 ty-
sigcy dolardw, a straty Szkoty Sredniej Osan — 5 tysiecy dolaréw. Sposrod 1556 0sob areszto-
wanych 30 czerwca 1919 r. najwigcej byto protestantéw, bo az 2190 oso6b. W tej liczbie zna-
lazto si¢ ok. 151 diakondw Zgodnie za$§ z raportem ze Zgromadzenia Ogdlnego Kosciota
Ewangelicko — Reformowanego, 3804 osoby, 134 pastoréw i prezbiterow, 202 osoby sposrod
nich zostaly skazane na karg wigzienia, a 41 oséb zostalo zabitych, za$ 12 kosciotow zostato

zniszczonych.

138 Udziat katolikow zardwno w Ruchu 1 Marca, jak i w innych ruchach o charakterze niepodlegtosciowym byt
niewielki, poniewaz Kosciot katolicki zabranial swym wiernym angazowania si¢ w tego rodzaju dziatalnos¢.
Problem ten zostal omdwiony szerzej w rozdziale niniejszej pracy poswigconym katolicyzmowi w Korei.

1% kor. ,,Niech zyje!”
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Niemniej, w latach 1920-1924 liczba wiernych gwattownie wzrosta. Ludzie, widzac
chrzescijan angazujacych si¢ w ruchy niepodleglosciowe, znowu im uwierzyli, co bylo zro-
dtem sity dla Kosciota. Przebywajacy w wigzieniu pastorzy i wierni gtosili wszystkim Ewan-
gelig, a nawet udzielali chrztu.

W 1920 r. powstat ruch odnowy w Kosciele pod przewodnictwem misjonarza Pang
Wi Ryang, ktéry w Kosciele Metodystycznym nosit nazwe ,,Przez 100 lat naprzod”, a w Ko-
sciele Ewangelicko-Reformowanym — ,,Ruch Postgpu”. Najbardziej zastuzeni dla niego du-
chowni to pastorzy Kim Seon Ju i Kim Th Ta. Dzigki niemu pozyskano 5,603 nowych wier-
nych, za§ liczba Szkétek Niedzielnych wzrosta z dziesigciu do czternastu tysigcy. W tym sa-
mym roku pastor J.H. Holdcroft, ktory pracowat jako dyrektor generalny Wydziatu ds. Intere-
sow Szkotek Niedzielnych poswigcil si¢ Ruchowi Odnowy tych Szkoétek.

Mimo niesprzyjajacych warunkow panujacych pod okupacja japonska, Kosciot nadal
staral si¢ prowadzi¢ zardwno zatozone przez siebie szkoly. Specjalistyczna Szkota Sungsil i
Specjalistyczna Szkota Seburance do 1910 r. istnialy jako odrgbne placéwki, z czasem za$ po-
stanowity si¢ polaczy¢. W 1912 r. liczba studentow Szkoty Sungsil nie przekraczata 70 osob,
a do roku 1932 wzrosta do 170. Wsrdd nich 140 o0sob przyjeto chrzest przed rozpoczeciem
nauki w Szkole, a 26 0s6b bylo pracownikami religijnymi. Wielu absolwentow tej Szkoty
uczgszczato wezesniej na Akademig Teologiczna w Pyeonyangu, a wielu bylo zwigzanych z
dzietami prowadzonymi przez Kosciot.

Szkota Medyczna Seburance rozpoczg¢la dziatalno$¢ 25 kwietnia 1916 r., 5 maja 1917
r. otrzymata koncesj¢ od okupacyjnych wtadz japonskich, a od 1923 r. jej absolwenci mogli
wykonywa¢ zawdd lekarza w dowolnym miejscu w kraju. bez zdawania egzaminu panstwo-
wego, od 1931 r. — takze w Japonii.

Zenski Uniwersytet Yi Hwa, ktory rozwinal si¢ z uniwersyteckiej czesci Zenskiej
Szkoly o tej samej nazwie, posiadat szkoly wszystkich szczebli i przez to stanowit podstawe
ksztalcenia koreanskich kobiet w ogole. W 1925 r. nabyto dzialke pod obecna siedzibg Uni-
wersytetu 1 od tego momentu prowadzit go Pion Misyjny Potnocno-Poludniowego Kosciota
Metodystycznego, w 1930 r. przejal go Zjednoczony Kosciol Kanadyjski i prowadzi go do
dzisiejszego dnia.

Jeszcze w pazdzierniku 1889 r. kilku misjonarzy zebrato si¢ w mieszkaniu pastora Un-
derwooda i uchwalito powstanie Koreanskiego Stowarzyszenia Nauczania Religijnego'®. 25
czerwca uchwalono jego statut. Pierwszymi pozycjami ksiazkowymi, ktdre zostaty przez nie

wydane byta praca pastora Underwooda pod tytulem : ,,Doktryna Chrzes$cijanska” oraz praca

190°W chwili obecnej organizacja ta nosi nazwe : ,,Koreafiskie Towarzystwo Chrzescijanskich Dokumentow”.
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pastora Maposamyeol pod tytutem : ,,Dwoch przyjaciol”. W 1910 r. zakupiono dziatk¢ pod
obecna siedzibg Stowarzyszenia 1 zmieniono jego nazweg na ,,Stowarzyszenie ds. Dokumen-
tow Koreanskiego Kosciota Jezusowego.” Jego zastuga jest wydawanie materiatow ze Szkot-
ki Niedzielnej, gazetek zar6wno Kosciota Ewangelicko-Reformowanego jak réwniez Ewan-
gelicko - Metodystycznego oraz innych pism i dokumentdéw chrze$cijanskich.

Poniewaz misjonarze pracujacy w Korei, od momentu swego przyjazdu na Potwysep
zaangazowali si¢ w prowadzenie wielu przedsigwzie¢ o bardzo réznorodnym charakterze,
wigc uzgodnili miedzy soba zadania zwiazane z ewangelizacja, dokumentami, leczeniem i
edukacja. Od 1911 r. prowadzili dziatalno$¢ na rzecz zjednoczenia KosSciota koreanskiego
jako przedstawiciele zarazem misjonarzy i lokalnego kosciota. Postanowiono wzmocni¢ sto-
sunki z zagranica i w tym celu 26 lutego 1919 r. zwotano w Korei Powszechne Zgromadzenie
Chrzesdcijan, wybierajac pastora Kim Pil Su jej przewodniczacym. Podczas tego Zgromadze-
nia wystano przedstawicieli na $wiatowe Zgromadzenia, zwolano ogoélnokrajowa konferencjg
poswigcong ewangelizacji, a w 1929 r., podczas otwarcia targobw w Seulu rozstawiono namio-
ty w poblizu miejsca ich trwania i zorganizowano okoto 100 spotkan w ciagu roku. Ogoélnie
rzecz ujmujac, na polu ewangelizacji mtodziezy doszto rzeczywiscie do zamierzonego zjed-
noczenia obu ko$ciolow, ktore wspdlnie odprawiaty nabozenstwa w YMCA 1 zajmowaty si¢
milodzieza.

Jesli chodzi o ogolna sytuacj¢ Kosciota, to po Ruchu 1 Marca on nadal si¢ rozwijal, w
roku 1927 powstaly masowe ruchy, ktore przyczynity si¢ do poprawy §wiadomosci Korean-
czykdéw w odniesieniu do niego, z tej przyczyny, ze bardzo cz¢sto byt on miejscem narodzin
ruchow o charakterze narodowowyzwolenczym, badz patriotycznym. Kos$cidt koreanski inte-
resowal si¢ tez bardzo misjami w innych krajach 1 starat si¢ o uzyskanie placowek misyjnych
w Mandzurii, na Syberii 1 w Chinach.

W rozwoju Kosciota nie brakowato jednak réwniez i przeszkod : od roku 1920 cierpiat
on z powodu zmiany atmosfery wsrdd intelektualistow nienalezacych do niego, tendencji an-
tyamerykanskich, probleméw ekonomicznych 1 ucisku ze strony okupacyjnych witadz japon-
skich.

Owczesny poziom nauczania teologii w Kosciele byt do$é niski, a polityka prowadzo-
na przez misjonarzy nie przyczyniata si¢ do jego podniesienia. Mowiac wprost, nie podejmo-
wali oni zadnych dziatan, by go uczyni¢ wyzszym, co wywotato falg krytyki ze strony miej-
scowych intelektualistow, tym bardziej, ze sprzyjaty temu tendencje panujace w dwczesnym
spoteczenstwie : szerzyl si¢ materializm i ateizm, idee o charakterze spotecznym nie znajdo-

waly odzewu wsrod mtodziezy, a ci sposrdd chrzescijan, ktorych do Kosciota przywiodta nie-
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czysta intencja zwracali si¢ ku komunizmowi, cho¢ nalezy stwierdzi¢, ze w okupowanej przez
Japonig¢ Korei niemal nie dochodzilo do star¢ migdzy chrzeScijanami a komunistami, tak jak
to miato miejsce na przyktad w Mandzurii i w innych rejonach przygranicznych.'!

Zdaniem pastora Jeong In Saeng, 6wczesny Kosciot koreanski stracit swoj pierwotny
entuzjazm i sil¢ przewodnia w spoteczenstwie, a poniewaz brakowalo mu takze wizji na cza-
sy, w ktorych przyszio mu dziataé, stat si¢ tatwym celem atakow ze strony nieprzychylnych
mu ludzi. Jednym z elementow poddawanych krytyce i jednoczesnie przyczyniajacym si¢
niewatpliwie do jego ostabienia byli przywodcy - cudzoziemcy, ktdrzy przymykali oczy na
tworzenie si¢ Kosciola narodowego i narzekali na niego, co z kolei wywotywato sprzeciw
Koreanczykdéw, nie moéwiac o tym, ze chgé pastoréw-cudzoziemcow, aby zarzadza¢ Koscio-
tem z pozycji jego wlasciciela wywotywata wiele problemow 1 nie przysparzata im popular-

> Lewicujacy nacjonali$ci zaczynali bojkotowa¢ misjonarzy, rowniez i okupacyjne

nosci.'s
wiadze japonskie pragnely odsunigeia ich od Kos$ciota. Jakby tego byto mato, Kosciot przezy-
wal trudnosci z powodu kryzysu ekonomicznego lat 20-tych.

W latach 30-tych zdarzaly si¢ przypadki proby zatarcia cech narodowych u Korean-
czykow, w imig tzw. ,,japonizacji.” Aby urzeczywistni¢ swe plany podbicia kontynentu Japo-
nia podbila najpierw Mandzuri¢ ustanawiajac na tym terenie marionetkowy rzad i krola, kto-
rym byt potomek cesarza Chin, a nastepnie sprowokowata tzw. ,,incydent Lagouqiao™'®, kto-
ry byt pretekstem do zaatakowania Chin.

Zarowno w trakcie przygotowan wojennych jak i wczesniej, zaraz po tym, jak okupa-
cja Korei przez Japonig stata si¢ faktem, zmuszano obywateli do wyznawania shintoizmu'®,
aby uzyskac ,,zgodno$¢ ducha w narodzie”. Dotyczylo to, jak si¢ wydaje, przede wszystkim
Koreanczykoéw, ktorzy po aneksji w 1910 r. nalezeli do narodu japonskiego.( Japonczykow
w wigkszosci nie trzeba bylo przymusza¢ do wyznawania shintoizmu, bowiem wyznawali
go z wilasnej woli. ) Ogdlnie rzecz biorac, okupacyjne wtadze japonskie chciaty zniszczy¢
Kosciot w Korei postrzegajac go jako gtowna site oporu politycznego i w tym celu stoso-

waly wiele wyrafinowanych metod : najpierw zaplanowaty rozwdj buddyzmu i konfucjani-

11 W 1925 r. pastorzy wystani w rejon Killimsong zostali schwytani przez cztonkéw Partii Komunistycznej i za-
mordowani pod zarzutem, ze sa japonskimi szpiegami.

22 W tym miejscu pragne przytoczy¢ przypadek C.A. Haysmera, ktory w 1925 r. byt dyrektorem szpitala o na-
zwie Sun An. W lecie tegoz roku Haysmer napisat chlorkiem potasu ,,Ztodziej” na twarzy miejscowego 12-let-
niego wyrostka, ktéry kradt jablka z jego sadu. Gdy chlorek potasu wysecht na stoncu napisu nie dawato si¢ usu-
naé. Kiedy si¢ o tym dowiedziano wybucht straszliwy skandal. Haysmer zostat zwolniony z pracy i w grudniu
1926 r. opuscit Koreg udajac si¢ do swojej ojczyzny.

1 Lagougiao — most na rzecze Yungding na potudnie od Pekinu. Noca 7 lipca 1937 r. w poblizu tego mostu do-
szto do starcia migdzy wojskami japonskimi a chinskimi. Méwiac, ze to Chinczycy pierwsi otworzyli ogien, Ja-
ponczycy zajeli teren.

!4 Shintoizm - dost. ,,droga duchoéw” — rodzaj religii wywodzacej si¢ z szamanizmu, polegajacej na oddawaniu
czci duchom (zmartych) i bohaterom narodowym.
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zmu, a gdy to nie przyniosto efektow zaczely przymusza¢ do wyznawania shintoizmu.'® W
latach 30-tych sytuacja ulegta pogorszeniu : aby umocni¢ swe panowanie nad Korea wiadze
okupacyjne twierdzity, ze wyznawanie go stanowi obowiazek ,,obywateli Cesarstwa Japo-
nii”. Kosciot Ewangelicko-Reformowany jak mogt, tak si¢ temu przeciwstawial uznajac
wyznawanie shintoizmu za balwochwalstwo. O jego oporze wobec wiadz okupacyjnych
swiadczy¢ moze nastgpujacy incydent opisywany przez Kim Yeong Jae : w listopadzie 1935
r. zarzadca Potudniowej Prowincji Pyeongan polecit odprawi¢ ceremonie shintoistyczna
przed zebraniem dyrektorow miejscowych szkot. Dyrektor Szkoly Profilowanej i Liceum
Sungsil, McCune oraz dyrektorka Szkoty Zenskiej Sungsil, panna V.L. Snook zaprotesto-
wali przeciw temu. Wowczas zarzadca dat im 60 dni do namystu i postawit ultimatum : albo
beda odprawiac¢ ceremonie shintoistyczne, albo odejda ze swoich szkot, ktore trzeba bedzie
zamkna¢. 13 grudnia 1935 r. czlonkowie Rady Misyjnej Potnocnego Kosciota Ewangelic-
ko-Reformowanego, ktorzy mieszkali w Korei podjgli decyzjg o sprzeciwie wobec shinto-
1zmu, przez co utwierdzili oboje niepokornych misjonarzy w ich mniemaniu, niemniej kon-
sekwencje byly tatwe do przewidzenia : zaraz po Nowym Roku oboje musieli odejs¢ ze
swych stanowisk 1 uda¢ si¢ do ojczyzny. Ko$cioty chrze$cijanskie zwracaty si¢ z prosba do
wladz okupacyjnych, aby mogly poprzez jakie$ inne ceremonie okazywaé wiernos¢ Cesar-
stwu Japonskiemu oraz swoj patriotyzm, ale na prézno. Mozna nawet powiedzie¢, ze osia-
gnely efekt odwrotny od zamierzonego, bowiem wiladze okupacyjne tym zacieklej przymu-
szatly do wyznawania shintoizmu. W pazdzierniku 1936 r. urzg¢dnicy japonscy wkroczyli do
wszystkich szkol na terenach okupowanych i zmuszali do oddawania czci bostwom i przod-
kom cesarza. W tym momencie Kosciot Ewangelicko-Reformowany, czyli jego Pion Misyj-
ny musiat podja¢ jednoznaczna decyzje¢ : czy wyznawac shintoizm, czy zamkna¢ szkoty, a
byt to rzeczywiscie powazny dylemat : dla spokoju sumienia nie powinni ani na jotg ustgpo-
wac Japonczykom, szczegdlnie w kwestiach natury religijnej, natomiast w przypadku oporu
nie mogliby nadal prowadzi¢ swoich placowek. Z drugiej za$ strony, gdyby ulegli i zaczgli
wyznawac¢ shintoizm prowadzona przez nich edukacja automatycznie stracitaby racje bytu,
bo utraciliby ucznidw, czemu wszakze nie nalezatoby si¢ dziwi¢, bo c6z to za misjonarze,
ktérzy ucza wiernosci Bogu, a sami jednym tchem wyznaja wiar¢ w Niego i w inne bostwa,
nie mowiac o przodkach, cho¢by nawet chodzito o przodkow tak szacownych jak przodko-
wie cesarza Japonii. Nic wigc dziwnego, ze postawieni przed takim dylematem misjonarze

dlugo dyskutowali o tym, jaka podja¢ decyzjg. Sytuacje dodatkowo utrudniato stanowisko

16 0d 1912 r. przygotowania do wyzwania przez Koreaficzykow shintoizmu znajdowaly si¢ w budzecie, a 2 lip-
ca 1919 r. na gérze Namsan rozpoczeto budowe gtownego ,,sanktuarium” shintoistycznego w Korei.
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japonskich wiadz, ktore uparcie twierdzily, ze ceremonie shintoistyczne nie sa ceremoniami
religijnymi, lecz narodowo-patriotycznymi. Jak pisze cytowany juz wczesniej wielokrotnie
Kim Yeong Jae, 29 stycznia 1936 r. dyrektor Urzedu ds. Edukacji w okupacyjnych rzadzie
japonskim Wattanabe zaprosit do siebie facznie 9 przywodcoOw najwazniejszych Kosciotow
chrze$cijanskich'® w Korei i thumaczyt im co nastepuje :

e ceremonia shintoistyczna nie jest ceremonia religijna, lecz tylko narodowa,
nie jest nabozenstwem, ma na celu okazanie najwyzszego szacunku przod-
kom.

* cele ksztalcenia nie polegaja tylko na intelektualnym ksztattowaniu uczniow,
lecz takze na czynieniu z nich obywateli Niebianskiego Cesarza'®’, ktoremu
nalezy okazywaé cze$¢ i szacunek, ale zalezy to od uznania zwyktych obywa-
teli, nikt nie jest do niczego przymuszany.

Reakcja obu Kosciotow na to stanowisko byta zupelnie odmienna : Koscidét Ewangelicko-Re-
formowany sprzeciwial si¢ shintoizmowi, natomiast Ko$ciol Ewangelicko-Metodystyczny
uznal, ze nie kidci si¢ on z wiara chrzescijanska. Naturalnie, takze 1 wérod pastoréw Kosciota
Ewangelicko- Reformowanego byli tacy, ktorzy ulegli presji okupacyjnych wtadz japonskich
1 oddawali cze$¢ przodkom. Generalnie rzecz biorac, réznice w stosunku do shintoizmu wyni-
kaly z r6znic migdzy Kosciotami i samymi misjonarzami, a one z kolei — z podtoza, na kto-
rym wyrést kazdy z nich oraz z réznic w pogladach teologicznych. Podobnie bylo w Japonii.
W listopadzie 1936 r. japonskie Doroczne Zgromadzenie ChrzeScijanskie rozpatrywato pro-
blem shintoizmu 1 po dtugiej dyskusji ostatecznie postanowito postapi¢ tak samo jak katoli-
cy.'® Tymczasem przewodniczacy Rady Misyjnej koreanskiego Ko$ciota Ewangelicko-Re-
formowanego J.E. Holdcroft byl przeciwny oddawaniu czci przodkom i zwr6cit si¢ z prosba
do cztonkow Rady, aby podjeli oczywista decyzje w tej sprawie :

,,»Mozemy stracic jednq, lub nawet wszystkie szkotly. Ale nie mozemy zaprzepasci¢ Ko-
sciota. "%
Na dorocznej konferencji Rady Misyjnej w 1937 r. wigkszo$¢ uczestnikow byla za za-
mknigciem szkol, czyli sprzeciwiala si¢ oddawaniu czci przodkom. Ale pastor Underwood

170 5

rowniez bedacy dyrektorem szkoly' ™ i reszta cztonkow nie zgodzita si¢ na to.

16 To jest Kosciolem Ewangelicko — Reformowanym i Ko$ciotem Metodystycznym.

197 Przed 1945 r. cesarz japonski uznawany byl za istote boska i obdarzany takim wlasnie mianem.

18 Problem stosunku katolikow do shintoizmu zostat szerzej omowiony w cze$ci niniejszej pracy poswieconej
koreanskiemu katolicyzmowi.

19 Kim Yeong Jae ,,Historia Ko$ciota Koreanskiego.” str. 214

170 Szkota Specjalistyczna Yeonhui
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Natomiast Towarzystwa Misyjne w innych odtamach'”" Ko$ciota Ewangelicko- Reformowa-
nego jeszcze mocniej sprzeciwily sig shintoizmowi, niz ten omowiony wyzej'”.

Dyrektor Rady Misyjnej Potudniowego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego Darby Ful-
ton, ktory urodzit si¢ w Japonii 1 wiedzial czym jest shintoizm, stwierdzil co nastgpuje :
,,Shintoizm nie jest btahym problemem, poniewaz ma zwiqzek z podstawami naszej wiary, a
mianowicie z podjeciem decyzji, czy jest to monoteizm, czy politeizm. "

Wspomniat ponadto o stanowisku rzadu japonskiego na temat wary :

,, Nie mozna bezkrytycznie przyjmowac stanowiska rzqdu japonskiego na temat wiary , nieza-
leznie od tego, czy jest sie zwyklym wiernym, czy osobistosciq w Kosciele, dlatego, ze ceremo-
nia shintoistyczna zawiera elementy religijne, niezaleznie od tego, czy to bedzie modlitwa czy
wywolywanie duchow. Nie mozna nie odnosi¢ wrazenia, zZe charakter religijny jest w niej
dominujqcy, niezaleznie od tego, kto by na to nie patrzyl.” '’

We wrze$niu 1937 r. zamknigto osiem szkol prowadzonych przez Potnocny Koscioh
Ewangelicko-Reformowany oraz dziesie¢ prowadzonych przez Potudniowy Kosciot Ewange-
licko-Reformowany. Pastor Underwood dostosowat si¢ do wiadz japonskich chcac uratowac
swoja placowke, ale w rezultacie nie wytrzymat dtuzej niz do 1941 r. Okupant robit, co tylko
mogl, by usuna¢ tresci chrzescijanskie z chrzescijanskich szko6t. W wyniku tego szkot chrze-
scijanskich, ktore zachowaty swoja nazwe za ceng ustgpstw na rzecz okupanta, po wyzwole-
niu, w dobie ponownych staran o uzyskanie wolnosci religijnej, nie mozna bylo juz nazwac
chrze$cijanskimi.

W lutym 1938 r. okupacyjne wladze japonskie nakazaly, aby czilonkowie Rady Star-
szych przed odbyciem posiedzenia oddawaty cze§¢ duchom 1 przodkom. Do wrzesnia tego sa-
mego roku, czyli do momentu odbycia si¢ Walnego Zgromadzenia, 17 sposrod wszystkich 23
Rad Starszych uleglo rozkazowi okupanta. 27 Walne Zgromadzenie rozpoczgte 9 wrzesnia
1938 r. w Kosciele Za Zachodniag Brama w Pyeongyangu odbywato si¢ pod nadzorem policji
japonskiej. W drugim dniu trwania Zgromadzenia policjanci nie tylko otoczyli kosciot, ale
wdarli si¢ do jego wnetrza. Okoto 100 funkcjonariuszy obserwowato obrady siedzac mig¢dzy
ich uczestnikami. Nie pomogly krzyki misjonarzy, ze decyzje podejmowane pod presja sa
niewazne. Decyzja popierajaca shintoizm zapadla w rzeczywisto$ci pod przymusem, w mo-
mencie, gdy wigkszo$§¢ misjonarzy byla mu przeciwna, co nie przeszkadza, ze zaraz po za-

konczeniu obrad ich wiceprzewodniczacy'” oraz 23 innych ich uczestnikéw wzieto udziat w

7! Potudniowy i Australijski Ko$ciot Ewangelicko- Reformowany.
172 Poocny Kosciot Ewangelicko-Reformowany

'3 Kim Yeong Jae ,,Historia Koéciota Koreafskiego.” str. 215

174 Tamze.

173 Kim Gil Chang
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ceremonii shintoistycznej w §wiatyni w Pyeongyangu. 12 grudnia tego roku Walne Zgroma-
dzenia Kosciola Ewangelicko-Reformowanego i Kosciota Ewangelicko - Metodystycznego
wyslaty przedstawicieli z catej Korei do Japonii, gdzie musieli oni bra¢ udzial w ceremoniach
shintoistycznych 1 odby¢ pielgrzymke do japonskiego Patacu Isesin.

Ostatecznie Kosciot Ewangelicko-Reformowany ulegt presji wiadz japonskich, nie-
mniej wielu pastoroéw mniej, lub bardziej otwarcie sprzeciwiato si¢ wyznawaniu shintoizmu.
Wszyscy nalezacy do niego misjonarze napisali protest do uchwaty o jego wyznawaniu i to w
tym samym dniu, w ktorym ona zapadta.

Protest przeciwko shintoizmowi w Kos$ciele Ewangelicko - Metodystycznym nie byt
tak masowy jak w Kosciele Ewangelicko-Reformowanym, ale nie mozna powiedzie¢, zeby go
wecale nie byto. Wielu pastorow rezygnowato ze swego urzedu na Dorocznej Konferencji, lub
byto wykluczanych z grona jej cztonkdéw, badz tez protestowato w bardziej pozytywny spo-
sob. Jeden z pastorow'™ rozpoczat sprzeciw w Kosciele Niebiafiskiego Spokoju i zostat za to
skazany na wigzienie, inny za$ aresztowany, a jeszcze inny poniost §mier¢ meczenska w
areszcie w Haeju. W czerwcu 1940 r. bezterminowo zawieszono zajecia w Szkole Teologicz-
nej tego Kosciola z powodu sprzeciwu wobec shintoizmu i szerzej wobec polityki japonskiej,
a koncu zostata ona zamknigta.

28 wrzesnia 1938 r. Rada Misyjna Potudniowego Kosciota Ewangelicko-Reformowa-
nego podjeta decyzje, aby wylaczy¢ sposrod siebie Rade Starszych Koreanskiego Kosciota
Jezusowego, ktéra, wprawdzie pod naciskiem japonskim, ale zgodzita si¢ na wyznawanie
shintoizmu. Pétnocny, Poludniowy oraz Australijski Ko$ciot Ewangelicko-Reformowany po-
pieraly 1 wspieraly duchownych wykluczonych z Rad Starszych za sprzeciwianie sig¢ shinto-
izmowi. Na poczatku 1939 r. ruch oporu wobec niego powstat wsréd wierzacych zamieszka-
tych w pétnocnych prowincjach Pétwyspu Koreanskiego — Pyeongan i Gyeongnam, a takze
wsrod wierzacych Koreanczykow zamieszkatych na terenie Mandzurii. Centrum tego ruchu
stanowit kosciot o nazwie Sanjeonghyeon wraz z jego proboszczem, pastorem Ju Gi Jeol
(1897-1944). Juz wczesniej, bo w 1931 r. zlozyt on projekt sprzeciwu wobec shintoizmu w
Radzie Starszych Gyeongnam, czym zwrécit na siebie uwagg. W kwietniu 1939 r. kiedy zo-
stal po raz trzeci aresztowany, dwoch pastoréw 77 zgromadzito wielu wierzacych z poinoc-
nych regiondw Polwyspu, ktorzy protestowali wobec shintoizmu, a nastgpnie, w marcu 1940
r. sformutowali trzy postulaty i1 zatozyli Ruch Protestu Wobec Shintoizmu. Wysuwane przez

nich postulaty byly nastepujace :

176 Sin Seon Gu
Y1 Gi Seon i Jae Jeong Min
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* nie posyla¢ dzieci do szkot shintoistycznych (czyli takich, ktore go wyznaja, lub pro-

paguja)

» zaktada¢ ruchy oporu wobec shintoizmu i nie dopuszcza¢ do ostabienia Kosciofa.

* gromadzi¢ tych, ktorzy sprzeciwiaja si¢ shintoizmowi, a nastgpnie tworzy¢ na nowo

Kosciot.

Tego typu dzialalno$¢ konczyta sig jednak bezwzglednymi represjami ze strony wiadz ja-
ponskich. Pastor Ju Gi Jeol, poddany okrutnym torturom po swym czwartym aresztowaniu,
ktore miato miejsce w maju 1940 r. , ponidst $mieré¢ meczenska w wigzieniu w Pyeongyangu
21 kwietnia 1944 r., natomiast w lipcu 1940 r. policja aresztowata przeciwnikéw shintoizmu
na terenie catego kraju w liczbie 2000 os6b. Wsrdd nich byto 70 wiodacych postaci w $rodo-
wisku koscielnym. 50 spos$rdd nich poniosto §mier¢ meczenska w wigzieniu, na skutek dtu-
giego aresztowania, pozostali za$ doczekali wyzwolenia 1 odzyskali wolnos¢.

Gdy tylko wybuchta wojna na Pacyfiku rzad japonski jeszcze zacieklej przesladowat
chrze$cijanstwo powodujac tym samym jego zejscie do podziemia. Nakazal, aby w kazdej ko-
reanskiej rodzinie byl oltarzyk ku czci bogini Amaterasu Omikami'”®, lub przynajmniej jej pa-
pierowy wizerunek. W koS$ciotach i kaplicach, przed oddaniem czci Bogu nakazywano odda-
wanie czci Niebianskiemu Cesarzowi odwrdciwszy si¢ na wschod, gdzie przebywat, a nastegp-
nie odprawienie medytacji ku czci zmartych generatow, po czym choralne odméwienie przy-
siggi ,,obywateli Niebianskiego Cesarza”. Rezim japonski stopniowo ,,wgryzat si¢” coraz glg-
biej w podstawy chrze$cijanstwa. Na przyktad rozkazat usuna¢ z piesni koscielnych stowa :
,»krol” 1, Pan”. W marcu 1942 r. w KoSciele japonskim utworzono pod przymusem ,,Ko$cioty
Reformatorskie” na wzor faszystowskich ,,Niemieckich Chrzescijan”, za§ w Kosciele korean-
skim zabroniono czytaé wszystkie te ksiegi Pisma Swigtego, w ktorych jest mowa o historii
narodu izraelskiego i o wladzy Boga jako Kroéla (Pigcioksiag Mojzeszowy, Ksigga Daniela i
Apokalipsa Sw. Jana.), a kazania nakazano ograniczy¢ do czterech Ewangelii. Nie koniec na
tym, wszystkie Koscioly protestanckie miaty zrezygnowaé ze swych tradycyjnych nazw ,,Ko-
$ciol” i zostaty przemianowane na ,,stowarzyszenia religijne.”'”

W 1945 1., tuz przed wyzwoleniem, pod naciskiem rzadu japonskiego, Kosciot Ewan-
gelicko-Reformowany i Kosciét Ewangelicko-Metodystyczny utworzyly wspolnie Korean-

skie Stowarzyszenie Japonskiego Chrzescijanstwa.” 20 lipca 1945 r. Kim Gwan Sik zostat

178 Wielka Bogini Stofica — bostwo stojace na czele panteonu shintoistycznego.

17 K o$cioty millenarystyczne takie jak Adwenty$ci Dnia Siodmego i Kosciot Baptystow zostaty zamknigte przez
japonskiego okupanta z racji swej wiary w Tysiacletnie Krolestwo i1 niewielkich wpltywdw, w poréwnaniu z Ko-
sciotlem Ewangelicko-Reformowanym czy Metodystycznym.. Stalo si¢ to odpowiednio w 1943 1 1944 r.
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mianowany zarzadca (przewodniczacym) tego stowarzyszenia. Okoto 50 koreanskich pasto-
row otrzymato wowczas shintoistyczny ,,chrzest”.

Tak jak poprzedni okres w dziejach koreanskiego chrzescijanstwa (okres od przyjazdu
do Korei pierwszych misjonarzy do momentu rozpoczg¢cia okupacji japonskiej : 1884-1910),
tak 1 nastgpny (okres okupacji japonskiej : 1910-1945) autorka chcialaby zakonczy¢ opisem
tendencji w teologii w 6wczesnym okresie, opierajac si¢ na publikacji Kim Yeong Jae.

Mniej wigcej do potowy lat 30-tych w koreanskim Kosciele Ewangelicko-Reformowa-
nym dominowala teologia konserwatywna, natomiast Ko$ciot Ewangelicko-Metodystyczny
byt pod tym wzgledem bardziej otwarty, czego wyrazem byt fakt, ze w roku 1930 Pétnocny i
Potudniowy Kosciot Ewangelicko-Metodystyczny zjednoczyly si¢ 1 wybraly nowe artykuty
wiary, w ktérych widoczne byly tendencje liberalne : wigkszy niz poprzednio nacisk potozony
na transcendencj¢ Boga oraz wigksze niz poprzednio zainteresowanie humanizmem, nato-
miast nie byto ani stowa o §wigto$ci Boga, sadzie, a takze o narodzeniu, mgce i $mierci Jezu-
sa, jak roéwniez o Jego zmartwychwstaniu i paruzji. Dzigki temu nie byto w zasadzie zderze-
nia migdzy konserwatywnymi teologami ksztalconymi przez pierwszych misjonarzy, a ich
mlodszymi liberalnymi kolegami ksztalconymi czgsto w Stanach Zjednoczonych, jak pionier
liberalnej teologii Jeong Gyeong Ok, ktory ukonczyt teologig, a w latach 1927-1929 studio-
wal ja dodatkowo w Szkole Garrett w Evanston.

Na Walnym Zgromadzeniu Kos$ciota Ewangelicko-Reformowanego w 1934 r. odby-
wata si¢ dyskusja teologiczna nad problemami historycznej krytyki Biblii. Chodzilo o to, ze
dwoch pastoréw wysungto nowe poglady teologiczne na temat Biblii : pastor Kim Yeong Ju z
Kosciota Namdaemun wyrazil watpliwosci co do tego, ze Mojzesz jest autorem Ksiggi Ro-
dzaju natomiast pastor Kim Jun Bae z Kosciota Jung Ang w Seongjin, wspominajac w swoim
przemowieniu na Walnym Zgromadzeniu o prawach kobiet w KoSciele, stwierdzil, ze prawa i
zwyczaje obowiazujace w lokalnych kosciotach przed 2 tysigcami lat nie sa niezmienng praw-
da."™ Walne Zgromadzenie powolato specjalna komisje do zbadania tych dwoch kontrower-
syjnych pogladéw i odtozyto ich rozstrzygnigcie do przysztego roku.

W 1935 r. Walne Zgromadzenie otrzymato raport Komisji Badawczej 1 orzeklo, ze
stuszne jest, aby pastor, ktory zaprzeczal, ze Mojzesz jest autorem Ksiggi Rodzaju przestat
peli¢ swe obowiazki w Kosciele, poniewaz pogwalcit 1 zasade wiary, natomiast ten, ktory

mowit o prawach kobiet — aby zostat osadzony zgodnie z art. 42-3 paragraf 1 przepisOw o na-

180 Niech kobiety na zgromadzeniach milcza, bo nie pozwala si¢ im mowié...” (Kor.1 14, 34) — za Nowym Te-

stamentem wydanym przez Zwiazek Gedeonitéw (wydanie protestanckie)
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grodach i karach. Obaj zainteresowani ztozyli jednak przeprosiny, wigc sprawa zostata umo-
rzona.

Opisany wyzej incydent to przyktad starcia migedzy teologia konserwatywna a liberal-
na, w ktorym zwycigzyla konserwatywna. Ale po pierwsze, byly to dopiero poczatki teologii
liberalnej, w pdzniejszych latach ztagodzonej nieco przez powstanie nowozytnej interpretacji
biblijnej (sztandarowa rdznicg migdzy teologia konserwatywna a liberalng stanowit fakt, ze
konserwatysci uwazali, iz cata Biblia bez wyjatku jest Stowem Bozym, natomiast liberatowie
— ze nie cala 1 Ze sa w niej wymieszane zarowno slowa Boze jak i1 stowa ludzkie), a po drugie,
pastorowie koreanscy zdecydowanie czgsciej byli konserwatywni niz liberalni, a ta tendencja
utrzymuje si¢ do chwili obecne;.

Poza tym, nalezy pamigta¢ o tym, ze przed pojawieniem si¢ w Korei misjonarzy w
ogole nie bylo tam teologii chrzescijanskiej, totez teologia ortodoksyjna uwazana byta za libe-
ralng i to niezaleznie od jej konserwatywnego kolorytu. Innymi stowy, pierwsi misjonarze
pracujacy w Korei byli w swych teologicznych pogladach tak dalece konserwatywni, ze
wszelkie poglady, ktore byty chocby tylko nieznacznie mniej konserwatywne uznawane byly
za liberalne. W rzeczywisto$ci w latach 30-tych koreaniska teologia liberalna Ko$ciota Ewan-
gelicko-Reformowanego stawiata dopiero pierwsze kroki i nie prezentowata jeszcze innych
pogladow niz teologia konserwatywna. Totez éwczesnych dwoch czotowych teologow libe-
ralnych'' prezentowalo nie tyle teologie liberalng ile bardziej liberalne podejscie do teologii
w ogole, w aspekcie gloryfikowania wolno$ci w jej uprawianiu. Z uptywem czasu réznice w
pogladach migdzy konserwatystami a liberatami byly coraz bardziej widoczne, wida¢ tez byto
coraz wigksza rdznicg w reakcjach na rzeczywiste problemy. Jako przyktad wezmy problem
wyznawania shintoizmu : konserwatywni teologowie z zasady mu si¢ przeciwstawiali, nato-
miast liberalni starali si¢ go nawet usprawiedliwi¢, nie moéwiac o przyjeciu. W konsekwencji,
konserwatysci byli okrutnie przesladowani przez okupanta, za$ liberalowie publicznie glosili
swe poglady. W pazdzierniku 1940 r. z nakazu okupacyjnych wtadz japonskich zagraniczni
misjonarze, ktorzy wyktadali w szkotach teologicznych zostali wydaleni, a wszyscy czotowi
konserwatywni teologowie siedzieli w wigzieniu. Mimo  tak niesprzyjajacych warunkéw
otwarto dwie nowe szkoty teologiczne : jedna w Seulu, a druga w Pyeongyangu. 27 marca
1939 r. dwoch pastorow'®* przy pomocy kilku wiernych zatozylo komitet budowy Korean-
skiej Szkoty Teologicznej, a w jesieni tego samego roku rozpoczety si¢ w niej wyktady, na ra-

zie w podziemiach Kosciota Sungdong w Seulu. Sama za$ szkota zostata otwarta w kwietniu

'8! Kim Jae Jun i Song Jang Gun
82 Kim Yeong Ju i Ja Jae Myeong
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1940 r. jako niezalezna szkota teologiczna Ko$ciota Ewangelicko-Reformowanego, chociaz
jej funkcje teologiczne zostaly zablokowane przez rezim japonski, ktory pod koniec okupacji
stal si¢ jeszcze bardziej opresyjny niz dotychczas. Jedna z przyczyn takiego stanu rzeczy byt
fakt, ze w grudniu 1941 r. Japonia przystapita do II wojny $wiatowej 1 bezlitosnie wykorzy-
stywata Koreanczykow i zasoby Potwyspu jako swoje zaplecze wojenne. Od 1939 r. miesz-
kancy Kraju Jasnego Poranka musieli pracowa¢ w systemie robot przymusowych, a od 1942
wszyscy mlodziency, takze 1 studenci podlegali obowiazkowi stuzby wojskowej i z tego tytu-
tu szkota przezywata powazne trudno$ci. Mimo tego Walne Zgromadzenie Kosciola Ewange-
licko-Reformowanego zdecydowato si¢ otworzy¢ nastepna szkote teologiczna w Pyeongyan-
gu. W listopadzie 1939 r. kilku pastorow otrzymato nominacje i szkota rozpoczgta swoja dzia-
talnos¢. W roku nastgpnym uzyskata pozwolenie na prowadzenie dzialalnosci edukacyjnej od
wiadz japonskich. Szkota ta bardzo si¢ jednak réznita od dawnej Szkoty Teologicznej znajdu-
jacej si¢ w tym samym miescie : dzigki temu, ze byla zjaponizowana mogta dziata¢ nawet w
koncowym okresie okupacji. Zostata zlikwidowana po wyzwoleniu, gdy wtadzg¢ w potnocne;j
czesci Potwyspu Koreanskiego przejeli komunisci.

Dhugoletni dyrektor Szkoty Teologicznej w Seulu mawiat, Ze szkota istnieje po to, aby
uwolni¢ si¢ od zachodniej teologii i konserwatywnych teologdw. W rzeczywistosci jednak nie
byto si¢ od kogo uwalnia¢, gdyz, jak powiedziano wczesniej, zachodni misjonarze zostali wy-
daleni przez okupanta, natomiast rodzimi teologowie konserwatywni siedzieli w wigzieniu.
Niezaprzeczalnym sukcesem mtodego koreanskiego Kosciota bylo to, ze zdotat on zwycig-
sko przejs$¢ przez wszystkie proby zwiazane z okupacja japonska.

22 sierpnia wojska rosyjskie wkroczyty do Pyeongyangu, a 2 wrze$nia nastapil podziat
Potwyspu Koreanskiego wzdhuz 38 rownoleznika na czg$¢ potnocna i potudniowa. Wojska
sprzymierzone zawarly uktad, ze dopoki Japonia si¢ nie podda, Korea bgdzie si¢ znajdowac
pod rzadami wosk amerykanskich i rosyjskich. 8 wrze$nia wojska amerykanskie wyladowaty
w Anjeonie 1 zajety poludniowa czg$¢ Potwyspu. Na poczatku planowano zjednoczenie cate-
go kraju poprzez wspdlne rozmowy amerykansko-rosyjskie, lub ugod¢ migdzy potnoca a Po-
hudniem, z czasem jednak obie czg$ci Potwyspu utworzyly wlasne rzady.

26 sierpnia 1945 r. w Péinocnej Korei utworzono Ludowa Komisj¢ Polityczna, a na-
stgpnie w kazdym regionie Komisje Ludowe 1 w ten sposob w kraju zapanowat komunizm. W
listopadzie 1945 r. odbyly si¢ ogolnokrajowe wybory Komisji Ludowych, a 2 stycznia 1947 r.
Pomocnokoreanska Komisja Ludowa oficjalnie rozpoczgta prace.

10 maja 1948 r. decyzja Zgromadzenia Narodow Zjednoczonych odbyty si¢ wybory,

utworzono rzad, przez co przyj¢to model panstwa demokratycznego. Dla chrzescijanstwa naj-
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bardziej znaczaca rzecza w tym okresie byl fakt, ze wraz z zakonczeniem okupacji japonskiej
1 odzyskaniem niepodlegtosci skonczyla sig¢ era ucisku i nastala wolnos¢ religijna. Niestety
jednak, bardzo szybko okazato sig, ze dotyczylo to tylko Kosciota potudniowokoreanskiego,
gdyz Kosciot pétnocnokoreanski pod rzadami komunistow czekaty nowe trudnosci.

Jednoczesnie z wyzwoleniem przez koreanski Kos$ciot przetoczyly si¢ dwa nurty ide-
owe, ktore w zasadzie obecne w nim byly od dawna : pierwszy to kwestia prowadzenia przez
katolikéw dziatalnos$ci politycznej, a drugi — ruch odnowy w Kosciele, czyli, méwiac inaczej,
kwestia jego duchowej odnowy.

Jesli chodzi o polityczna dzialalno$¢ Kosciota, to w Potudniowej Korei rozwijala si¢
ona duzo dynamiczniej niz w Péinocnej, poniewaz zaro6wno administracja amerykanska, jak i
demokratyczny rzad zapewniaty wolnos¢ religijna. Ale tamtejszy Kosciot nie interesowat si¢
specjalnie ani problemami politycznymi, ani spolecznymi, czy tez moralnymi, a to z tego
wzgledu, ze konserwatywni wierzacy nie przywiazywali do nich zbyt duzej wagi, natomiast
teologia liberaléw nie byta jeszcze na tyle wyrobiona. Ponadto teologiczni liberatowie popie-
rali, jak wiadomo, shintoizm, a zatem po wyzwoleniu nie cieszyli si¢ raczej spolecznym sza-
cunkiem, zeby nie powiedzie¢, ze spotykali si¢ raczej z ostracyzmem ze strony swoich wspol-
rodakéw. Z drugiej strony konserwatysci, ktdrzy przeciwstawiali si¢ shintoizmowi, a ktorzy
wraz z nadej$ciem wyzwolenia odzyskali wolno$¢ 1 opuscili wigzienia, cieszyli si¢ szacun-
kiem jako patrioci 1 ich najbardziej interesowata kwestia odnowy w Kosciele. Moze wydawac
si¢ to dziwne, ale na Potudniu, odmiennie niz na Péinocy, chrzedcijanie mieli dos¢ ograniczo-
ne mozliwosci pozytywnego wlaczenia si¢ w zycie polityczne, poniewaz ci, ktorzy mieszka-
jac za granicq dziatali na rzecz odzyskania przez Koreg niepodleglosci po wyzwoleniu przyje-
chali przede wszystkim na Potudnie. Niektorzy z przywddcow koscielnych snuli plany, aby
zwiazanych z Ko$ciotem politykow, ktdrzy przybyli z zagranicy pozyska¢ dla koscielnych or-
ganizacji i w ten sposob wlaczy¢ si¢ w polityke, wlasnie w tym celu pragngli utrzymacé stowa-
rzyszenia religijne, ktore dzialaly przy wsparciu japonskiego rezimu. Ale tego rodzaju oczeki-
wania rozwiaty si¢ na pierwszym po wyzwoleniu walnym zgromadzeniu stowarzyszen religij-
nych, ktore odbyto si¢ 8 wrzesnia 1945 r. w kosciele Saemunan. Kazdy odtam twierdzil, ze
wyzwoli swoj Kosciot, wige skonczyto sig tym, ze stowarzyszenie rozwiazano. Jego czotowe
postaci pomagaly w polityce Kosciota, a pierwszy premier rzadu po wyzwoleniu - Syng Man
Rhee okazywatl im zaufanie.

W Korei Potnocnej za$ rzadzita Partia Komunistyczna podleglta wojskowej admini-
stracji radzieckiej 1 chrzescijanie doswiadczali z tego powodu ogromnych trudnosci : byli je-

dyna grupa oskarzana o to, ze jako tacy przeszkadzaja Partii Komunistycznej w sprawowaniu
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wladzy. Starali si¢ o wprowadzenie wtadzy demokratycznej, ktéra zapewniataby wolno$¢ reli-
gijna 1 przestrzeganie praw czlowieka. Chrze$cijanscy przywddcy starali si¢ tworzy¢ chrzesci-

'®ale wladze komunistyczne skutecznie im to uniemozliwiaty nie do-

janskie partie polityczne,
puszczajac do ich utworzenia, poprzez aresztowanie zalozyciela danej organizacji, badz po-
przez szybkie jej rozwiazanie pod btahym pretekstem, albo i bez niego. Niemniej w Pyeion-
gyangu czy w Jeongju w niedziele nie otwierano sklepow, poniewaz znaczna cz¢$¢ mieszkan-
coOw tego regionu byta chrzescijanami 1 od czaséw okupacji japonskiej znaczna czg$¢ organi-
zacji patriotycznych powstawala i dziatata na pélnocnym zachodzie Pétwyspu Koreanskiego.

Mimo niesprzyjajacych warunkow chrzescijanie walczyli z komunistycznymi wladza-
mi w obronie wolno$ci wyznania. 1 marca 1946 r. Ko$ciot protestancki jako jedyny zamierzat
odprawi¢ nabozenstwo z okazji rocznicy powstania Ruchu 1 Marca, czym bardzo narazit si¢
wladzom. Tymczasowa Komisja Ludowa wydata zakaz organizowania tych obchodow dla
wszystkich, ktorzy by chcieli co$ zorganizowac. Jednak chrzescijanie odebrali to jako zamach
na wolno$¢ wyznania, rocznicowe nabozenstwo odbylo si¢ w przewidzianym terminie, tyle
tylko, ze chrzescijan spotkaly przesladowania ze strony aparatu wladzy.

Niedlugo potem, 3 listopada 1946 r. znow doszto do zamieszek migdzy wierzacymi a
wiadzami : te ostatnie celowo zaplanowaly wybory na niedzielg, aby uniemozliwi¢ wiernym
udziat w nabozenstwach, do tego jeszcze postanowity wykorzysta¢ §wiatynie jako lokale wy-
borcze, przeciwko czemu zaprotestowali wierzacy, tym bardziej, ze wtadze komunistyczne
nie po raz pierwszy wykorzystywaly obiekty sakralne dla celow politycznych. 20 stycznia
1946 r. Zjednoczona Rada Starszych Pigciu Drog Potnocnej Korei sformulowata 5 nastepuja-
cych zasad zycia religijnego 1 przedtozyta je wladzom :

* w niedziele Kosciot nie bierze udziatu w zadnych wydarzeniach poza nabozen-

stwami.

* nalezy z cala stanowczo$cia oddzieli¢ polityke od religii.

183 Na przyklad oparta na chrze$cijanstwie ,,Chrze$cijanska Partia Ludowo-Demokratyczna utworzona we wrze-
$niu 1945 r. w Potnocnej Prowincji Pyeongan przez pastora Yun Ha Yeong i pastora Han Gyeong Jik. Po jakim$
czasie nazwa tej partii zostata zmieniona na ,,Parti¢ Socjalistyczna”, aby unikna¢ skojarzen z chrzescijanstwem.
W listopadzie 1945 r. powstata ,, Koreanska Partia Demokratyczna”, ktorej zatozycielami byli prezbiter Jo Man
Sik i pastor Yi Yun Yeong, jednak na skutek przesladowan ze strony komunistycznych wtadz po kilku miesia-
cach zostata rozwigzana. 5 stycznia 1946 r. Jo Man Sik zostat aresztowany, natomiast pastor Han Gyeong Jik,
ktory kierowat Partia Socjalistyczno-Demokratyczng” oraz kilku innym czotowym postaciom chrzesécijanskim
udato si¢ zbiec do Potudniowej Korei.

W listopadzie 1947 r. pastor Kim Hwa Sik wraz z wieloma innymi osobami postanowit zatozy¢ ,,Parti¢ Wolno-
$ci Korei”. 19 dnia tego samego miesiaca miata si¢ odby¢ ceremonia jej utworzenia. Jednak potnocnokoreanska
Stuzba Bezpieczenstwa dowiedziala sig o tym i aresztowata zaréwno zatozyciela partii, jak rowniez 40 innych
koscielnych dziataczy.
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* zapewnienie §wigtosci kosciota jest naturalnym prawem i obowiazkiem. Zabra-
niamy wykorzystywania terenu kosciota do celéw innych niz sprawowanie na-
bozenstw.

* w przypadku, gdy pracownicy religijni petnia jakiekolwiek funkcje polityczne,
musza zrzec si¢ petienia funkcji w Kosciele.

* Koscidt zapewnia wolno$¢ wyznania i zgromadzen.

Wtadze komunistyczne przesladowaty jednak Koscidl. Migdzy innymi 28 listopada
1946 r. utworzyly ,,Sie¢ Chrzescijanska”, ktora tworzyli duchowni, czgsto bez swojej wie-
dzy'™, aby moc neka¢ Zjednoczona Rade Starszych Pieciu Drog i dreczy¢ Kosciot politycz-
nie. Wielu cztonkéw Zjednoczonej Rady zostato aresztowanych i uwigzionych.

Jak juz wczesniej wspomniano, ci spos$rdd aresztowanych przez rezim japonski prze-
ciwnikow shintoizmu, ktoérzy doczekali wyzwolenia, najbardziej pragneli odnowy w Kosciele.
Zebrato si¢ ich okoto 20 w jednym z kos$cioldow w Pyeongyangu i po dyskusji, 20 wrzes$nia
1945 r. sformutowali nastepujace jej zasady :

* Poniewaz przywddcy Kosciota (duchowni i prezbiterzy) oddawali czes¢
bozkom, wigc teraz powinni podda¢ si¢ procedurze osadu 1 zrzec swych
funkcji.

* Procedura ta winna wyglada¢ w ten sposob, ze kazda osoba zainteresowana
powinna sama poddac¢ si¢ dyscyplinie, lub samooskarzy¢, a pastorzy winni
minimum przez 2 miesiace nie petni¢ swoich funkcji.

* W czasie gdy prezbiterzy i pastorowie nie petnia swoich funkcji, nabozen-
stwom moga przewodzi¢ zwykli wierni.

* Podstawowe zasady odnowy Kos$ciota winny by¢ formutowane i realizowa-
ne przez poszczegdlne Rady Starszych.

* Nalezy odbudowa¢ szkoty teologiczne, aby moc ksztatci¢ pracownikéw ko-
Scielnych.

Wiasnie oni szczeg6lnie akcentowali konieczno$¢ odnowy w Kosciele przy okazji
jego odbudowy. Problem tkwil tylko w tym, ze, szczeg6lnie Kosciot potudniowokoreanski,
nie mial odwagi tego zrobi¢, a z uplywem czasu doswiadczal nowych trudnos$ci, ktore by¢
moze w jakims$ stopniu byty konsekwencja zaniechania odnowy, a w kazdym razie skutecznie
uniemozliwity jej przeprowadzenie. Mysle w tym miejscu o roztamie koreanskiego Kosciota

w jego protestanckim odtamie, poniewaz doswiadczyt go zarowno Kosciot Ewangelicko-Re-

'8¢ Pastor Kim Ik Du stat si¢ jej przewodniczacym w ogdle o tym nie wiedzac.
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formowany jak i Kosciét Ewangelicko-Metodystyczny. Poniewaz przyczyny roztamu w tym
ostatnim wydaja si¢ stosunkowo proste, wigc omawianie powyzszego problemu rozpocznie-
my wlasnie od niego. Krétko mowiac, przyczyna roztamu w Kosciele Metodystycznym byla
walka o wladzg : podczas Zjazdu Koreanskiego Stowarzyszenia [w ramach] Japonskiego
Chrze$cijanstwa, ktory miat miejsce 8 wrzesnia 1945 r. w ko$ciele Saemunan, kilku'® opozy-
cyjnych pracownikéw koscielnych, ktorzy zostali wykluczeni przez zmuszanych do niewolni-
czej pracy za okupacji japonskiej, a w tamtej chwili sprawujacych wtadz¢ w Kosciele, wyka-
zato nielegalno$¢ Zjazdu 1 opuscito salg obrad. Tego samego dnia zebrali si¢ oni w kosciele
Dongdaemun, powotali Centralna Komisj¢ ds. Odbudowy , Yi Gyu Gapa wybrali jej prze-
wodniczacym 1 ogtosili odbudoweg Kosciota Metodystycznego. Po tym jak Centralna Komisja
ds. Odbudowy utworzono 3 Konferencje Doroczne : wschodnia, zachodnia i centralna, ich
przewodniczacymi zostali odpowiednio : Byeon Hung Gyu, Yi Yun Yeong i Yi Gyu Gap.

14 stycznia 1946 r. Centralna Komisja ds. Odbudowy zorganizowata w kosciele
Dongdaemun potaczone zebranie wszystkich Rocznych Konferencji i zamierzata skupi¢ wo-
kot siebie Kosciot Ewangelicko-Metodystyczny z catego kraju. Uchwalono wybudowanie
Szkoly Teologicznej i nadal prowadzono odbudowg. Ale w zebraniu brato udzial nie wigcej
niz 70 kos$ciotéw, natomiast duze Koscioty z Seulu w ogdle w nim nie uczestniczyly, totez
ruch na rzecz odbudowy nie mogt si¢ rozwija¢. W 1947 r. doszto do kolejnego spotkania Do-
rocznych Konferencji, ale wtadz¢ nadal dzierzyta w swym reku Centralna Komisja ds. Odbu-
dowy, za§ w duzych Kosciotach na katedrach zasiadali glownie pastorowie za okupacji japon-
skiej zmuszani do niewolniczej pracy, co oznacza, ze mieli w nich realne wptywy.

6 listopada tego roku na Zjednoczonej Konferencji Dorocznej polecenia wydawane
przez stowarzyszenia religijne nazwano Walnym Zgromadzeniem Czg¢$ci Potudniowej, a wi-
dzac jak ludzie z dawnego ugrupowania projaponskiego, ktore nie nalezato do skrzydta odbu-
dowy, zajmuja wazne stanowiska w Kosciele, w roku nast¢gpnym, czyli 1948, zwykli wierni
odczytali publiczne o$swiadczenie, w ktorym stwierdzali migdzy innymi, ze ugrupowanie
wickszosciowe, ktére doszto do wiadzy w Kosciele depcze jego Konstytucjg, w sposob niele-
galny staje na drodze do zjednoczenia i twierdzac, ze dazy do wyeliminowania tych, ktorzy
popierali Japonczykoéw, ujawnia absurdalno$¢ tych, ktorzy rzadza w Kosciele, a ktorzy przez
japonskiego okupanta zmuszani byli do niewolniczej pracy.

Mowili, ze rzadzacy w Kosciele, a zmuszani do niewolniczej pracy za okupacji japon-
skiej, wowczas nie tylko sprzeciwiali si¢ Biblii poza Ewangelia, lecz takze usitowali pota-

czy¢ chrzesdcijanstwo z shintoizmem i zmuszali wiernych do budowania ,,ottarzykéw ku czci

% Yi Gyu Gap, Byeon Hung Gyu i inni.
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bostw” w kos$ciotach i w domach, sprowadzali shintoistycznych kaptanow do szkot teologicz-
nych, zmuszali pastorow do prenumerowania shintoistycznych kronik, zmuszali pastorow,
aby uczestniczyli w shintoistycznych ceremoniach chrzcielnych, a nawet spiskowali z Japon-
czykami w celu zabijania kierujacych Kosciotem. Poza tym sprzedawali w sposob nielegalny
wiele budynkow kos$cielnych i ziemi.

Ale podzielony na dwa ugrupowania Kosciot Ewangelicko-Metodystyczny 20 kwiet-
nia 1949 r. znow si¢ zjednoczyl. W maju odbylo si¢ zjednoczeniowe Walne Zgromadzenie.
Do jego roztamu dochodzito pdzniej jeszcze dwukrotnie : w 1954 r., w ktorym kwestia sporna
okazat si¢ ponowny wybor Ryu Hyeong Gi na najwyzszy urzad w tym Kosciele i ponownie w
1974 r. znowu z tego samego powodu, czyli wyboru na najwyzszy urzad. Do zjednoczenia
Kosciota doszto w maju 1978 r.

Roéznica migdzy Kosciolem Ewangelicko - Metodystycznym i Ewangelicko-Reformo-
wanym polega na tym, ze o ile w tym pierwszym powodem roztamu byta walka o wtadzg, o
tyle w tym drugim do walki o wladzg doszedl roztam w kwestii poboznosci 1 ustanowienia
teologii obowiazkiem moralnym. W Kosciele Ewangelicko - Metodystycznym zrédto konflik-
tu tkwito w zranieniach spowodowanych uciskiem podczas okupacji japonskiej, a wybucht on
z powodu odnowy i odbudowy w Kosciele. Ale i w Kosciele Ewangelicko-Reformowanym
walka o witadz¢ stanowita nieposledni element roztamu. Szczeg6lnie przybrat on na sile po
roku 1960. Ale kiedy dochodzi do roztamu w Kosciele zawsze traktuje si¢ go jako co$ nie-
uniknionego zwigkszajac ilo$¢ teologicznych obowiazkéw moralnych. Widzac roztam, kon-
serwatywny Kosciol Ewangelicko-Reformowany ustanowil teologiczne obowiazki moralne,
ale jego kierownictwo zdawalo si¢ nie traktowac go powaznie. Kos$ciot koreanski byt ewange-
lizowany przez rdézne odtamy, szczegdlnie po wyzwoleniu pojawito si¢ tam wielu misjonarzy.
W wyniku roztamu powstaly trzy odlamy : Koryo, Kijang oraz Jonghue. Ten ostatni byl naj-
wigkszy , zjednoczyt si¢ ponownie pod koniec 1950 r., po czym zndéw podzielit na dwie od-
dzielne frakcje. Tymczasem jednak Kos$cidl na Potwyspie stanal w obliczu nowej, wielkiej
proby, jaka byt wybuch wojny koreanskie;.

Stany Zjednoczone i Rosja, ktére okupowaly Potwysep Koreanski utworzyty rosyjsko-
amerykanska komisj¢ i odbyly kilka debat, w celu zapewnienia niezalezno$ci Korei, ale nie
przyniosty one zadnego efektu. We wrzesniu 1949 r. Stany Zjednoczone przedstawity pro-
blem niepodlegtosci Korei na forum ONZ., gdzie zaproponowano, aby w obecnosci migdzy-
narodowych obserwatoréw przeprowadzi¢ wybory powszechne, a jesli w ich wyniku zostanie
wyloniony nowy rzad, wojska obu krajow wycofaja si¢ z terenu Potwyspu. Ta propozycja zo-

stala zaakceptowana z niewielkimi poprawkami. W styczniu 1948 r. komisja potudniowoko-
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reanska zaczeta swa dziatalno$¢ na forum ONZ-tu, natomiast dziatalno$¢ Pétnocnej Korei za-
tamata si¢ z powodu sprzeciwu Rosji. W tej sytuacji, w lutym 1948 r. mate forum ONZ po-
stanowito, zeby zorganizowa¢ wybory powszechne chocby tam, gdzie bgdzie to mozliwe i
wyloni¢ niezalezny rzad.

10 maja 1948 r. przeprowadzono wybory powszechne w potudniowej czesci Potwyspu
Koreanskiego. Wytoniono w nich 198 przedstawicieli narodu, a 31 maja pierwszy koreanski
Parlament rozpoczat obrady. Konstytucja zostata uchwalona i podana do publicznej wiadomo-
sci 17 lipca, a 20 lipca prezydentem kraju zostat wybrany Sung Man Rhee. Potem zorganizo-
wano administracjg, a 15 sierpnia w kraju 1 za granica ogloszono powstanie rzadu Republiki
Korei. W grudniu Republika Korei zostata zaakceptowana przez ONZ.

Natomiast w Polnocnej Korei, w lutym 1946 Partia Komunistyczna utworzyta tzw.
Potocnokoreanska Tymczasowa Komisj¢ Ludowa i poczynajac od reformy rolnej, rozmaity-
mi metodami zaczgta utrwala¢ na tym terenie komunizm. W wyniku tego utworzona zostata
Potnocnokoreanska Komisja Ludowa, ktora samodzielnie sprawowatla wladzg. We wrze$niu
1949 r. utworzono Koreanska Republike Ludowo-Demokratyczna, a 25 czerwca 1950 r. o
$wicie, wojska komunistyczne uderzyty na Potudnie. Tak rozpoczeta si¢ Wojna Koreanska.
Juz 28 czerwca upadl Seul. Wojska potudniowokoreanskie, ktorym brakowato ludzi i uzbroje-
nia cofngly si¢ pod naporem wroga na lini¢ rzeki Naktong-gang 1 tam stawialy mu opér. ONZ
podjeto natychmiastowa decyzje o przystaniu im pomocy wojskowej. Zotierze z 16 krajow
pod flaga ONZ udali si¢ na teren ogarnigty wojna, aby wesprze¢ potudniowokoreanska armig.
Dzigki temu, ze udato im si¢ wyladowaé¢ w Incheonie 28 wrze$nia odzyskali Seul. Dwa dni
pozniej dotarli do 38 rownoleznika 1 posuwali si¢ dalej na poinoc, az do rzeki Amnok-gang,
czyli do granicy z Rosja. Ale pdzniej zarowno armii potudniowokoreanskiej jak 1 wojskom
sprzymierzonym nie pozostato nic innego jak si¢ cofna¢ pod naporem fali ludzkiej tworzone;j
przez wojska péinocnokoreanskie oraz chinskie, ktére przyszty im z pomoca, az do punktu, z
ktorego istniala mozliwo$¢ odzyskania catego Potwyspu. Poniewaz na poczatku stycznia
1951 r. wojska sprzymierzone wycofaty si¢ na poludnie od rzeki Han-gang, Seul znowu
wpadl w rece komunistow. Ale dzigki atakowi wojsk sprzymierzonych wojska pdéinocnokore-
anskie zostaty wypchnigte za 38 rownoleznik 1 od tego momentu nie miaty juz pola manewru,
wiec 27 lipca 1953 r. podpisano rozejm.'*

Straty w ludziach poniesione w wyniku tej wojny byly olbrzymie : zgingto w niej 150

tysigey ludzi, 200 tysigcy uznano za zaginione, 250 tysigcy zostato rannych, a ponad 10 tysig-

186 Wojna koreanska zakonfczyta si¢ zawarciem rozejmu, a nie pokoju, stad do dzisiejszego dnia oba pafistwa ko-
reanskie formalnie nadal znajduja si¢ w stanie wojny.
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cy zostato uprowadzonych przez wojska pdétnocnokoreanskie. Rowniez straty w ludziach po-
niesione przez Kosciot nie nalezalty do matych : do czasu przejecia terendw przez wojska
sprzymierzone kazdy region z wyjatkiem regionow potudniowo-wschodnich dos§wiadczytly
okupacji wojsk komunistycznych, w wyniku ktorej wielu chrzescijan zostalo przez nich zabi-
tych, wielu doswiadczalo cierpien. Szczegolnie wtedy, gdy komunisci wycofywali sig z tych
terenéw zabijali 1 uprowadzali Koreanczykow. W Kosciele Ewangelicko-Reformowanym
liczba meczennikow 1 uprowadzonych wynosita 177 osdb, w Kosciele Metodystycznym — 44
osoby, w Kosciele katolickim :150 0sob.

Tuz po wybuchu wojny koreanskiej komunistyczne wtadze Korei Péinocnej zatrzyma-
ty wielu przywddcow koscielnych 1 albo ich aresztowaly albo skazywaty na Smier¢, a przez
to, ze Kosciot byt przesladowany zostal zepchnigty do podziemia. Ci wierzacy, ktérzy pozo-
stali przy zyciu starali si¢ zbiec na Potudnie, stad Kosciol péinocnokoreanski stat si¢ Koscio-
tem ukrytym. Kos$ciét potudniowokoreanski takze ucierpiat niemato z powodu wojny, ale w
przeciwienstwie do tego z Polnocy zdotat si¢ odrodzi¢. Po wojnie otrzymat daleko idaca po-
moc od zagranicznych misjonarzy, ktorzy pomagali niemal we wszystkich dziedzinach, po-
czynajac od ekonomii, a na edukacji konczac. Zaraz po wyzwoleniu misjonarze opiekowali
si¢ rOwniez sierotami wznoszac dla nich sierocince i1 przytutki. Wedtlug statystyk z 1968 r.
wszystkich placowek spotecznych bylo 615, a sposrdd nich 537 byto przeznaczonych do opie-
ki nad dzie¢mi, totez mozna powiedzie¢, ze misjonarze mieli najwigkszy udzial w odbudowie
Kosciota po wojnie koreanskiej, co niestety miato rowniez swdj negatywny wpltyw na oblicze
koreanskiego Kosciola jako takiego : ot6z przez to, ze skupil si¢ on gtdownie na gloszeniu
Ewangelii 1 swojej odnowie, pomoc ludziom pozostawiajac cudzoziemcom, nigdy tak na-
prawde nie nauczyt sig, ze to rowniez do niego nalezy i taka tendencja utrzymuje si¢ w nim
do dnia dzisiejszego. Jednak moze niekoniecznie nalezaloby go za to wini¢, poniewaz Ko$ciot
koreanski w istocie nie wytworzyt w sobie takiego nawyku, a nie wytworzyl go dlatego, po-
niewaz nie miat skad czerpa¢ odpowiednich wzoroéw, a stato odkad powstat zarowno eduka-
cyjne jak 1 zdrowotne potrzeby ludzi, z czasem takze wierzacych, zatatwiali zagraniczni mi-
sjonarze, bo to oni jako pierwsi zakladali nowozytne szkoty 1 szpitale, po czg$ci dlatego, ze
nie wolno im byto prowadzi¢ bezposredniej dziatalno$ci misjonarskiej, a po czesci dlatego, ze
takie byly potrzeby spoteczne, a misjonarze dysponowali zarowno odpowiednia wiedza, jak 1,
prawdopodobnie odpowiednimi §rodkami finansowymi, aby to robic.

Po wojnie Korea otrzymata duza pomoc z zagranicy, zarowno w postaci finansowej,

jak i rzeczowej, przeznaczona na odbudowe kraju i Kos$ciota. Niestety, wraz z nia naptywali
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rOwniez misjonarze z najrozmaitszych odtamow'®” Kosciota zajmujacy sie gloszeniem, co po-
wodowato, ze rowniez koreanski Koscidt stawat si¢ coraz bardziej rozwarstwiony. W tym
miejscu nasuwa si¢ refleksja natury ogdlniejszej, iz Kosciot powstajacy na terenach, ktore
przedtem nie zetkngly si¢ z tradycja chrzes$cijanska jest znacznie bardziej podatny na rozwar-
stwienie, niz Ko$ciot, ktory z tej tradycji wyrasta, a to z tej przyczyny, ze ludzie, ktdrzy przed
zetknigciem si¢ z misjonarzem chrzeScijanskim wyznawali jakakolwiek religi¢ niechrzesci-
janska, lub nie wyznawali zadnej'®® przyjmuja wiare od tego, od kogo po raz pierwszy o niej
ustyszeli, traktuja ja jako jedyna 1 stuszna, wcale si¢ nie zastanawiajac, czy tak jest w istocie,
a jesli nie, to dlaczego. Dodatkowo sama struktura Ko$ciota protestanckiego, ktora jest duzo
luzniejsza niz hierarchiczna struktura Kosciota katolickiego sprzyja temu, aby w jej obrebie
pojawiaty si¢ rozmaite odtamy i odtamki.

Dopiero w 1953 r. pojawit si¢ w Korei Kosciot Ewangelicko-Augsburski (luteranie).
W styczniu 1958 r. przyjechat do Korei luteranski pastor ,,obrzadku amerykanskiego” i rozpo-
czat gloszenie nauk. W lutym 1959 r. zatozono pierwszy luteranski kosciot, a w kwietniu po-
wstat Pion Misyjny Koreanskiego Kosciota Luteranskiego i1 jego stacja radiowa. W listopa-
dzie rozpoczg¢la ona nadawanie programow, a od marca 1962 r. Koscidt ten rozpoczal naucza-
nie teologii.

Jesli chodzi o sytuacje Kosciola Ewangelicko-Reformowanego, to wprawdzie doszto
do wyjatkowego polaczenia si¢ dwoch jego odtamow'®, ale po jakim$ czasie zndw sie one od
siebie odlaczyly. Konserwatywny, pozytywnie ustosunkowywal si¢ do ruchow ewangeliza-
cyjnych, a wraz ze wzrostem wtadzy powigkszal si¢ takze ilosciowo. Ale jego przywddcy in-
teresowali si¢ polityka kosScielna, a z powodu tego, ze trawili energi¢ na mnostwo problemow
zwiazanych z podzialem, niespecjalnie zajmowali si¢ dziatalnoscia teologiczna.

Z drugiej strony przywddcy religijni oraz teologowie nalezacy do odtamu o nazwie
Kijang, ktory w lonie Kosciota osiagnat stabilizacjg, oraz do liberalnego Kosciota Ewangelic-
ko - Metodystycznego rozpoczgli prowadzenie dziatalnosci teologicznej polegajacej na
przedstawianiu nowej teologii przy pomocy wsparcia uzyskanego z Zachodu popierajac jed-
noczesnie teologiczne uniezaleznienie si¢ od zachodniej tradycji. Zarowno Koscidt konserwa-
tywny jak i liberalny $cieraly si¢ ze soba wykorzystujac problemy polityczne i spoteczne.

Réznice w postrzeganiu tych problemow 1 w reagowaniu na nie wynikala z rdznic teologicz-

87 Celowo nie uzywam w tym miejscu terminu : ,,sekta”, po pierwsze dlatego, by unikna¢ negatywnych skoja-
rzen, jakie on zazwyczaj budzi, a po drugie dlatego, iz wydaje mi sig, ze odtamy w Kosciele protestanckim sg
jednak znacznie mniej oddzielone od gtéwnego nurtu protestantyzmu, niz sekty w tradycyjnym znaczeniu tego
stowa.

188 Pragne w tym miejscu podkreslié, ze ludzie, ktorzy nie wyznaja zadnej wiary to nie ateisci.

1% Gosin i Sungdong
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nych i, podobnie jak to miato miejsce w przypadku shintoizmu, przyczynialy si¢ one do coraz
wigkszej polaryzacji teologii.

Partia Liberalna, ktérej przewodzil wybrany 15 marca 1960 r. na prezydenta Syng
Man Rhee dopuszczala si¢ niesprawiedliwo$ci, wigc uczniowie i studenci zaczgli protestowac
przeciwko temu. 19 kwietnia, kiedy rozpoczety si¢ demonstracje policja cheiala je rozpedzi¢
1 wielu studentow wowczas zginglo. Nie do opanowania zamieszki ogarngly caty kraj, rodzina
wiceprezydenta zostala zamordowana, a 26 kwietnia Syng Man Rhee ustapit ze stanowiska.
Partia Liberalna stracita wtadzg, utworzono mniejszosciowy rzad, ktdry mial sprawowac wia-
dz¢ do nowych wyboréw. W polityce koreanskich intelektualistow i niektorych chrzescijan, a
takze w Swiadomosci spolecznej nastapity istotne zmiany.

Do momentu wybuchu studenckich protestoéw Kosciot koreanski w zasadzie popierat
rzad Syng Man Rhee utworzony w 1948 r. poniewaz wielu wierzacych weszto w jego sktad.
Teoretycznie Kosciol uznawal za wrecz dogmat rozdziat Kosciota od panstwa, ale w praktyce
realizowat polityke popierania rzadu 1 wspotpracy z nim.

Koscielni przywodcy zwrécili uwage na ludzi, ktorzy walczac o niepodlegtos¢ swojej
ojczyzny inwestowali za granica, a po wyzwoleniu wrdcita do kraju. Jednym z nich byl Syng
Man Rhee, ktory doszedt do wiadzy uzyskawszy poparcie wojsk amerykanskich. Kos$ciot po-
pierat go goraco poniewaz otworzyl obrady Parlamentu modlitwa a obejmujac urzad prezy-
denta rowniez wprowadzit modlitwe.

% przed wyborami prezydenckimi i wiceprezydenckimi kota

W sierpniu 1952 r.
chrzedcijanskie zjednoczyly sig, podjely decyzje, aby wybra¢ Syng Man Rhee na prezydenta i
utworzyly Chrzescijanska Komisj¢ Wyborcza na ktorej czele stanat pastor Kwon Yeon Ho.
Ustanowiono takze komitety wyborcze pastora Yi Yun Yong w imieniu stowarzyszen kazde-
go z odlaméw Kosciota. W wyniku wszystkich tych dziatan Syng Man Rhee zostat wybrany
na druga kadencje, a wiceprezydentem wybrano pastora Ham Tae Yeong.

W lutym 1956 r. Kosciot Jeongdong ustanowit Syng Man Rhee prezbiterem, w maju
za$ utworzono Chrzescijanska Centralng Komisj¢ Wyborcza, ktorej prezesem zostat pastor
Jeon Pil Sun, a ktora popierala Syng Man Rhee w wyborach prezydenckich, natomiast w wy-
borach wiceprezydenckich Yi Gi Bong. Syng Man Rhee zostal wybrany na trzecia kadencjg,
natomiast wiceprezydentem zostat katolik Jang Myeon. Partia Liberalna po raz czwarty wy-
stawita w wyborach prezydenckich 1 wiceprezydenckich odpowiednio Syng Man Rhee 1 Yi Gi
Bong. W tym okresie rzady tej partii spotykaty si¢ z krytyka w wielu aspektach, jednak przy-

wodcy Kosciota popierali zarowno Syng Man Rhee jak i jego parti¢ posuwajac si¢ w swym

190 Kadencja prezydenta trwa w Korei 4 lata i jest on wybierany przez Parlament.
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poparciu dla niego az do odprawienia w jednym z Kos$ciotow nabozenstwa dzigkczynnego za
to, ze jako ,,maz opatrzno$ciowy” po raz czwarty wygrat wybory.

Po wiecach studenckich z 16 kwietnia 1960 r. zard6wno wielu przywodcow Kosciota
jak 1 intelektualistéw nabralo nowej $wiadomosci co do spraw politycznych i1 spotecznych.
Wisrdd tych, ktorzy ubolewali nad §lepym poparciem Kosciota dla rzadu i publicznie przepra-
szali, byto wielu, ktorzy interesowali si¢ etyka chrzescijanska 1 posiadali zaplecze dla liberal-
nej 1 postgpowej teologii. Ale konserwatywni przywodcy Kosciota rozdziat Kosciota od pan-
stwa traktowali jak dogmat mowiac jednocze$nie, ze nie uczestnicza w polityce. Ta tendencja
poglebita si¢ po reformach wojskowych z 16 maja 1916 r. Ich brak zainteresowania oraz brak
udziatu w polityce ujawnit si¢ w bezwzglednej aprobacie dla rzadu 1 wspotpracy z nim. Ko-
$ciot byl zgromadzeniem wykazujacym obietnice wiernosci i entuzjastycznego poparcia dla
sprawujacych wladze. W konsekwencji, zardwno ci sposrdd przywddcow koscielnych, ktorzy
mieli zaplecze dla liberalnej teologii, jak i ci konserwatywni zaczgli si¢ nawzajem zwalczaé
na tle probleméw politycznych 1 w ten sposob brak roznic migdzy nimi stat si¢ jeszcze wyraz-
niejszy.

W 1962 r. Park Jong Hee wygrat wybory prezydenckie i wowczas Krajowa Rada Ko-
sciolow stwierdzita, ze : ,,Nie mozemy nie wigza¢ spraw politycznych, wobec ktorych dzisiaj
stangliSmy, z wiara” oraz wyrazila glgbokie zaniepokojenie 1 zal z powodu propozycji zmian
prowadzacych do ostabienia i roztamu w opinii publicznej. Natomiast skrzydto konserwatyw-
ne ogtlosito poparcie dla tych reform pod hastem : ,,Deklaracja wolnosci sumienia a sprawa re-
form”.

17 pazdziernika 1972 r. Park Jong Hee ogtosit stan wyjatkowy 1 rozwigzal Parlament,
w miejsce ktorego utworzyl Rad¢ Krajowa. Aby moc dtuzej sprawowac wiladze 21 listopada
spowodowat przegltosowanie nowej konstytucji, w grudniu zostat ponownie wybrany w wy-
borach posrednich na Radzie Narodowej ds. Zjednoczenia, a zostajac 6smym prezydentem
proklamowat Czwarta Republikg. W 1978 r. Park Jong Hee zostal ponownie wybrany na pre-
zydenta, ale gdy tylko przeciwny rzadowi ruch przybrat na sile, wyrzucono KimYeong Sam,
ktéry przewodzit Partii Nowych Obywateli 1 zakazano mu prowadzenia dziatalnosci politycz-
nej. W tym samym momencie rozpoczely si¢ demonstracje studenckie na rzecz demokratyza-
cji 1 caty kraj pograzyl si¢ w chaosie. W koncu Park Jong Hee zostal zamordowany i zalamaty
si¢ reformy.

Rzad oglosit stan wyjatkowy, utworzyl Narodowa Komisj¢ Zjednoczenia i na niej wy-
brano Choi Gyu Ha na dziesiatego prezydenta. Nardd oczekiwal, ze skonczy si¢ dyktatura

wojskowa, ale wciaz jeszcze byly to oczekiwania daremne. 17 maja 1980 r. junta wojskowa
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dowodzona przez Jun Du Hwana przeprowadzita zamach stanu, wprowadzita stan wyjatkowy,
rozwiazata Parlament, zabronita prowadzenia dzialalno$ci politycznej, w wyniku czego kraj
cofnat si¢ do stanu z maja 1961 r. W protescie przeciwko temu 18 maja 1980 r. studenci z
Kwanju zebrali sig, a obywatele wywolali powstanie, ale policja i wojsko sthumili je przy uzy-
ciu sity, w wyniku czego wiele 0sob poniosto §mieré. 16 sierpnia 1980 r. junta wojskowa do-
prowadzita do ustapienia Choi Gyu Ha 1 zrobita wszystko, by przeja¢ wtadzg. W marcu 1981
r. Jun Du Hwan ogtosit si¢ prezydentem i oglosit powstanie 5 Republiki, czym przedtuzyt rza-
dy junty wojskowe;.

Liberalni teologowie od 1962 r. prowadzili dyskusje na temat ,,zakorzenienia chrze$ci-
janstwa”. Byto to wprawdzie poszukiwanie na o$lep prawdziwego charakteru chrzescijanstwa
1 teologii, ale konserwatywni przywddcy Kosciota uznawali to za dziwaczna teologiczna teo-
rig 1 sprzeciwiali sig jej. W drugiej polowie lat 60-tych teologowie liberalni, prezentujac teolo-
gie Swiecka, zblizyli si¢ do punktu catkowicie odmiennego od tradycyjnych pogladéw teolo-
gii na spoleczenstwo. Swiecka teologia zaktadata, ze Kosciot powinien w sposob pozytywny
uczestniczy¢ w rzeczywistosci spotecznej i ze jej celem jest sprawiedliwos¢ spoteczna. Jest to
teoria roznigca zblizenie si¢ od chrzescijanskiej koncepcji etycznej w tradycyjnej reformacji,
mowiacej o pozytywnym uczestniczeniu chrzeécijanina w polityce i spoteczefstwie, poprzez
podkreslanie suwerennos$ci Boga.

Etyka chrzescijanska w ujgciu tradycyjnego protestantyzmu rozwingta si¢ w Korei, ale
poniewaz nie dawala argumentéw do dyskusji z przeciwnikami, wigc teologia $wiecka, badz
narodowa byta jedyna w sprawach chrzescijanskiej etyki spolecznej. Koscidt nie stat po stro-
nie rzadu, lecz musial, niczym prorocy, krytykowa¢ go 1 ostrzegaé, ilekro¢ ulegat dyktator-
skim zapedom, lub korupcji. Na tym polegata jego misja i obowiazek, jak mawiano. Totez
przywddcy, ktorzy popierali §wiecka teologig 1 teologi¢ polityczna wychodzili na ulicg wraz
ze studentami teologii 1 poprzez manifestacje pigtnowali blgdy wladzy i protestowali przeciw
dyktaturze.

Nalezatoby w tym miejscu stwierdzi¢, ze Kosciot koreanski w pewnym momencie
swej historii spetniat po prostu rolg opozycji, czy tez ,,sumienia wladzy”.

Koreanska Krajowa Rada Kosciola oraz jeden z jego odlaméw o nazwie Hangi,
uzgodnity, ze w imieniu catego Kosciota beda wspolnie zajmowac si¢ pracaq misyjna i dziatal-
noscia spoteczna, jednak, mimo, iz pomogto to w potaczeniu rozmaitych odtaméw, nie mogto
sta¢ si¢ ogniwem godzacym je wszystkie. Naturalng rzecza jest, ze Ko$ciol Ewangelicko-Re-

formowany podzielony na wiele odtaméw, bedzie dazyt do pogodzenia sig.
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8 grudnia 1980 r. przewodniczacy Walnych Zgromadzen oraz dyrektorzy generalni 4
odlaméw Kosciota dyskutowali nad utworzeniem organizacji zajmujacej si¢ ustaleniami i
uzgodnieniami, w lutym 1981 r. odbyto si¢ inauguracyjne Walne Zgromadzenie, natomiast 5
kwietnia w ko$ciele Saemunan odprawiono pierwsze nabozenstwo dzigkczynne za powstanie
Komisji Ustalen Koreanskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego. W inauguracyjnym
Walnym Zgromadzeniu wzigty udziat gtowne odtamy, a 5 z nich zostato jego cztonkami. Poz-
niej co roku odbywato si¢ Walne Zgromadzenie Komisji Ustalen.

W maju 1986 r. utworzono Komisj¢ Badan nad Pogodzeniem si¢ Ko$ciola Ewangelic-
ko-Reformowanego oraz Komisj¢ Wzoru Nabozenstw w Kosciele Ewangelicko-Reformowa-
nym. W maju 1993 r. postanowiono, ze corocznie w maju odprawiane bgda nabozenstwa w
intencji zgody 1 zjednoczenia Kosciota. Przewodniczacy Walnych Zgromadzen 5 odtamow
Kosciota Ewangelicko-Reformowanego wydali wspdlne o§wiadczenie. W czerwecu 1994 1. w
Budynku Dzialalno$ci Spotecznej Uniwersytetu Sungsil odbyto si¢ spotkanie Komisji Ustalen
mtodego duchowienstwa, w pazdzierniku, podczas obrad Komisji Ustalen Kosciota ds. Teolo-
gii odbyla si¢ prelekcja na temat zjednoczenia i prowadzenia misji przez Koreanski Kosciot
Ewangelicko-Reformowany, w pazdzierniku 1995 r. zorganizowano seminarium z okazji wy-
dania podrgcznika do nauki Biblii dla zwyktych wiernych pod tytulem : ,,Zlaczeni Bracia”,
za$§ w czerwcu 1996 r. po raz kolejny odbylo si¢ spotkanie Komisji Ustalen miodych du-
chownych popierajacych pogodzenie si¢ 1 zjednoczenie Kosciota.

W 1996 r. Rada Prezbiteréw Koreanskiego Kosciota Jezusowego (reformy, odtam z
Kwangju) wycofala si¢, natomiast przytaczyt si¢ reformatorski odtam z Seulu i z Hapsin i w
ten sposob liczba cztonkow wzrosta do 9 odtamow. 31 lipca 1997 r. Komisja Ustalen Korean-
skiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego oraz Komisja Ustalen Rady Prezbiteréw Ko-
reanskiego Kosciota Jezusowego utworzyty wspolne Walne Zgromadzenie i odbyly Doroczna
Konferencje Kosciota Ewangelicko-Reformowanego.

Pastor Yi Jong Yun z Seulskiego Kosciota nalezacy do Rady Prezbiterow Koreanskie-
go Kosciota Jezusowego, O Deok Gyo z Potaczonego Uniwersytetu Teologicznego i1 inni wy-
stapili z propozycja, a nastgpnie utworzyli Komisj¢ Teologiczng Rady Prezbiterow uwazajac,
ze studium teologiczne w ramach ruchu na rzecz zgody i zjednoczenia Kosciota i starania mu-
sza 1$¢ w parze. W czerwcu 2002 r. odbyto sig pierwsze posiedzenie tego gremium. Podczas
jego trwania wszystkie odtamy, duchowni nalezacy do Szkot Teologicznych Kosciota Ewan-
gelicko-Reformowanego ora profesorowie z tych placéwek wspdlnie dyskutowali na temat
tendencji w teologii, odbyli wspdine seminarium, starali si¢ ustali¢ wspolne dla nich wszyst-

kich elementy teologiczne.
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Odlamy Kosciota bedace cztonkami Komisji Ustalen Hanjang co roku odprawiaty
wspolne nabozenstwa, planowaly wspolne przedsigwzigcia 1 dokltadaly wiele staran na rzecz
zjednoczenia Kosciota, ale nie potrafity uczyni¢ decydujacego kroku, aby do zjednoczenia do-
prowadzi¢. By¢ moze dlatego, ze mimo tak wielu wysitkow podejmowanych na rzecz zjedno-
czenia wciaz obecne byty te czynniki, ktore zadecydowaly o jego rozlamie : prawda wiary
mowiaca, ze Biblia jest Stowem Bozym, lub 12 artykutdéw wiary wybranych na poczatku ist-
nienia Kosciota, ktére z czasem przeksztalcily si¢ w wyznanie jego wiary. Problemy, ktore le-
gly u podstaw roztamu to problem szkoty teologicznej i rOwniez ten sam problem stal na prze-
szkodzie do zjednoczenia. Yi Jong Yun wskazat praktyczny sposob jak go rozwigzaé, a tym
samym doprowadzi¢ do zjednoczenia Kosciota. Jego propozycja zaktadata miedzy innymi :
wymian¢ wykladowa migdzy organizacjami ko$cielnymi, wymiang¢ studentéw 1 kadry nauko-
wej migdzy uznanymi szkolami teologicznymi, uznanie ocen, to znaczy przyznanie kwalifika-
cji duchownego wlasnego odtamu studentowi , ktéry ukonczyt nauke z dorobkiem 15-20
punktow, budowanie szkot teologicznych 1 wznoszenie na terenie miasteczka uniwersyteckie-
go nie tylko budynkow wlasnej uczelni, ale i innych, kompleksowej biblioteki orz ekumenicz-
nej kaplicy. taczenie przedsigbiorstw nalezacych do poszczegolnych Kosciotow lub wiernych
w poszczegolnych regionach, przy rozpoczeciu Walnego Zgromadzenia wspdlne jego otwar-
cie podczas inauguracyjnego nabozenstwa, zawieszenie zwiazkoOw migdzy organami migdzy-
narodowymi, ktore stanowia przeszkode¢ dla jednosci Kosciota, przyznaé, ze istnieja roznice
w pogladach teologicznych, znalez¢ ich wspolny mianownik 1 zmierzy¢ si¢ z nimi w posta-
wie wzajemnego zaufania i szacunku, proba potaczenia reedukacji duchownych, wspoétpraca
w zakresie wysytania misjonarzy, ustanowi¢ wspolng strategi¢ misyjna, wspolna reagowanie
na problemy polityczne i spoteczne, zorganizowanie konferencji teologicznej Kosciota Ewan-
gelicko-Reformowanego, polaczone prowadzenie dziatalno$ci Rad Prezbiteréw w poszcze-
gbInych organizacjach koscielnych i dalsza dziatalno$¢ catosciowego ruchu odnowicielskie-
go.

Osiagnigcie zjednoczenia 1 zgody w Kosciele jest procesem, do ktorego Kosciot kore-
anski dazyt 1 ktory powinien osiagna¢. Niemniej proces ten miat rGwniez swoje ograniczenia :
gdyby istnialy organizacje kosScielne wyznajace tradycyjna wiare chrzescijanska, lub takie,
ktore przyjmuja, lub pozwalaja na wyznawanie idei wielozrodtowosci religijnej, to zjednocze-
nie z tego rodzaju organizacjami, przy braku koncentracji na zatamaniu si¢ ogétu chrzescijan-
stwa, bytoby §miatym posunigciem.

Na przetomie lat 50-tych i 60-tych nie tylko Kosciét Ewangelicko-Reformowany, ale

wiele innych Kosciolow uleglo roztamowi, natomiast tendencje teologiczne kierownictwa
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Swiatowej Rady Koscioléw wraz z uplywem czasu rozwijaty si¢ duzo szybciej niz troska o
konserwatywne Koscioty. Poczynajac od drugiej potowy lat 60-tych mowiono o koncepcji
,,misji Boga”, ktora przyczynia si¢ do odkrywania elementow chrzescijanskich w innych reli-
giach, wznoszac na wyzszy poziom ide¢ zbawienia duszy. radykalizujac jednoczes$nie udziat
chrzescijan w spoteczenstwie. W latach 70-tych poprzez prowadzenie dialogu z innymi reli-
giami odkrywano teologi¢ dialogu, od potowy lat 70-tych zaczgto rozpowszechnia¢ ideg wie-
lozrodtowosci. Poza tym wiasnie wtedy zaczgto propagowac teologie narodowa, jak réwniez
prezentowac teologi¢ polityczna, czy teologi¢ wyzwolenia.

W latach 80-tych na skutek zmian politycznych i gospodarczych teologia wyzwolenia
stracita na znaczeniu, za$ teologowie liberalni dyskutowali o dialogu migdzy chrzescijan-
stwem a innymi religiami 1 opowiadali si¢ za wielozrodlowoscia religii, ktora przyczynita si¢
do wzrostu znaczenia chrze$cijanstwa wraz ze wzrostem znaczenia teologii misyjnej propago-
wanej przez Swiatowa Rade Kosciotow. Na poczatku lat 90-tych ci, ktorzy 30 lat wezesniej
wiedli prym w dyskusjach teologicznych w koncu zaakceptowali wielozrodlowos¢ religii. Ich
poszukujaca wolnos$ci teologia nie ewoluowata w stron¢ szybkiego rozwoju i radykalizmu,
lecz zaczeta si¢ zasklepia¢ w ramach synkretyzmu, a nawet jakiej§ koncepcji religijnej nie
majacej wiele wspolnego z chrzedcijanstwem.

Bardzo wielki wptyw na rozwoj chrzescijanstwa miaty zmiany spoteczno-ekonomicz-
ne zachodzace w Korei w latach 60 i1 70 ubieglego stulecia : szybki rozw0j przemystu i idaca
w $lad za tym migracja ludzi ze wsi do miast, co z kolei pociagato za soba koniecznos$¢ budo-
wania na przyklad nowych kosciotéw, gdyz te juz istniejace nie byly w stanie pomiesci¢ ro-
snacej liczby wiernych. Wigkszo$¢ kosciolow miejskich przybrata posta¢ kosciotdéw w srodku
wspolnot, na skutek czego Kosciot odizolowat si¢ od lokalnych wspdlnot, nie przeksztatcit sig
w Kosciot interesujacy sig¢ swoja spotecznos$cia i1 stuzacy jej, przez co zatracit swoj charakter.
Wierni przychodzili do ko$ciota nieraz z daleka, gromadzili si¢ w nim, po czym rozchodzili
do swych domow, co powodowato, ze chrzescijanie stawali si¢ coraz bardziej zatomizowani,
tracili zdolno$¢ integracji ze spotecznos$cia 1 z soba nawzajem. Na skutek roztamu w Kosciele
zaczat on ewangelizowa¢ sam siebie i sg tacy, ktorzy twierdza, ze rozlam odgrywa rolg przy-
spieszacza jego wzrostu. Trzeba jednak przyznaé, ze walka réoznych odtamow Kosciota ze
soba jest czyms$ nieetycznym. Kosciot zaczat ucieka¢ od ewangelizowania wiernych w sposob
etyczny, co oznacza, ze pograzony w walce o wtadzg przestat zajmowac si¢ wiernymi. Roz-
tam w Kosciele doprowadzit do powstania reformizmu, a z kolei reformizm doprowadzit do

,wielkiego Kosciota”. Mozna powiedzie¢, ze ,,wielki Ko$ciol” to maksymalizacja reformi-
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zmu. Wigkszo$¢ duzych kosciotow, ktore uwaza si¢ za przyczynek do wzrostu koreanskiego
Kosciota powstata w wyniku reformizmu.

W latach 90-tych ubieglego stulecia koreanski protestantyzm zanotowal ujemny
wzrost, natomiast przybylo wyznawcow katolicyzmu, dzigki konwersji protestantow. Zjawi-
sko to mozna rdéznie thumaczy¢ : jedna z przyczyn stanowi na pewno fakt, ze katolicyzm za-
wsze interesowal si¢ problemami spotecznymi, a w okresie rzadow junty wojskowej, krytycz-
na postawa wobec niej zaskarbil sobie zaufanie rodakoéw, szczegdlnie mtodych. Inna przy-
czyna to ta, ze podzielony na kilka rywalizujacych ze soba odtamow i przez to chwiejny Ko-
$ciol protestancki cieszyt si¢ mniejszym zaufaniem spotecznym niz jednorodny i stabilny Ko-
sciot katolicki. Jeszcze jedna przyczyna konwersji protestantow na katolicyzm moze stanowic
fakt, ze, jak autorka wspomniata na poczatku pracy, Koreanczycy rowniez w obecnych cza-
sach wielka wagg przywiazuja do ceremonii ku czci zmartych. Byla ona i jest nadal, niezwy-
kle waznym elementem ich tozsamos$ci narodowej. Wtasnie ze wzgledu na to w 1938 r. pa-
piez Pius XII specjalng bulla zezwolit koreanskim katolikom na uczestniczenie w ceremonii
ku czci zmartych, lub jej odprawianie bez zadnych negatywnych konsekwencji dla wyznawa-
nej przez nich wiary, natomiast protestanci nadal uwazaja, Ze uczestniczenie w tej ceremonii,
lub jej odprawianie jest wyrazem balwochwalstwa, ktoci si¢ z wiara chrze$cijanska, wigc nie
pozwalaja swoim wiernym ani na jej odprawianie, ani na uczestniczenie w niej, niezaleznie
od tego jak bolesne konsekwencje dany wierny musiatby ponies¢, gdyby wystapit z odmowa

odprawienia rzeczonej ceremonii, lub wzigcia w niej udziatu.
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Rozdzial 111
Chrzescijanstwo w literaturze i we wspolczesnym spoleczenstwie

Kkoreanskim

a/ Problematyka chrzescijanska w literaturze koreanskiej

Jak czgsto bywa ze zjawiskami kulturowymi, ktére wchodza do literatury stajac sig jej
czescia, zazwyczaj nie wchodza one do niej w calo$ci, lecz tylko w tych elementach, ktore
wywarly niezatarte pi¢tno w dziejach danego narodu. Tak tez bylo z koreanskim chrzescijan-
stwem : jesli chodzi o katolicyzm, tematem, ktory wszedt do literatury sa przesladowania ka-
tolikow, ktore nie maja precedensu w historii. (Wprawdzie w wielu krajach do dzisiaj katolicy
sa przesladowani, tylko nigdzie nie na taka skalg jak w Korei w XVIII i XIX w.) W literaturze
obecny jest takze fakt, ze Koreanczycy, dzigki swemu nieztomnemu duchowi i niemal bez-
przyktadnemu bohaterstwu, zdotali jednak uchroni¢ katolicyzm od catkowitego zaniku w
swojej ojczyznie, mimo niesprzyjajacych warunkoéw oraz wattej wiedzy. Opowiada o tym hi-

storyczna powie$¢ wspotczesnej koreanskiej pisarki Hahn Moo Suk oraz ksiazka pod
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tytutem : ,,Wiara mgczennikéw” Park Do-sika. Specyfika tej ostatniej pozycji polega na tym,
ze taczy w sobie charakter publikacji naukowej 1 opowiesci literackiej opartej na autentycz-
nych faktach.

We fragmentach o charakterze literackim znajduja si¢ przestuchania katolikow aresztowanych
podczas przesladowan, informacje o stosowanych wobec nich torturach, czy opisy egzekucji.
Te ostatnie jednak sa nieliczne : wérod materialéw, do jakich dotarta autorka w trakcie swojej
pracy badawczej, tylko Park Do-sik zamieszcza w swojej ksiazce jeden taki opis, pozostali
badacze nie robia tego. Powadd takiego postgpowania moze by¢ dwojakiego rodzaju : trudno$¢
dotarcia do materialu zrédtowego (sporzadzanie tego typu opisow, cho¢by na swoj prywatny
uzytek, grozito, w razie ujawnienia, posadzeniem o prokatolickie sympatie 1 w konsekwencji
utrata zycia), albo dos¢ drastyczny charakter egzekucji : w tamtych czasach nie istnialy jesz-
cze prawa cztowieka, poza tym na katolikach ciazyt najczgsciej zarzut zdrady stanu, a w ta-
kim przypadku wszyscy urzednicy panstwowi, poczynajac od sedziego, ktory oglaszat wyrok
$mierci, a konczac na zohierzach, ktorzy go wykonywali, bardzo dbali nie tylko o to, aby
skazancy rozstali si¢ z tym §wiatem, lecz takze o to, aby to rozstanie nie nastgpowato ani lek-
ko ani szybko.

Autorka niniejszej publikacji zdecydowata si¢ jednak zamie$ci¢ 6w opis egzekucji, po
pierwsze w imi¢ prawdy historycznej, po drugie zas — aby przyblizy¢ polskiemu czytelnikowi
realia tych przesladowan.

Zanim jednak go przytoczy, chciataby zacytowa¢ w kolejnosci chronologicznej kilka
przestuchan koreanskich katolikow i w ten sposob pokaza¢ ich duchowa sylwetke oraz ich
nieugigta postawe w obliczu grozacej $mierci, gdyz to wtasnie ten fakt zadecydowatl, ze zosta-
li wyniesieni na ottarze.

Oto fragment przestuchania Sin Tae Bo — wiernego, ktéry oddat zycie podczas prze-
sladowania roku Sinyu :

- Zadowol sie drogq gloszonq przez Konfucjusza i Mencjusza, a wyrzeknij sie obcej religii,
ktorej wyznawania zabrania krol.

- Jesli powodem zakazu wyznawania naszej religii jest tylko fakt, ze pochodzi ona z zagrani-
¢y, to czyz nie wzywa sie lekarza z Chin w sytuacji, gdy nasz lekarz nie moze wyleczyé pacjen-
ta z choroby na ktorq on cierpi ? (...). Katolicyzm naprawde zawiera w sobie wszystkie nauki
gloszone przez Konfucjusza i innych medrcow. Tylko on jest prawdziwq religiq. Wszystko

musi by¢ dostosowane do Drogi. Prowadzqc spor o prawde i ktamstwo najpierw nalezy od-
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kry¢ prawde i uwierzy¢ w niq. Naprawde dzisiaj w naszym kraju narod wyprzedzit wltadce w
odkrywaniu prawdy."””

, W lutym 1835 r. kiedy jeden z katolikow'?* wracat wieczorem do domu napadli na
niego oficerowie $ledczy, ktorzy na niego czekali 1 zaprowadzili go do Seulu. Oto tres¢ jego
przestuchania :

- Dlaczego wyznajesz te barbarzynskq doktryne, ktora przeciwstawia sie tasce rodzicow i jest
surowo zakazana przez krola ?

- Na pewno nie. Ludzie, ktorzy wyznajq [te] swietq religie nie tylko szanujq krola i swoich ro-
dzicow, lecz majq tez obowiqzek kochaé blizniego jak siebie samego, wiec jak mozna powie-
dziec, ze jest to religia, ktora namawia do nieokazywania szacunku rodzicom ?

- Nie odprawites obrzedu ku czci rodzicow (jesa). Jakby na to nie patrzeé, cztowiek, ktory nie
odprawia takiego obrzedu zachowuje sie gorzej niz pies, lub Swinia. Wyprzesz sie tej religii,
czy chcesz umrzec ?

- Aby uwierzy¢ w prawde nalezy porzucié¢ bledy. Jak gtupio jest uwazac, zZe niezyjqcy rodzice
Jedzq positek, ktory sie im ofiarowuje. Jeszcze glupsza wydaje sie mysl, ze cztowiek po Smierci
zjada ofiarowany mu positek. Dusza idzie tam, gdzie ma iS¢, a cialo staje sie bezsilnymi
zwlokami. Poniewaz dusza nie ma ciata, nie moze jes¢. Tego naucza nasza swieta religia i
jest to najprawdziwsza prawda. Czlowieka, ktory oddaje Zycie za krola nie mozna nazwac
zdrajcq. Wole umrzec, niz zdradzi¢ Boga.”

Po udzieleniu tej logicznej odpowiedzi zostal pobity przez urzednikow. Ale caly czas wolat :
., Jezus, Maryja!” i nie cofnqt si¢ przed meczenstwem. Gdy oprawcy raz jeszcze zapytali go,
czy jest gotow na Smieré, odpowiedzial : ,,Jest to moim najwiekszym pragnieniem”.'”> Ponidst
$mier¢ meczenska w wieku 36 lat dnia 25 listopada 1838 r. ,bezposrednio przed rozpoczeciem
fali przesladowan roku Kihae stajac si¢ pierwszym meczennikiem tychze. W czasie ich trwa-
nia tylko w samej Prowincji Gyeonggi zgingto okoto 130 wiernych : 70 zostato $cigtych, na-
tomiast 60 zmarlo z powodu okrutnych tortur."”* Zameczeni zostali miedzy innymi : Lee
Kwang Yul, Hong Yung Jo, Cho Sin Jul, Kim Jae Jun, Choi Yung Han, Chong Ha Sang, Choi
Han Jii YuJin Gil. Kim Jae Jun , wnuk straconego w 1814 r. Kim Jin Ho 1 ojciec pierwszego

koreanskiego kaptana Andrzeja Kim Tae Gona zostal oskarzony o zdradg stanu, poniewaz

11 Park Do-sik ,,Wiara meczennikéw” str. 28-29.

192 Piotr Yi Ho Yeong

193 Park Do-sik ,,Wiara meczennikow” str. 42-43

19 Jedna z nich byt tak zwany ,,taniec zurawia.” Polegat na tym, ze skrgpowang ofiare wieszano i bito tak dlugo,
az przyznata si¢ do winy, lub, jak w przypadku katolikow, odstapita od wyznawania ,,barbarzynskiej doktryny.”
O tej 1 innych torturach stosowanych wobec katolikow wspomina Han Mu Suk w swej powiesci zatytutowane;j :
,»,Poszukujac Boga”.

144



wystat swego syna na studia teologiczne na Makao. Nie przezyt tortur na ktére go skazano
ponoszac $mier¢ meczenska w wieku 44 lat. Inna meczennica byta Pak Hee Sun, ktora w wie-
ku 15 lat zostata wybrana dama dworu ze wzgledu na swa niezwykta urod¢. W wieku 30 lat
przyjela chrzest i pod pretekstem choroby wyrzeklta si¢ dworskiego trybu zycia. Do momentu
aresztowania byta bardzo gorliwa wierna. Poniewaz przed swoim nawrdceniem byta dama
dworu, wigc torturowano ja bardziej niz innych. Na skutek dtugotrwatego bicia ztamano jej
kos¢ piszczelowa. Wowczas Pak Hee Sun zupelie oderwata sobie noge i powiedziala : ,,Te-
raz w jakim$ stopniu poznatam cierpienia, ktérych doswiadczali Jezus i Maryja.” 29 maja
1829 r. , w wieku 39 lat poniosta $mier¢ meczeniska przez cigcie.'”® Scigci zostali takze wier-
ni aresztowani podczas poprzednich przesladowan 1 az dotad przetrzymywani w wigzieniach
w nadziei, ze zapra si¢ swojej wiary. Czes$¢ z nich uciekla w gory, gdzie utworzyta tak zwane
,,0sady wierzacych”.

W kilkadziesiat lat pozniej, 23 lutego 1866 r. aresztowano biskupa Berneux’a, a wraz
z nim gospodarza domu, w ktorym duchowny mieszkat oraz szesciu wiernych.
Regent, ktory owczesnie sprawowat wiadze w Korei, postawiwszy biskupa przed soba osobi-
$cie go przestuchiwat :
- Z jakiego kraju pochodzisz ?
- Z Francji.
- W jaki sposob przybytes do Korei ?
- Statkiem.
- Kto byt twoim przewodnikiem ?
- Hung Bong Ju
- Ilu jest ksiezy w Korei ?
- Dziewieciu.
- Kto jest twoim gospodarzem ?
- Hung Bong Ju
- Ilu ludzi nauczales ?
- Wielu.
- Gdzie oni sq ?
- W Korei, na Pal-do
- A gdzie jest tych dziewieciu ksiezy ?

- Nie wiem.

195 Park Do-sik ,,Wiara meczennikoéw” str. 53-53

145



- Jesli powiem, bys wracat do swego kraju, pojedziesz ?

- Jesli mnie zmusisz — nie mam wyjscia, jesli zas nie — to nie.

- Wyrzeknij sie swojej wiary.

- Nie moge. Przyjechalem tu, by naucza¢ Koreanczykow i ratowac ich dusze, wiec dlaczego
mam sie jej wyrzekac ?

- Jesli nie, ukarze cie.

- Rob jak uwazas:z.

25 lutego aresztowano ksiedza Bretaniere, a w dwa dni pozniej ksiedza Beaulieu i jeszcze jed-
nego duchownego o nazwisku Dorie. Wszyscy trzej razem z biskupem spotkali si¢ w wiezieniu
i wzajemnie dodawali sobie otuchy. Po kilku dniach zostali skazani na Smierc¢ i wyrok na nich
wykonano na miejscu stracen Saenamto. Egzekucja wygladata jak nastepuje :

Aby wykona¢ wyrok smierci straznicy wiezienni wyprowadzili biskupa i trzech ksiezy na plac,
gdzie zgromadzit sie ttum ludzi. Jedni wysmiewali skazancow, inni ich zniewazali. Wowczas
biskup tak do nich powiedziat :

., Patrzqc na nas powinniscie plakaé, a nie smiac sie. Przyjechalismy tutaj, aby glosi¢ wam
Ewangelie o Krolestwie Bozym, a teraz kto was o nim pouczy ? Zasmuccie sie na te nieszcze-
snq mysl. Inni duchowni, ktorzy wybrali droge Chrystusa ukrzyzowanego dla calej ludzkosci,
ginqc niewinnie na Saenamto jako ofiara za prawde o zbawieniu, powiedzieli :

., Smuccie sie nie z powodu nas, lecz z powodu waszego godnego pozatowania stanu, bo ma-
cie oczy zamkniete na prawde.”

Straznicy wiezienni zwiqzali biskupowi i trzem ksiezom nogi i rece (z tytu), a postronek, na
ktorym aresztanci byli prowadzeni przywiqzali do drzewa. Rozpuscili wlosy, a zwiqzawszy je
z tylu, umiescili na drzewie tabliczke z napisem . ,,Jako zbrodniarze nie okazali postuszen-
stwa i zostali skazani na rozne kary, a w koncu na kare Smierci” i ujqwszy postronek udali sie
na miejsce stracen. W owym czasie istnial zwyczaj, aby szczegolnie wielkich zbrodniarzy sci-
nac¢ na Saenamto, na brzegu rzeki Han i w obecnosci Zotnierzy, tak, aby jak najwiecej ludzi
mogto si¢ o tym dowiedziec.

Po przybyciu na miejsce i uwolnieniu z postronka biskupa i trzech ksiezy otoczyto 400
zotnierzy. Na stopniu ustawionym po jednej stronie placu siedzieli wysocy rangq urzednicy
oraz gubernator, a posrodku wznosit sie wysoki pal z bambusa. U stop tego pala duchownych
rozebrano pozostawiajqc im jedynie spodniq warstwe odziezy, po czym zwiqzano biskupowi
rece z tylu, a nastepnie przebito mu uszy strzalq.

Wielu zotnierzy lato wode na jego twarz, potem przecieto drewno na jego rekach i przywiqza-

no oba jego konce do jego ramion, a zZotnierze, okrqzywszy kilkakrotnie miejsce, na ktorym
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stali zaprowadZzili go na Srodek pod pal. Tam go posadzili, odgieli mu gtowe do przodu, a
wlosy przywiqzali do pala. Szesciu zotnierzy wzieto do rqk miecze i krzyczqc, po kolei uderza-
li nimi w szyje biskupa. Po trzecim uderzeniu glowa biskupa potoczyla sie po ziemi. Wtedy
zolnierze z okrzykiem : ,, Gotowe!” ztozyli jq i pateczki przed siedzqcym na tronie gubernato-
rem, po czym zaniesli jq tam , gdzie znajdowaly sie zwloki i powiesili na drzewie, na ktorym
wisiata tabliczka.” "

Pozostali ksigza takze po kolei byli traceni. W chwili $mierci biskup Berneux miat 52
lata, ksiadz Bretheniere 1 ksiadz Dorie — po 28, a ksiadz Beaulieu — 26.

Ciala pogrzebano na miejscu egzekucji. Obecnie spoczywaja w Katedrze Myungdong
w Seulu.

Ksiadz Puritier, ktory wyktadat w Akademii Teologicznej oraz ksiadz Petitnicholas
zostali aresztowani na poczatku marca i zostali straceni 11 dnia tego miesiaca w tym samym
miejscu 1 w ten sam sposob, co opisani wyzej meczennicy. Biskup pomocniczy Dabullie takze
zostal aresztowany 1 23 marca skazany na $mier¢. Hwang Seok Du, ktory byt jego stuzacym
oswiadczyl po aresztowaniu biskupa : ,Jestem uczniem i do smierci bede podazat za Jego
Ekscelencjq, ktory jest dla mnie jak ojciec.” Zginal $miercia mgczenska tego samego dnia i w
tym samym miejscu, co biskup. Styszac o tych przesladowaniach ksiadz Aumaitre oraz ksiadz
Huin sami stawili si¢ przed urzednikami wyznajac swa wiarg 1 takze zostali aresztowani.

Na zakonczenie autorka chciataby przytoczy¢ fragment listu pierwszego koreanskiego
kaptana, ksigdza Kim Tae Gona, ktory réwniez byt mgczennikiem. List 6w zostal napisany w
wigzieniu, krotko przed egzekucja :

., Teraz zas od piecdziesieciu, lub szescdziesieciu juz lat, odkqd swiety Kosciot zaczql
istnie¢ w naszej Korei, wierni raz po raz znoszq ucisk, a i dzisiaj szaleje przesladowanie. Wie-
lu braci w tej samej wierze, posrod nich i ja, zostalismy wtrqceni do wiezienia. Takze i wy Zy-
Jjecie posrodku przesladowan. Poniewaz wspalnie jedno ciato stanowimy, jakze nie smucic sie
tym szczerze ? Jakze nie odczuwaé po ludzku bolu z powodu rozdzielenia ? (...) Jednakze,
(...)czy mozna widzie¢ w tych przesladowaniach cos innego, jak rozkaz Pana, Jego nagrode
lub wreszcie Jego kare ?(...)

Prosze was, nie zaniedbujcie mitosci braterskiej, ale pomagajcie sobie wzajemnie.
Wytrwajcie dopoki Pan nie zmituje si¢ nad nami i nie oddali utrapien.

Jest nas tutaj dwudziestu i wszyscy dzieki Bogu trzymajq sie dobrze. Jesli ktos zostanie
zabity, pamietajcie, prosze was, o jego rodzinie. (...) Poniewaz bliscy jestesmy ostatecznej

walki, dlatego prosze was, abyscie postepowali zgodnie z zasadami wiary, tak abysmy do-

19 Park Do-sik ,,Wiara meczennikdéw” str. 88-92.
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stawszy sie do nieba wspolnie mogli sobie nawzajem powinszowac. Pozostawiam wam poca-
tunek mitosci. """’

Na zakonczenie tej czesci rozdziatu autorka chciataby si¢ jeszcze odwota¢ do stow
doktora filozofii, Dariusza Karlowicza, ktéry w wywiadzie udzielonym jednemu z czasopism
katolickich tak mowil o meczenstwie :

.» W jezyku filozofii antycznej meczenstwo daje sie opisac jako stan najwyzszej dostep-
nej cztowiekowi doskonatosci (...). Akt meczenski jest takim aktem mitosci, w ktorym mitos¢
wobec Boga, bliznich i prawdy okazuje sie wazniejsza od Zycia. I to jest ten zasadniczy, cen-
tralny punkt meczenstwa - milos¢, ktora daje nam doskonatq wolnos¢ od wszystkiego, co
cztowieka poniza. Trzeba pamietac, Ze to wilasnie upodobnienie si¢ do mitujqcego Boga, a nie
pragnienie smierci jest tutaj zasadniczq myslq (...).

Meczennik powtarza historie zycia i Smierci Chrystusa. W pewnym znaczeniu tego stowa moz-
na powiedzie¢, ze meczennik, upodabniajqc si¢ do Chrystusa, przemienia sie tak gleboko, ze

staje sie — dla swego pokolenia — zywym obrazem Chrystusa (...). "

Wprawdzie Kos$ciot protestancki nie doroéwnuje Kosciotowi Katolickiemu pod wzglg-
dem liczby mgczennikéw, a to z tej przyczyny, ze protestanccy misjonarze amerykanscy za-
czeli przyjezdza¢ do Korei juz po nawigzaniu przez nig stosunkéw z Zachodem, a co za tym
idzie po ustaniu przesladowan wzgledem chrzescijan., jednak juz w kilkadziesiat lat po swoim
powstaniu takze i on wydat sposrdd siebie nieztomnych mgczennikéw. Stalo si¢ to na przeto-
mie lat trzydziestych i czterdziestych ubieglego stulecia, w schytkowym okresie okupacji Ko-
rei przez Japonig. Japonia, podéwczas bedaca w przededniu zaangazowania si¢ w II Wojne
Swiatowa, chcac zupehie zjaponizowaé Koreanczykoéw nakazata im wyznawanie shintoizmu.
Katolicy bez sprzeciwu podporzadkowali si¢ temu rozkazowi, natomiast protestanci powie-
dzieli : nie, uzasadniajac swoja decyzj¢ tym, ze oddawanie czci naraz duchom przodkow i
Bogu bytoby rownoznaczne z batwochwalstwem. Nietrudno si¢ domysle¢, ze szczegolnie
wielu pastorow zaptacito zyciem za swa niesubordynacje wobec rozkazéw okupanta. Pastor
Jeong In Saeng w drugiej czgsci swojej ,,Historii Koreanskiego Kosciola” przytacza historie
zwiazane z niektérymi z nich :

Pastor Choi Kwon Nung byl oddany Jezusowi bardziej niz ktokolwiek inny. Siejac

ziarno Ewangelii w gorach i na stepach Mandzurii zatozyt Ko$ciolty w ponad 80 okrggach.

7 Pro Corea. Documentaed. Mission Catholique Seoul, Seoul / Paris 1938, vol. 1, 74-75
1% Obojetnosé i $wiadectwo”. Rozmowa z dr Dariuszem Kartowiczem zamieszczona w internetowym wydaniu
,,G0$cia Niedzielnego” z dnia 26 stycznia 2007 r.
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Jesli o czwartej nad ranem widziato sig¢ blyszczace gwiazdy i styszato gromki glos wo-
tajacy : ,,Jezus — Krolestwo Boze”, byt to wtasnie glos pastora Choia. Oddziatywal on na ludzi
z niesamowita sita. Docierat do serc pozbawionych ojczyzny i dodawat im otuchy. W rezulta-

cie wielu uwierzyto w Jezusa i stawato si¢ poszukujacymi Ko$ciota wiernymi.

Kosciot Jezusa, ktory odzywa si¢ niestabnacym echem

»Przekroczyte$ rzeke¢ Amnok i udate$ si¢ na poéinoc niczym apostolowie pierwotnego
Kosciota.
Nawet podczas zawiei szalejacej na stepach Mandzurii mocniej zaciskate$ pas 1 kazdemu na-
potkanemu cztowiekowi opowiadate$ o Krolestwie Bozym 1 jakiez to byto wysublimowane !
(...)
Krzyczate§ w strong przejezdzajacego pod twoimi oknami pociagu : ,,Krolestwo Boze !”
usmiechate$ si¢ mile, gdy podr6zni machali do ciebie rekami i stawate$ si¢ droga do chwaly
dla dudniacego pociagu.”
Jest to fragment poematu zatytutowanego : ,,Wielebny Choi Kwon Nung” i poswigconego
jego osobie.
Pastor Jeong pisze o nim, ze byt niezwykle oddany Jezusowi. Byl jedna z tych postaci, kto-
rych Kosciot nigdy nie zapomni. Mozna powiedzie¢, ze byt §wigtym. Swa dziatalno$¢ ewan-
gelizacyjna prowadzit glownie w gorach i na stepach Mandzurii 1 w tym rejonie pozostawil 80
Kosciotéw. Jest to dorobek z ktérym zadna koscielna idea nie moze si¢ rownac. Takie osia-
gnigcia byly mozliwe dzigki temu, Ze przylgnat do Boga. Bog uzyl go jako tuby naglas$niaja-
cej Dobra Nowing. Byl Bozym wystannikiem postanym do gloszenia Ewangelii. Dlatego za-
czgto go nazywac ,,Choi Potgga” 1 ten przydomek rozpowszechnit si¢ szeroko na calym §wie-
cie.
Narzedziem, ktorego uzywat do wykonywania dziet Bozych byt czterosylabowy okrzyk : ,,Je-
zus — Krolestwo Boze”. Z tym okrzykiem na ustach cate zycie poswigcit gtoszeniu Ewangelii
zaktadajac ponadto 80 Kosciolow. Byt wskazowka zegara i traba , ktéra budzita jutrzenke bez
wzgledu na pogodg, nakazem Boga, ktory puka do drzwi kazdego sumienia. Niektorzy wierni
moéwia, ze glos wolajacy :”Jezus — Krolestwo Boze” nie milknie, tylko wciaz rozlega si¢ w
ich glowach niezaleznie od tego, czy $pi, czy czuwaja, 1 ze to wlasnie 6w glos zaprowadzit ich
do Kosciota.
Autor cytowanego tu wspomnienia, pastor Jeong opowiada, ze kiedy byl w Pyeongyangu spo-

tkat si¢ z pastorem Kim Ik Du w KoSciele Przy Zachodniej Bramie, gdzie odbyto si¢ spotka-
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nie odnowowe. Okoto czwartej nad ranem, gdy wraz z przyjacidtmi szedt do kosciota, gdzies
z odleglego ciemnego miejsca dobiegl gtos wotajacy :”Jezus — Krolestwo Boze”. Gtlos przy-
blizat si¢ coraz bardziej i wnet zostal rozpoznany przez autora i jego przyjaciot.

- Dzien dobry wielebny pastorze. JesteSmy wszyscy wierzacy 1 wlasnie udajemy si¢ na nabo-
zenstwo.

- Mito was poznaé. Ale czemu nie wolacie :”Jezus — Krolestwo Boze” ?

Rugat 1 zachecat. Za czasOw okupacji japonskiej koreanski Kosciot stal na czele cywilizacji
oSwieceniowej oraz walki z zacofaniem, natomiast éwczesny ruch ewangelizacyjny budzit
$piacy narod jak latarnia §wiecaca w ciemnosciach. Ruch ewangelizacyjny :”Jezus — Krole-
stwo Boze” byl promykiem nadziei koreanskiego narodu, totez ptomien Ewangelii rozprze-
strzeniat si¢ coraz bardziej po kraju. Pastor Choi, begdac w Pyeongyangu, chodzit od domu do
domu i z okrzykiem :”Jezus — Krolestwo Boze” glosil Ewangelig¢. Okrzyk ten wznosit nawet
wowczas, gdy mijat na drodze jednego tylko cztowieka. Mowia, ze glosit Dobra Nowing na-
wet japonskim policjantom, ktérzy przysparzali mu niemato cierpien : ktéregos$ dnia jeden z
nich spoliczkowat duchownego.

Chyba wszyscy, ktorzy styszeli jego glos byli do glgbi poruszeni, a on wotat niestru-
dzenie swym goracym sercem. Nie wytrzymalby, gdyby tego nie robit, bowiem byt plomien-
na istota, ktora przyszta do Jezusa. Obejmujac Jezusa wedrowat niestrudzenie. Poza :”Jezus —
Krolestwo Boze” nie potrzebowal innych stow. Mawiat, ze jesli komus potrzebne sa dlugie
kazania, to niech studiuje Biblig, lub idzie do ko$ciota. Nie dlatego, Ze nie umiat wyglosi¢ ka-
zania. Po prostu uwazat, ze Jezus ma duzo wigksza site¢ oddzialywania. Byl cztowiekiem kto-
ry naprawde w Niego wierzyl. Nie szukat teologicznej wiedzy, tylko zadowalat si¢ glosze-

niem. Przez niektorych uwazany byt za ghupiego, ale znosit to dla Jezusa.

2. Zycie na wygnaniu podporzadkowane gloszeniu [wiary]

Pastor Choi urodzit si¢ 7 wrzesnia 1869 r. w Kangdong jako trzeci syn pana Choi Sang
Hona. Ojciec pehit funkcje dyrektora Urzedu Skarbowego, wigc rodzina zyta dostatnio. Przy-
szty pastor od dziecka uczyt si¢ klasycznej chinskiej literatury i pracowal jako sekretarz gu-
bernatora prowincji. Byt zrbwnowazony 1 pomagat w sprawach sadowych ludziom traktowa-
nym niesprawiedliwie. Dzigki temu zyskiwal sobie ich mito$¢ i zaufanie. Z polecenia guber-
natora kontrolowat rynek w Pyeongyangu, uzyskal nawet specjalny przywilej polegajacy na

czerpaniu z tego pewnego dochodu, wigc byt cztowiekiem zamoznym.
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Kiedy miat 30 lat migdzy jego ojcem a generatem doszio do sprzeczki z powodu po-
myltki w dokumentach podatkowych. Generat byt yangbanem, a dyrektor Urzedu - urzedni-
czyna w prowincjonalnym miasteczku.

- Dyrektorze Choi, co ty robisz ?

- To pan tak mowi wiedzac na czym polega ten biad.

- Aha, wigc to ja si¢ mylg, a ty masz racjg, tak ?

W momencie, gdy generatl krzyczac chciat spoliczkowa¢ Choia, mtody Kwon Nung, ktory wi-
dzial t¢ sceng blyskawicznie mu w tym przeszkodzit wsuwajac si¢ migdzy niego a ojca.

- A ten chtystek przed kim si¢ broni uzywajac sity ?

Yangban krzyczal jeszcze :

- Ja ci pokaze !

Kwon Nung zaplonat $wigtym oburzeniem. Chwycil generala za kolnierz i sttukt pigsciami.
Zostal za to usunigty ze stanowiska i wraz z zona skazany na wygnanie do Sangju, oddalone-
g0 0 500 1i od miejsca jego zamieszkania. Gubernator dal mu prawo kontrolowania kopalni
potozonej w Sakju i w ten sposob zapewnit mu utrzymanie , a wysytajac do generata list z
prosba o ochrong wygnanca, zapewnit mu spokojny zywot. Do Sakju juz 4 lata przed tym wy-
darzeniem zawitat Kosciol, zalozyt go lekarz nazwiskiem Baek Yu Gye.

Ktoregos dnia przyszedt on odwiedzi¢ Choia. Po przywitaniu opowiedziat mu o mar-
nosci ludzkiego zycia i o tym, zZe jego istot¢ stanowi zaufanie Bogu. Choi mial cigzkie zycie,
wigc stuchat pilnie, potem zadal go$ciowi wiele pytan, wreszcie zapytal :

- Panie Baek, czy jezeli uwierz¢ w Chrystusa, tez otrzymam btogostawienstwo ?

- Watpisz w to ? Przyjmujg ci¢ z calego serca.

Po tych stowach Baek upadt na kolana i ofiarowat Bogu modlitwe dzigkczynna. W nastgpnym
tygodniu Choi wraz z Zong przyszli do ko$ciota. Po nabozenstwie Baek przedstawit Choia
wiernym, ktorzy powitali go oklaskami. Choi nalezat do ludzi, ktérzy koncza to, co zaczgli.
Pilnie uczeszczal na nabozenstwa, zadnego nie opuszczajac 1 studiowat Biblig, a jego wiara
si¢ poglgbiata. W tym samym roku wraz z zona przyjal chrzest, a w 4 lata pdzniej stal si¢
uczniem — glosit Ewangeli¢ chodzac migdzy gérami i sprzedajac ksiazki o tematyce religijne;.
Od tej chwili Bog wkroczyt w jego zycie.

W 1907 r., zaledwie 5 lat po przyjeciu wiary zostat mianowany misjonarzem i postu-
giwal w Kosciele Byeokdong. W wyniku jego gorliwego gloszenia liczba wiernych szybko

rosta, totez Kosciot otrzymat nowy budynek o powierzchni 25 pyeong.'”

19 K oreafiska miara powierzchni.
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3. Studia teologiczne

W 1908 r. glosiciel Choi rozpoczat studia na Akademii Teologicznej, aby zosta¢ pa-
storem. Mial wowczas 40 lat. Podczas wakacji pracowal w Kosciele jako misjonarz i jedno-
czesnie si¢ uczytl. Byl w sioddmym niebie. Po zakonczeniu zaj¢¢ szedt do miasta i zachgcat do
gloszenia. Nie przejmowatl si¢ wynikami w nauce, niezaleznie od tego, czy otrzymat maksy-
malng liczbe punktow, czy zadnego. Problem jednak stanowit fakt, ze si¢ nie uczyt. Pewnego
dnia dyrektor Muppet wezwal go do swojego gabinetu i zwrocil mu na to uwage. Do Choia
niezbyt dotarto o co chodzi.

- Panie dyrektorze, czy wyniki w nauce sa najwazniejsze ?

- Nie, ale zadaniem studentow jest uczy¢ si¢ 1 nabiera¢ mocy, aby moc dobrze wykonywac
dzieta Boze.

Choi miat watpliwo$ci odnosnie tego, co ustyszal, natomiast serce dyrektora pozostawato nie-
WZruszone.

Co by powiedzie¢, Choi powinien ukonczy¢ studia, jednak to mu si¢ nie udato. Nie
moglo by¢ inaczej, skoro pilny w gloszeniu stawal si¢ tgpy w nauce.

W dniu uroczystosci na zakonczenie studiow, kiedy jego koledzy wktadali togi, czap-
ki z lampasami 1 robili sobie pamiatkowe zdjgcia, Choi pozostat w akademiku 1 $piewat piesni
religijne.

Gdy miat zajgcia na Akademii glosit Ewangeli¢ mieszkancom Pyeongyangu, za$§ pod-
czas wakacji chodzit po goérach. Nie miat nawet butéw, chodzil w stomianych tapciach, ale
shuzyt jako tuba Bozej Ewangelii. Teologia stata si¢ narzedziem formacyjnym glosiciela.

W nastepnym roku znow oblat egzaminy. Nie mogt spojrze¢ w oczy wiernym z Ko-
$ciota Byeokdong. Myslal, ze ich zawiodt i krwawilo mu serce. W 1902 r. rozpoczal studia, w
1905 r. zostal uczniem, w 2 lata pdzniej - glosicielem. Awansujac tak szybko w hierarchii ko-
scielnej miat ochotg zapyta¢ czemu przez tak dtugi czas nie moze zosta¢ pastorem 1 dokad to
wszystko prowadzi.

W 1913 r. ponownie oblat egzaminy koncowe. Nie mozna bylo dluzej pozosta¢ obo-
jetnym na to, co si¢ dziato. Po zakonczeniu ceremonii zakonczenia studidéw profesorowie ze-
brali si¢ w swoim pokoju 1 dyskutowali. Wtedy do drzwi zapukat Choi. Przyszedt, aby poroz-
mawia¢ z nimi.

- O co chodzi ? — zapytatl dyrektor. Oczy wszystkich zebranych spoczgty na Choiu.
- Proszg panéw profesorow, pomodlmy sig.

Profesorowie zgodzili si¢ 1 Choi rozpoczat modlitwyg :
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,Panie Boze, dzigkuje, ze sprawites, iz ja, takie nic, uwierzylem w Jezusa i ze przywiodte$
mnie do Akademii. Ale ja, zajety gloszeniem 1 modlitwa, trzy razy oblatem [egzaminy]. Po-
rusz serca obecnych tu profesorow, aby otworzyli mi droge do pastorstwa. Modlg si¢ w imig
Jezusa Chrystusa”.

- Amen — odpowiedzieli zgodnie wszyscy profesorowie.

Choi udajac niewiniatko podszedt do dyrektora 1 powiedziat :

- Dzigkuj¢ panu, panie dyrektorze. Dzigki pana wyjatkowej mitosci teraz ja tez dostapitem ce-
remonii.

- To nie uchodzi. Niech pan si¢ pilnie uczy i ukonczy studia w przysztym roku.

- Nie, co pan dyrektor mowi ? Chcialbym, aby pan umozliwit mi petienie funkcji pastora.
Czy nie powiedziat pan ,,Amen”, kiedy modlitem si¢ w imi¢ Jezusa ?

Dyrektorowi oczy zrobily sig okragte jak spodki i powiedziat :

- Panie Choi, nie obiecywali§my Bogu, ze umozliwimy panu ukonczenie studiow. Czemu pan
mowi takie niewiarygodne rzeczy ? Czy modlac si¢ o co$ nie jest pan przekonany, ze pan to
otrzyma ?

Dzigki szczeg6lnej trosce dyrektora i perswazji profesorow Choi ukonczyt studia i otrzymat
wlozenie rak na Zgromadzeniu Starszych. Jego pragnienie samopos$wigcenia zyskato olbrzy-
mi rozglos, a anegdota o jego studiach teologicznych stynna jest do dzisiejszego dnia. Pod-
czas egzaminu, gdy pozostali studenci pilnie pisali odpowiedzi na pytania, Choi, poniewaz nie
znat odpowiedzi na zadne z nich, krecit z zaklopotaniem pidro w palcach i1 wzdychat. Kiedy
egzamin dobiegt konca i studenci oddawali swoje arkusze z odpowiedziami, Choi, ktory byt
ostatni, wytarl pidro 1 powiedziat :

- Podczas egzaminu sam Duch Swigty bylby skonfudowany.

4. Iskierki w gloszeniu

Pastor Choi de facto nie byt pastorem, lecz glosicielem

W 1914 r. zostal wystany do Mandzurii jako pastor — glosiciel. Po przyjezdzie tam
skupit si¢ przede wszystkim na problemach swoich rodakéw. Prawie wszyscy nich opuscili
swoja ojczyzng, wiedli zycie emigrantow, trudnili si¢ rolnictwem, ale zyli ubogo pograzeni w
ciemnocie nie wiedzac kiedy, gdzie i co ich spotka. Pastor Choi odwiedzat ich 1 ,,strzelat z Je-

zusowego dziala.” Dzigki temu w ciagu 12 lat powstaty Koscioty w 12 hrabstwach.
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W jednej z gorskich wiosek hrabstwa Koksan w Prowincji Hwanghae domy byly roz-
rzucone 1 spotka¢ tam cztowieka byto bardzo trudno. Pastor Choi uciekt si¢ zatem do podste-
pu : chcac zgromadzi¢ ludzi wokot siebie stanat 1 zaczat krzyczec :

- Ojej, mgj brzuch ! Ratunku !

Na ten krzyk zbiegli si¢ pracujacy w poblizu ludzie :

- Co sig panu stato ?

Niezrazony pastor Choi zaczat mowic :

- Bardzo przepraszam, ze panstwa przestraszytem. W rzeczywisto$ci nie boli mnie brzuch,
tylko chciatbym, abyscie si¢ zastanowili. Nasze dzisiejsze spotkanie nie jest przypadkowe.
Uwierzmy w Jezusa i chodzmy do Krélestwa Bozego.

Wiesniacy byli wrogo nastawient :

- Co on za bzdury opowiada ? Za grosz sensu w tym nie ma.

Pastor zachichotat i mowit dalej :

- Rzeczywiscie. Jezus, o ktorym wam mowig, bysScie w Niego uwierzyli wydaje si¢ by¢ po-
zbawiony sensu. Unizyl si¢ do tego stopnia, ze stat si¢ chlebem, a kto spozywa ten chleb,
cho¢by umart ,pdjdzie do wiecznego Krdlestwa Bozego.

W jakim$ momencie wiesniacy zaczeli stuchaé pastora i przytakiwa¢ mu. W ten sposob nawet
do tej zapadtej wioski dotarta Ewangelia.

Ktéregos razu pastor Choi udat si¢ do innej gorskiej wioszczyny w Prowincji Pyeon-
gan. Mieszkali w niej ubodzy wiesniacy, zyjacy z uprawy ziemniakow i kukurydzy, a jeden
dom stal w odlegtosci 5 li od drugiego. Pastor zaczat krzycze¢ : ,,Cztowiek umiera !” Na ten
krzyk zbieglo si¢ okoto 50 0sob pytajac :

- Co sie stato ?

Pastor Choi powiedziat w sposob jak najbardziej naturalny :

- Uwierzcie w Chrystusa. Ludzie, ktérzy nie wierza w Chrystusa wszyscy umieraja.

- Co ? Zwariowal, czy chce kogo$ nabrac ?

Krewcy miodziency wpadli w gniew i rzucili si¢ na niego. Pastor udal, ze ucieka, po czym od-
wrocit si¢ 1 mowiac : ,,0to tajny agent” pokazal im medal przypominajacy odznakg. Byt to
ztoty medal, ktéry otrzymat od Rady Starszych w dowdd uznania dla jego nadzwyczajnych
zaslug w gloszeniu [Ewangelii]. Prosci wiesniacy, przekonani, ze caly czas jeszcze istnieja
tajni agenci, upadli przed nim na kolana btagajac, aby tylko darowatl im zycie, bowiem dopu-

Scili sig zaslugujacej na $mier¢ zbrodni. Pastor Choi przeméwit groznie :
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- Nie jestem tajnym agentem postanym przez ludzi, lecz przez Boga. Wszyscy, ktdrzy nie od-
daja czci Bogu — umieraja, Tylko oddawanie czci Bogu sprawia odpuszczenie grzechow.” W
ten sposob takze 1 tam zasial ziarno Ewangelii.

Innym razem przejezdzat konno komendant policji. Widzac go, pastor Choi zakradt
si¢ od tytu i wrzasnat : ,,Jezus — Krolestwo Boze !” ~ tak glosno, ze wierzchowiec komendan-
ta sploszyt si¢ 1 stangwszy dgba zrzucit jezdzca na ziemig. Podniostszy si¢ komendant policji
wyciagnat miecz z pochwy i kierujac go w strong pastora krzyknat : ,, Ty chtystku!”, po czym
wydal rozkaz, aby pastor szedt za nim. Jednak pastor w ogoéle si¢ nie przestraszyt, tylko jesz-
cze raz zawotlat : ,Jezus — Krélestwo Boze !”. Komendant, przekonany, ze ma do czynienia z

szalencem i nie znajac jezyka®”

szybko si¢ oddalit.

5 maja 1939 r. pastor Choi zostat wezwany na posterunek policji i poddany przestu-
chaniu, a po jego zakonczeniu odestany na posterunek w Pyeongyangu. Podczas przestucha-
nia pastor thumaczyt oficerowi, ze w przyjgciu chrztu nie ma niczego strasznego, jednak oficer
tak mocno go bit, ze przestuchiwany upadt na podtoge, a jego ciato zamienito si¢ w jedna
krwawa rang. Jednak zamiast krzycze¢, ze go boli, pastor zaczat krzycze¢ : ,,Jezus — Kroéle-

"’

stwo Boze !” i krzyczat tak dlugo, az oficer zapytat, co to znaczy.
- Moje ciato wypelnia Jezus, totez im bardziej pan mnie bije, tym bardziej z moich ust wydo-
bywa si¢ Jezus. — odpowiedzial pastor.

Oficer bit go dalej bez zadnej litosci. W rzeczywistosci nie mial o co go oskarzy¢,
chciat tylko ztama¢ jego wiarg. Tego samego roku pastor Choi zostal osadzony w wigzieniu,
w ktorym bez zadnej winy spedzil 6 lat. Byt wtedy przeszto 70-letnim starcem. W wigzieniu
modlit si¢ 1 $piewat religijne piesni, a w koncu podjat 40-dniowy post. Byta to jego ostatnia
ofiara ztozona Bogu, ktéremu 15 kwietnia 1944 r. oddat ducha z usmiechem na ustach. Zostat

pochowany cztery dni pdzniej na Chrzescijanskim Cmentarzu w Pyeongyangu.

Pastor Ju Gi Chol

Zyt w latach 1897 — 1943 r., a szczegdlnie bohaterska postawa odznaczyl sie¢ w cza-
sach okupacji japonskiej. Ktoregos$ dnia, w lecie 1940 r. do kosciota przyszedt naczelnik po-
sterunku policji w Pyeongyangu nazwiskiem Shimidzu wraz z kilkoma oficerami. Zwrdcili

si¢ do pastora Ju, ktoéry odprawiatl wlasnie nabozenstwo, bowiem byta to niedziela :

2% Byly to juz czasy okupacji japonskiej, zatem komendant byt Japoficzykiem. Jednak zachowania pastora Choia
nie nalezy pojmowac jako aktu dywersji.
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- Od dzisiaj nie wolno wyglasza¢ kazan.
Niezrazony tym pastor odpowiedziat :

- Ja otrzymatem prawo gloszenia kazan od Boga, totez policja nie moze mi tego ani nakazac,
ani zabronic.

Jeden z oficeréw japonskich zrobit arogancka ming i patrzac groznie na pastora powiedziat :

- Jezeli mimo zakazu policji nadat bedziesz glosit kazania, zostaniesz aresztowany. Rob, co
uwazasz. Ja to, co powiedziatem wykonam. Przeciwstawisz si¢ rozkazom policji wielkiego
Cesarstwa Japonii ? — méwiac to Shimidzu pomachat mieczem 1 podniost glos :

- Konstytucja japonska zapewnia wolno§¢ wyznania. Naruszycie konstytucjg, jesli bedziecie
przeszkadza¢ w nabozenstwie — odpowiedziat groznie pastor Ju. Shimizu zatkato 1 zawahaw-
szy si¢ wyszedt.

Gi Cheol urodzit sig¢ jako czwarty syn w rodzinie. W szkole podstawowej dal si¢ po-
zna¢ jako niezwykle pilny i zdolny uczen, mimo choroby oczu, na ktéra cierpiat. W 1916 r.
ukonczyl szkote podstawowa 1 rozpoczat nauke w zasadniczej szkole handlowej. Jednak nie-
dtugo potem odnowita mu si¢ choroba oczu i to tak dalece, ze nie widzial liter na tablicy. Z
powodu choroby i problemoéw spadkowych przerwat naukg i powrocit do domu. Kiedy stan
jego zdrowia poprawit si¢ i problemy spadkowe udato si¢ do pewnego stopnia rozwiazac, byt
juz bardzo gorliwym chrzes$cijaninem. Pilnie uczgszczal na poranne 1 wieczorne modlitwy 1
gorliwie pomagal potrzebujacym.

W 1921 r. zaczal uczgszcza¢ do Akademii Teologicznej] w Pyeongyangu. Uczyt sig
pilnie i w jeszcze wiekszym stopniu zrozumial wage Pisma Swigtego. Uwazat, ze Biblia nie
jest utworem literackim napisanym przez cztowieka, lecz Stowem Bozym napisanym pod na-
tchnieniem Ducha Swigtego i bedacym zarazem zrédtem wiedzy o charakterze duchowym.
W Akademii mozna bylo si¢ uczy¢ jezyka hebrajskiego i greki, a takze angielskiego 1 muzyki.
Z wyjatkiem takich przedmiotow jak prawo koscielne czy homiletyka, wszystkie godziny
byly poswigcone Biblii.

W 1922 r. Gi Cheolowi powierzono pracg glosiciela w Kosciele Yangsin., a w cztery
lata pdzniej ukonczyt studia na Akademii Teologicznej i1 od razu zostat pastorem w Kosciele
Choryang w Busanie. Mial wowczas 30 lat.

Kosciot ten zostat zalozony w 1893 r. Pastor Ju pracowal w nim z catym oddaniem : napisat
zasady gloszenia kazan 1 gorliwie glosit swym wiernym Ewangeli¢. Nie raz i nie dwa udawat
si¢ na nocna modlitwg w gory, skad wracat o §wicie mokry od rosy. Jego kazania odznaczaly
si¢ niemalym cigzarem gatunkowym, otwieraty ocigzate serca jasno ukazujac im chwalg Kro-

lestwa Bozego. Pastor byt takze zaangazowany w formacj¢ mtodziezy w Instytucie Biblij-
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nym. Jego wyktady w tym Instytucie cieszyly si¢ popularnoscia jako petne elokwencji, a jed-
noczes$nie przekazujace gigboka wiedzg oparta na Biblii.

Jesli chodzi o problem wyznawania shintoizmu przez chrzescijan, to pastor postrzegat
go zawsze jako przynoszacy wstyd 1 przedkladat Zgromadzeniu Starszych petycje sprzeci-
wiajace si¢ jemu. Napisano o tym w ,,Dzienniku Buzanskim” i pastor Ju stat si¢ w oczach
wladz japonskich postacia problematyczna. Glosiciel, ktory czgsto odwiedzal pastora 1 z kto-
rym ten prowadzil rozmowy opowiadatl, iz pastor zwykt mawiaé, ze ,,nasza Korea jest wpraw-
dzie niewielkim krajem, ale jest takze miejscem, ktore wyda wiele wybitnych osobistosci w
znaczeniu religijnym”.

Pastor Ju wybudowat takze wielki placowke edukacyjna. Ktorego$ dnia otrzymat za-
proszenie i pojechat do Japonii. Wygtosit kazanie w koreanskim Kosciele w Kobe 1 poprowa-
dzit spotkanie modlitewne w Osace, gdzie jest najwigcej Koreanczykéw. Podczas tego spo-
tkania podkreslal, ze najwazniejsze jest posiadanie Krolestwa Bozego w swym sercu za przy-
czyna Laski Bozej, nastepnie zyczyt im odwagi 1 nadziei. Bedac w Japonii w wielu miejscach
zobaczyt §wiatynki shinto 1 mogt si¢ naocznie przekonac, ze Japonia jest krajem batwochwal-
czym, totez pojechawszy na spotkanie do Tokio nawiazat do teorii wiezy Babel, ktora faczyta
cywilizacj¢ naukowa z bozkami.

W 1935 r. ozenit si¢ z pania O Jeong Mo, z ktéra tworzyli szczesliwa rodzing wycho-
wujac wspolnie 4 synow.

W rok p6zniej, w 1936 r. pastor Ju, goraco witany przez wiernych, zostat mianowany
[pastorem] w Kosciele Sanjeonghyeon.

W lipcu 1939 r. po raz kolejny zostal zatrzymany przez policj¢ 1 wprawdzie wypusz-
czony po 7 miesigcach, jednak w pozniejszym czasie aresztowano go ponownie, za kazdym
razem za to samo ,,przestgpstwo” , czyli za to, ze jako chrze$cijanin sprzeciwial si¢ wyznawa-
niu shintoizmu. Podczas pobytu w wigzieniu zapadt na powazna chorobg. Nie wyszedt juz z
niej — zmart 13 kwietnia 1943 r. W 1947 r. zmarta jego zona, a w roku wybuchu Wojny Kore-
anskiej (1950) w wieku 31 lat $mieré megczenska poniost jego najstarszy syn.

By¢ moze opisani wyzej dwaj mgczennicy odbiegaja nieco od stereotypu megczenstwa,
jaki posiada kazdy z potencjalnych czytelnikéw niniejszej rozprawy, jednak nie zmienia to
faktu, ze figuruja oni w pisSmiennictwie koreanskim 1 w nim za takich sa uwazani. Autorka cy-
tujac opisy powyzszych postaci znacznie je skrocita pomijajac w zasadzie elementy, ktore
maja znaczenie czysto religijne, badZ dotycza dziatalnoéci danego Kosciola, natomiast sku-
piajac si¢ na, jej zdaniem, dwoch najistotniejszych, to jest biografii duchownego oraz jego

walce nie tylko z nakazem wyznawania shintoizmu, ale z calym rezimem japonskim.
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b/ Chrzescijanstwo w dzisiejszym spoleczenstwie koreanskim

Wedhug danych zawartych przez ksigdza Mun Gyu Hyeona we Wstepie do wielokrot-
nie juz cytowanej ksiazki zatytulowane;j : ,,Historia koreanskiego Kosciota Katolickiego™ po
zawarciu rozejmu Kosciol w Korei Poludniowej rozwijal si¢ i kazdego roku przybywato mu
kilkadziesiat tysigcy nowych wiernych. W 1955 r. ich liczba. wynosita 215, 500 oséb, co po-
zwolito odnotowa¢ 17% wzrost, w stosunku do roku 1945 r. , natomiast u progu lat 60-tych
liczba ta wynosita 451,000 1 wzrosta 0 209% w ciagu 5 lat , co pozwala okresli¢ sredni roczny

wskaznik rozwoj na poziomie 21%.*"

Tak duzy wzrost liczby wiernych spowodowany byt
rozdzielaniem dobr po wojnie prowadzonym przez Kosciot. Oczywiscie nie mozna z cala
pewnoscia powiedzie¢, ze wszyscy ludzie przychodzacy do Kosciota kierowali si¢ wylacznie
taka przestanka, ale dotyczylo to na pewno duzej liczby z nich.

Jezeli chodzi o wzrost liczby zagranicznych misjonarzy na przestrzeni lat, to ksztaltuje
si¢ on nastgpujaco : w 1953 r. byto ich 87, w 1957 r. — 156, w 1959 — 199 oséb, w 1962 r. —
270 os6b. Nie chodzi tutaj o ksigzy niekoreanskiego pochodzenia, lecz o misjonarzy innych
wyznan pracujacych w Korei. Jesli chodzi o koreanskich duchownych, mimo wysitkow po-
dejmowanych w celu ksztatcenia ich, w 1953 r. byto ich 159, w 1962 — 327, czyli szybciej
przybywato zagranicznych misjonarzy, nieduchownych narodowos$ci koreanskiej. Rezultat
byt taki, ze Kosciot zadat zagranicznych misjonarzy, bo cigzko mu bylo prowadzi¢ rozpoczgte
dzieta, choéby zwiazane z udzielaniem pomocy.

Rok 1962 to nowy rozdzial w historii koreanskiego Kosciota : wtedy wyszedt on spod
jurysdykcji Kurii Rzymskiej 1 ustanowit wlasny, niezalezny system zarzadzania. W tym sa-
mym czasie trzy diecezje : Seul, Daegu i Gwangju staly si¢ archidiecezjami, ich biskupi stali
si¢ arcybiskupami, natomiast Kuria Rzymska przekazala trzy diecezje nalezace do Korei Pot-
nocnej, to jest Pyeonngyang, Hamhung i Deokweon pod nadzor potudniowokoreanskiego Ko-
Sciola.

11 grudnia 1963 r. Delegatura Apostolska w Seulu zostala podniesiona do rangi Pro-
nuncjatury Apostolskiej, a po nawiazaniu statych kontaktow migdzy Stolica Apostolska, a Re-
publika Korei, co miat miejsce 5 wrzesnia 1966 r. stala si¢ Nuncjatura Apostolska. Pierwszym

ambasadorem Republiki Korei przy Watykanie byt Il Yung Chung.

2! Wszystkie dane statystyczne zaczerpnigte zostaly ze Wstepu do ksiazki pod tytutem : ,,Historia Ko$ciota Kate-
lickiego™ t. II autorstwa ksigdza Mun Gyu Hyeona.
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6 pazdziernika 1968 r. w Katedrze Sw. Piotra w Rzymie odbyta si¢ uroczysta beatyfi-
kacja 24 koreanskich mgczennikow. Tym samym koreanski Kosciot Katolicki liczyt 103 blo-
gostawionych meczennikoéw, ktorych liturgiczne wspomnienie obchodzone jest w Kosciele 20
wrzesnia. Rok pdzniej arcybiskup diecezji Seul Kim Sun Hwan, w wieku zaledwie 47 lat
otrzymat kapelusz kardynalski. W lipcu 1968 r., pod wptywem Soboru Watykanskiego II po-
wstala Centralna Komisja ds. Duchownych i Swieckich w Koreanskim Kosciele Katolickim.
Na nowo ustalita ona obowiazki wiernych w Kosciele 1 ponownie rozbudzita w wiernych za-
interesowanie dla misji spotecznych. W pazdzierniku 1969 r., na prosbg¢ Wikariatu Polowego
powstat Komisja Wspierania Wojska.

Jednoczesnie Kosciot nie pozostawat obojgtny wobec problemow, jakie w tym okresie
wystepowaly w kraju. Jak podaje Adam Wieczorek w opracowaniu po$wieconym Korei*** ,,5
pazdziernika 1971 r. policja udaremnita manifestacjg licznej rzeszy wiernych, ktorzy na czele
z biskupem Won Jon zamierzali przej$¢ ulicami miasta w protescie przeciw niesprawiedliwo-
sci 1 korupcji.” Policja jednak udaremnita ja, co wywotato szeroki oddzwigk spoteczny. 11
pazdziernika 1971 r. 300 alumnow opublikowato w jednym z tygodnikow katolickich apel do
chrzesdcijan o nastgpujacej tresci :

., Jestesmy przeswiadczeni, ze czas, w ktorym zyjemy jest trudny dla Kosciota. Uwaza-
my, ze obecna sytuacja wynika nie tyle z upadku obyczajow, lub ostabienia systemu prawne-
go, ile z pozycji jakq wyrobita sobie wtadza i z brutalnego deptania praw czlowieka (...). Wie-
lu chrzescijan utozsamia milos¢ z biernq tolerancjq w obliczu niesprawiedliwosci, uwazajqc,
ze pokoj polega na unikaniu sprzeciwiania sie (...). Kosciot jest z pewnosciq depozytariuszem
prawdy, lecz nie jest on czyms, co mozna zamknqc¢. Ewangelia, ktorej zasad nie wciela sie w
Zycie staje sie czystym nonsensem. Jezeli glosi sie Ewangelie, nie stosujqc jej zasad w zZyciu
codziennym, jesli Kosciol bedzie sie troszczyl jedynie o wlasne bezpieczenstwo, wowczas lu-
dzie odwrocq sie od takiego Kosciota. Zanim zaczniemy domagaé sie wielkim glosem spra-
wiedliwosci spolecznej, musimy zapytac¢ samych siebie, czy dajemy dobry przykiad, rozwija-
Jjac poczucie odpowiedzialnosci i oddania wspolnemu dobru. Powinnismy odrzucacé wszystko
co jest niesprawiedliwe, dzialajqc na rzecz pokoju i sprawiedliwosci spolecznej. Jezeli zas lu-
dzie wierzqcy, ktorzy otwarcie wypowiadajq swojq opinig o rzeczywistosci w naszym kraju
stajq sie przedmiotem niestusznych przesladowan, powinnismy mie¢ odwage wziqc¢ ich w

obrone(...).”"

202 Adam Wieczorek ,,Historia Ko$ciota Katolickiego w Korei,, , na Nowej Gwinei, Wyspach Salomona i w Taj-
landii, str. 184.
203 Adam Wieczorek ,,Historia Ko$ciota Katolickiego w Korei,, , na Nowej Gwinei, Wyspach Salomona i w Taj-
landii, str. 184.
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Autorka zdecydowala si¢ na przytoczenie powyzszego tekstu niemal w catosci, aby na
jego przyktadzie pokazaé nie tyle reakcje koreanskiego Kosciota Katolickiego na patologie
spoteczne, ile jego ogromna dojrzatos¢, biorac pod uwage, fakt, ze liczyl sobie podowczas
niespetna dwiescie lat. Innym czynnikiem, ktdry tez niezbicie o tym $wiadczy, jest rosnaca
liczba rodzimych powotan. Wedlug Adama Wieczorka seminaria pgkaja w szwach i to tak da-
lece, ze wprowadzono nawet egzaminy wstgpne, mimo, ze nauka w seminarium trwa siedem
lat, a wymagania stawiane alumnom seminarium sg bardzo wysokie. Zdaniem rektora semina-
rium seulskiego : ,,Ksiqdz, ktory intelektualnie nie stoi wysoko nie zostanie zaakceptowany
przez koreanskich chrzescijan.” Seminarzys$ci od wczesnych lat studiow odbywaja praktyki,
tzw. ,.,konfrontacj¢ z rzeczywisto$cia” : mieszkaja w domach dla sierot, domach poprawczych,
w czasie ferii wyjezdzaja do leprozoridéw. Seminaria koreanskie naleza chyba do nielicznych
na $wiecie, gdzie bardzo szeroko — obok formacji §cisle duchowej — potraktowano sprawe
zdobywania umiejgtnosci praktycznych, przydatnych w zyciu codziennym. Seminarzys$ci od-
bywaja praktyki w warsztatach stolarskich 1 $lusarskich, pomagaja w kuchni i przy pracach
budowlanych.**

Jak pisze ten sam autor, ,, krytykowany gdzie indziej celibat, w Korei Poludniowej nie stanowi
czynnika hamujqcego powolania, przeciwnie, jest uwazany za cos koniecznego i
normalnego. "

W potowie lat 70-tych okoto 3% ludnosci Korei Potudniowej byto wyznania rzymsko-
katolickiego. W lutym 1979 r. rzad koreanski podpisat Konkordat ze Stolica Apostolska.

Na poczatku lat 80-tych Kosciot koreanski znow wszedt w faz¢ szybkiego rozwoju :
w 1981 r. obchodzit 150-ta rocznicg utworzenia pierwszej diecezji na terenie Korei, natomiast
w trzy lata pézniej — 200-letng rocznicg przybycia katolicyzmu na teren Potwyspu Korean-
skiego. Z tej okazji koreanscy wierni gos$cili u siebie papieza Jana Pawta II, ktory przybyt do
nich z pielgrzymka apostolska w maju 1984 r. 1 kanonizowal tacznie 103 koreanskich mg-
czennikow. W homilii wygloszonej podczas Mszy Sw. kanonizacyjnej Papiez powiedziat m.
in. : ,,Prawda o Jezusie dotarta takze na koreanska ziemig. Przyszta za posrednictwem ksiag
przywiezionych z Chin. Laska Boza w przedziwny sposob pobudzita waszych uczonych
przodkow najpierw do intelektualnych poszukiwan prawdy Bozego Stowa, a potem do zywe;j
wiary w Zmartwychwstatego Zbawiciela.”

Wizyta Ojca Swigtego wplyneta na ozywienie koreanskiego Ko$ciota : mozna byto

zobaczy¢, ze to normalny, posoborowy Kosciol, a nie ,,XIX wieczny Ko$ciol mgczennikow”,

24 Adam Wieczorek ,,Historia Koéciota Katolickiego w Korei,, , na Nowej Gwinei, Wyspach Salomona i w Taj-
landii, str. 195.
2% Tamze.
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jak postrzega go wielu autoréw. Istotnie, w wielu publikacjach poswigconych historii Koscio-
ta wzmianki na temat Ko$ciota koreanskiego sa przewaznie bardzo skape 1 ograniczaja si¢ do
informacji, ze religia katolicka w tym kraju byta okrutnie prze$ladowana, co zaowocowato
wielka ilo$cia mgczennikéw. Faktem jest, ze na skutek rzeczonych prze§ladowan koreanski
Kosciot katolicki w ciagu niespetna stu lat swej historii mogt si¢ juz poszczyci¢ okoto dziesig-
ciu tysiacami megczennikow, ale, zdaniem autorki, tego typu jednostronne postrzeganie jego
dziejow jest krzywdzace dla ludzi, ktorzy go tworzyli i tworza, poniewaz wykonali oni
ogromna pracg, aby Kosciol zaszczepi¢ na gruncie, ktory wyrdst z zupetnie odmienne;j trady-
cji 1 aby ten Kosciot nie tylko przetrwal, ale takze by byl on zywy i dostosowywat si¢ do wa-
runkow, ktore go otaczaja. Tego rodzaju olbrzymia praca jest kwestia nie tylko Laski Bozej,
lecz takze ogromu zarliwosci 1 dobrej woli, co z kolei godne jest wielokrotnego podkreslenia.

Papiez nawiedzit Koree po raz drugi w 1989 r. z okazji 44 Swiatowego Kongresu Eu-
charystycznego, ktory odbywat si¢ pod hastem : ,,Chrystus naszym pokojem.”

Obie wizyty Jana Pawta Il oraz wspomniane wyzej wielkie wydarzenia religijne przy-
czynily si¢ do wzrostu liczby wiernych : w latach 80-tych wskaznik wzrostu ich liczebnosci
wynosil, 7,6%, co wskazuje na niezwykle dynamiczny rozwoj, poniewaz w 1992 liczba wier-
nych przekroczyla 3 miliony, a to oznacza, ze katolicyzm wyznawato wtedy okoto 7% miesz-
kancéw Korei, ktora podowczas liczyta 15 diecezji 1 2200 osdb duchownych, sposrdod ktorych
1963 osoby byli to Koreanczycy.

Zdaniem cytowanego wczesniej Adama Wieczorka, katolicyzm cieszy si¢ niezwyktym
zainteresowaniem, zwlaszcza wsrdd studentéw 1 inteligencji technicznej, cho¢ wywodza si¢
ze wszystkich warstw spotecznych — od deputowanych do prostych robotnikdéw (...). Nie-
chrzescijanie widza w Kosciele katolickim religi¢ prawdziwa, ktora potrafi odpowiedzie¢ na
ich aktualne potrzeby. Jest to Kosciol, ktory glosi sprawiedliwo$¢, nie podporzadkowuje sig
partiom politycznym, nie idzie na kompromis z wladza, szanuje wolnos¢ osobistego wyboru.
Koreanczycy potrzebowali pewnosci 1 podpory duchowej, ktérej nie znalezli w religiach tra-
dycyjnych, buddyzmie, szamanizmie i szintoizmie.

Z badan ankietowych przeprowadzonych przez autorkg gtéwnie wsrod studentow, wy-
nika, ze niemal wszyscy spos$rod badanych styszeli o wspdlnocie katolickiej w Korei i 0 jej
poczatkach, jak rowniez budzi w nich ona takze pozytywne skojarzenia. Pytanie o charakter
tej wspolnoty ujawnito duzo wigksza rozbieznos¢ pogladoéw : czg$¢ osob bioraca udziat w an-
kiecie uwaza, ze wspolnota katolicka ma charakter otwarty, prawie drugie tyle uwaza, ze
przeciwnie — zamknigty. Nieliczni twierdza, ze wspolnota ta szybko sig¢ rozwija, a jej cztonko-

wie s3 szanowani przez innych.
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Aby jeszcze bardziej przekonywujaco unaoczni¢ fakt, ze chrze$cijanstwo w Korei Po-
tudniowej caly czas cieszy si¢ popularnoscia, autorka chciataby opisa¢ ponizej dwa fakty : je-
den pochodzi z zycia koreanskiego Kosciota Katolickiego, drugi — protestanckiego. Zacznij-
my od tego pierwszego :

Jak pisze Kinga Dygulska w artykule pod tytulem ,Jezus migdzy Seulem i
Phenianem” od 1994 r. polski pallotyn pracujacy w Korei buduje Sanktuarium Bozego Mito-
sierdzia w Prowincji Kangwon-do lezacej na potnocny wschod od Seulu, na gorze liczacej
650 m. ,ktorej zdobycie graniczy z cudem”. Pomagaja mu w tym zaréwno stacjonujacy w
Korei Poludniowej zolnierze amerykanscy, jak i anonimowi Koreanczycy, ,, ktorzy przysytajq
pieniqgdze zawsze w najbardziej odpowiednim momencie”., a takze Polacy, ktorzy pracuja w
Korei, mimo, ze sama budowa do fatwych nie nalezy :

., (-..) gdy spychacze rownaly teren przy rzece u podnoza gory i trzeba byto przenie-
§¢30 tysiecy cegiet o tqcznej wadze 60 ton, natychmiast zjawili sie Amerykanie. Podjeli sie
takze transportu ogromnych okien, chociaz widocznos¢ byta zerowa, droga niebezpieczna, a
przeciqzony samochod stawat na tylnych kotach. Kierowca wjezdzat tytem stuchajqc polecen
eskortujqcego. Gdyby zboczyt choc¢ o 15 cm, stoczytby sie w dot wraz z cennymi dla swiqtyni
oknami”.

Coraz wigcej koreanskich wiernych przychodzi do Sanktuarium :

., (...) w pierwsze soboty miesiqca na czuwaniu zbiera si¢ okoto 60 0sob, a z doroczng
pielgrzymkaq w Swieto Bozego Milosierdzia dotarto na szczyt gory okoto 130 0s6b. (...) Inni
pielgrzymi réwniez méwiq, ze to miejsce przyciqga jak magnes. (...). Swigtynia ma by¢ siedzi-
baq miesiecznika : ,,Jezu ufam Tobie” .Pallotyni mysilq o otwarciu tu wydawnictwa. Udato im
sie przygotowac do druku ,, Dzienniczek siostry Faustyny”. Wokot swiqtyni majq powstac
domki dla osob pragnqcych spedzi¢ jakis czas na modlitwie oraz cmentarz. Pomyst zatoZenia
cmentarza zrodzit sie po wizycie mtodego matzenstwa, ktore — nie majqc pieniedzy na kosz-
towny koreanski pochowek — przyniosto do swiqtyni prochy swego dziecka i poprosito o roz-
sypanie ich wokot sanktuarium.”

Autorka zdecydowata si¢ zamiesci¢ fragmenty powyzszego artykutu w niniejszej roz-
prawie z dwoch powodow : po pierwsze, aby pokaza¢, ze katolicyzm w Korei istnieje (we-
dhug informacji zawartych cho¢by w tym artykule wyznaje go okoto 8% mieszkancow tego
kraju, a biorac pod uwage uwarunkowania kulturowe i trudnosci na jakie ta religia napotykata
u zarania swych dziejow, jest to duzo, bo gdyby nie determinacja i sita wiary pierwszych wy-

znawcow mogloby nie by¢ go tam wcale), po drugie, aby pokazac¢, ze polski ksiadz w Korei,
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dalekim kraju, buduje Sanktuarium Bozego Mitosierdzia, a kult Bozego Milosierdzia jako$
bliski jest Polakom, poniewaz Apostotka tego kultu byta polska zakonnica.

Drugi fakt dotyczy dzialalnosci ewangelizacyjnej koreanskiego pastora protestanckie-
go Yonggi Cho. Zdaniem autoréw cytowanego w tym miejscu artykutu®*® koncepcje ewange-
lizacyjne pastora skupiaja si¢ na dwoch tematach : pierwszy temat dotyczy modlitwy blagal-
nej. W swoich ksiazkach pastor wyjasnia, ze przyczyna dla ktorej modlitwy — jakkolwiek by
byly gorliwe — nie sa wystuchane, tkwi gtéwnie w niedostatecznym ich sformutowaniu. We-
dlug niego prosby powinny by¢ doktadnie sprecyzowane : do Boga nalezy zwraca¢ si¢ poda-
jac wszystkie szczegoly oraz wyjasniajac przyczyny dla ktérych wnosimy t¢ modlitwe. Nie-
sprecyzowane modlitwy nie moga by¢ przez Boga wystuchane : ,,Jesli potrzebujesz 30, 000
frankéw, pro$ doktadnie o t¢ sumg. Jesli potrzebujesz 1,589,50 frankéw nie zaokraglaj do
1,600frankow, ale pro$ o doktadna sumg. Na poparcie swej tezy pastor Cho, a za nim autorzy
cytowanego artykulu przytaczaja nastgpujacy wypadek : prosba o mezczyzne swoich marzen
jednej z ,,mlodych chrzes$cijanek” szybko si¢ spetnita dzigki wstawiennictwu pastora Cho,
ktory pomogt jej te prosbe sprecyzowac. ,,Prosze zamknaé oczy. Czy teraz moze sobie pani
sobie wyobrazi¢ swojego meza ? — Tak, widz¢ go wyraznie. — Bardzo dobrze, tera mozemy
ztozy¢ zaméwienie. Dopdki nie zobaczy pani swego meza oczami wyobrazni, nie moze pani
ztozy¢ zamdwienia. Bog nie bedzie mogt w takiej sytuacji pani pomoc, nigdy nie wystuchuje
niekonkretnych modlitw.”

Drugi temat to rola i sposdb wstawiennictwa potaczonego z modlitwa btagalng. Pastor
Cho ustanowit instytucjonalne wytyczne bazujace na grupach ewangelizacyjnych zwanych
,komorkami”. ,,Komodrki” miaty regularnie zbiera€ si¢ 1 wstawiaé za ,,0sobami-celami, znany-
mi im z imienia i starannie wybranymi sposrod swoich cztonkdow, dla ktérych przygotowano
indywidualny plan nawrécenia. Ci ,,przyszli chrzescijanie” byli obiektem bardzo intensywnej
troski : poza modlitwa wszystkich wspolnotowiczow otoczeni byli szczegdlna troska przez
jednego z cztonkoéw komorki z ktorym byli w kontakcie. Zadaniem tego ostatniego, poza co-
dzienna modlitwa, bylo okazanie si¢ jak najbardziej uzytecznym i przyjaznym, sluzacym z
oddaniem. (...) Po przekroczeniu okre$lonej liczby uczestnikow, grupa powinna podzieli¢ sig
na dwie, i tak dalej. (...)

Wedlug pastora Cho jego metoda przynosi wspaniate rezultaty w nawracaniu catych
rzesz Koreanczykow, ktorzy wstepuja do innych Kosciotow : ,,W 1982 r. doprowadzilismy do

Chrystusa sto dziesig¢ tysigcy Koreanczykow. (...)

26 Thierry Baffoy, Antonie Delestre, Jean-Paul Sauzet ,,Rozbitkowie ducha. Rzecz o sektach charyzmatycznych.
Wydawnictwo Antyk. Marcin Dybowski, Komoroéw (bez roku wydania, prawdopodobnie 2000.)
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Wszystkie osiagnigcia nowej metody sa spisane i przeanalizowane przez gigantyczny
system ksiggowy : ,,Jest w naszym Kosciele biuro, w ktorym przechowuje si¢ pod postacia
wykresow dane zgromadzenia®”’. Jeden z takich wykresOw przedstawia wzrost liczebny na-
szych cztonkow. Inny ilustruje wielko§¢ budzetu przeznaczonego na dziatalnos¢. Wystarczy
rzut oka, by oceni¢, czy idziemy za naszymi prognozami, czy tez je wyprzedzamy (...)”.

Metoda ewangelizacyjna pastora Cho dotarta do Standéw Zjednoczonych i1 do niekto-
rych krajow Europy Zachodniej, jednak jak mozna wnioskowa¢ z catosci lektury cytowanego
wyzej artykutu, nie znalazla uznania w jednej z francuskich grup modlitewnych, w ktorej sta-
rano si¢ ja zastosowac.

W tym miejscu autorka chciataby wspomnie¢ jeszcze o jednym rysie duchowosci pro-
testanckiej we wspotczesnym spoteczenstwie koreanskim : najkrocej rzecz ujmujac jest nim
taczenie kultu religijnego z dziatalnos$cia handlowa, ktore ma miejsce w Kos$ciotach prote-
stanckich w Korei Potudniowej. W praktyce wyglada to tak, ze w gornej czesci budynku ko-
scielnego znajduje si¢ sala, w ktorej odprawiane sa nabozenstwa, natomiast w dolnej znajduje
si¢ supermarket, czgsto wigkszy niz ta sala, przy czym wierni przychodzacy na nabozenstwo
nie moga opusci¢ budynku ko$ciota bez dokonania jakiego$, cho¢by drobnego, zakupu w ko-
$cielnym sklepie.

By¢ moze taka postawa koreanskich pastoréw wynika z faktu, ze w protestantyzmie
kazdy Kos$cidt tworzy autonomiczna, samofinansujaca si¢ jednostke, totez sam musi si¢ starac¢
o zdobycie §rodkdéw na swe utrzymanie i dziatalno$¢. Z drugiej jednak strony, pastorzy ci, w
ferworze myslenia o sprawach materialnych najwyrazniej zapomnieli chyba o stowach Chry-
stusa, ktory wyrzucajac handlarzy ze §wiatyni jerozolimskiej powiedziat do nich : ,,Wynie$cie
to stad, a nie czyncie domu Ojca mego domem kupieckim”. (J 2,16)**®

W toku swej pracy badawczej autorka nie dotarla do Zadnych materiatow zrodtowych
mogacych pokaza¢ sytuacje chrzescijan w Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;.
Cytowany juz kilkakrotnie Adam Wieczorek pisze w swoim opracowaniu : Obecnie chrzesci-
jan jest okotlo 5000, co jest utamkiem procenta w przeszto 18 milionowej ludnosci KRL-D.
Swiqtyr chrzescijanskich nie ma w ogéle, a chrzescijanie zbierajq sie na modlitwy w kaplicy
utworzonej w mieszkaniu jednego z cztonkow grupy wyznawcow. Zwykle odmawiane sq mo-
dlitwy, rzadziej odprawiana jest Msza Sw. W calym kraju dzialalnosé prowadzi okoto 200 ka-
techetow. Chrzescijanie KRL-D utrzymujq nieliczne kontakty z zagranicq, uczestniczqc — w

charakterze obserwatora — w posiedzeniach Konferencji Chrzescijan na Rzecz Pokoju. Nie

27 Utworzonego przez pastora Cho.
208 Biblia to jest cate Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu z hebrajskiego i greckiego jezyka pilnie i wier-
nie przetltumaczona Brytyjskie i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne Warszawa 1961 r.
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utrzymujq jednak kontaktow ani z Watykanem, jak tez z poszczegolnymi Kosciotami (...) w in-
nych krajach.” *”

Wydaje si¢ jednak, ze sytuacja chrzescijan w Korei Pétnocnej uleglta pogorszeniu w
ostatnich latach, by¢ moze na skutek zmiany na szczytach wtadzy oraz klgsk zywiotowych,
jakie nawiedzaty ten kraj. Oto, co na ten temat pisze miesigcznik ,,R6zaniec” w artykule po-
swigconym obecnym przesladowaniom chrzescijan na $§wiecie : ,, Komunistyczny dyktator Ko-
rei Potnocnej Kim Jong Il usituje zlikwidowac wszelkie systemy wiary poza czciq dla siebie i
swego zmartego ojca Kim Ir Sena. Chrzescijanscy uciekinierzy z tego zniszczonego gtodem
kraju donoszq, ze ze wzgledow bezpieczenstwa wspolnoty liczq tam nie wiecej niz 10 0sob,
czesto sq to pojedyncze rodziny. !’

W niniejszym rozdziale autorka rozmys$lnie pomingta milczeniem pewne fakty
ze wspotczesnej historii katolicyzmu w Korei, uwazajac, ze nie wywarly one istotnego wpty-
wu ani na katolicyzm, ani na histori¢ tego kraju. Chodzi o ruchy spoteczno-polityczne zakta-
dane przez katolikow, lub z nimi zwiazane, o, jak si¢ wydaje, nie do konca katolickim charak-
terze. Ruchy te w swoim czasie byly dosy¢ liczne, ale autorka nie wspomina o nich, poniewaz
nie odegraly znaczacej roli w historii tamtejszego Kos$ciota, a z punktu widzenia polskiego
czytelnika zamazywalyby obraz katolicyzmu w Korei poprzez nagromadzenie nic dla niego
nieznaczacych nazw.

Druga sprawa pominigta przez autorke milczeniem jest zaangazowanie si¢ Kosciota w powo-
jenna histori¢ Korei. I tym razem powdd tego pominigcia byt podobny do poprzedniego : Ko-
$ciol w Korei nie jest silaq polityczna, a zatem jego zaangazowanie na rzecz takiej czy innej
opcji politycznej nie ma wigkszego znaczenia, a z punktu widzenia, cudzoziemcoéw czgsto

same motywy, ktorymi si¢ kierowat przy udzielaniu swego poparcia, staja si¢ niezrozumiate.

29 Adam Wieczorek ,,Historia Koéciota Katolickiego w Korei,, , na Nowej Gwinei, Wyspach Salomona i w Taj-
landii, str. 183.
210 Rézaniec” nr 5 z maja 2006 1. , str. 15.
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ZAKONCZENIE

Przedmiot niniejszej rozprawy stanowi obraz chrze$cijanstwa w Korei w §wietle kore-
anskiego piSmiennictwa religijnego, naukowego 1 literackiego. Zanim jednak autorka przeszta
do wlasciwego tematu, to jest do przedstawienia koreanskiego chrzescijanstwa tak jak go wi-
dza autorzy tych publikacji, do jakich dotarta w trakcie prowadzenia pracy badawczej, we
wstepie zawarla ogolne informacje o Korei, jej potozeniu geograficznym, kulturze i obycza-
jach. Nastgpnie przeszta do omawiania zespotu czynnikow, ktore zadecydowaty o pelnym
entuzjazmu nastawieniu tego kraju do chrzescijanstwa, w odréznieniu od pelnego chtodu i re-
zerwy nastawieniu do niego Chin i Japonii.

Rozdzial 1 przedstawia w sposéb bardzo krociutki, wrecz schematyczny, najwazniej-
sze elementy dziejow chrzescijanstwa w Korei. Informacje w nim zawarte zostana powtorzo-
ne i rozbudowane w drugiej czgsci Rozdzialu II, ktory stanowi zasadnicza czg$¢ niniejszej
rozprawy 1 pokazuje obraz chrzescijanstwa w Korei zawarty w Zrodlach naukowych, religij-
nych i literackich, w przewazajacej czgsci koreanskojezycznych, ale wérod nich znalazto sig
tez kilka takich, ktorych autorzy nie sa Koreanczykami. Autorka zdecydowatla si¢ jednak wy-
korzysta¢ je w swojej pracy, poniewaz zawarty w nich materiat byt niezwykle cenny pod
wzgledem poznawczym. Materiaty zrodtowe, z jakich korzystala zostaty szerzej omowione w
pierwszej czgsci Rozdziatu II.

Rozdzial 11T przedstawia problematyke chrzescijanska w literaturze koreanskiej oraz
opowiada o chrzescijanstwie w dzisiejszym spoteczenstwie koreanskim. Z uwagi na fakt, ze
Korea Potnocna jest panstwem izolowanym oraz ze dotarcie do jakichkolwiek Zrodet pocho-
dzacych stamtad, a dotyczacych chrzescijan jest praktycznie niemozliwe, przewazajaca czgs¢

informacji zawartych w tym rozdziale dotyczy Korei Potudniowe;.
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Niniejsze opracowanie ukazuje obraz chrzescijanstwa w Korei w $wietle pi$miennic-
twa, totez niektore jego aspekty zostaty jedynie zarysowane bez doktadniejszego ich oméwie-
nia. Dotyczy to na przyktad kwestii podziatu Ko$ciotdw protestanckich po wyzwoleniu®'', ru-
chow powstalych w koreanskim Kosciele Katolickim podczas okupacji japonskiej, czy pro-
blemoéw teologicznych.

Niematym problemem pozostaje niewielka ilo§¢ materialow dotyczaca tego tematu.
By¢ moze jedna z przyczyn stanowi fakt, ze Koreanczycy nie maja nawyku sporzadzania ma-
terialow Zrodtowych, inng natomiast to, ze koreafiskiemu katolicyzmowi od poczatku towa-
rzyszyly srogie i masowe przesladowania, a w takich warunkach nikt nie myslat o sporzadza-
niu jakichkolwiek materiatdéw, czy notatek. Protestanci w zasadzie unikngli przesladowan,
stad materiatlow na temat protestantyzmu jest wigcej, ale tez niezbyt wiele. Autorka chciataby
w tym miejscu wyrazi¢ najserdeczniejsze podzigkowania pani doktor Esterze Czoj, pani De-
borze Park, studentom II roku filologii koreanskiej na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu oraz panu profesorowi Jerzemu Swidzifiskiemu bez ktérych pomocy niniejsza
praca w ogole by nie powstala.

Nieco problematyczna dla polskiego czytelnika moze by¢ transkrypcja koreanskich
imion i nazwisk wystepujacych w tym opracowaniu. Autorka starata si¢ konsekwentnie stoso-
wac zasady transkrypcji przyjete w Korei Poludniowej w latach 90-tych ubiegtego stulecia.
Dotyczy to tych nazwisk 1 imion, ktére wystepowaly wylacznie w zrodiach koreanskojezycz-
nych. Wyjatek stanowia nazwiska i imiona, ktoérych zasada transkrypcji w anglojezycznych
zrédtach odbiegata od oficjalnie przyjetej, lub tych, ktére upowszechnity si¢ w okreslonym
zapisie. W takim przypadku zapis ten pozostawal niezmieniony. Pewien problem stanowitly te
nazwiska i imiona, ktorych zapis w transkrypcji r6znit si¢ w zaleznos$ci od zrodta. Wtedy pod-

stawa stawato si¢ najnowsze zrodlo anglojg¢zyczne.

211 K o$ciota Ewangelicko-Reformowanego i Kosciota Metodystycznego
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